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Cuvént inainte

Lucrarea de fata are un caracter preponderent normativ prin gama variata
de probleme pe care le are In vedere, probleme {inand de dificultatile de ordin
gramatical pe care le intAmpina vorbitorii Tn exprimare. Precizam ca ea nu se
adreseaza specialistilor, ci traducatorilor, stréinilor care au depasit primul nivel
de invatare a limbii roméane, adica au deprins (partial) structurile ei fundamentale
$i au nevoie de informatii mai detaliate sau mai subtile privind corecta utilizare a
acestora. Ea se adreseaz3, in egald masura, vorbitorilor nativi de limba romana
care fisi propun sa-gi amelioreze performantele lingvistice, scriitorilor,
jurnaligtilor, dar poate fi, in acelasi timp, de o reala utilitate pentru profesori, care
pot gasi aici sugestii pentru munca de predare §i cultivare a limbii, deoarece
limba romana este vazutad aici nu dintr-o perspectiva descriptiva, ci din cea a
dificultatilor.

Prin scopul sau fundamental normativ, lucrarea ofera cititorilor solufii
practice, atragand atentia asupra caracterului incorect al unor constructii sau a
caracterului nerecomandabil al altora, din diferite motive (evitarea ambiguitatilor,
suprapunerea registrelor, exprimari incongruente etc.).

Precizam ca, prin scopul sau normativ, lucrarea oferd cititorului soluii
practice la intrebari precise, deci ea este, inainte de toate, un fel de ghid un
catalog de raspunsuri clare la intrebarile concrete pe care gi ie pune cititoruf in
incercarea de a se exprima cat mai corect si mai convingator. Am cutat ca
aceste raspunsuri sa fie directe, simple si concise. Aceasta inseamna ca ne-am
propus ca lucrarea sa-l informeze pe cititor imediat, fard un discurs teoretic
complicat, fara pierdere de timp si sa ofere solutii concrete la Intrebari concrete.
Pentru aceasta, am considerat c& ordonarea alfabeticd a articolelor este cea
mai simpla gi mai economica metoda.

Pentru ca raspunsurile sa fie clare si pe intelesul tuturor, a fost nevoie de
utilizarea moderata a terminologiei lingvistice, eliberatd de balastul teoretic al
regulilor proprii gramaticilor descriptive, ceea ce face ca lucrarea sa fie
accesibild unei categorii mai largi de cititori de diferite profesii, specialitati,
vérstd, grad de cultura sau grad de cunoagtere a limbii romane.

Tin&nd seama de scopul pe care ni l-am propus, este evident ca lucrarea de
fatd nu se substituie. nici gramaticilor, nici dictionarelor, ¢i se vrea un fel de
medie a acestora, Insd o medie realizatd dintr-o anumitd perspectiva,
pragmatica. De aceea, fiecare cuvant — intrare nu este tratat decét in functie de
dificultatile pe care le presupune (locul in propozitie sau fraza, forma corecta,
particularitatile de constructie, registru stilistic etc.), fara a insista asupra faptelor
presupuse a fi cunoscute.
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Pe de altd parte, alegerea dificultafilor nu este simpla. Este greu de decis ce
reprezintad o dificultate si ce nu, de aceea aceasta alegere nu este lipssita de o
oarecare doza de subiectivism. Ca atare, se impune stabilirea unor principii cu
caracter general. Un prim principiu este acela de a incerca sa nu omitem nimic
din ceea ce pune probleme tuturor (desiderat dificil de atins, daca tinern seama
de nivelul diferit de cultura lingvistica a cititorilor). Un alt principiu, oarec;um opus
primului, este evitarea unor termeni de tehnicitate ridicata sau (foarte) speciali,
cu circulatie restransa.

O alta problema realmente dificild este cea a corpusului de termeni-intrare
retinufi pentru lista. Si aceasta, pentru ca orice selectie am opera, ea este in
cele din urma arbitrara, deci discutabila.

De aceea, din mai multe variante posibiie, am optat pentru solutia c:a lista de
termeni-intrare sa ramana la latitudinea autorului, care sa alcatuiasca, in functie
de experienta sa, un corpus mediu, adica format din suma cuvintelor, e:xpresiiior
si constructilor pe care un vorbitor mediu le intélneste astdzi in vorbirea
curentd, in presa, in literaturd. Este evident cd si 0 asemenea listd esle
perfectibila, dar suntem de pdarere ca ea este, pentru moment, © solutie
convenabild, in masura in care este de presupus ca cel care alcatuieste un
asemenea dictionar dispune de experienta, discerndmant, intuitie lingwistica. in
fond, este greu de presupus ¢ o asemenea lucrare poate fi exhaustiva (de
altfel nici nu ne propunem pentru moment acest lucru). Inventarul de termeni va
fi, poate, imbogatit si actualizat in eventualele editii viitoare.

Prezenta in lista de termeni-intrare a unor cuvinte concrete din limba ca
dup3 alaturi de termeni din metalimbaj ca temporal, conjunctiv este doar aparent
o lipsa de omogenitate; ea reprezintd imaginea insasi a limbii: cu fatete variate,
Cu suprapuneri i nuante.

Ca atare, prezenta alaturi, in lista de termeni retinuti pentru corpus a unor
articole ca interogatie, gerunziu, acum, nimic, a presta nu trebuie interpretata ca
o inconsecventa, ci ca un reflex al faptului ca fiecare termen intrd in jocul fin si
complicat al limbii, unde valoarea sa se schimba ca intr-un caleidoscop. $i
tocmai aceasta intelegere subtila a spiritului limbii are o mare importanta pentru
cultivarea ei.

Lista cuprinde si un numar de circa o suta de verbe. Alcatuirea inwentarului
acestora este mai mult sau mai putin subiectivd, oarecum obiectivabila in
masura in care termenii retinuti se afla in citati in lucrarile normative pe care se
sprijina dictionarul. Verbele alese au fost retinute in functie de cateva criterii:
daca intrd in constructii specifice in combinatie cu o anumitd prepozitie, cu
consecinte asupra sensului, deci daca prepozitia este implicatd in modificarile
de sens ( pentru sensurile obignuite, asupra carora nu se insista, cititorul poate
consulta -un dictionar explicativ); daca verbul are un anumit regim sintactic,
adica daca se construieste cu un acuzativ (ex.: a presta) sau cu un dativ (ex.: a
destina) sau acceptda ambele constructi (ex.. a oferi), dacd ocurenta
complementului este obligatorie sau daca intra in expresii frecvent folosite, daca
se construieste cu anumite conjunctii etc.
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Informatiile teoretice sunt reduse la minimum, Intrucat in lucrare accentul
cade pe aspectul practic, pe opfiunea, in deplind cunostintd de cauza, a
vorbitorului pentru o construciie sau alta in functie de situatia de comunicare, de
intentia sa, de bagajul de cunostinte al interlocutorului etc.

Articolele teoretice incluse in listd nu sunt tratate descriptiv, dupa canoanele
gramaticii, ci sumar, selectand elementele care ni s-au parut indispensabile. Si
aceasta, pentru c& am considerat informatiile teoretice ca un instrument de lucru
in interiorul lucrdrii, pentru cititorul care are nevoie de ele. Pentru informatii de
detaliu lectorul poate apela la gramatici i la dictionare.

Mai precizdm ca am considerat c& nofiuni de epistemologie generald ca
descriere, explicafie, rationament, unitate etc. sau termeni din limba cotidiana
utilizati in lingvisticd cu un sens special ca dependenta, ierarhie, relafie nu-gi
gasesc justificarea intr-o listd de termeni unde se urméresc dificultatiie de
utilizare.

Se mai impun cateva precizari:

Ceea ce se infelege in aceasta lucrare prin sintagmd, structura, constructie,
imbinare, expresie nu are caracterul tehnic strict cu care acesti termeni sunt
utilizati in gramatica.

Terminologia lingvistica folositd nu este preluatd cu sensul strict pe care il
capata in cadrul unei teorii lingvistice sau al alteia.

Structura articolelor difera de la un termen la altul in functie de problemele
specifice pe care acestia le ridica si care pot dirija discutia Intr-o directie sau in
alta. Prin urmare, ponderea unei rubrici sau a alteia in structura unui articol
poate sa difere sau chiar sd lipseascd un tip de comentariu, in functie de
necesitati.

Fiecare afirmatie este ilustrata prin exemple anonime, fraze citite, auzite sau
pronuntate de noi ingine sau de altii, clare, care sunt suficiente prin ele Insele si
care pot fi infelese in afara contextului (situational).

Constructile gresite sau nerecomandabile (din diferite motive) sunt
precedate de semnul * Se marcheaza in acelasi timp la fel structurile
considerate aberante in raport cu utilizarea recomandata de gramatici.

Acolo unde este necesar, o construclie este explicatd printr-o parafraza
(intre paranteze) atat pentru a ne asigura ca ea este bine inteleasa, cat gi
pentru a sugera cititorului diferite modalitati de a exprima acelasi lucru.

Pentru a aera si varia prezentarea, pentru a pune in relief dificultatile
frecvente, dar mai ales pentru a ajuta cititorul sa gaseasca mai ugor o anumita
expresie sau constructie din care cuvantul-intrare face parte, acestea apar sub
forma de sub-intrdri in cadrul unui articol. Organizarea articolului pe sub-intrari
ofera cititorului, pe de o parte, posibilitatea de a repera mai ugor structura care 1l
intereseaza (evidentiata printr-un corp de litera distinct); pe de alta parte, ofera
avantajul de a gasi grupate sub acelasi cuvant-titlu constructiile in care acesta
este implicat.

Unul dintre aspectele care constituie o preocupare constanta in lucrare este
mentionarea condifilor de utilizare, a regulilor care guverneaza folosirea unor
cuvinte, expresii, constructii etc. Acolo unde este cazul, se fac observatii privind
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utilizarea sau/si marcarea stilisticd a unor cuvinte, construclii. Pentru a atrage
atentia asupra lor, acestea sunt precedate de siglele [stil] sau [util]. Mentionam
ca variantele limbii folosite de obicei in diclionare ca popular, familiar, etc. sunt
completate cu observati mai de detaliu, ca ingrijit, oficial, pretios, elegant,
neobignuit etc., pentru a nuanta observatiile asupra conditiilor de folosire.

Pentru a inlesni consultarea lucrarii nu am folosit alte prescurtari, in afara
siglelor amintite. :

Conceptia teoreticd si coordonarea lucrarii, revizia, toate articolele cu
caracter teoretic, unele verbe si articole in care sunt discutate cuvinte concrete
din limbad au fost realizate de Narcisa Fordscu. Restul articolelor privind
cuvintele concrete, inclusiv majoritatea verbelor au fost redactate de Mihaela
Popescu. Fiecare dintre autoare a asigurat trimiterile care au rezultat din
articolele redactate.

Lucrarea de fatd reprezintd, speram, o perspectiva noua, o modaiitate
ineditad de a privi limba cu ochi straini, nu din punctul de vedere al cercetatoruiui
care incearcd s& organizeze materialul lingvistic, ci din cel al vorbitorului, curios
sa afle ce inseamnd, cum se construieste si ce restrictii de folosire are un
termen sau o expresie.

|/VW ;%V'/l
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A

1. Utilizarile prepozitiei a sunt diverse. Se gasesc observatii asupra acestei
prepoziti in mai multe articole. Ea introduce complementul indirect al unor
anumite verbe:

- @ mirosi a: miroase a parfum (fum, mere, petrol);
- a face a: face a rau;

- a fluiera a: fluierd a paguba;

- a urla a: urla a pustiu;

- a trage a: trage a saracie;

2. A, - prepozitie.
s Apare In anumite constructii fixe, exprimand comparatia sau asemanarea:

S& gtii cd asta nu-i a bine.
Raspunsul lui seamdnd a minciuna.

e Serveste la formarea unor construclii cu valoare de genitiv:
- Tnaintea unui numeral sau substantiv precedat de numeral:

Umbrele a trei oameni,
- Tnaintea unui pronume nehotarat;
Accidentul a provocat moartea a céfiva;

- leaga o prepozitie care se construieste cu genitivul de un numeral sau
pronume nehotarat: '

A agezat masa in fafa a trei persoane;
Sunt impotriva a doi dintre ei.

e Este un semn distinctiv al infinitivului, pe care 11 preceda aproape
intotdeauna (— infinitiv);

E ugor a scrie versuri.
Infinitivul precedat de prepozitia a poate fi construit cu diferite prepozitii si
locutiuni prepozitionale:
inainte de a adormi, am citit putin.
A plecat fara a privi inapoi.
Face eforturi pentru a obfine postul.
3. A, - prepozitie.
Este o prepozitie de data recenta, care se deosebeste prin origine de a,.

Ea leaga un substantiv de un alt substantiv precedat de un numeral. Are numai
sens distributiv.
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Cumpdra trei pachete a 1000 de lei fiecare.

Cinci saci a 10 kg.
4. A - interjectie.
Un alt a este o interjectie care exprima surprinderea, admiratia, satisfactia,
placerea sau amintirea brusca a unui lucru de care am uitat:

A, ce bine imi pare c& ai venit.
A, ce frumoase sunt florile astea!
A, am uitat s&-{i spun cd a telefonat!
(N.F.)
abia

Este un adverb care, in functie de context, poate exprima timpul sau modul une:
actiuni.
e Intr-o fraza ca:
Abia a plecat, dacé te grabegti il ajungi.
sau
Abia am intrat in casd cand a sunat telefonul.

abia exprima o actiune foarte recenta care s-a petrecut de foarte putin timp

(= am intrat in cas# si imediat dupd aceea a sunat telefonul).

[stil.] In limbajul popular, cu aceasts valoare se foloseste si numai ce.

o Poate exprima modul in care se desfagoara o actiune, aratand ca aceasta
are loc cu multa dificultate:

Este foarte bolnav, abia merge (= merge foarte greu).

(— adverb,).
o Mai poate aparea si sub forma de-abia, cu aceeasi valoare.
(N.F)

absolut

Acest cuvant se foloseste in urmatoarele situatii:

1. Forma de superlativ a adjectivelor sau a adverbelor care apréciaza
tnsugirea in gradul cel mai mare, fara a preciza termenul la care se raporteaza,
cu care se face comparatia este «absolutd» (— adjectiv,). De exemplu, cand
afirmam ca& un obiect este foarte frumos, afirmdm ca insusirea frumos se
manifesta in gradul cel mai inalt, fard a preciza faptul ca aprecierea se face prin
raportare la alte obiecte.

2. Timpurile verbale care raporteaza actiunea la momentul in care se vorbeste
sunt «absolute», de exemplu, prezentul, viitorul, imperfectul (vezi aceste
cuvinte), perfectul compus, perfectul simplu (— perfect,). Cand spunem am
citit, afirmdm ca actiunea s-a petrecut intr-un moment trecut in raport cu
momentul cand vorbim.
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Timpurile verbale care apreciazd actiunea in raport cu un ait timp sunt
«relative», de exemplu, mai mult ca perfectul (— perfect,), viitorul anterior (—
viitor(timp),). Cand spunem citisem, afirmam ca actiunea de a citi s-a petrecut
inaintea unui moment trecut.

3. Spunem cd avem a face cu o utilizare absolutd a unui cuvant, cand acesta
este folosit intr-o propozitie fara complementu! sau regimul pe care ne agteptam
sa il intalnim. De exemplu, cand spunem:

Astazi am spélat si am calcat.

complementul rufe se subintelege, dar el nu este exprimat in text, verbul este
folosit deci absolut (—» verb,).
in:

- Ne inta!nim inainte sau dupd spectacol? — Dupa.

prepozitia dupd este utilizatd absolut, deoarece cuvantul spectacol lipseste din
text, se subinielege (-» prepozitieg).
(N.F.)

accent — reliefare
accepta

1. Este un verb care se utilizeaza, in majoritatea cazurilor, impreuna cu un
complement direct sau urmat de o subordonata completiva directa si care este
sinonim cu a fi de acord, a primi, a admite, a aproba, a suporta:

e A accepta + acuzativ.

Complementul direct al verbului a accepta poate fi atat un obiect, cat si o fiinta
(persoana); in acest ultim caz, a accepta inseamna ,a primi", ,a admite (in
preajma)”, ,a suporta pe cineva”:

Accepta functia oferita.

Acceptd sugestii din partea oricui.

Fratele lui nu acceptd animale in apartament.
Pe acest copil rudele nu I-au acceptat niciodata.

* A accepta + sa.
In situatiile in care a accepta este urmat de o completiva directa, el igi pastreaza
acelasi sens ca atunci cand este urmat de un complement direct obiect:

Daca el accepta sa fie tratat astfel!... (= daca el este de acord
cu un astfel de tratament!)

2. A accepta poate fi utilizat si singur (neurmat de complemente directe sau de
completive directe), mai ales in dialoguri, Tn structuri interogative sau
exclamative:
- Vor sa te promoveze. Accepti?
- (Nu) Accept!
(M.P.)
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accidenta

A (se) accidenta este un verb care nu poate fi utilizat decat impreuna cu un
complement direct sau ca verb reflexiv. El are sensul ,a (se) lovi, a (se) rani
intr-un accident”:

Autoturismul a accidentat cétiva pietoni.
Pilotul s-a accidentat in timpul cursei.
(M.P.)

acolo — adverb, ,

acoperi

Este un verb care nu poate fi utilizat decat impreuna cu un complement direct
sau ca verb reflexiv:

1. A acoperi + acuzativ inseamnd ,a pune un obiect peste alt obiect,
{eventual deschis) pentru a-| proteja sau a-l ascunde”:

Am acoperit vasul cu substanta volatild cu un capac.
Acopera-te cu o paturs, este foarte frig aici.
Cand au intrat ceilalfi, a acoperit actele de pe maséa cu o carte.

e Tot a acoperi, urmat de un acuzativ, inseamna $i ,,a depasi in intensitate un
sunet ™: )
Muzica acopera vocile invitatilor.

e In cazul in care complementul direct al lui a acoperi este o fapta, o actiune,
verbul are intelesul ,a tainui”:

Directiunea a acoperit neregulile contabile.

De asemenea, atunci cand complementul direct al lui @ acoperi este o persoana,
sensu! verbului este ,a tainui faptele cuiva™

El gregeste adesea, dar fratele sdu il acopera.
L-ai acoperit mult timp pe colegul tau, dar fapta lui a fost
descoperitd in cele din urma.

* A acoperi cheltuielile inseamna ,a fi suficient pentru a plati cheltuielile”:

Salariile acestei categorii profesionale nu acopera cheltuielile
unei familii de trei persoane.

e A acoperi o suprafata.
Atunci_cand complementul direct al lui a acoperi este o zona, intindere, regiune,
suprafafa etc., sensul este ,a se situa, a fi prezent pretutindeni pe o anumita arie”:

Sistemul de irigafii acoperd o suprafatd de zece hectare.

10
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2. A se acoperi are sensul ,a se pune la adapost prin diverse masuri”:
Degi a fost complice la furt, el a gtiut sa se acopere.

e A (se) acoperi de glorie inseamnd ,a dobandi glorie in urma unor fapte iesite
din comun”:

latd un actor care, in céliva ani, s-a acoperit de glorie.
(M.P.)

acoperi cheltuielile — acoperi,
acoperi de glorie —» acoperi,

acoperi o suprafata (intindere / regiune / zona / teren) — acoperi,

acord — subordonare,, subiect-predicat, adjectiv,, articol,,,, posesivs,
care, ;, ce,, fiecare,, participiu,

acorda

1. Este un verb care nu poate fi utilizat degét impreuna cu un complement
direct sau ca verb reflexiv.

s Subiect + a acorda + acuzativ (+ dativ)

Atunci cand a acorda are ca subiect o persoand sau o institutie (o organizatie,
un for, un comitet etc.) fiind urmat, in mod facultativ si de un compiement
indirect in dativ, este sinonim cu a da, a oferi sau cu a atribui, a decerna:.

Spitalul a acordat tratament gratuit lotului experimental de
pacienfi (= spitalul a dat/a oferit tratament gratuit lotului
experimental de pacienti).

l-a acordat toatd atentia prietenei sale (= i-a dat toata atentia
prietenei sale).

Sponsorul emisiunii acordd premii participantilor (= sponsorul
emisiunii da/atribuie premii participantilor).

Anul acesta Uniunea Artigtilor Plastici nu a acordat nici un
premiu la aceastd sectiune (= anul acesta Uniunea Artistilor
Plastici nu a decernat nici un premiu la aceasta sectiune).

e A acorda + acuzativ mai poate avea si sensul ,a fixa tonurile la aceeasi
inaltime”. Tn aceasta situatie, complementul direct este numele unui instrument
muzical:
Persoana care a acordat pianul este un profesionist.
Acordeazd vioara dupd nota la a diapazonului.

11
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[util.] Trebuie retinut faptul ¢, atunci cand se refera la instrumente (muzicale) si
la aparate, a acorda formeaza indicativul prezentin -ez, -ezi, -eaza.

2. A (se) acorda are sensul .a face, a stabili acordul gramatical”:

Atributul adjectival se acordd .in gen, numar $i caz cu
substantivul determinat.
Acordati adjectivele de mai jos cu substantivele determinate.

(M.P.)

acum

I. Este adverb de timp care marcheazé o actiune chiar in momentul desfagurarii
sale. In functie de prepozitille cu care se combina, el mai poate exprima:
- Inceputul actiunii (fiind adesea urmat de adverbul incolo):

De acum (incolo) nu mai ai acces la e-mail.

- sau limita acesteia:

Pana acum li-a mers (= pana in acest moment).

- existd totusi o situafie in care, paradoxal, acum trimite la un moment din
trecut (cand este urmat de un substantiv indicand timpul, precedat de o
determinare temporala):

Acum zece ani era incad un copil.

[stil./util] Formele acu’ si acuma sunt variante populare si familiare §i sunt
nerecomandate in exprimarea ingrijita, eleganta.

[stil./util] Spre deosebire de acestea, varianta populara acugi are numai sensul
»in acest moment”.

II. 1. Atunci cand apare in constructiile pereche acum...acum este considerat
conjunctiie coordonatoare i exprima un raport alternativ, avand sinonimele
indicate in paranteza:

Acum vine, acum pleacd (= aici...aici, ba...ba, cand...cand).

2. Prezenta lui acum poate determina confuzia dintre o propozitie cauzala si una
temporala:

Acum, c3 a venit, explicati-i (= acum, din moment ce a venit).

(—atunci,, temporal,)
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acuza

Este un verb care nu poate fi utilizat decat impreuna cu un complement direct
sau ca verb reflexiv.
e A acuza + acuzativ (persoana) are sensul ,a invinui pe cineva™

il acuza pe vecinul sdu de incaicarea proprietati.
Socat fiind, se acuzd pe nedrept de producerea accidentului.

e [stil./util.] A acuza + acuzativ (obiect).

Atunci cand complementul direct al lui a acuza este un obiect si face parte din
aria denumirilor simptomatologiei medicale (a acuza dureri, mancarimi,
intepaturi, cefalee, simptome etc.), el are sensul ,a manifesta, a prezenta sau a
avea dureri” :

Pacientul acuza dureri Ia nivelul toracelui.

(M.P.)
-adapta

Este un verb care nu poate functiona decat impreuna cu un complement direct
sau ca verb reflexiv i care inseamna ,a transforma ceva pentru a corespunde
anumitor cerinfe sau unui anumit context”:

1. A adapta + acuzativ (+dativ):

Am adaptat programul de lucru conditiilor climatice din
aceasta tard.

Trebuie remarcat faptul ca in ceea ce priveste complementul direct al lui a
adapta, el desemneaza un obiect, nu o persoand, precum si faptul ca dativul
care urmeaza este facultativ.

2. A adapta + acuzativ (+ la).

Este o constructie echivalentd ca sens celei de mai sus, in care complementul
direct este tot un obiect, iar complementul in acuzativ precedat de prepozitia /a
este facultativ:

Am adaptat programul de lucru la noile conditii climatice.

[util.] Constructia cu prepozitia /a este mai frecventa decat cea cu dativul.

3. A (se) adapta este sinonim cu a (se) acomoda, a (se) obisnui $i se
construieste atat cu dativul cat si cu prepozitia /a.
Ne-am adaptat climei din aceastd fara.

(M.P))
adevarat — afirmatie,
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adica

1. Este un adverb care anun{a ca urmeaza o explicatie, o detaliere a ceea ce
s-a afirmat:

Tatal lui este patron, adicad are o mica firma.

[stil.] Face parte din limba literar3 curenta. Intr-un limbaj mai ingrijit, cu aceeasi
valoare se poate folosi si expresia cu afte cuvinte:

A muncit foarte mult sa-gi facd o carierd, cu alte cuvinte
(adicd) este un tandr ambitios.

o [stil./util.] Utilizat independent intr-un dialog, in limba literarda vorbita,
serveste atunci cand vorbitorul cere interlocutorului s&u mai multe explicatii, mai
multe detalii:

- Am fost astazi la minister, dar n-am rezolvat nimic. — Adica?

2. Cum adica?

[stil.] Este o expresie utilizatd in limba vorbitd in dialog fie cand cineva cere
informatii mai de detaliu, ca Tn exemplul de mai sus, fie cand fsi exprima
neincrederea in cele afimate sau enervarea:

— Cum adicd? Vrei sd spui ¢3 sunt mincinos?
~ Cum adicd? Eu am facut sacrificii pentru el si el se poartd aga
cu mine?

3. Adica/respectiv.
Adicad poate fi uneori sinonim cu respectiv cand tinem s3 precizam o anumita
ordine a faptelor despre care discutam: '

Si-a cumpdrat doud apartamente cu doud gi trei camere, adicéa
(respectiv) unul la Bucuregti i altul la Sinaia.

4. Adicd/anume.

Cand urmeaza o explicatie, cele doud se pot folosi nediferentiat;
Mi-a adus ce mi-am dorit, adicd (anume) o editie superbd de
poezii de Eminescu.

[util.] Desi cele doud sunt perfect echivalente ca sens, adica este mai frecvent
folosit decat anume. Acesta este uneori precedat de conjunctia gi.

5. Adicd/bundoara.
Desi anunta si el o explicatie, bundoard nu se poate substitui intotdeauna prin
adica. Intr-o fraza ca:

A facut un gest frumos, bundoara (adica) s-a oferit s& méa ajute.
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cele doud se pot substitui reciproc. [stil.] Bundoard este mai rar folosit i
apartine unui stil invechit. De cele mai multe ori, bundoara este sinonim cu de
exemplu, de pilda, si in acest caz, substitutia cu adica nu mai este posibila:

Are doi copii foarte reugiti: bundoard (de exemplu) baiatul lui a
facut o carierd stralucita.

6. Adicéal/va sa zica.
Adicd este sinonim uneori cu va s& zicd, avand aceeasi valoare explicativa, cele
doud putand fi inlocuite reciproc:

Ai facut dupd capul téu, adicd (va sa zicd) nu ai finut seama de
sfatul meu.

7. Adica fara valoare explicativa.
[stil.] In limba familiard si populard, in dialog, adicd poate aparea fara valoare
explicativd, cu un sens incert:

N-am infeles, adicd de ce, tot eu s& cedez §i de data asta?

8. La o adica.
[stil.] Este o expresie apartinand limbii vorbite, familiare si are sensul “in acest
caz, daca se pune problema™:

incerc s& rezolv problema aga gi, la o adicd fac cerere la
ministru (= daca nu pot, daca se pune problema, fac cerere la
ministru).

(N.F.)

adjectiv

Adjectivul este un cuvant care insoteste un substantiv sau pronume, pentru a-l
califica sau a-l determina. Se disting adjective calificative ca mare, greu, rece si
adjective determinative: primul, al treilea, acest. Adjectivul isi schimba genul,
numarul $i cazul, in functie de substantivul la care se raporteaza.

1. Functii.
in propozme adjectivul poate fi:
atribut: Copil frumos, Cer senin.
- nume predicativ. Soferul este prudent.
- complement indirect: Din mare s-a fécut mic (= el a fost mare si a devenit mic).
- complement comparativ. Mai mult lung decét lat.
- complement de cauzad: De nervos, a trantit uga.
- complement de timp: /| cunosteam de mic.
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2. Grade de comparatlie.
e Se numeste «comparativul» unui adjectiv ansamblul format din acest
adjectiv §i adverbele mai (pentru comparativul de superioritate), mai pufin
(pentru comparativul de inferioritate), fot aga de, la fel de ... ca (pentru
comparativul de egalitate):

Gradina lui este mai lunga, mai putin latd, dar la fel de
frumoasa ca a mea.

e Se numeste «superlativul» unui adjectiv acest adjectiv insotit de cel mai
(superlativul relativ) sau foarte, extrem de, extraordinar de, nemaipomenit de
etc. (pentru superlativul absolut):

Grdadina lui este foarte frumoasa, este cea mai frumoasa.

[stil./util] Existd mai multe mijloace expresive de formare a superlativului
absolut, care permit varietatea exprimarii. Acestea ne permit sa evitam
repetarea frecventd, la distante mici a adverbului foarte, care nu este eleganta.
Din acelasi motiv, abuzul de expresii ca fantastic, formidabil, teribil, ultra, dar
mai ales a adjectivelor la moda super, trdsnet, mortal, de milioane $i altele este
nerecomandabil.

* Nu toate adjectivele se pot compara. Nu au grade de comparatie:

- Adjectivele care la origine sunt vechi comparative si superlative: exterior,
interior, superior, inferior, optim, excelent sau cele care au forma de pozitiv, dar
exprimd, prin sensul lor, superlativul: supraaglomerat, ultrasensibil, excelent,
admirabil, splendid, perfect etc. [util.] Unii vorbitori nu mai simt astazi ca aceste
adjective se afla deja la un grad de comparatie sau il contin in sensul lor lexical
si au tendin{a sa 'e formeze un comparativ sau un superlativ: *Cel mai superior,
*Foarte inferior, *Conditiile cele mai optime. Aceste forme sunt gresite $i, ca
atare, trebuie evitate.

- Adjectivele care exprimd o Tnsusire absoluta, care nu poate fi comparata:
complet, mort, viu, pulmonar, principal, perfect. [util.] Exprimari ca *Cel mai
principal lucru, *O lista foarte completa sunt gresite.

3. Acord.
Adjectivul se acorda in gen, numar i caz cu substantivul sau pronumele la care
se raporteaza.

Un fotoliu comod. O canapea comodd. Acesti copii sunt
inteligenti.
e Cand un adjectiv se raporteaza la mai multe substantive nume de fiinte de
sex diferit, masculinul are prioritate:

Colegii si colegele sale au rdmas surpringi cand l-au vazut.
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e Se evitd in general plasarea unui adjectiv la masculin plural imediat dupa un
substantiv feminin. Este preferabil s& spunem deci:

Fetele gi baietii inteligenti $i nu *Baielii si fetele inteligenti.

o [stil./util.] Exista tendinta, in limba vorbita $i uneori i in cea scrisa, de a nu
mai face acordul adjectivului cu substantivul, mai ales cand acesta nu urmeaza
imediat dupa substantiv, ci la o oarecare distanta:

*Aparitia lucrdrii despre tratamentul homeopatic scrisd de
celebrul specialist....

Aici greseala consta in faptul ca adjectivul scrisd nu se acordd in caz cu
substantivul Jucrarii, corect este lucrdrii scrise.

4. Locul adjectivului.
In principiu, in limba romana, locul adjectivului este dupa substantivul la care se
raporteaza.

A. ANTEPUNERE

Exista o listd limitatd de adjective care sunt, de obicei plasate inaintea
substantivului (antepunere): fiecare om, primul om, orice om, un anumit om,
nici un om.

B. POSTPUNERE

Anumite adjective sunt intotdeauna plasate dupd@ substantive (postpuse), in
special:

- cele care indicA nationalitatea, religia, categoria administrativd, tehnica,
geografica, sociala etc: romén, ortodox, municipal, electric, motrice, cetafenesc,
urban, clorhidric, medical, intrinsec.

- cele care descriu, indicand o form& sau o culoare: sic, rococo, bordo, roz,
rasucit, ecosez, tricotat, apretat, renascentist, florentin etc.

- cele care descriu, indicand o stare: gravida, perspicace, eficace, pulmonar,
major, integru, folosit.

C. ANTEPUNERE/POSTPUNERE

e Un mare numar de adjective pot fi plasate fie nainte, fie dupa substantiv, in
functie de regulile gramaticii, de eventualele diferente de sens, de expresivitate,
de intenfia noastrd de a sublinia un cuvant al grupului: prieteni vechi = vechii
prieteni, scritor remarcabil = remarcabilul scriitor, discursul minunat =
minunatul discurs.

e Antepunerea adjectivelor (cu exceptia celor care de obicei se plaseaza
inainte) este insotitd de un plus de expresivitate. [stil./util.] De aceea,
procedeul este mai rar folosit in limba curentd. El apare mai ales in scris $i,
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foarte frecvent, in limbajul poetic. De exemplu, diferenta dintre o prietenie
minunatd si o minunata prietenie este doar de expresivitate.

e Antepunerea’ adjectivului indicd uneori o calitate conceputd ca inerenta:
grupul adjectiv + substantiv exprima o apreciere globala, in timp ce postpunerea
adjectivului exprima o calitate care are valoare distinctiva:

Talentatii interprefi au fost felicitati (= toti interpretii cu talent), in
timp ce Interpretii talentafi au fost felicitati (= numai acei
interpreti care s-au distins prin talent...).

e Schimbarea pozitiei adjectivului este uneori urmata de o modificare de sens.
Adjectivul antepus exprimd adesea o viziune subiectivd, o apreciere avand o
valoare afectiva, in timp ce In postpozitie aprecierea este obiectiva, descriptiva:
Sdracul (Sdarmanul) om este o persoand de care ne este mild (chiar daca el
este bogat), in timp ce Om sdrac (sdrman) este cel lipsit de mijloace financiare.
De asemenea, intre:

Au vizitat diferite muzee si
Au vizitat muzee diferite.

diferenta este tot de sens: Tn primul caz intelegem ca ei au vizitat diverse feluri
de muzee, iar in al doilea caz, intelegem ca cineva a vizitat un tip de muzee, iar
altcineva, un alt tip.

5. Adjectivizarea.

o Marea majoritate a participiilor trecute ale verbelor functioneaza ca
adjective, acordandu-se cu substantivele la care se raporteaza: rupt, ranit, arat,
sters, spalat, stins, ambalat etc.

¢ De asemenea, multe pronume au valoare adjectivala in raport cu un substantiv:
aceastd carte, fiecare om, riici o zi, care intrunire, orice parere, alta afacere.

e Mai rar, gerunziul verbelor se acorda cu substantivul si functioneaza ca un
adjectiv:

Mana tremuranda (= mana care tremura).

Femeie suferinda (= femeie care sufera).

e Rar, se intdmpld ca un substantiv sa functioneze ca adjectiv, nu
determinand, ci sugerand insusirea obiectului determinat de substantiv:

E mai magar decat credeam (= e mai lipsit de maniere).
Ea ¢ foarte femeie (= feminina).

6. Adjective folosite ca substantive.

In afard de adjectivele substantivizate cu ajutorul articolului (— substantiv,).
unele adjective care insoteau un substantiv sunt utilizate, prin omiterea
acestuia, ca substantive: (material) plastic, flagrant (delict), (materiale)
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consumabile, (formulare) tipizate. Valoarea evidentd de substantiv a acestora
rezultd din exprimari ca;

S-a organizat un flagrant.
Vindem tipizate contabile.

7. Adjective folosite adverbial. —» adverb,

8. Locutiuni adjectivale.
Sunt grupuri de cuvinte cu sens unitar, care au valoarea unui adjectiv:

Scriitor de geniu (= genial).

Om de nimic (= fara valoare).

Om cu scaun la cap (= intelept, chibzuit).
Persoand de seama (= importanta).

(N.F.)
adjectivizare — adjectiv;
admirabil — adjectiv,

admitind ca — conditie,

adresa

Este un verb care nu poate fi utilizat decat impreuna cu un complement direct
sau ca verb reflexiv. In ambele situatii el este urmat de un complement indirect
in dativ:

1. A adresa + acuzativ + dativ inseamna fie ,a indrepta vorba cétre cineva™
A adresat cuvantul cuiva din public.

fie ,a face apel la o institufie” sau ,a scrie pe adresa":
Am adresat o cerere primariei.

2. A se adresa + dativ are aceleasi sensuri:

Ma adresez unui public foarte instruit.
In cazul in care nu voi obtine nici un rezultat, ma voi adresa
Justitiei.

3. [util.] A se adresa (+ acuzativ) + catre este o structura echivalenta ca sens
cu cele de mai sus:
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Am adresat o cerere cdtre primdarie.
Ma adresez catre cineva din public.

(— verb,).
(M.P.)

aduce

1. A aduce + acuzativ inseamna ,a lua cu sine un lucru sau pe cineva i a
veni cu el undeva sau la cineva (pentru a-l preda)”:

A adus toate bagajele la noi.
Cine te-a adus acas3?

sau poate fi sinonim cu: a produce, a pricinui, a cauza:

Invidia aduce mult rau.
Persoana aceasta aduce noroc.
Inteligenta aduce succes.

e [stil./util.] Ce vént te-aduce? Este o expresie care apartine limbajelor
popular si famiiiar si care inseamna ,ce anume te-a fécut sa vii pe neasteptate?,
Cu ce scop ai venit?":

Te-ag intreba ce vant te-aduce pe la noi, dar vad cd acum egti
ostenit.

e A aduce + pe cineva intr-o anumitd stare (situatie) are sensul ,a face
ceva sau pe cineva sa ajunga intr-un anumit fel”:

Acest interval de maximéa incordare I-a adus in stare de goc.

In cétiva ani I-a adus intr-o stare jalnica.

Consiliul de conducere a adus intreprinderea in stare de
faliment.

e A o aduce bine din condei inseamna ,a vorbi sau a scrie bine” sau ,a se
dovedi abil, diplomat, intr-o anumita imprejurare”:

Era in incurcaturd, dar a adus-o bine din condei.

* A aduce vorba + de (sau despre) inseamna ,,a indrepta discutia spre un
anumit subiect”:

De ce ai adus vorba de el?
Sd nu aduceti vorba despre plecare in prezenta lui!

2. A aduce + acuzativ + cu ceva este sinonim cu a transporta:
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I-a adus cu autocarul.
Vom aduce marfa cu vaporul.

3. A aduce + cu cineva (sau cu ceva).

Atunci cand a aduce nu este urmat de complement direct, ci intrd in combinatie
cu un acuzativ precedat de prepozitia cu, are sensul ,a se asemana intrucatva
Cu cineva sau cu ceva":

Fratele t3u aduce cu un actor cunoscut.
Rochia comandatad aduce cu modelul din revista.

(M.P.)
aduce aminte (a-§i ~) - verb,
aduce bine din condei — aduce,
aduce in stare (intr-o situatie) — aduce,
aduce intr-o situatie —» aduce,

aduce vorba de (despre) — aduce,

adverb

1. Adverbele sunt cuvinte invariabile care arata o caracteristicad a unei actiuni,
stari sau insusiri.

Caracteristicile exprimate de adverbe sunt foarte diferite, ceea ce explica
varietatea situatilor §i a modalitatilor de utilizare. Se pot distinge adverbe
circumstantiale (mod, loc, timp, cauza, adverbe de cantitate (mult, destul, atat,
prea), de negatie (nu, deloc, nicidecum), de afirmatie (bineinfeles, desigur), de
posibilitate si probabilitate (parcd, poate, pesemne, probabil), de comparatie (ca,
decét) etc.

o Ca si adjectivele, adverbele pot avea forma de comparativ (mai departe, mai
bine) sau de superlativ (foarte departe, cel mai bine).

Se pot compara mai ales adverbele de mod identice ca forma cu adjectivele sau
simtite in legatura cu acestea (de ex., mai bine simtit in legatura cu bun).

Exista insa si unele adverbe de loc sau timp care exprima caracteristici relative
si suportad comparatia (mai aproape, foarte tarziu).

Nu toate adverbele se pot compara. Dintre acestea fac parte mai ales cele care
exprima caracteristici absolute: Nu spunem niciodatd *mai bineinteles, *mai
acolo, “foarte desigur, *cel mai aici.
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e Adverbele (mai ales cele comparabile) pot primi si sufixe care le dau ¢
nuanta graduala (binigor, incetinel, depdrtigor) (= destul de bine, incet, departe).
[stil.] Folosirea acestora tine de limbajul afectiv, familiar.

2. Adverbe primare.

Sunt adverbele care nu s-au format in romanegte ci sunt mogtenite din latind sau
imprumutate din alte limbi: abia, afard, aidoma, aiurea, apoi, aproape, barem, bine,
cam, doar, mereu, maine, tocmnai, aici, atunci, cadnd, acolo, uneori, etc.

3. Adverbe derivate.

Unele adverbe sunt obfinute prin derivare cu sufixele —is, -is, -este (crucis,
barbateste, sufleteste). Aceasta categorie nu este foarte numeroasa. Adverbele
derivate cu sufixul —-mente sunt foarte putine si, de obicei, reprezinta
imprumuturi din alte limbi: legalmente, totalmente, realmente. Adverbele
derivate cu —egte de la o radacind care desemneaza numele unui popor:
romdneste, franfuzegte, rusegte au sensul “in fimba romana, franceza, rusa’
(— roménegte, frantuzeste).

4. Adjective folosite adverbial.

Foarte multe adjective (primare sau participiale) sunt folosite ca adverbe, fara
a-gi modifica forma. Diferenta dintre adjectiv si adverb se face, in acest caz, prin
cuvantul determinat. adjectivul este atribut al unui substantiv, in timp ce
adverbul determina un verb, adverb sau un adjectiv:

Acesta este un tren rapid / Trenul inainteaza rapid.
Aici este un lac adédnc / M-a privit adanc in ochi.
Un articol recent / Apartament cumpdrat recent.

[stil./util.] In limbajul neingrijit apare adesea tendinta de a acorda adverbul:

* Copii noi n&scuti
* Musafiri proaspeti sositi.

Utilizarea acestor forme acordate este o greseala.

5. Substantive folosite adverbiai.

e Substantive care denumesc anctimpurile, zilele si unele parti ale zilei sunt
folosite regulat ca adverbe, pastrandu-si forma si sensul. In acest caz, ele au o
forma invariabild, articulatd de singular sau de plural:

Lunea magazinul este inchis (= in fiecare zi de luni).
Vara mergeam la mare (= in fiecare vara).
Dimineata e mai frig decét seara (= in timpul diminetii).

e Cand se combinad cu alte cuvinte formand un grup cu valoare de adverb,
numele de anotimpuri sau de parti ale zilei apar uneori fara articol: maine
dimineatd, méine seard, asti-noapte.
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e [stil] In limbajul familiar existd cateva substantive care au valoare
adverbiald numai in raport cu alte cuvinte, aratand modul actiunii:

Supérat foc (= foarte suparat)
Singur cuc (= foarte singur, ca un cuc).

6. Si alte parii de vorbire sunt folosite adesea cu valoare adverbiala si, In acest
caz, dezvoltd sensuri speciale:
A stat ce a stat si apoi a plecat (= a stat un anumit timp, apoi... -
temporal).
O, ce frumoasd este padurea ! (= cat de frumoasa — intensitate).

[util.] In frazele exclamative, ce adverbial are sensul "cat de" si poate fi
substituit oricAnd cu acesta, pentru a exprima intensitatea.

7. Locul adverbului.
e Un adverb care determina un verb se plaseaza de obicei dup3a acesta, chiar
daca verbul este la o forma simpla sau compusa:

Ma intorc imediat acasa.
Am uitat complet acest detaliu gi era important.
M-am culcat foarte tarziu aseard gi sunt obosit.

Ei se poate plasa insa i inaintea verbuilui:

Candva ne vizita foarte des, acum ins& nu mai vine.
Acolo se construieste un teatru de revista.

e Adverbele relative si interogative unde, cand, cum, cat stau la inceputul
propozitiei (subordonate):

Cand te intorci din concediu ?
Nu mi-a spus unde se duce.

e Cand adverbul determina un adjectiv sau un alt adverb, el se plaseaza mai
frecvent tnaintea acestora:

Concluzia ta este complet falsa.
El era total absorbit de lecturd.

» In mod normal, adverbul nu se plaseaza intre auxiliar i verb la formele
compuse. Nu vom spune deci nicioadatd: Am deja aflat. Fac exceptie adverbele
mai, cam, tot, si (vezi aceste cuvinte), exprimand continuitatea, repetitia, o
actiune care se produce mai devreme decat ne agteptam:

Am mai citit putin, apoi am adormit (continuitatea).
A tot sunat telefonul, dar n-am rdspuns (repetitia).
Durerea s-a mai calmat (= e relativ mai calma).

Ai i venit? (= ai venit deja, asa repede).
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8. Raportul adverb/prepozitie.
Exista adverbe care se utilizeaza ca prepozitii, diferenta de forma constand in
«articularea» adverbului folosit ca prepozitie:

El mergea inainte /| El mergea inaintea coloanei.
S-a agezat in mijloc | S-a asezat in mijlocul camerei.
Locul lui era in fafa / Locul lui era in fata clasei.

In cazul adverbului deasupra aceasta distinctie formald nu functioneaza:

A pus ziarul deasupra / A pus ziarul deasupra valizei.

9. Raportul adverb/conjunctie este asigurat de valoarea conjunctionald a
adverbelor relativ-interogative unde, cénd, cum, cat, dar si a altor adverbe si
locutiuni adverbiale: asadar, deci, prin urmare, in concluzie. Existé cuvinte care
au valoare de conjunctie, dar si de adverb. intr-o propozitie ca:

li plac si piesele de buni calitate.

§i are valoare de adverb de intarire, precizare.
Adverbul cum are si valoare adverbiald, dar si pe cea de element de relatie in:

A procedat cum l-am sfatuit.
dar isi pierde valoarea adverbiald, functionand numai ca o conjunctie in:

Cum avea temperaturd, nu s-a dus la scoald (= deoarece avea
temperatura...).

10. Locutiuni adverbiale.
Existd grupuri de cuvinte alcatuite din parti de vorbire foarte diferite, care au
sens unitar i care se comportd ca un adverb. Acestea sunt locutiuni adverbiale:
fard indoiald, de aceea, de asemenea, de-a binelea, de jur imprejur, de voie de
nevoie, din cdnd in cand, pe nepregétite.
(- relativ I1)

(N.F.)

adverbializare —» adverb;g, articolg
aer

1. aavea un aer + adj/ca.

* Aceasta expresie este echivalenta cu a parea si se poate folosi fie in forma
a avea (un) aer + adjectiv:

Avea un aer surprins (= parea surprins).
Are un aer dezamdgit (= pare dezamagit).
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fie in forma a avea aerul + ¢4, de exemplu:

Are aerul cd nu infelege (= pare ca nu intelege).
Are aerul cad nu-i place (= pare ca nu-i place).

e (Cand se combind cu un adjectiv, acesta nu se acorda cu subiectul
propozitiei, ¢i intotdeauna cu aer. [util.] Este deci exclus s& spunem: *Ea are un
aer surprinsa.

e Substantivul aer este intotdeauna articulat hotarat cand urmeazad o
propozitie introdusa prin c& (vezi exemplele de mai sus) sau cand este urmat de
un determinant al acestuia:

Ea are aerul absent al unei persoane care se gandegle la
altceva.

2. [stil.] Aceastd expresie apartine limbii literare ingrijite. in limba curenta se
foloseste verbul a pdrea: pare trist, pare bolnav, pare ca nu infelege.

(N.F.)
afara

Adverbui afard poate avea diverse valori, in functie de contextele in care apare.
E! este, in primul rand, adverb de loc:

Toate activitdtile sportive se vor desfagura afara.

in contexte exclamative, el poate fi confundat cu o interjectie, desi isi pastreaza
valoarea adverbiala:

- Afara!
Avand mari disponibilitati combinatorii, poate forma:
- locutiuni prepozitionale: (in) afara (de), in afara, exprimand excepfia:

I:n afara de acte, aducefi gi banii.
In afara banilor, sunt necesare si actele.

- sau locutiuni adverbiale: in afard de asta/aceasta:

S-au creat locuri de munca; in afara de aceasta au crescut
salariile (= in plus de asta au crescut...).

[stil.] Trebuie evitata, ca fiind incorectd, exprimarea exceptiei cu ajutorul
locutiunii conjunctionale in afar3 sa:

*Nu doresc nimic in afara s-o revad.
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Solutia corectd, in aceste situatii, este locutiunea conjunctionald decét s&:

Nu doresc nimic, decat s-o revad (— decat sa).

(— adverb,, exceptie, , ;).
(M.P.)

afirmatie

Printr-o constructie afirmativa aprobam, confirmam, ne aratdm acordul cu ceva.
O asemenea constructie se poate limita la un cuvant sau poate fi mai larga. O
afirmatie poate fi ferm4, sigurd sau facuta pe un ton de ezitare.

1. Afirmatia sigura.
Pentru a afirma in mod sigur ceva, se folosesc in primul rand adverbele de
afirmatie, dintre care principalul i cel mai frecvent este da:

- Ti-e somn? — Da! (= mi-e somn).

Alte adverbe de afirmatie, de cele mai multe ori mai expresive decéat da, sunt:
desigur, fireste, sigur, exact, intr-adevdar, neapdrat, adevarat, negregit, de bung
seamyj etc.

Tot pentru a afirma, se folosegte uneori ca raspuns la o intrebare negativa
adverbul ba, care poate fi asociat cu verbul:

- Nu-ti place méncarea? — Ba imi place mamé! (= da, imi place).
sau asociat cu da:

- Spui ca nb mai pleci maine? — Ba da (plec)! (= da, plec).
Cu ajutorul lui ba da, se afirma contrariul celor spuse intr-o propozitie negativa.

e O alta posibilitate de a exprima o afirmatie este raspunsul afirmativ formulat
aparent printr-o negatie. La o intrebare ca:

- (Nu) te-ai simtit bine la noi?

raspunsul poate fi Cum s& nu?!, Ba bine c& nu! care au, ambele, sensul “evident
ca m-am simtit bine”. [stil.] Amandoua aceste expresii apartin limbii vorbite,
familiare.

» \Vorbitorul simte uneori nevoia sa-si Intdreasca afirmatia. fn acest caz, se
apeleaza uneori la repetarea verbului ce poate fi insotitd de un verb care are
sensul de acceptare, incuviintare:

- Spune tu, nu e mai bine aga ? — Asa e, tata, asa e, ai dreptate.
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Tot pentru a intari afirmatia se poate repeta o propozitie sau numai o parte a ei,
la care se adauga un adverb care intéregte cele spuse:

- Auzi cum latra céinii? — Da, draga ii aud, sigur cd ii aud.

Tn aceste cazuri, constructia afirmativa depaseste cadrul unui cuvant.

2. Afirmatia nesigura.

Uneori vorbitorul afirmad ceva, dar o face cu o anumitd rezerva, pastreazi o
nuanti de indoiald. in asemenea cazuri se folosesc anumite adverbe ca poate,
parcd, posibil, cam aga (ceva), mda, insotite sau nu de adverbul da. La o
intrebare ca:

-Am impresia c& egli cam supé&rat astazi?

raspunsul poate fi. (Da), poate, (Da), cam aga ceva.
(N.F.)

afis — gen,
afla

1. A afla (+ acuzativ).
Urmat sau nu de un complement direct nume e obiect, a afla inseamna ,a lua
cunostinta despre ceva”, ,a capata informatii” :

A aflat intamplarea de /a mine.
Nu stiu, dar aflu eu !

2. A afla + ca + indicativ/conditional-optativ are acelasi sens:

A aflat ca trebuie s3 plece in misiune.
A aflat ca ar putea obfine o burs de studii.

3. [stil./util.] Afla + ca.
in limbajele popular si familiar, a aflala imperativ afirmativ, urmat de ca3,
inseamna ,sa stii (gtiti) ca”™

Afla (aflati) ¢a lucrurile nu merg chiar atat de bine (= sa stiti ca
jucrurile nu merg chiar atat de bine).

4. A afla + acuzativ are sensul ,a gasi, a descoperi (intentionat sau
intdmplator) ceva sau pe cineva". Utilizarea cu acest sens este rard in limba
curenta. Ea apare mai ales in limbajul poetic si este usor invechita:

L-am cautat peste tot gi nu I-am aflat nicaieri.
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5. A se afla este sinonim $i cu a fi, a exisfa, a se situa, a se gasi:

Podul Galata se afla Ia Istanbul.
Trenul se afld garat la linia a doua.
Este o localitate care se afla in nordul {arii.

(— reflexiv,, verb,)
M.P)

afld ca - afla,
Africa - gen,

agent (complement de ~).

1. Complementul de agent determind un verb la diateza pasiva atat cu auxiliarul
a fi, cat si cu se (— pasiv,):

Ei au fost pacélifi de un escroc.
Deciziile s-au luat de cdtre cei in drept.

Mai poate determina un adjectiv participial cu valoare pasiva:
Cele afirmate de inculpat erau false.

sau un adjectiv cu aceeasgi valoare, derivat cu sufixul —bil, [util./stil.] desi
asemenea exprimari sunt rare si prefioase:

Casa asta este totugi locuibild de o familie mai pufin
pretentioasa.

El este subiectul logic al actiunii exprimate de verbul la pasiv.

2. Complementul de agent este introdus de obicei prin prepozitia de, dar $i de
cétre:

Hotarérea a fost luata de (catre) participantii la plenara.

[stil./util.] Desi sunt perfect echivalente ca sens, intre cele doua prepozitii
existd o diferentd de registru: de este mai frecvent si folosit in toate variantele
limbii, pe cand de cétre este intainit numai in limba literara, mai ales in anumite
stiluri (oficial, stiintific, administrativ). O altd restrictie de folosire: de cétre
precedd numai complemente de agent exprimate prin nume de persoane, in
timp ce de poate preceda orice nume. Vom spune deci:

El a fost elogiat de catre criticii literari.
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dar niciodata:
*Pomii au fost rupti de catre furtuna.

3. Avand numai aceastd valoare, de cdtre serveste la identificarea
complementului de agent, mai ales cand existd posibilitatea unei confuzii,
intrucéat de este o prepozitie cu mai multe valori. De exemplu, propozitia:

M-au surprins cele afirmate de tine de colegii tai.

este ambigua, deoarece poate fi infeleasa fie ca ,tu ai afirmat ceva despre
colegi”, fie ,colegii au afirmat ceva despre tine”. Ambiguitatea se poate rezolva
prin utilizarea lui de cétre si inlocuirea lui de cu despre:

Cele afirmate despre tine de catre colegi.
Cele afirmate de catre tine despre colegi.

4. Locul complementului de agent (—» complemente,).
(N.F)

aici

I. Este un adverb care indic3 punctul din care se face enuntarea.

1. In functie de prepozitile cu care se combina, poate indica o limita spatiala,
marcand: .

- inceputul:

De aici incepe gradina vecinului.
- sfarsitul acesteia:
Pana aici fine terenul de inchiriat.
- sau distanta din locul in care se afld interlocutorul, pana la un anumit punct :
De aici pana la aeroport sunt 10 kilometri.
[stil.] Omiterea lui pdn& caracterizeaza exprimarea familiara:
De aici la autogard sunt trei stafii.

2. Frecvent insotit de adverbul inainte sau incolo poate indica:
- limita temporala:

De aici incolo sa nu te mai vadd (= de acum inainte sa nu te
mai vad!).

- sau un interval de timp in viitor, atunci cand este urmat de ...sdptdmani, luni,
ani etc..

De aici in doud sadptdmani pleaca in vacanta (= peste doua...,
de aziin doua..., de acum...).
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[stil.] Diferenta dintre aceste doud moduri de exprimare echivalente semantic
este de registru: de aici in..., de azi in... se utilizeazd8 mai mult in limbajul
familiar. De acum... apartine limbii literare curente, in timp ce limbajul ngrijit
exprima acelasi lucru cu ajutorul lui peste.

[stil./util.] Formele aci, ici, aiciga sunt variante populare si sunt nerecomandate
in exprimare ingrijitd, eleganta. Singura aparitie permisa in limba literara este a
lui ici, si anume Tn locutiunea adverbiala ici-colo:

Ici-colo textul era presdrat cu gregeli de tipar.

Il. Atunci cand apare In constructia-pereche aici...aici este considerat conjunctie
coordonatoare i exprima un raport aiternativ:

Aici e de acord, aici se rdzgéndegte.

(— adverb,)
(N.F.)

aidoma (cu) —» aidoma...
aidoma/intocmai
l. Sunt adverbe de comparatie care exprimd egalitatea, asemanarea,

conformitatea:

Ne-a prezentat un model, iar noi am procedat aidoma/intocmai
(= am procedat exact la fel).

In dialoguri, infocmai are valoare afirmativa, exprimand confirmarea:
-l adusesem la cunostints regulile, nu?
- Intocmai (= exact asga).

ll. Ele pot fi interpretate ca:
- prepozitii, atunci cand cer cazul dativ, in constructii mai elegante:

Evolueazd aidoma (intocmai) celor mai buni artigti. (=
evolueaza ca cei mai buni...}, sau:

- locutiuni prepozitionale sau adverbiale, cand se combind cu alte elemente,
precum cu sau ca:

Este primitd aidoma cu (intocmai cu ~) cele mai bune piese.
Se alintd intocmai ca un copil. (= se alinta la fel ca un copil).

(- adverbz).
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aiurea — negatie,, interjectie,, adverb,
ajunge

1. Inseamn3 ,a se afla intr-un loc dupa parcurgerea unui drum”:
Am mers doua zile gi in sfargit, am ajuns.

¢ A ajunge + la inseamna ,a atinge capatul unui drum, o tinta, o limita Tn timp”
sau ,a atinge o stare”:

Am ajuns la aeroport foarte devreme.
Am ajuns la batranete si nu stiam asta.
Am ajuns la aceasltd constatare prea tarziu.

o [stil.] A(-i) ajunge (cuiva) cutitul la os inseamna ,a fi la capatul puterii,
intr-o situatie disperata”. Aceastd expresie apartine limbajelor popular gi familiar:

Suferea de mult timp, dar acum ii ajunsese cutitul la os.

s [stil.] A nu-i ajunge cuiva cu prijina la nas este o expresie populara si
familiara care inseamna ,a fi increzut™:

De céand a fost avansat, nu-i mai ajungi cu prdjina la nas.

e [stil.] A ajunge la mal este o expresie familiara care inseamna ,a invinge
greutatile”, ,a se descurca, in cele din urma”:

A muncit mult sa iasa din séracie gi, iatd, a ajuns la mal.
2. A ajunge + pe cineva are intelesul ,a prinde pe cineva din urma”:

El a plecat mai devreme, dar noi I-am ajuns (din urmd) pe
drum.
Muncesgte dacé vrei sa-1 ajungi!

3. A ajunge + ceva (sau cineva) inseamnad ,a deveni ceva" sau ,a evolua
pana la un anumit stadiu™

A ajuns un actor de renume.
Dupd atéatea sacrificii, a ajuns pe drumuri.

4. A ajunge + sa.
Atunci cand este urmat de o subordonatd introdusa prin s&, a ajunge poate
insemna: ,,a fi suficient™:

Nu ajunge sd inveti, trebuie s& gi raspunzi.
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sau ,a reusi sa realizeze, sa implineasca ceva"

A ajuns sa inteleagd cele intamplate.
Ai repetat destul, ajunge, du-te gi te joaca.

5. A ajunge + ca + indicativ.
o [util.] Utilizat numai la persoana a lil-a smgular si urmat de o subordonata
introdusa prin conjunctia cd, a ajunge are tot sensul ,a fi suficient”:

(Nu) ajunge ca este obraznic, mai vrea gi recompensé!...

6. [util.] La forma sa reflexiva, a se ajunge se utilizeaza in limbajul popular gi
cel familiar cu intelesul ,a parveni”.

Acum se face cd nu ne mai cunoagte, findca s-a ajuns.
(N.F.)

ajunge cu pridjina la nas — ajunge,
ajunge cutitul la os — ajunge,

ajunge la mal — ajunge,

ajuta

1. A ajuta + acuzativ.
Urmat de un complement direct care desemneaza un obiect sau o persoana, a
ajuta inseamna ,a da ajutor, a sprijini":

Alitudinea ta nu ajuta pe nimeni.
Aceastd substanta ajuta plantele sa creasca.

[stil./util.] Doamne-ajuta este specifica limbajelor popular $i familiar, folosita mai
ales exclamativ cu sensul ,sper sa ne ajute Dumnezeu”:

- A zis cd vrea? Doamne-ajuta!’

2. A ajuta + dativ.
Urmat de un complement indirect in dativ, a ajuta are sensul ,a fi de folos” sau
»a da un ajutor cuiva”:

Cunoagterea unei limbi strdine ajuta oricui.
I-am ajutat vecinului s& mute butoiul.

3. A ajuta + la are tot intelesul ,a fi de folos”, fiind, de altfel, echivalenta
structurii cu dativul.
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[util.] Deosebirea dintre cele doua structuri este aceea c& a ajuta + la nu poate
fi urmatad decat de un complement care desemneaza un obiect, in timp ce
structura de sub 2. poate avea un complement in dativ atat fiinia (persoana), cat
si obiect:

Aceasta substanta ajutd la separarea mineralelor.
(M.P.)

ajutor — gen,

al (a, ai, ale) — articol,,

alerga dupa cineva (sau ceva) —» dupi,
altfel » conditie,

altminteri — conditie,

amandoi

Este numeral colectiv, cu forma proprie de feminin (amédndoud), sinonim cu
ambii, care are gi el forma proprie pentru feminin (ambele):

Amaéndoi frafii au ales aceeagi meserie (= ambii frati au ales
aceeasi meserie).

Amaéndoud surorile au concurat anul trecut (= ambele surori au
concurat anul trecut).

[stil.] Diferenta dintre amandoi si ambii este de registru stilistic, ambii fiind
preferat de limbajele stiinfific, administrativ, publicistic. Amandoi apare mai
frecvent in vorbirea curenta.

[util.) Améndoi i améndoud au aceeasi forma de genitiv — dativ: aménduror
(sau amandurora, in funclie de topica):

Dorinta améandurora era s& plece.
Amanduror copiilor le era teama s& rdmana in casa.

[util.] Numeralul ambii (ambele) se construieste cu substantive nearticulate:
Ambii cercetatori au ajuns la aceeagi concluzie.

iar numeralul amandoi (amandoud) cu substantive articulate:

Amdéndoi copiii au participat la concurs.
Amandoud gregelile sunt ugor de indreptat.
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[utilL] Ambii si ambele fiind sinonime cu amandoi (amandoud) si
corespunzatoare, ca numerale colective, numeralului doi, exprimarile de tipul:

*Ambele (aman)doua autoturisme sunt parcate neregulamentar.

sunt pleonastice (— pleonasm).
(M-P)

améndoua —» amandoi
ambasador — gen,
ambele —» amandoi

ambii - amandoi

amesteca

1. A amesteca + acuzativ.
Urmat de un complement direct nume de obiect, are intelesul de ,a face un
amestec din doud sau mai multe lucruri (provocand, eventual, o incurcatura)”:

Amestecam laptele, zaharul si faina.
Nu cred cd s-a pregétit pentru examen. amestecd subiectele.

Verbul poate aparea $i absolut, complementul direct deducandu-se din context.

2. A se amesteca + in/printre inseamna ,a patrunde intre sau printre, a se
pierde, a disparea in”:

S-a amestecat in multime (printre oameni) $i s-a facut nevazut.
3. A se amesteca + in inseamna ,a interveni in ceva (fara a fi chemat)"”:

Nu are dreptul sd se amestece in discutile consiliului de
administratie.

{util.] Tot cu acest sens, a se amesteca poate fi utilizat si fara prepozitia in:

Faceti ce vrefi, eu nu ma amestec! (= faceti ce vreti, eu nu ma
bag!)
(M.P))

aminti - reflexiv,
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anacolut

Anacolutul este o constructie gresita, care consta in ruperea logicii sintactice a
frazei. Vorbitorul incepe fraza intr-un fel, se intrerupe pentru a spune attceva,
apoi continud fara o legatura sintactica cu prima parte a frazei:

*Mama, cand am plecat, i-a parut foarte rau.

*Cine ma cautd, nu sunt acasa.

*Copilul, cand I-a vazut aga furios, a inceput sa-i bata inima
repede.

[util.] Exemplele de mai sus sunt constructii gresite. Corect este:

Mamei, cand am plecat, i-a parut foarte rau.

Pentru cine mé cautd nu sunt acasa.

Copilului, cand I-a vazut aga furios, a inceput s&-i batd inima
repede.

[stil.] Aceastd greseald de constructie apare cu precadere in limba vorbit3,
familiara si este evitata in scris. Cand apar totusi astfel de constructii in scris,
autorul urmaregte un efect stilistic, reproduce vorbirea cuiva.

(N.F.)

analog —» comparatie,

ananas — gen,

angaja

1. A se angaja sau a angaja + acuzativ.
Atunci cand complementul direct al lui angaja este o persoanad (sau grup de
persoane), verbul are sensul de ,a-$i lua serviciu” si, respectiv, ,a lua pe cineva
in serviciu™:

L-am angajat ca bucétar.

M-am angajat de céteva luni.

2. A se angaja mai inseamna si ,a o lua pe un anumit drum, a se inscrie”:
Soferul s-a angajat in depdgire in conditii de maxima siguranta.

3. A se angaja + sd are sensul ,a se obliga la ceva”:
Intreprinderea noastrd se angajeaza s& creeze cincizeci de noi
locuri de muncd (= igi ia obligatia de a crea...).

4. A se angaja + la inseamna ,a se antrena intr-o actiune™

Trebuie sa ne angajam la un astfel de efort, altfel nu vom
reusi.
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sau ,a-$i lua serviciu intr-un anumit loc”:
Din aprilie s-a angajat la fabrica de conserve.
' (M.P)
animatoare — gen,

antepunere: antepunerea adjectivului —» adjectiv,
anterior / posterior / ulterior

1. Atat ca adjective, cat si ca adverbe, acestea nu suportd grade de
comparatie.
- anterior i ulterior au valoare temporala:

Din cel discutate anterior (ulterior) v-afi dat seama (va veli da
seama) de adevar.

- anterior si posterior au vaioare locala:

In paginile anterioare s-a specificat acest lucru.
Membrele posterioare sunt mai dezvoltate.

2, Ca adgective, dar si ca adverbe, ummate de substantive sau pronume, impun acestora
cazul dativ:

Legea anterioara decretului fusese abrogata.

Ulterior alegerilor s-au inregistrat contestatit.

[stil.} Anterior, posterior si ulterior apartin limbii literare §i caracterizeaza

exprimarea ingrijita, eleganta. )
(N.F)

antilopa — gen,

anul trecut — temporal,

anume — adica,

anumit —» adjectiv,

anunta — verb,

apa, ape - numar,

aplauze —» numar,

apoi — adverb,

apozitie

1. Este un cuvant sau o constructie mai larga, care reia si explica, detaliaza un
alt cuvant:

Cainele lui, un lup, il insotea pretutindeni.

Am plecat cu Alexandru, vdrul meu dinspre mama.
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e Apozitie = atribut?
Desi In cele mai multe cazuri cuvantul reluat gi explicat este un substantiv,
apozitia depaseste sfera atributului, adica termenul explicat poate fi un adverb,
un verb, un adjectiv etc:

L-am auzit lamentadu-se, adicd plangandu-se de felul cum era
tratat.

L-au gasit a doua zi tot acolo, adicd in sant.

Si deodatd a apdrut el: nenorocitul, hotul, condamnatul, cel
dispretuit de tofi.

Gustul fructului era ciudat, adicd dulce-amarui.

e Cazul apozitiei.

De reguld, apozitia care explicd un substantiv sau un pronume este in cazul
nominativ. [stil.] Mai rar, ea poate repeta cazul cuvantului explicat, dar aceasta
exprimare este nvechitd, populard sau apare in limbajul poetic:

I-a ldsat o casd mostenire lui Radu, lui fecioru-meu.

e Adverb + apozitie.
Uneori apozitia este anuntatd de un adverb explicativ: adicd, anume, bundoara,
ca:

Am doi frati, anume Radu s$i Mircea.

Ai putea s&-mi dai un ajutor, bundoard la spalat vasele.

[stil.] Apozitia precedata de adverb apare mai ales in limba familiara, vorbita.

2. Explicafia sau detalierea unui cuvant poate fi uneori extinsa la nivelul unor
propozitii, juxtapusa sau legata de principala fie prin conjunctii (ca, s&, ca...sd),
pronume relative (mai ales ceea ce) sau adverbe relative:

Mi-a venit o idee: impachetam si plecdm imediat.

A venit cu o propunere: s& renuntdm la cumpdrarea casei gi
sd ludm o masgina.

M-a minfit cu neruginare, ceea ce m-a infuriat,

e Ca si in cazul apozitiei, propozitia cu aceasta valoare poate fi anun{ata sau
nu de un adverb explicativ:

A inceput s8 se poarte ciudat, adica incearca sa ma evite.
S-a pregétit temeinic pentru concert, adicd a exersat si a
compus piese noi.

3. Locul apozitiei.
Atat apozitia cét si propozitia cu aceasta valoare se plaseaza intotdeauna dupa
cuvantul pe care il explica (vezi exemplele de mai sus).

(N.F)
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apretat — adjectiv,
aprilie —» gen,

aproape
1. Aproape — aproximare circumstantiala.

Este un adverb cu mai multe valori de sens, utilizat in constructii diferite:

o Folosit singur, adicad fard a preceda un alt cuvant, are un sens local,
insemnand "“la o distantd mica":

Gara e foarte aproape.

Tot cu sens local, cand este urmat de un alt cuvant, este legat de acesta prin
prepozitia de:

Casa lui este foarte aproape de Universitate.

e De asemenea, urmat de prepozitia de si de un alt cuvant, poate marca
proximitatea in timp fatd de un anumit moment:

Aproape de Créciun a inceput s& ninga.

Cele doud constructii, cea locald §i cea temporald sunt identice ca structura,
diferenta de sens dintre ele fiind datd de semantica substantivului care urmeaza
(marcand un loc sau un moment).

e Acelagi adverb marcheazd aproximarea modald cand preceda un
determinant modal sau un adjectiv: :

S-a apropiat de noi aproape cu frica.
Era aproape bolnav de supérare.

2. Aproape — aproximare numerica.
Céand preceda un numeral, indicd aproximarea numerica, fara ca numarul sa
depaseasca pe cel exprimat prin numeral. Cand spunem:

A cégtigat aproape 10.000 de lei Ia loterie,

inseamna ca a castigat o suma apropiatd de 10.000 de lei, dar nu mai mult. (—
numerale,)

3. Aproape — actiune iminenta (— gata,, mai)

(N.F.)
aproape de — aproape,
apropo de — vizavi, (vis a vis)

ardta — verb,
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arde

1. Este un verb care poate insemna ,a fi aprins”:

Focul arde in camin.
Lumina arde degeaba in plin3 zi.

sau ,a incalzi foarte tare”, ,a parjoli”, atunci cand subiectul este soarele sau
razele soarelui:

Soarele arde gi nu se intrezaregte nici un nor.

2. Tot a arde mai poate insemna si ,a distruge prin foc sau printr-o reactie
chimica™

Haértia arde ugor.

Aceasts substanta arde {esuturile.

o [stil.] Arde-l-ar focul (sau arde-te-ar / ~-v-~ /| ~-i—~) este o imprecatie,
frecventa in limbajele popular si familiar, care nu trebuie folosita in exprimarea
ingrijita:

Nu vreau s&-1 mai vad, arde-l-ar focul!

e A-i arde (cuiva) una (o palma/un pumn) inseamna ,a lovi pe cineva” (cu
palma sau cu pumnul):

Dacéd nu te ascult3, arde-i una?!

e A-i arde (cuiva) (+ de) este 0 expresie care inseamna ,a avea dispozitia
sa". [stil.] Se foloseste numai in limbajul familiar sau popular:

- Vrei s vii la petrecere?

- Nu-mi arde (de distractie).
¢ A arde de nerabdare este o expresie care are sensul ,a fi foarte nerabdator
sa". [stil.] Are circulatie, de asemenea in limbajul familiar:

Arde de nerdbdare s3-gi revada fiicele.

3. A(se)arde.
Atunci cand complementul direct este mancarea, verbul are sensul de ,a se lipi”,
,a se face scrum prin incalzire sau fierbere excesiva”:

A uitat aragazul aprins $i (s)-a ars mancarea.

(M.P.)
arde de — arde,
arde de nerdbdare — arde,
arde-l-ar focul — arde,
arde una (o palma/un pumn etc.) —» arde,
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arici —» numar,
aripa, aripi, aripe —» numdr,
arta —» gen,

articol

1. Articolul este o parte de vorbire flexibila care insoteste un substantiv i
poate avea mai multe valori: fie individualizeaza substantivul, adica arata in ce
masura el este cunoscut vorbitorilor; poate fi si 0 marca a cazului, realizeaza
legatura dintre substantiv si un determinant al acestuia sau uneori, marcheaza
trecerea unui cuvant dintr-o altd clasd morfologicd in clasa substantivului
(substantivizare) (— substantiv,).

Articolele se impart in principiu, In doua categorii:

- hotaréate, in care se includ cele hotarate propriu-zise, cele posesive (sau
genitivale) si cele demonstrative (sau adjectivale).

- nehotdarate.

¢ Formele articolului hotarat propriu-zis sunt: pentru masculin: -/, -le, -a (la
singular) si —i (la plural); pentru feminin —a (la singular) si —/e (la plural); pentru
neutru: -/, -le (la singular) si —le (la plural). Formele articolului posesiv sunt: al, a
(la singular), ai, ale (la plural). Ele apar constant in structura pronumelor
posesive (— posesiv,) si a numeralelor ordinale (— numeral,).

Formele articolului demonstrativ sunt: cel, cea (la singular), cei, cele (ia plural).
Articolul nehotarat are formele un, o (la singular) si nigte (la plural).

in functie de topica Tn raport cu substantivul pe care il determind, articolul poate
fi plasat inaintea acestuia (proclitic) sau dupa el (enclitic). In limba romana
numai articolul hotarat propriu-zis este enclitic.

2. Articolul si substantivele comune.

e Articularea substantivelor comune se poate face in functie de mai muli
factori, tindnd seama de reguli complicate. Acestea privesc: pozitia
substantivului in raport cu adjectivul, faptul c& substantivul are sau nu alli
determinanti si natura acestora, sfera lor semantica, prezenta sau absenta unor
prepozitii etc.

o Articolul hotdrat = adjectiv posesiv.

Cand substantivul desemneaz fiinte unice pentru vorbitor (de cele mai multe ori
nume de rudenie) sau altele asimilate acestora, ele sunt considerate cunoscute,
inconfundabile i, ca atare sunt insotite de articolul hotarat: aga a hotarat mama
(= mama mea, a noastra), a murit tata. in aceeasi situatie se afla numele partilor
corpului; ma doare ficatul (= ficatul meu), si-a rupt piciorul (= piciorul sau).
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o Nu toate substantivele care desemneaza grade de rudenie au acest regim.
Substantivele ca sord, frate, var, soacra, socru, nepot, nevasta se pot utiliza in
combinatie cu un adjectiv posesiv fara a fi articulate hotarat: soacrs-mea, frate-
meu, nevastd-mea (dar nu *sofie-mea). [stil.] Aceste forme sunt specifice
vorbirii familiare. Limba literara prefera: soacra mea, fratele meu, nevasta mea.
Folosirea substantivelor amintite fara a fi urmate de adjectivul posesiv nu este
recomandabild. Nu vom spune deci:

*Sotul nu stie.
*Trebuie s&- intreb pe sotul.
Ci:
Sotful meu nu stie.
Trebuie s&-1 intreb pe soful meu.

e Articolul hotarat — sens distributiv.
Folosit pe l&ngd anumite substantive, articolul hotdrat poate da acestora o
valoare distributiva:

Cét costad bucata? (= fiecare bucatd).
Costé zece lei kilogramul (= fiecare kilogram).

e Tot, amandoi + substantiv + articol.

Cand sunt precedate de tot (toatd, tofi, toate), amandoi, substantivele comune
sunt insotite de articol hotarat. Vom spune ,deci: foatd fara, toate fructele,
amandoi fratii etc.

3. Articolul si numele proprii.

e Numele proprii de persoane sau animale au ¢ forma fixa fie cu, fie fara
articol dar aceasta nu se opune unei alte forme. De exemplu, un nume de
familie ca Vulpe nu se opune lui *Vulpea sau *O Vulpe.

e Numele de locuri au, de asemenea, forma fixa de singular sau de plural, cu
articol hotarat sau fara: Omul, Vigini, Salcia, Cluj. Atunci cand nu au articol, ele 1l
pot primi, in functie de pozitia sintactica pe care o ocupa:

Clujul este un orag frumos.

4. Articolul si numele de opere.
Titlurile cartilor, numele de tablouri, ale filmelor se pastreazd aga cum sunt, fara
a primi articol. Nu vom spune deci:

*Subiectul lui ,,lon"” se petrece in ..., Ci
Subiectul romanului ,,lon” se petrece in ...

Chiar cand titlul unei opere este mai complex ca Spargétorul de nuci, Nunta lui

Figaro, Rogu si Negru, regula este aceeasi. Nu vom spune deci:
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Subiectul ,,Rogului gi Negrului”, ci
Subiectul romanului ,Rosu si Negru” ...

De obicei, se evita aceste dificultati prin introducerea in enunt a unor cuvinte ca
romanul, filmul, cartea, tabloul.

5. Substantiv + articol + adjectiv.

in limba romana, topica obignuitd este substantiv + adjectiv. In acest caz,
substantivul este cel care primeste articolul hotarat: casa alba, floarea ofilita.
Daca adjectivul preceda substantivul, articolul se atageaza primului element al
grupului, adica adjectivului. Pozitia adjectivului depinde de intentia vorbitorului
de a-l pune in evidentd sau nu (cu exceptia situatiilor in care topica adjectivului
antreneaza modificari se sens — sdrac, sarman, biet):

fata frumoasda = frumoasa fata,
Ziua insoritd = insorita zi.

[stil.] Fiecare dintre cele doua constructii sunt echivalente ca sens, diferenta
dintre ele find de registru. Antepunerea adjectivului urmareste punerea in
evidentd a acestuia, dar articolul apartine tot substantivului.

6. Prepozitie + substantiv (+ articol).

o Cand substantivul este precedat de o prepozitie sau o locutiune
prepozitionald ce se construieste cu acuzativul (alta decat cu sau care se
termina in cu), el este folosit, in principiu, fara articol (hotarat sau nehotarat):
Stau pe fotoliu, Mergem la teatru, Vine de la piatd. Cand substantivul are un
determinant, el se articuleaza: Stau pe fotoliul cel nou, Vine de la piata Cogbuc.

s Face exceptie prepozitia cu gi locutiunile prepozitionale terminate in cu.
Acestea sunt urmate de un substantiv articulat hotarat sau nehotarat: Scriv cu
(un) stilou(l), Plecam cu (un) tren(ul), Loveste cu (un) ciocan(ul). Articularea se
face fie ca substantivul este urmat sau nu de un determinant: Scriu cu stiloul cel
nou, Stau pe (un) fotoliu(l) de piele.

7. Articolul — marca a substantivizarii.

¢ Articolul hotarat, cel demonstrativ si cel nehotarat pot servi drept marca a
trecerii unui cuvant dintr-o alta clasa gramaticala in aceea a substantivului: oful,
rénitul, fumatul, verdele, binele, cel blond, cea inaltid, un nimeni etc. (—
substantiv,). '

Cel blond are 10 ani = Baiatul blond are 10 ani.

o Esti un prost.
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Uneori numele predicativ exprimat printr-un adjectiv poate fi precedat de un
articol nehotarat, care 1l substantivizeaza:

Esgti un prost.
Ele un rau.

Ea este o naiva.
Esti un ipocrit.

Aceste constructii se utilizeaza, de regula, cand adjectivul nume predicativ
exprima o insusire negativa. [util.] Sunt nerecomandate constructiile de acelasgi
tip in care numele predicativ exprima o insugire pozitiva:

*El e un degtept.
*Tu esti un bun.

8. Articolul - marca a adverbializarii.

Atasat la substantive care exprima notiuni temporale ca: zi, dimineafs, sear4,
primdvard, mar}i etc., articolul devine o marca a trecerii acestora in categoria
adverbelor:

Serile ne plimbam pe falezd (= totdeauna seara ...).
Vara mergeam la mare (= totdeauna vara ...).
Sambata nu avem cursuri (=totdeauna sambata ...).

{(— adverb,). .

9. Articolul — marca a prepozitiei.

Articolul hotarat atagat unor adverbe distinge prepozitile astfel obtinute de
adverbe: inainte, indardt, dedesubt, impotrivd (adverbe), fatad de inaintea,
dedesubtul, impotriva, indadratul (prepozitii):

Foarte multi au votat impotriva (adverb).
El este impotriva fumatului (prepozitie).

10. Niste — cantitativ.

Cand nigte preceda un substantiv (la singular sau plural) denumind o materie el
nu mai are valoarea sa de articol nehotadrat plural, ci indicd o cantitate
nedeterminata. Existé o deosebire de sens intre nigte din enunfurile:

]’e-au cdutat nigte studenti si
Imi mai trebuie nigte f3ina.

11. Al, a, ai, ale.

[stil./util.] Desi articolul posesiv are forme distincte pentru mascuiin (neutru) si
feminin, In vorbirea populard si familiara se manifestd tendinta de a folosi o
singura forma, invariabild a. Aceasta da nastere la dezacorduri, care trebuie,
binefnteles, evitate:
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*Un apartament a mamei.

*Cele doua surori mai mici a cumnatei mele.
*Copiii a cdror parin{i sunt profesori ...

*Aceasta este casa a carei pereli au fost revopsii.

Al substituie numele obiectului posedat, nu pe cel al posesorului, de aceea el
trebuie s& se acorde in gen, numar §i caz cu acesta. Astfel, cand spunem:

Muzeul de Istorie al oragului Bucuregti.

intelegem ca este vorba de un muzeu de istorie care se afia in Bucuresti. Daca
spunem:

Muzeul de Istorie a orasului Bucuregti.

se Infelege cd este vorba despre un muzeu in care este infatisata istoria
orasului Bucuresti.

o Al -repetat.
Cand in propozitie existd doud sau mai multe genitive coordonate, articolul
posesiv trebuie repetat inaintea fiecaruia. Vom spune deci:

Parerea regizorilor, a publicului §i a presei de specialitate este
ca ...

[util.] Este gresita constructia:
*Parerea regizorilor, publicului gi presei de specialitate. ..

12. Cel, cea, cei, cele.
¢ Este necesar ca articolul demonstrativ sa se acorde in gen numar $i caz cu
substantivul pe care 1 determina sau il inlocuieste. Astfel vom spune :

Se afla in ingrijirea medicilor celor mai buni (nu cei mai buni)
Premiul a fost oferit elevului celui mai silitor (nu cel mai silitor)

e In cazul coordonarii mai multor atribute ale aceluiasi substantiv, articolul
demonstrativ se pune o singura data inaintea primului atribut:

Prietenul meu cel mai vechi si devotat.

13. Topica.

e Articolul hotarat propriu-zis st intotdeauna dupa substantiv, facand corp
comun cu acesta: fetele, frafii, dulapurile. Exceptie face Jui (forma de masculin
singular genitiv) care se plaseaza Intotdeauna inaintea numelor de persoana
masculine: lui Radu, lui lon si a celor feminine de tipul /ui Carmen, lui Mimi, dar
$i @ unor nume comune de persoand: lui tata, lui frate-meu. [stil./util.] Aceasta
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forma apare frecvent in vorbire cu varianta neliterara i nerecomandabila /u (lu
lon, lu Radu). Pe de alta parte, se constatd o tendintd de extindere a articolului
proclitic lui la numele proprii feminine: lui Maria, lui Elena Tn loc de Mariei, Elenei
sau chiar inaintea unor nume comune de persoand: /ui mama, lui sord-mea, lui
vecina, utilizare neadmisa in limba literara.

¢ Articolul nehotarat se plaseaza intotdeauna inaintea substantivului la care
se refera.
e Articolul demonstrativ sta inaintea adjectivului (cu care se combina de obicei
— copilul cel blond), a numeralului ordinal (cel de al doilea) sau tnaintea
adverbului sau adjectivului al carui superlativ il formeaza (cel mai departe, cel
mai frumos).
e Articolul posesiv precedd pronumele posesive (al meu) sau numeralul
ordinal (al treilea).

(N.F)

ascendent > gen,

asculta

1. Este un verb care nu poate avea drept subiect decdt o fiinta si care
inseamna ,a-si incorda auzul pentru a percepe un sunet, un zgomot, a se
stradui sa auda”

- Ce faci aici?
- Stau gi ascult.
Prietenul meu ascultd o melodie veche.

[util.] Asa cum reiese din exemplele de mai sus, a asculta, cu acest sens, poate
fi utilizat atat impreund cu un complement direct, cat si absolut.

2. A asculta + acuzativ poate insemna ,a tine cont de sfatul sau de dorinta
cuiva’, ,a fi obedient’. In aceastd situatie, complementul in acuzativ este o
persoand (sau un grup de persoane) si este precedat de prepozitia pe
(complement direct):

e A asculta + pe:
A ascultat-o intotdeauna pe mama Iui.

sau de prepozitia de:

e A asculta + de:

Soldatii asculta de comandant.
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3. A asculta (+pe) mai poate avea i sensul ,a examina pe cineva din punctul
de vedere al cunostintelor’ sau ,a audia un martor”, atunci cand complementul
direct este o persoana:

Maine il asculta la matematica pe colegul meu.
1l vom asculta pe martor de céte ori este nevoie.
Vom asculta martorul de céte ori este nevoie.
(M.P.)

ascunde

Este un verb care nu poate fi folosit decat impreund cu un complement direct
sau ca verb reflexiv.

1. A (se) ascunde are sensul de ,a (se) ageza intr-un loc in care s& nu poata
fi vazut gi gasit” :

A ascuns mingea in tufigul din fata casei.
S-a ascuns ca s& poalts asculta discutia.
2. A ascunde + acuzativ + dativ/de inseamna ,a tainui’ :
l-a ascuns adevarul.
sau ,a nu marturisi”:

I-a ascuns sotiei necazurile pe care le avea la locul de munca.
Ascunde de noi grijile pe care le are.
(M.P.)

asemanitor (cu) » asemadnator, asemeni, (asemenea), comparatie,

asemenea — comparatie, ,, asemanator

asemeni (cu) / asemenea ~ / asemanator ~

1. Asemeni / asemenea sunt variante ale aceluiasi cuvant si sunt invariabile.

[stil.] Desi asemeni apartine limbii literare, forma asemenea castiga teren, fiind
folosita destul de frecvent.

[util.] In calitate de adjectiv apare numai forma asemenea:
Asemenea stari nu mai avusese de mult.

e in functie de locul pe care il ocupd pe lang3 substantiv, asemenea isi
schimba sensul:

Asemenea lucruri ii sunt strdine (= astfel de lucruri 1i sunt
straine).
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Se dau doud triunghiuri asemenea (= se dau doua triunghiuri
asemanatoare).

2. Ca adverbe, ajutd la exprimarea unui raport de egalitate, impunand
substantivului pe care il preceda cazul dativ si functionand ca o prepozitie:

Procedeazd asemeni (~nea) colegilor de breasid (= proce-
deaza precum/ ca §i.

Géandegte asemeni (~nea) frafilor sai (= gandeste asemanator
cu, lafel cu...

Aparitia Iui asemeni (~nea), ca adjectiv sau ca adverb, exclude aparitia lui ca,
folosirea amandurora in aceeasi propozitie fiind redundanta, pleonastica:

*Asemenea carli ca acestea sunt interzise.
*A gandit asemeni ca ceilalli.

e Ca adverb, asemdanétor semnifica ,in acelasi fel", ,la fel cu”:

Au evoluat asemandtor (= x a evoluat in acelagi fel/la fel cu y).

(M.P.)

Asia — gen,

asociere

Asocierea presupune precizarea persoanei sau a lucrului care insoteste
subiectul sau complementul direct in savarsirea -unei actiuni. Ea se poate
exprima prin:

- prepozitii i locutiuni prepozitionale: cu, impreund cu, laolaltd cu (familiar), la
un Joc cu (familiar), cu tot cu, care preceda un substantiv, pronume sau
numeral. in propoziile negative se utilizeaza prepozitia fara. [util.] Dintre
acestea, cele mai frecvente in toate tipurile de limbaj sunt cu $i impreuna cu,
ultima fiind specifica pentru asociere:

Aseard am fost la teatru impreuna cu prietenii mei.
In aceast3 vard plecdm la mare cu copiii.

S-a mutat cu tot cu bagaje /a alt camin.

Nu vreau sa plec fara tine.

- cand asocierea este exprimatd de o propozitie, aceasta este introdusa
printr-un pronume sau adjectiv pronominal sau nehotarat, precedat de aceleasi
prepozitii $i locutiuni prepozitionale:

A plecat repede impreunad cu cine a venit sa-l anunte.
les in oras cu oricine ma invita.
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Propozitiile care exprima asocierea nu sunt foarte frecvente. Ele se construiesc
de reguld cu indicativul, dar i cu conditionalul sau cu prezumtivul. Nu se

intalnesc propozitii cu conjunctivul sau imperativul.
(N.F.)

astfel - comparatie,, adverb, , consecinta,
asuma — reflexiv,

asupra a - asupra...,

asupra / deasupra

I. 1. Atét asupra cét si deasupra sunt prepozitii care cer cazul genitiv:

Asupra oragului se abatuse o molima.
Deasupra livezii se ridicase un norigor de fum.

2. Atunci cand sunt construite cu un pronume personal in dativ pot lua formele
asupra-, deasupra-:

Toate privirile se indreptard asupra-i.
Odata ajuns in varf, deasupra-ti nu e decat cerul.

[stil.] Aceste forme sunt foarte rare in vorbirea curenta. Ele se intalnesc mai
ales in limbajul poetic.

3. Cand sunt urmate de’ o determinare cantitativd asupra si deasupra se
combind cu prepozitia a:

Nenorocirea s-a abatut asupra a doi dintre ei.
Deasupra a zece dintre concurenti se aflau pldcufe numerotate.

e de deasupra / ~ dedesubtul / ~ dinafara / ~ dinaintea / ~ dinapoia / ~
dinduntrul / ~ dinddratul se construiesc la fel ca si asupra / deasupra.

ll. 1. Deasupra este si adverb de loc;

Deasupra se auzeau zgomote care il deranjau.

2. in combinatie cu pe, formeaza o locutiune adverbiald cu sensul ,in plus”,
Jmai mult’;
Pe deasupra, ne-a dat gi amendd (= mai mult..., in plus...).

(M.P.)
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asa

1. Ca adjectiv, este invariabil i se plaseaza intotdeauna in fata substantivului
determinat:

Asa minciund n-am mai auzit (= 0 minciund ca asta n-am mai
auzit).

Asa copil frumos nu mai vdzusem (= un copil ca acesta nu mai
vazusem).

In aceste cazuri, aga este sinonim cu asemenea, cu care poate fi inlocuit:
Asemenea minciund n-am mai auzit.

Substantivul precedat de aga este, de reguld, nearticulat sau, mai rar, articulat
nehotarat:

Asa (un) om bun ca el gdsesti mai rar.

2. Asa - adverb.
Ca adverb de cantitate, are sensul ,astfel, Tn acest fel”:

Deci e clar, asa vom proceda.

Cand determina un adjectiv sau un alt adverb, se poate lega de acesta prin
prepozitia de. Prezenta prepozitiei este facultativa:

Ea era asa (de) frumoasa!
Scoala este aga (de) departe de casa!

o Asasiasa.

Este o constructie adverbiala prin care se apreciaza ca o calitate se afl3 intre
cele doua extreme.

[stil.] Apare in limba vorbita ca raspuns la o intrebare care precizeaza insusirea
sau circumstanta:

— Cum se mai simte tatal tadu?

— Aga i aga (= nici bine, nici rau).

— E departe hotelul Ia care stai?

- Agsa si asa (= nici departe, nici aproape).

[stil.] in aceste cazuri, in limbajul familiar, de obicei cu intentie glumeata, se mai
foloseste expresia nici prea, prea, nici foarte, foarte, cu aceeasi valoare.

3. In combinatie cu alte elemente conjunctionale, are diferite valori de sens.

e Asaca.
Anunta ca urmeaza o concluzie, o consecinta:
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Ploua foarte tare, aga cd a renuntat s& maij plece (= ploua si in
consecintd a renuntat sa mai plece).

Cu aceeasi valoare se poate utiliza constructia sinonima aga incat. [stil.] In
limba literard foarte ingrijitd se mai poate folosi locutiunea in consecinta, cu
acelasi sens. Aceasta apare insa foarte rar in limba curenta.

(— atat l,)

e Asacum.

Este o locutiune conjunctionald; cele doud elemente ale sale pot sa stea alaturi
sau la distanta, in fraze care aratd modul cum se petrece o actiune:

A venit dupd o saptdmdnd, asa cum a promis (= a venit,
conform promisiunii).
Asa au procedat, cum stabilisera inainte.

Uneori, asa cum preceda o propozitie cu valoare de atribut, determinand un
substantiv din principal&:

Oameni agsa cum au fost périntii mei nu mai exista.
o Asa?!
[stil./util.] Poate aparea in limba vorbitd, in dialog, cand interlocutorul igi
manifesta neincrederea fata de cele afirmate de cineva, surpriza, mania, uneori
precedat de chiar care intareste ideea:

- Nu mi-a mai scris de un an.
- (Chiar) aga?

4. Cum asa?
Este o expresie care apare foarte frecvent in limba vorbita, in dialog si exprima
nedumerirea cuiva, surprins de ceea ce afirma interlocutorul sau:

- Nu mai putem pleca anul acesta in vacanta.
- Cum agsa?

(— comparatie,, consecinta,).

asa a fost sa fie — fi,
aga cd - asa,

asa cum — asa,

asa mai merge - merge,
aga si asa — asa,
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asadar —» coordonare,, conjunctie,, deci
asa-zis

Este o expresie variabild in functie de genul si numarul substantivului care
urmeaza si se articuleaza hotarat sau nehotarat:

Asa-zisul ajutor a constat in sfaturi banale.

Ne-am intélnit cu aga-zigii experti.
Nu avea incredere in aga-zisele prietene.

in exemplele de mai sus sensul este ,ei spun c& sunt experti, prietene etc., dar
ne indoim de faptul ca au aceasta calitate”. Pentru a realiza acest sens, se mai
poate utiliza adjectivul pretins care, de asemenea, se acordd cu substantivul
care urmeaza:

Asa zisul ajutor = Pretinsul ajutor.

Un asa zis prieten = Un pretins prieten.
(N.F)

asi — negatieg

agtepta (sta) dupa cineva — dupa,

atasa

1. Este un verb care nu poate fi utilizat decat impreund cu un complement
direct sau ca verb refiexiv i care are sensul ,a aldtura (temporar) un obiect de
altul”. Cu acest sens, el intra in urmatoarele structuri echivalente:

e a atasa + la + acuzativ:

Vom atasa la acest dispozitiv o camera de luat vederi.
e a ataga + dativ + acuzativ:

Vom atasa dispozitivului o camera de luat vederi.

[util.] Aceasta constructie are acelasi inteles ca si cea precedenta, care este
insd mai frecventa.

s a ataga + de + acuzativ:

Vom atasa de acest dispozitiv o camera de luat vederi.

[util.] Constructia cu de este mai rara.
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2. A se atasa + de + acuzativ mai inseamna ,a se lega sufleteste de cineva
sau de ceva™

Copilul s-a atagat de mama sa adoptiva.
Dupa putin timp, s-a atasat de noul loc de munca.
(M.P)

atat

I. Adverb.

1. Este un adverb de cantitate care se raporteaza la un verb, un adjectiv sau la
un alt adverb. Exprimd cantitatea nedeterminatd si se plaseazd finaintea
cuvantului la care se raporteaza, legandu-se de acesta prin prepozitia de:

De ce era mama ta atat de tristd?
Te iubesc atét de mulf!

e Uneori, utilizat singur, iIn absenta cuvantului la care se raporteaza, are
sensul "este suficient™:

- Iti mai torn puting cafea? — Nu, atat! (= nu, este suficient).
[stil.] In limba vorbita, apare frecvent cu forma atata.

2. Atat...incat/ca.
Atat poate intra in corelatie cu conjunctile incat sau cd, intarind ideea de
consecintd, de urmare, exprimata de propozitiile pe care le introduc:

A suferit atat de mult, incat a slabit foarte tare (= a slabit, ca
urmare, ca-o consecinta a suferintei).

Cu aceeasi valoare de consecintd se mai poate utiliza si expresia sinonima
asa...ca

A pléns asa de mult, cad i s-au umflat ochii.

[stil.] Combinatiile atat...cd si aga...cd apar cu o frecventd mai mare in limba
vorbita.

A lucrat atat (asa) de mult, ¢d@ acum il durea capul.

3. Atat...cat si.
Cand intrd Tn corelatie cu cét gi, atdt serveste la coordonarea a doua cuvinte
sau a-doua propozitii aflate pe acelasi plan sintactic:

La munte este frumos sa te plimbi atat vara, cat gi iarna (= §i
vara §i iarna in egald masura).
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[stil.] Acest tip de coordonare apare mai ales in limba literara ngrijita. Limbajul
curent prefera utilizarea, n acest caz a lui §i...§/.

4. Atat...cat. .
Atét se poate folosi ca un corelativ al lui cat in propozitia principald, aducand un
plus de precizare fie in raporturile temporale:

Atat e cuminte, cat doarme (= este cuminte numai cat timp
doarme).

fie in raporturile modale:

Te-am ajutat atdt cat am putut.
[util.] Prezenta lui atat in propozitia principala nu este absolut necesara.

5. Cu cat...cu atat.
Cu atét se utilizeaza frecvent in propozitia principald ca un corelativ al lui cu cét
in constructiile care exprima o actiune progresiva:

Cu cat inaintau prin pddure, cu atat erau mai dezorientali (=
erau din ce in ce mai dezorientati pe masura ce inaintau).

6. Cu atat mai mult, cu cat. )
Este o constructie care arata ca actiunea se petrece progresiv, in plus, dintr-un
anumit motiv:

Nu mai pot avea incredere in tine, cu atat mai mult, cu cat m-
ai mintit de mai muite ori pdnd acum (= nu mai am Incredere in
tine in general, dar in plus, pentru ca& m-ai mintit de mai multe
ori).

7. Atat ca.
Are valoarea unei conjunctii adversative care coordoneaza doua propozitii [stil.]
Are circulatie in limba vorbita populara:

M-as duce pe la el s&-1 v4d, atat cd ploud si e foarte frig (= m-as
duce sa-l vad, dar ploua.. ).

Cu aceeagsi valoare se mai foloseste numai c& (- numai,).
(— adverb,, consecinta,)

(N.F.)
atat ca — atat,
atat...incat(si) — atat,, cat,
atat...incat/ca — atéat,
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atentie
1. A da(acorda) atentie.

Este o locutiune verbald care are un complement obiect sau persoana in cazul
dativ si Inseamna ,a acorda o preocupare speciald, a considera important ceva
sau pe cineva™ '

N-am dat atentie simptomelor de gripa si boala s-a agravat.

e Cand complementul este o persoana, sensul poate fi. ,a fi amabil, curtenitor
Cu cineva”™:

La aceastd petrecere, el a dat (a acordat) multd atentie
invitatilor sai.

[stil.] In limbajul curent, a da atentie este mai frecvent decat expresia sinonima
a acorda atentie, care este mai oficiala.

2. Afiatent.
Este o expresie care se poate folosi absolut (vezi acest cuvanty:

Fii atent! Treptele acestea sunt alunecoase.

Aceastd expresie poate fi substituitd cu afentie, utilizat cu valoarea unei
interjectii, avand sensul ,baga de seama, ia seama”, urmata sau nu de un
complement introdus prin prepozitia /a:

Atentie! Treptele acestea sunt alunecoase.
Atentie la trepte, ca aluneca.

3. Atentie + séd/ca/
Aceeasi valoare de sens se realizeaza si cand atentie este urmat de o
propozitie introdusa prin conjunctia sd, mai ales Tn propozitii negative:

Atentie s& nu aluneci, e polei.

in propozitii afirmative, subordonata care urmeaza se introduce, de obicei, prin
cé:

Atentie ca supa e foarte fierbinte.

Atentie cd e foarte frig astazi, imbraca-te bine.

[stil.] in limbaju! familiar, in constructii sinonime, atenfie poate fi substituit cu
vezi

Vezi sa nu te murdaregti de vopsea.
Vezi ca e foarte frig astazi, imbraca-te bine.
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atinge

1. A atinge + acuzativ (obiect).
Atunci cand complementul direct al lui a atinge este un obiect, verbul are sensul
»a intra in contact direct, dar superficial cu ceva”

Din graba, a atins bibeloul i I-a spart.
sau ,a ajunge intr-un punct, la o limita (doritd sau nu)”:

A atins cel mai inalt grad de dezvoltare.

2. A atinge + acuzativ (persoand).
Daca verbul a atinge are drept complement direct o persoand, el poate insemna
»a jigni, a ofensa pe cineva”:

A fost atins de malitiozitatea cuvintelor colegilor ui.
sau poate fi sinonim cu a impresiona:

Gestul tdu m-a atins si mi-am dat seama c& esti o0 persoana
sensibiia.
e [stil.] In limbajele popular si familiar, a atinge + acuzativ (complement direct
nume de fiintd sau de persoana) este sinonim cu a bate:

I-a tot repetat si n-a infeles; daca-l va atinge, poate ca va tine
minte.

3. Asse atinge + de inseamna ,a consuma” sau ,a-si insusi ceva’

Nu s-a atins de mancare.
S-a atins de nigte bani care nu-i aparfineau.

4. A-si atinge + acuzativ.
In aceastd situatie, complementul apartine unei anumite sfere semantice
(scopul, tinta, interesul, obiectivul etc.):

Dupa ani intregi de cautdri, si-a atins scopul: a reugit sa-si

gdseascd mama.
(M.P)

atinge unde-l doare — durea,
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atribut

1. Atributul calificad sau caracterizeazd un substantiv (fa{& blonda), un pronume
(toti din casd), sau un numeral (trei dintre noi), indiferent de functia sintactica a
acestuia.

2. Atributul poate fi
- un adjectiv (— adjectiv,):

Astazi este vreme frumoasa.
- un substantiv:
Buchetul de flori este pe masa.
- un numeral cu valoare adjectivala sau substantivala:

Sac de 20 de kilograme.
El are trei copii.

- un adverb:
Ziua de maine va fi obositoare.

- un verb Ia infinitiv:
Placerea de a asculta muzicd este incomparabila.

- gerunziu:

Conjunctiile introducédnd cauzale sunt...
- supin:

Acesta este o magina de tuns iarba.
- 0 propozitie: .

Vecinii care s-au mutat ieri sunt tineri.

3. Acelasi substantiv poate fi determinat de mai multe atribute de diferite tipuri
sau de acelasi tip, care pot fi coordonate intre ele sau nu, in functie de felul ior
Un substantiv nu poate avea decat un singur atribut in genitiv, cu exceptia ¢elor
coordonate intre ele.

[util.] Exprimari cum ar fi:

* Cronica unui specialist a acestui film.

sunt gresite. De asemenea, trebuie evitate sirurile de genitive, ca fiind
neelegante si greoaie:

* Viarsta copilului colegului mamei.

(N.F.)
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atuncea — atunci,

atunci

1. Atunci/acum - temporal.

Cand atunci se refera la un anumit moment in timp, acest moment se situeaza
fie in trecut, fie in viitor, niciodatd in prezent. El are sensul “in acel moment”.
Vom spune deci:

leri am primit un telefon de la Maria. Pana atunci nu gtiam ca
este in Bucuregti.
Sédptdmana viitoare ne vom intéini sa discutdm: pand atunci nu
lua nici o decizie.

Atunci se opune lui acum:

Sper cd nu vom intdmpina nici o dificultate: pana acum totul
este in ordine.

2. Atunci - cuvant de legatura.

Atunci serveste uneori drept cuvant de legaturd vaga intre propozitii. [stil.]
Aceastd valoare se intalneste mai ales in limba vorbita si, In acest caz, ei nu
mai exprima timpul.

L-am vazut trecdnd prin fata casei mele $i atunci l-am strigat.
Ti-am spus cum s-au petrecut lucrurile, atunci de ce ma mai
intrebi?

[stil.] In limbajul ingrijit se evitd folosirea prea frecvents a acestui cuvant prin
recurgerea la subordonare, la coordonare sau la juxtapunere. Intr-un exemplu
ca cel de mai sus este preferabil s spunem:

Ti-am spus cum s-au petrecut lucrurile, de ce md mai intrebi?

3. Atunci - corelativ al unei propozitii.
Atunci apare adesea in propozitia principald drept corelativ al unei subordonate,
al carei sens il subliniaza.

¢ Corelativ al conditionalei.
Putem spune:

Dac# ag afla cd m-a mintit, atunci n-as mai discuta niciodata cu
el (= in acest caz, n-as mai discuta niciodata cu el).

[stil.] Din exemplul de mai sus atunci poate fi omis fard a se pierde nimic din
sensul mesajului. O astfel de exprimare este specificd mai ales limbajului oral.
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Intr-un limbaj ingrijit atunci este evitat. El poate aparea insa in limba literara, in
special in demonstratii:

Daca x=y si y=z, atunci x=z.

o Corelativ al cauzalei. .
Pentru a sublinia sensul unei propozifi de cauza, atunci poate aparea in
principald. Putem spune:

De vreme ce-mi ceri $3 fiu absolut sincer, atunci s& gtii c& ai
gresit foarte grav (= in acest caz, sa stii ca ai gregit).

Din moment ce nu mai avem altd solufie, atunci trebuie sé
acfiondm astfel (= In acest caz, trebuie sa actionam astfel).

[stil.] In limbajul ingrijit, este preferabila evitarea lui atunci, care se intaineste
mai ales in limba vorbita.

e Corelativ al temporalei/atunci cand.
Propozitile de timp introduse prin cdnd au frecvent in principald corelativul
atunci cand vrem sa insistdm asupra momentului actiunii:

Céand am venit la aniversarea ta, atunci l-am vazut pentru
prima oara.

Ordinea propozitiilor poate fi schimbata, iar sensul ramane acelasi:

Atunci l-am v&zut pentru prima oard, cdnd am venit la
aniversarea ta.

Atunci $i cdnd pot sta aldturi, formand impreuna locutiunea conjunctionaia
atunci cand, foarte frecventd, care este plasata in propozitia de timp. Aceasta
poate sta inaintea principalei sau dupa ea:

Atunci cénd si-a dat seama ce prostie a facut, a inceput s&
plangad = A inceput sa plangd atunci cand gi-a dat seama ce
prostie a facut.

[util.]) Atunci cdnd este perfect echivalent cu cand, deci cele doua se pot utiliza
nediferentiat.

4. (Si)atunci?

{stil.} Atunci, precedat sau nu de gi poate aparea in limba vorbita in dialog, cand
vorbitorul cere interlocutorului explicatii suplimentare, igi exprima nedumerirea,
nelinigtea:

- N-am reugit sa fac rost de bani, ca s& platim intretinerea.
- (8i) atunci? (= In acest caz, ce vom face?)
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[stil.] Tn limbajul familiar, atunci este folosit uneori cu forma atuncea, atuncea
cand. In limba ingrijita se prefera atunci.

(atunci — adverb, ;).
(N.F.)

atunci cand — atunci,
aur — numar,

auster — gen,
austru > gen,

autor, autoare — gen;

auxiliar

Sunt auxiliare verbele folosite pentru formarea modurilor si timpurilor compuse
(perfectul compus, viitorul, viitorul anterior, conjunctivul perfect, conditionalul
prezent si perfect, infinitivul perfect) si a diatezei pasive la toate modurile si
timpurile. .

1. Verbele auxiliare sunt a fi, @ avea si a vrea. Fiecare dintre ele are $i sensuri
notionale independente si, in acest caz, ele sunt verbe principale in propozitie (
-» fi,, avea,). Ca auxiliare, sensul lor devine abstract, gramatical, foarte diferit
de cazul cand sunt varbe nofionale. Ca urmare, unele dintre formele lor sunt mai
scurte decat atunci cand au sens independent. (el) a, (noi) am, (voi) afi — ca
auxiliar — fata de (el) are, (noi) avem, (voi) aveli — ca verb notional. Conjunctivul
prezent al verbului a fi — (eu) sa fiu, (tu) s& fii, (el) s& fie are forma invariabila s3
fi pentru toate persoanele, cand serveste ca auxiliar al conjunctivului perfect si al
prezumtivului.

2. Auxiliarul a fi.
Intré in componenta formelor de: viitor anterior (voi fi plecat), conjunctiv perfect
(sd fi plecat), conditional perfect (as fi plecat), infinitivul perfect (a fi plecat).
Conjugarea pasiva se face, de asemenea cu a fi (sunt ldudat, am fost ldudat,
sd fiu ldudat etc.).

3. Auxiliarul a avea.

Formeaz3 intotdeauna perfectul compus al tuturor verbelor (am citit, am uitat,
am ajutat), conditionalul prezent si perfect, unde formele sale sunt mai greu de
recunoscut (as citi, ai citi, ar citi).
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4. Auxiliarul a vrea.
Cu formele sale scurtate (voi, vei, va, vom, veli vor) serveste la formarea
viitorului si a viitorului anterior.

Avand in vedere (ca) / dat fiind ~ / datorita faptului ~/in cazul ~/in ciuda
faptului ~ / ludnd in considerare (faptul) ~ / prin‘faptul ~ / prin aceea ~ / sub
pretextul ~ / tindnd seama de faptul ~

1. Sunt imbinari de cuvinte nesudate inca perfect, dar care tind sa devina
locutiuni prepozitionale:

Avand in vedere starea vremii, avionul nu a putut ateriza.

2. In combinatie cu conjunctia c4, ele tind s& devina locutiuni conjunctionale.

Avéand in vedere cd era ceald, avionul nu a putut ateriza.

[stil.] Toate imbinarile enumerate mai sus apartin limbii literare gi caracterizeaza
vorbirea cultivata.

3. (— cauza).
(N.F.)

avea

In afara de sensul sau de baza "a poseda", verbul a avea mai are si alte valori s
intra in structura mai multor constructii i expresii.

1. Ca verb de modalitate, exprima necesitatea sau posibilitatea:

N-am a m& plange de nimic (= nu pot s& ma plang de nimic).
N-am a da socoteald nimdnui de ceea ce fac (= nu trebuie, nu
sunt obligat sa dau socoteala nimanui).

[stil./util] In acest caz, dupa verbul a avea urmeaza de reguld un infinitiv.
Aceste constructii sunt invechite si populare $i, de obicei, negative.
Tot ca verb de modalitate, apare frecvent urmat de un supin (— supin,).

e [stil] In vorbirea familiara, insotit de pronumele reflexiv se are o valoare
reciproca;

Ei se aveau ca fratii (= ei erau ca nigte frati unul pentru celalalt).

2. Ca verb auxiliar, intrd in structura unor moduri §i timpuri compuse (—
auxiliar,).

3. (Nu) are ce, cine, cind, unde, cum + infinitiv.

60

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Verbul a avea, de cele mai multe ori la forma negativa, se combina frecvent cu
pronumele ce, cine sau cu adverbele unde, cdnd, cum, urmate de un verb la
infinitiv. Rezultd constructii infinitivale ca:

N-am ce face, trebuie s& ma duc (= nu am alta solutie, trebuie
sa ma duc).

N-are unde dormi, deci va veni la noi (= nu are un loc unde sa
doarmd, deci...).G

e Cand in constructie intrd pronumele cine, verbul a avea are sensul "a fi, a
exista":
N-are cine-l intdmpina la gard (= nu este, nu exista cineva care
sa- intdmpine la gara).

(— afiy).

4. A avea in vedere ca/un lucru.

Este o locutiune verbald cu sensul "a tine seama de ceva sau de cineva". Cand
dupa ea urmeaza o propozitie, aceasta se introduce prin ca: Avénd in vedere
ca nu a fost anuntat, e normal s3 lipseasca (= deoarece nu a fost anuntat, e
normal sa lipseasca).

[stil.] Expresia are circulatie in limba literara ingrijita.

5. A avea de gand sa...
Este o locutiune verbala cu sensul "a intentiona” (sa faca ceva), foarte frecventa
in limbajul curent:

Am de gand sa cumpdr bilete la concertul de mdine
(= intentionez sa cumpar bilete...)

6. A (nu) avea habar (de ceva).

[stil./util.] Este o constructie utilizatd mai ales la forma negativa.
Apartine limbajului familiar gi are sensul "a (nu) sti (nimic) despre sau in legatura
cu ceva". Poate fi urmata i de o propozitie introdusa prin cé:

El habar nu are cd eu am aflat adevarul (= el nu stie nimic
despre asta).

sau apare foarte frecvent singura, intr-un dialog, ca raspuns la o intrebare:
- Cine va fi noul director? — Habar n-am!

Aceastd expresie apare frecvent si cu elementele inversate, fard ca sensul sa
se schimbe:

Nu am habar de asta = Habar nu am de asta.
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7. A avea intra 1n structura mai multor expresii:
A avea impresia + ca...
A avea speranfa + c4...
A avea curajul + s&. ..
A avea a face + cu (ceva sau cineva)
A avea norocul + s&...
A avea aerul + c3 (— aer)
(— pasiv,, auxiliar,).
(N.F.)
avea (de)-a face — de,
avea de gand — verb,, avea,
avea habar (de ceva) — avea,
avea in vedere ci...(un lucru) — avea,

avea treaba —» treaba

avea treaba cu cineva — treaba

avocat, avocata — gen,

axiom, axioma — gen,
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ba (...ba)

1. Este un adverb care poate exprima negatia:

- Auzigi ce li-am spus?
- Ba.

[stil.] Substituirea lui nu cu ba este caracteristica limbajului popular.
[stil.] De asemenea, poate intéri negatia, in enunturi exclamative, alaturi de nu,
formand locutiunea adverbiala ba nu, caracteristica vorbirii familiare:

- Tu esti de vina!
- Banu!

[stil.] Tot in enunturi exclamative, intareste afirmatia, situatie in care se
combind cu da si constituie raspuns la o interogatie negativd, in vorbirea
populara (— afirmatie,):

- Nu vrei sa intri?
- Bada!
(— negatie;).

[stil.] in limbajul popular, ba poate apérea, eliptic, chiar pentru exprimarea
afirmatiei:

- Nu vrei s-o iei?

- Ba... (se subintelege: da, de ce nu?)

2. [stil.] Prin repetare, formeaza conjunctia coordonatoare pereche ba...ba,
care, in vorbirea populara si familiara, ajuta la exprimarea unui raport alternativ:

Ba ninge, ba ploua.

(— acum ll,, cand,, coordonare,, aici ll)
(M.P.)

ba bine ca nu! — afirmatie,
ba da — ba (...ba,), afirmatie,
bale » numar,

ba nu —» ba(...ba,)

barem — macar,

basc, basca —» gen,
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bate

1. A bate + acuzativ inseamna ,,a lovi repetat (si violent sau, dimpotriva, usor)
ceva sau pe cineva (cu un obiect)”:

L-au inchis gi I-au batut ca sa-gi trddeze aliafii.
A bdtut de cateva ori cu pumnul in perete.
Il batu prieteneste pe spate i izbucni in ras.

¢ A bate drumul inseamna ,a parcurge un drum, o distanta”:

A batut drumul degeaba pan aici.

s [stil./util.] A bate cdmpii este o expresie populara si familiara, ireventioasa,
care inseamnd ,a vorbi aiurea”. Nu se foloseste fatd de o persoana careia i
datoram respect:

Decét sa bati campii, mai bine asculta ce se discuta.

2. A bate + acuzativ.
Atunci cand complementul direct al lui bate desemneaza o persoana, un grup
de persoane, un stat etc., verbul poate avea sensul ,a invinge”:

Franta a batut Germania cu doi la zero.
Armata noastra i-a batut pe turci.

o [stil.] A bate la cap pe cineva este o expresie caracteristica limbajului
familiar, care este sinonima cu a cicéli. Se folosesc nediferentiat:

Te-am ascultat destul, nu ma bate la cap!

3. A se bate este sinonim cu a se lupta:
Crestinii $i musulmanii s-au batut in repetate randuri.

* A se bate cu pumnii in piept este 0 expresie sinonima cu a se méandri, a se
lduda. ‘
Se bat cu pumnii in piept cd au rezolvat conflictul, Insd nu e
adevdrat.

4. A bate + dativ (pronume reflexiv) intra in diferite expresii precum:
o A-si bate joc de cineva (sau de ceva), care inseamna ,a lua In deradere pe
cineva sau ceva" ori ,a viola pe cineva”:

Isi bate joc de munca celorlalti.

. A-Si bate capul (cu ceva), care inseamna ,a se preocupa (intens) de o
problema”:

Lasd, nu-ti bate capul cu asta! Nu merita.
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5. A bate, ca verb intranzitiv (deci care nu poate avea complement direct) are
muitiple sensuri:

Inima pacientului bate neregulat (= inima pacientului pulseaza
neregulat).

Agezati-va aici, unde nu bate soarele (= agezati-va aici, unde
nu ajung razele soarelui).

In regiunea noastrd a batut grindina (= In regiunea noastra a
cazut grindina).

Bat clopotele m&nastirii (= se aud clopotele manastirii).

 [stil.] A bate la ochi. in vorbirea familiard si popular3, aceasta expresie are
sensul ,a atrage atentia prin ceva”

Degi nu spune nimic, comportarea lui bate la ochi.
o [stil.] A fi batut in cap este o expresie familiard, ireventioasa care inseamna
»a fi prost sau nebun”:

Te porti de parca ai fi batut in cap.
(M.P.)

bate capul — bate,

bate campii — bate,

bate cu pumnii in piept > bate, .
bate drumul - bate,

bate joc (a-si ~) — verb,, reflexiv,

bate la cap — bate,

bate la ochi — bate;

baga de seama — verb,
baga mana in foc —» méana,
batranete » numar,

bea — verb,

beneficia

Inseamna ,a trage folos, a profita, a avea un castig de pe urma cuiva sau a
ceva.” Complementul care urmeaz3 dupa acest verb se construiegte cu
prepozitia de $i este numele unui obiect concret i, mai frecvent, abstract.

Fiul lui a beneficiat de un stagiu de perfectionare in strainatate.
A beneficiat de relatiile tatalui sdu pentru a ocupa un post bun.
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Acest verb se construieste obligatoriu cu un complement precedat de prepozitia
de. Absenia complementului este extrem de rard gi numai atunci cand el se
deduce din context.
Verbul a beneficia nu este urmat niciodata de o conjunctie.

(N.F.)

berbec, oaie —» gen,
beret, bereta —» gen,
biet — adjectiv,, sarac, sirman, biet

bine / greu / posibil / probabil / rau / sigur / usor

1. Ca adverbe, pot apdrea in calitate de nume predicative aie verbuiui
copulativ a fi, in constructii complete sau eliptice:

(E) bine (rdu) cd s-a intdmplat aga.
(E) sigur c3 ne va ajuta.

(E) greu sa crezi asemenea poveste...
(E) probabil c3 ne va telefona. ..,

sau pot constitui propozitii principale (fara a fi gi regente), reprezentand adesea
raspunsuri la interogatii:

- Vin gi ceilalti?/ - Probabil.
- §-a intamplat ceva nou? — Posibil. / - Sigur.
- Cum e sa conduci o echipd? — Usor. / - Bine. / - Greu.

2. Structura a fi + adverb (nume predicativ) cere o subordonata subiectiva.
Aceasta poate fi introdusa prin conjuctiile ca, s& sau ca:

E ugor sa vorbegti, e mai greu sd faci.
E posibil sa ploua.
Probabil cd ne cunoagte.
Sigur caii place.
E rédu cd nu vrea sd priceapa.
E bine ca el sd nu-gi dea seama.
E posibil ca noi sd intarziem.
(M.P)

bineinteles — adverb,
blana » numar,
bonet, boneta — gen,

bordo — adjectiv,
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box — numar,, gen,
Brazilia —» gen,

bratara — gen,

broasca, broscoi — gen;
bucuregteanca — gen,
buf — interjectie,
bunaoara — adica;

burete, bureti —» gen,,
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(care) va sa zica / ca atare / in concluzie / ~ consecinta / prin urmare

Sunt imbinari de cuvinte cu sens conclusiv (deci, agadar) care penduléaza intre
statutul de locutiuni conjunctionale si acela de locutiuni adverbiale.
[stil.] Spre deosebire de toate celelalte, care apartin limbii literare, (care) va sa

zicd este specific limbajului familiar $i desuet.
(M.P.)

ca

1. Este cel mai frecvent adverb de comparatie, utilizat in comparatia de
egalitate:

{-'ructele sunt dulci ca mierea.
Inoata ca un veritabil campion.
Astazi este la fel de cald ca ieri.

Uneori apare sub forma ca §i care are acelasi sens, dar este mai intarita,
datorita adverbului de intarire gi.
(— comparatie,).

2. Ca/decat. .
Ca se poate folosi i in cazul comparativului de inegalitate, caz in care este
echivalent cu decat, cele doua fiind substituibile:

Apartameniul lui este mai mare ca/decat al meu.

[stil.] Diferenta dintre cele doud este numai de registru: in limba vorbita curenta
ca are o frecventd mai mare, in timp ce in exprimarea ingrijitd este preferat
decat.

3. Calcat.

Cand primul termen al comparatiei se refera la o dimensiune sau la o cantitate,
se poate utiliza atat ca, dar si cat. [util.] Preferinta se indreaptd insa cétre
acesta din urma, care este specific.

inalt ca bradul = inalt cat bradul.
Tumora e mare ca o nuc3d = Tumora e mare cat o nuca.

Céat nu se poate folosi cand primul termen al comparatiei nu se referd la o
dimensiune sau la cantitate. Nu spunem deci niciodata:

*Fructele sunt dulci cat mierea.
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Pentru aceste situatii se utilizeaza numai ca.

4. Ca - prepozitie.
Adverbul ca este folosit adesea ca prepozitie, fie in constructii in care se
subintelege o comparatie:

N-am mai intalnit un om ca tine (= un om bun, inteligent, corect
ca tine).
fie in alte situatii:

Isi pusese pe cap un ziar si il folosea ca pdldrie de soare (= 1l
folosea in chip de, cu rolul de paladrie de soare).

Ca s&-{i explic asta, iau ca exemplu viata animalelor (= in chip,
de exemplu).

S-a angajat ca porlar fa un restaurant (= s-a angajat in calitate
de portar).

5. Ca sa — sa..

6. Ca sa vezi!
Este o expresie care apare frecvent in limba vorbitd si exprimd surpriza
vorbitorului, uimirea fatd de ceea ce i-a spus interlocutorul sau:

- Am auzit ca vrea sa divorfeze. — Ca sa vezi!
) (N.F.)

ca atare — (care) va sa zica...
ca drept — drept,

ca sa vezi - ca;

casa > sa,

ca...sa — opozitie,, scop,, sd,
ca (si) > precum, ca,

ca gi cand —» comparatie,

ca si cum — comparatie,

cafea — gen,

caisa — gen,

cam — cam/destul,, spre, citre,
cam aga (ceva) — afirmatie,
Canada — gen,

canapea — gen,

capcana — gen,
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care

1. Ca pronume si adjectiv interogativ, care apare in interogatiile directe i
indirecte si presupune o selectie, o alegere asupra cédreia trebuie sa se dea
lamuriri Tn raspuns. De aceea, cand este urmat de un plural, care este urmat de
prepozitia dintre: '

Care album i se pare mai reugit?

[util.] Ca subiect, care interogativimpune predicatuiui persoana a lil-a singular,
indiferent daca se refera la o persoana sau mai mulite:

Care vine la spectacol? (= cine dintre voi vine la spectacol?).

2. [{util.] Ca pronume relativ, care poate introduce propozitii atributive si, in
aceasta situatfie, admite ca predicatul subordonatei sa se acorde in persoana si
numar cu subiectul regentei:

Noi, care suntem prietenii vogtri, v vom sprijini.

In cazul pronumelui relativ care se poate pune totusi i problema acordului prin
atractie cu subiectul regentei, in functie de sensul care se doregte a fi pus in
evidenta:

Suntem nigte persoane care stiu ce vor.

Suntem nigte persoane care stim ce vrem.

e Acord.
[util.] Acordul cu predicatul subordonatei introduse prin care se face insa numai
la plural, atunci cand in regentd avem imbinarea unul dintre + substantiv la
plural;

*Unul dintre elevii care gi-a dat seama este el.

Unul dintre elevii care si-au dat seama este el.

3. [util.] Atunci cand este adjectiv relativ, care se acorda in gen, numar si caz
cu substantivul din subordonata pe care il determina:

Imi amintesc cdror persoane le-am dat biletele.
Stiu la care bilete te referi.

[util.] Ca atribut pronominal in genitiv, precedat de articol posesiv, care se
acorda in gen $i numdr cu substantivul din regentd. Articolul se acordad cu
obiectul posedat:

Vecinii ale cdror fete le-ai cunoscut sunt prietenii nostri de
familie.

o [stil./lutil] Ca pronume relativ, care poate fi inlocuit cu ce in subordonate
atributive, dar aceasta substitutie are caracter emfatic:
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Vantul care bate puternic nu ne doboara.
Vantul ce bate puternic nu ne doboara.

[util.] Este gresita aparitia, in atributive, a formei care in locul formelor de dativ:

*Omul care i-am dat bun3 ziua e colegul meu.
Omul cdruia i-am dat buna ziua e colegul meu.

precum si aparitia lui care neprecedat de prepozitia pe, atunci cand are rol de
complement direct:

*Filmul care I-am v3zut ieri este vechi.
Filmul pe care I-am vazut ieri este vechi.

sau de prepozitia cu, atunci cand are rol de complement indirect:

*Béielii care am vorbit cu ei m-au ajutat.
Baietii cu care am vorbit m-au ajutat.

[stil./util.] Tot ca relativ, in propozifii subordonate, care nu se utilizeaza dupa
conjunctia cd sau dupa substantive terminate in —ca sau —c4§, intrucéat rezultatul
ar fi o cacofonie.

De asemenea, care se combina cu prepozitiile: drept, dupd, la, pentru:

Mi-a inapoiat cartea, drept care i-am mai dat una.

Si-a luat licenta, dupa care a inceput s& profeseze.

Si-a manifestat agresiv nemultumirea, la care colegii au ticut.

A nedreptétit pe mulli pentru care a fost, la rdndul sau
pedepsit.

[util.] Constructia drept pentru care este o pleonastics (— drept).
[stil./util.] Utilizarea neclard, fard discernamant a lui care ca substitut, da
nastere anacolutului (vezi acest cuvant) si, prin urmare, reprezinta o greseala:

*A sdpat, a semdnat, a plivit, care el nu mai poate la batranefe.
*Se poate sd ne ascunzi adevdarul, care noi suntem prieteni de o
viafa?

[util.] In unele propoziti atributive, care, precedat de propozitia in, este
echivalent ca sens si substituibil cu unde:
Camera in care ne vom intaini este un birou elegant (= camera

unde ne vom intaini este un birou elegant).

[util.] Trebuie retinut 1nsa ca, in celelalte situatii, repetarea abuziva a lui care
este intolerabila:

*Persoana care a apdarut in piafa in care ne-am intélnit noi in
ziua in care ai Inceput serviciul e varul meu.
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Astfel de situatii se pot evita substituindu-I pe care cu unde, ce, cand.

Saptdmdana ce vine va fi la fel de aglomeratd ca gi perioada
cand am finalizat proiectul.

(— relativ 1)
(M.P.)

cartof — gen,
castravete — gen,
cam/destul

1. Sunt adverbe care exprima o cantitate nedeterminata. intre ele existd o
ugoara diferenta de sens si, de aceea, se folosesc in situatii diferite. '
o Cam + numeral.

Cand este utilizat Tnaintea (obligatoriu) unui numeral, cam indica pur i simplu
aproximatia numerica:

Avea cam 12 ani cénd a murit tatal lui (= avea aproximativ 12
ani cand...) (— aproape,)

Destul nu poate fi folosit in acest caz.

. Cam + adjectiv, adverb.
In combinatie cu adjective sau adverbe cam exprima faptul ca o stare sau o
circumstanta este apreciata intr-o masura oarecare, neprecizata:

M4 simt cam obasit de la un timp.
Am sosit cam tarziu si nu I-am mai gasit.

[util.] Desi, in principiu, cam poate preceda adjective sau adverbe, trebuie
precizat ca aceasta depinde de semantica adjectivului sau adverbului. Putem
spune: cam murdar, cam trist, cam rdu, cam mincinos, cam gras, cam departe,
cam repede, dar nu *cam curat, *cam bun, *cam splendid, *cam perfect, *cam
aici, *cam bine.

In combinatie cu adjective sau adverbe, cam poate fi substituit cu destul, dar
acesta antreneaza o ugoara schimbare de sens. Comparand frazele:

Era cam bolnav cand I-am v3zut ultima oar3.
Era destul de bolnav cand I-am v3zut ultima oara.

intelegem — in primul caz — ca boala este apreciatd intr-o masura oarecare,
neprecizata, iar — In al doilea caz — ca fiind relativ serioasa.

¢ Cand destul determina un adjectiv sau un alt adverb, legatura cu acesta se
face prin prepozitia de:

Gara este destul de departe de casa mea.
Cartea este destul de interesanta.
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o Destul poate fi folosit si singur sau facand parte dintr-o propozitie cu sensul
“suficient”:
- Mai vrei putind bere? — Nu, (am baut) destul.

2. Corespondentele negative ale lui cam sunt adverbele nu prea si nu tocmai.

Scoala era nu tocmai departe de casd = Scoala era nu prea
departe de casa (= era relativ aproape).

Elementele acestor expresii pot fi disociate, adicd negatia nu este plasata
frecvent inaintea verbului:

Scoala nu era tocmai departe de casa.
(N.F)

cauza
1. La nivelul propozitiei, cauza se poate exprima prin mai multe mijloace:

e Substantive, pronume sau numerale precedate de prepozitii sau locutiuni
prepozitionale: de, pentru, din, din cauza, din pricina:

Nici nu putea deschide gura de durere (= din cauza durerii).
Nu moare el din asta (= nu moare din aceasta cauza).
Din cauza ploilor drumurile erau proaste.

Locutiunile prepozitionale din cauza si din pricina sunt urmate de un substantiv,
pronume sau numeral in genitiv:

Din cauza bolii, a s/abit foarte mult (= pentru ca a fost bolnav, a
slabit).
Din pricina lui a fost acuzat c5 a gestionat prost fondurile
firmei.

o Adjective precedate de prepozitia de:

De nervoasa ce era, a tréntit usa (= pentru ca era nervoasa, a
trantit usa).

De slab, nu se mai finea pe picioare (= pentru ca era slab, nu
se mai tinea pe picioare).

e Locutiuni adverbiale: de aceea, pentru aceea, de-asta, de-aia. (— de
aceea,):
N-am vrut sd-i rdspund la intrebare, de aceea s-a supdrat (= din
aceasta cauza s-a suparat).

e Verbe la gerunziu:

Fiind bolnav, s-a pensionat (= pentru cad era bolnav, s-a
pensionat).
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Nestiind ce aflase, am preferat sa tac (= pentru ca nu gtiam ce
aflase am preferat sa tac).

[stil.] Constructia de cauza cu gerunziu apartine limbajului scris, in limba vorbita
este rara.

¢ Dat fiind.
Este o expresie in care daf se acordd intotdeauna cu substantivul care
urmeaza. [stil.] Se intalnegte in limbajul foarte ingrijit, mai ales in scris:

Date fiind conditiile, nu putem semna contractul (= pentru ca
acestea sunt conditiile...).

Data fiind situatia, ar fi mai bine s& te retragi din afacere (=
pentru cad aceasta este situatia...}.

o De teama de + infinitiv.
Exprim3, de asemenea cauza, dar este o expresie livrescd, neutilizatd in
vorbirea curentd. Este rezervata limbajului oficial sau stilurilor specializate.

De teama de a nu face o greseald, s-a hotarat rejudecarea
procesului (= pentru ca s-au temut de o greseald, s-a hotarat
rejudecarea procesuliui).

2. La nivelul frazei, cauza se poate exprima prin:

- conjunctii sau locutiuni conjunctionale: cd, cdci, deoarece, fiindca, intrucat, din
cauzd cd, din pricind cd, de vreme ce, odata ce:

De vreme ce i-am promis, trebuie s& ma tin de cuvant (= pedtru
ca i-am promis, trebuie sa ma tin de cuvant).

e [stil.] In limba populard, cauza se mai poate construi cu ajutorul conjunctiilor
unde i dacd. Aceastd exprimare nu este recomandabila intr-un limbaj Tngrijit:

*Unde am vazut c3 ploud, n-am mai plecat (= pentru cd am

vazut ca ploud, n-am mai plecat).

*Dacd am vdzut cd nu vrea, n-am mai insistat (= din moment ce
. am vazut ca nu vrea, n-am mai insistat).

e De teama ca, sa.
[stil.] Este o expresie intalnitd destul de frecvent in limba literara curenta:

De teamd ca o s3-gi piarda postul, s-a hotarat sa fie mai atent
(= pentru ca se temea).
Se imbracase gros, de teama sd nu rdceascd (= pentru ca se
temea sa nu raceasca).

o Dat fiind ca.
Este o expresie invariabild cu ajutorul cireia se poate obtine o constructie
cauzala la nivelu! frazei:
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Dat fiind ¢& nu s-a hotadrat mai repede, a pierdut o ocazie buna
(= pentru ca nu s-a hotarat).

Dat fiind ca s-a imboindvit, nu si-a putut continua studiile

(= pentru ca s-a imbolnavit, nu si-a putut continua studiile).

[stil.] Aceasa expresie se intaineste mai rar in limba curentd. Ea este mai
frecventa in limbajul administrativ, juridic, stiintific.

e Avand in vedere cad este, de asemenea, o constructie cu inteles cauzal.
[stil.] Se utilizeaza mai frecvent tot in limbajele specializate. In limba obignuita
apare mai rar:

Avéand in vedere cad impozitele nu au fost plétite, proprietarul
pierde dreptul de proprietate (= pentru ca impozitele nu au fost
platite proprietarul pierde dreptul de proprietate).

Avénd in vedere cd bolnavul prezenta simptome clare de
pneumonie, a fost internat (= pentru cd bolnavul prezenta
simptome clare de pneumonie, a fost internat).

e Topica.

Constructiile cauzale realizate cu dat fiind ca si avdnd in vedere cd se plaseazd,
de reguld Tnaintea regentei. Celelalte pot sta atat Tnaintea regentei, cat i dupa
aceasta.

.

3. Corelativul propozitiei de cauza.

[stil.] Pentru a sublinia ideea de cauza, in propozitia regentd apar adesea
locutiuni adverbiale de cauza: de aceea, pentru aceea (in limbajul ingrijit) i de-
asta, de-aia (in limbajul familiar $i poputar):

Pentru ¢& n-a mai avut bani, de aceea a renunfat s mai
cumpere terenul.
Fiindcd nu s-a mai putut descurca, de-aia a trebuit s&-gi
schimbe planurile.

(N.F.)

caz

1. in caz ca este o locutiune conjunctionald care serveste la obtinerea
constructiilor conditionale (— conditie Il,). [util.] Este foarte frecventa in toate
tipurile de limbaje si este perfect echivalentd cu dacd. Dupa ea se poate folosi
indicativul i conditionalul (—» conditie 1l,):

in caz ca ai nevoie de ceva, nu ezita s3-mi telefonezi (= dacé ai
nevoie de ceva, nu ezita sa-mi telefonezi).

In caz ca ar apdrea ceva nou, trebuie s& fim pregatiti (= daca
apare ceva nou trebuie sa fim pregatiti).
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[stil./util.] Echivalente cu aceasta mai sunt locutiunile conjunctionale in caz
cdnd, in caz dacd, la caz dac (popular). Fara a fi locutiuni conjunctionale,
combinatiile in cazul cand $i in cazul in care servesc, de asemenea, la
realizarea unor constructii cu valoare conditionald. Ele sunt literare si se
folosesc nediferentiat:

in cazul cand s-ar produce un incident, anuntati gardianul.
In cazul in care afli ceva nou, anun}{d-ma imediat.

2. In caz(ul) ci / daci / de (prepozitie).
Dupa aceasta expresie se intrebuinteaza de obicei indicativul sau conditionalut:

I:n caz cad da un semn de via{8, anunt{d-ma imediat.
In caz ca s-ar produce un nou atac, sunati la politie.

[stil.] Popular, locutiunea apare frecvent in forma /a caz(ul) c3, dar aceasta este
nerecomandabila intr-o limba Tngrijita.
O expresie echivalenta ca sens este jin caz de:

in caz de incendiu spargeli geamul!

3. in cazul in care.
[stil.] Este o constructie perfect sinonima cu cea precedentd, cu mentiunea ca
este utilizata in limbajul ingrijit, iar prima face parte din limba curenta.

(N.F.)

cand

1. Adverb relativ, cand apare, singur sau insotit de atunci, in constructii
corelative: .
Cand il voi gdsi, (atunci) 7l voi intreba.

prin repetitie, el alcatuieste constructia pereche cand... cénd, care exprima un
raport alternativ:
Cand isi amintegte, cdnd prelinde c& a uitat (= ba...ba,
aici...aici, acum...acum).

e Cand si cand.
Tot prin repetitie, da nastere locutiunii adverbiale cand si cand, care are sensul
de ,uneori”;

Cand si cand isi amintea de orasul natal.

[stil.] In locutiunea adverbiald de cénd (si) padnd cand, utilizatd mai ales in
limbajul familiar, are sensul ,cat™

De céand (si) pana cand va dura criza?

» Ca adverb sau in combinatie cu alte elemente poate introduce o interogatie directa:
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- Cénd vii?
- De cédnd incepe lucrul la noua centralad?

2. Ca element de relatie (atunci cand e insotit de alte cuvinte) are mari
disponibilitati sintactice, introducand o subordonata:

- subiectiva:

Se gtie cand vine din Africa de Sud.
- atributiva:

intrebarea de cand incepem nu are sens.
- predicativa:

Intrebarea este cand incepem.

[util.] Conjunctiile c3 $i cdnd nu se tolereaza n vecinatate imediatd, combinatia
fonica rezultata fiind o cacofonie:

*Stiu c¢d cand o s& vii, 0 s& ma ajuti.
Stiu cd o s& ma ajufi cand vii.

- cénd mai poate introduce o completiva directa:

Nu gtiu pdnd cénd s3 agtept.
Spune-mi (pe) cand s&-{i mai dau un telefon.

- o completiva indirecta:
M3 gandesc cénd sa intervin in discutie.

- sau o temporala:
Cand lucreazd, tace i se concentreaza.

Uneori, diferenta dintre raportul temporal si cel cauzal poate fi ambigua:
Cand a véazut ce s-a intdmplat, s-a supdrat.

- singur sau insolit de adverbul dimpotrivd ajutd la exprimarea unui raport
opozitional:
Cand tofi munceau, el, dimpotriva, se plimba.
- singur sau insotit de locutiunea adverbiala de fapt, poate exprima un raport
concesiv:
Sustinea c3 e onest cand, de fapt, dusese firma la faliment (=
susiinea ca e onest desi dusese firma la faliment).

- Imbinarea cand gi unde are rolu! de a coordona subordonate diferite:
Nu stiu cénd si unde s-au intainit.

(— temporal,, opozitie,, interogatie,, adverb., relativ Il)
(M.P.)
cand sa - temporal,, sa,

cand si cand — cand,
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canta

1. A cénta inseamna ,.a emite sunete placute, armonioase (care se pot
organiza intr-un acord, intr-o melodie) sau a interpreta (o piesa muzicald)”.
Atunci cand are acest sens, prezenfa complementului direct pe langa a cénta nu
este obligatorie: :

In incapere era linigte. Acum cineva canta.

Auzi cum cantd privighetoarea?

In seara aceasta orchestra c&ntd un recviem.

o [stil/util.] Tot a canta mai poate avea, peiorativ, sensul ,a ingira vorbe
goale™:
Ce tot canti acolo? Nu spui nimic interesant.

2. A cinta + la are intelesul ,a interpreta o melodie la un instrument muzical”:
Cénta la pian de cénd era mic.

3. A canta + din are acelasi inteles. [stil./util.] Limba literard prefera totusi

constructiile cu prepozitia /a, exceptand pe a cadnta din gurd (in care fa nu este

admisa):

Nu céantd la nici un instrument, canta din gura.
A schimbat instrumentele; acum cénta din flaut.

4. A canta + acuzativ.
Atunci cand a canta este urmat de un complement direct (persoana sau obiect),
are sensul de ,a elogia (in versuri) pe cineva sau ceva”:

Poetul acesta a cantat intotdeauna tara.
Trubadurii I-au cantat pe rege.
(M.P.)

cat

I.1. Este un adverb care sta intotdeauna inaintea cuvantului pe care il determina
i care are mai multe sensuri, in functie de context, putand exprima:
- modul (cu nuanta cantitativa):

Nu stim cét a suferit (= nu stim in ce masura a suferit).
[util.] Cand determind un adverb sau un adjectiv, este legat de acesta prin

prepozitia de si apare foarte frecvent in fraze exclamative, fiind echivalent ca
sens superlativului relativ:

Cét de frumoasa te-ai facut! (= te-ai facut foarte frumoasa).

[util.] Atunci cand determina un verb, nu se leaga de acesta prin prepozitia de:
Cat muncesgte!
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- timpul Tn care se desfagoara o éctiunez
Cat egti 1&ngd mine m& simt mai bine.
- mairar, locul (mdsura spatiului).
Cat vedeai cu ochii era numai nisip.
- comparativul de egalitate:
Bradul era cét casa.
(— gompara;iez)
2. Informa céte intra in structura numeralelor care arata distributia numerica:
S-au distribuit cate doud pachete de ciocolata.
3. Cat de cat.
Este o constructie adverbiald cu sensul ,macar putin’, ,macar intr-o anumita
masura”:

Se descurca foarte greu; ajuta-I cét de cét.
Céand vine, trebuie s& gdseasca incdperea céat de cat curala.

4, Atat...cat.
In corelatie cu atat, sensul sdu cantitativ este mai puternic. Cele doua elemente
pot sta alaturi sau la distanta, fara ca sensul s& se schimbe:

Atat cat pot, te ajut.
Cat am vrut, atat am dat.

.

5. Cat...tot.
In corelatie cu adverbul tot, intré in constructii care aratd ca actiunea are loc,
desi exista o piedica: ’
Cét as vrea sd stau langa tine, tot nu pot; trebuie s& ma duc sa
lucrez (= desi ag vrea).

6. Atéat...catsi.
Aceasta constructie coordoneaza doua elemente aflate pe acelasi plan sintactic
si este echivalenta cu gi...si:

Atat iarna, cat si vara, casa rdménea nelocuita.
Il. Ca pronume, cat se refera la cantitatea obiectelor sau a fiintelor. Insofit sau

nu de substantiv, el {ine locul unui numeral, avand, in functie de gen si numar,
formele: cét, cata, céli, cate:

Céti (elevi) au mers in excursie?
Nu stiu cat timp mai rdmane la noi.

ll. In combinatie cu prepozitia dupd, c4t formeaza locutiunea conjunctionald
dupd cét, folosita pentru a introduce o subordonatd modala, ce poate sta inainte
sau dupa regenta.
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[stil.] Ea apare si sub forma dupd céte, frecventa in limbajul familiar:

Dupa cét(e) stiu, e plecat din fara.
A plecat singur, dupa cét(e) stiu.

IV. Cét intrd in combinatie cu alte elemente, alcatuind imbinari cu statut incert,
precum: cét despre, cét privegte:

Céat despre vreme, nu cred sa se strice.
Cat privegte vremea, nu cred s3 se strice.

(— interogatie,, ca,, precum, relativ |, 1I)
(N.F.)

catde — cat |,

cat de cat — cat,

cét despre, in (ceea) ce priveste, in privinta, cu privire la

Aceste expresii se utilizeaza cand vrem sa dadm o relatie in legaturad cu ceva.
Ele sunt echivalente ca sens, diferenta constand in cazul cu care se

construiesc. In privinta precedd un substantiv sau un pronume in cazul genitiv,
in timp ce celelalte trei se construiesc cu acuzativul:

Cat despre (in ce priveste, cu privire la) contractul pe care
I-ai incheiat, mi se pare avantajos.

in privinta contractului pe care l-ai incheiat, mi se pare
avantajos.

[stil./util.] Toate aceste locutiuni apartin limbii literare ingrijite, oarecum oficiale,
stiintifice, unde se mai poate folosi §i relativ la si referitor la. Mai frecvent in
limba uzuala este (cét) despre. In ultimul timp, incepe s& se extinda, cu aceeasi
valoare, expresia vizavi de, impropriu folositd, si nerecomandata de limba
literara. Nu se recomanda deci sa spunem:

*Ce pdrere ai vizavi de contractul incheiat?

(— cat IV, vizavi,)
(M.P.)

cét priveste — cat IV
cat pe ce —» gata,
céat timp — temporal,
cat...tot — cat,

cata vreme — temporal,

80

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



cauta

1. A cauta + acuzativ.
Insotit de un complement direct care desemneaza o fiintd (persoand) sau un

obiect, a cduta are sensul ,a incerca sd gdseasca pe cineva sau ceva'™

Daca nu este la birou, cauta-l acaséa !
Cdautati cartea la biblioteca !

e [stil.] A cduta cuiva ceartd inseamna ,a provoca pe cineva la ceartd” gi
este o expresie populara si familiara:

I-a cautat ceartd loald ziua, iar acum vrea sa-l impace.

o [stil.] A o cduta cu luméinarea este 0 expresie care apartine vorbirii
populare si familiare, insemnand ,a provoca o ceartd sau un necaz cu-orice
pret”:

Se plange el, dar a cdutat-o cu lumanarea.

o [stil.] A-i cauta cuiva in coarne este 0 expresie popularad si familiara cu
sensul ,a rasfata pe cineva”:

Are un singur nepot $i de aceea il cautd in coarne.
o [stil.] A-si cduta de treabd (sau de lucru), in vorbirea populara si familiara,
este sinonima cu a-gi vedea de treaba:

Tu cautd-fi de treabd, nu te amesteca!
2. A cauta + la/spre are sensul de ,a privi". [stil.] De asemenea, Tn limbajul
popular, mai apare $i cu varianta a cata:

Inainte de a raspunde, cdutd la ceilalfi

Cauta cu tristefe spre munte.

3. A céduta + sd + conjunctiv inseamna ,a incerca, a-§i da silinta s&" sau ,a
urmari”:

El cautd sa-i mulfumeascd pe tofi, dar nu reugegte.

Cautd sa obtin& un post in Bucuregti.

4. [stil.] A (se) cauta are sensul de ,a merge la doctor pentru investigatii”". Cu
aceasta valoare, el este folosit numai in limbajul popular:

Degeaba se cautd din cap pand-n picioare, nu are nimic!
(M.P.)

cauta ceartd — ciuta,
céuta cu lumanarea — cauta,
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cauta in coarne — cauta,
cduta de treaba (de lucru) - cauta,

ca

Este o conjunctie subordonatoare, urmatd de un verb la modul indicativ sau
conditional-optativ, care, singurd sau impreund cu alte elemente (cu care
formeaza locutiuni conjunciionale), are multiple disponibilitdti sintactice,
introducand o propozitie:
- subiectiva:

Se stie ca vine la intrunirea de maine.

[util.] In combinatie cu adverbe predicative precum poate, fireste, sigur prezenta
conjunctiei ¢d nu este obligatorie:
Poate (cd) vine cu vesti bune.
- predicativa:
Partea proasta este c¢a il intainesc o data pe sdptdmana.
- atributiva:
Ideea ca o vede ii daddea fiori.

[util.] Este incorectd imbinarea conjunctiilor c& si s3 si utilizarea lor in locul Iui s&:

*Géndul ca sa se inscrie la examen ii venise mai de mult.
Gandul s& se inscrie ii venise mai de mult (= gandul de a se
inscrie...).

- completiva directa:
Nu cred céd vine cu avionul, e prea scump.

[stil.] Este familiara si populara imbinarea dintre cum si c4, si, de aceea, trebuie
evitata in exprimarea ingrijita:

A aflat cum cd a fost barfit de colegi.

[util.] Este incorectd utilizarea conjunctiei ¢d inaintea pronumelui cine si a
adverbelor unde, céat.

*intreaba c& cine a venit.
*Intreabd c¢& unde s3 mearga.
*Intreab3 cd cat s& plateascs.
Intreab3 cine a venit.
Intreabd unde s& mearga.
Intreab cét s& plateasca.

[util.] Este gresitd de asemenea aparitia lui ¢4 in loc de ca In completivele
directe de tipul:

Au decis ca méine sa inceapa lucrdrile.

*Au decis ¢d méine s3 inceapd lucrarile.
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[util.] Nu este toleratd de limba literard vecinatatea imediatd a lui cu si a
adverbului cdnd sau a pronumelui care, rezultatul fonic al imbinarii find o
cacofonie. Din aceleasi motive, trebuie evitatd utilizarea substantivelor sau a
verbelor care incep cu ca- dupa conjunctia cé&.

- C& poate introduce o completiva indirecta:

Ma tem ca afla ce s-a intamplat.
Ma tem sa nu afle ce s-a intamplat.

In astfel de situatii, in enuntul pozitiv, constructia cd + indicativ este echivalenta
cu sa + conjunctiv din enunful negativ.

- De asemenea, c3 poate introduce o cauzala:
Boala s-a agravat cd n-am tinut regim.

[stil.) Exprimarea ingrijitd prefera totusi locutiunea conjunctionald pentru ca sau
conjunctiile fiindca, deoarece (acestea din urma, fiind resimtite insa ca oficiale).

[util.] Propozitile cauzale sunt singurele situatii in care limba literara accepta
substituirea lui ca cu cdci (— caci).
Tot pentru exprimarea cauzei, in limba literara, c& a intrat in diverse combinatii,
precum avénd in vedere c&, dat fiind ¢4, {indnd seama c&, mai putin sudate si al
caror statut de locutiuni conjunctionale este Tnca incert (— cauza, ,).
- prin c3 se poate introduce o modala:
Imi pare cu atat mai rau, ¢d stiu cine avea dreptate (= cu cét
stiu).
- temporala:
N-am intrat bine pe uga, cd a $i inceput cu intrebérile.
- consecutiva:
A méncat, cd m-a speriat.

[stil.] Aceastd constructie este populard gi familiard. Limba literard prefera
conjunctiile incat, de.

[util.] Nu trebuie confundatd locutiunea adverbiald asa c&, cu valoare
conclusiva, cu conjunctia ¢4, precedatd de adverbul aga. In aceasta situatie,
cele doua elemente se despart prin virgula:

Am aflat, agsa cd nu te mai ascunde (= ~ deci nu te mai
ascunde).

A fugit aga, ca nu l-am putut opri (= a fugit asa de repede, incat
nu l-am putut opri).

- tot ca poate introduce o propozitie apozitiva:
Un lucru e cert: ca@ nu a candidat la alegerile pentru primari.
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- sau o exclamativa, cu nuanta retorica i ironica:

*Ca muilt iti pasa tie!
*C4 frumoasd mai e!
*C4 bine-{i mai sta rochia!

[stil./util.] Aceste constructi apartin limbajelor - popular si familiar si sunt
nerecomandabile in exprimarea literara.
In locutiunea conjunctionald cu toate c&, c& exprima un raport concesiv:

Lucreazd, cu toate ca e tanar gi fard experien{a.

- In enunturi negative, precedat de atat si in combinatie cu cét, poate
introduce in limbajul familiar o0 subordonata adversativa:

Imi pare rau nu atat ca am platit mult, cat cd marfa e veche.

Numai ca.

In combinatie cu numai, formeaza locutiunea conjunctionald numai ¢4, utilizats,
de asemenea, la exprimarea unui raport adversativ:

As veni, numai ¢d nu am timp (= ag veni, dar nu am timp). (—»
numai,).

[util.] De aceea, constructia dar numai c3 este pleonastica si trebuie evitata:

*V&zuse tot, dar numai ca nu crezuse.
Vazuse tot, numai ¢ad nu crezuse.

[stil.] in limbajul familiar, prin repetare, c& ajutd la exprimarea unui raport
alternativ, fiind insotit de tot:

Ca-i place,.ca' nu-i place, trebuie sa termine ce a inceput.
Cé vorbegte la telefon, ca se duce personal, tot trebuie sa-I
anunte.

(— concesie,, consecinta,, caci)
(M.P)

caci

Este o conjunctie cu sens cauzal (ca i sinonimele sale: pentru c&, din cauz3 ca,
din pricind cé, fiindca, deoarece, intrucat). [stil.] Relativ rara in limba vorbita si
mai frecvent intalnitd in scris, avdnd in vedere c& apartine limbii literare.
Subordonatele cauzale introduse de cdci stau intotdeauna dupa regenta:

N-am putut veni cdci am fost bolnav = N-am putut veni pentru
¢d/ din cauzda cd/ din pricind ca / fiindca / deoarece /
intrucat am fost boinav.
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[stil.] Perfect echivalente ca sens, conjunctile si locutiunile conjunctionale
amintite se diferentiazd ca registru: intrucét, din cauza cda, din pricind ca si
deoarece apar mai ales in limba scrisd, in stilurile stiintific ¢i administrativ,
oficial. C4ci este livresc, iar c& este familiar. In limba vorbita, curenta, c& are o
frecventa foarte mare. Spunem in mod obignuit:

Nu pot ménca fructe ¢d imi fac réu (= nu pot manca fructe
pentru ca imi fac rau).
s$i nu folosim, Tn acest caz, conjunctia cdci, care este mai pretentioasa.

[util.] Utilizarea lui c&ci Tn locul lui c& in propozitii care nu sunt cauzale, este
gresitad, deoarece cdci are numai valoare cauzala:

*Aflati despre mine cdci sunt s&n&tos.

(— cauzi).
(N.F.)

ca doar — doar,
cadi — reflexiv, ,
camin - gen,

catre

1. Este o prepozitie al carui sens de baza este directia si apropierea in timp si
spatiu.
e Poate preceda un atribut:

Drumul cdtre casa mi se pdrea mai lung acum.

Cu aceasta valoare este echivalent cu spre, cu care poate fi substituit:
Drumul spre casa mi se pdrea mai lung acum.

o [stil/util.] Popular si foarte rar astazi, poate face legatura intre complement
si verb:
Privea cdtre ei fird s& spuna nimic.

$i in aceastd situatie poate fi substituit cu spre, care este preferat. De
asemenea, preceda un complement care indicd locul sau timpul, unde este
echivalent si substituibil cu spre.

Cétre/spre mijlocul gradinii era un nuc mare.
In aceeasi zi, cdtre/spre seard, a primit o telegrama.

2. De citre.
Este o prepozitie care preceda un agent, adicd persoana care, in mod logic,
este subiectul unei actiuni pasive:
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Ideea a fost acceptatd cu entuziasm de cdatre tofi participantii
la conferinta.

(— agent (complement de ~)).
(— temporal,, de (prepozitie;)).
(N.F.)

cédtun, catunid - gen,

ce

1.1. Ca pronume interogativ, ce intrad in componenta interogatiilor directe, singur
sau in combinatie cu prepozitii si (sau) adverbe, alcatuind constructii aproape
gramaticalizate:

Ce s-a intdmplat?
De ce?
De ce nu?

2. In calitate de pronume, ce se refera la lucruri, in timp ce ca adjectiv, poate
insoti si nume de fiinte:
Ce rude sunt ei cu tine?

[util.] Este de refinut faptul ca atunci cand ce indeplineste functia de subiect,
acordul cu predicatul se face numai la singular, pluraiul constituind o greseala:

Ce e cu ele de n-au venit?
*Ce-s cu ele de n-au venit?

[stil./util.) De asemenea, utilizarea lui ce cu sensul ,de ce” este neliterara §i,
prin urmare, nerecomandabila:

*Ce fipi aga la mine? (= de ce {ipi asa la mine?)

[util.] Ca adjectiv interogativ, ce intra in locutiunea adjectivala ce fel de:
Ce fel de oameni sunt acegtia?
Ce intrd in componenta pronumelui relativ ceea ce; atat ce (mai ales in

constructii de tipul ce e drept/rdu/ciudat), cat si ceea ce pot tine locul unei intregi
propozitii $i pot functiona apozitiv:

Ce e drept, nimic nu a fost incorect.
£l intelege, ceea ce mé& bucura.

[util.] Ceea ce si ce sunt substituibile in majoritatea situatiilor (nu insa si cele de
sub 3):

Ma tem de ce (ceea ce) va spune.
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intrand, uneori, in imbinari care tind sa devina fixe: tot ce / ~ ceea ce, in (ceea
ce) privegte:

Ai tot (ceea) ce fi-ai dorit.

in (ceea) ce priveste fumatul nu suntem de acord.

Singura modalitate de a exprima genitivul Ja aceste pronume este utilizarea
prepozitiei a:
Esenta a (ceea) ce vrei s& spui am infeles-o.

[util.] Nici ce, nici ceea ce nu admit reluarea. Sunt incorecte exprimarile de tipul:

“Procedeazd incorect, ceea ce n-o admit.
*Ce J-ai vazut?

variantele corecte fiind:

Procedeaz3 incorect, ceea ce nu admit.
Ce ai vazut?

(— ceea ce).

e Cine sgie ce, nu stiu ce, te miri ce.
[stil./util.] In limbajele popular si familiar, ce intra in locutiuni pronominale sau
adjectivale interogative sau relative precum: cine gtie ce, nu gtiu ce, te miri ce:

Nu e cine stie ce de capul lui.
Avea un nu stiu ce care te atrdgea de la inceput.
A adus te miri ce (= nu a adus mai nimic).

[util.] Pronumele relativ ce se foloseste adesea in combinatie cu pronumele cu
valoare neutra: alta (in vorbirea populara), altceva:

Ce altceva ai s&-mi spui?
Ce alta ai de facut?

3. Ca adjectiv, ce poate avea valoare cantitativa, intrand in combinatie cu
prepozitia de [stil.]. Constructia este utilizata in limbajul familiar:

Ce de oameni s-au stréns! (= s-au strans multi oameni).

[util.] Este neliterard si nerecomandabild atasarea adverbului mai la aceasta
constructie:
*Ce de mai casete ai adus!

Il. Ca pronume relativ, poate aparea singur, introducand subordonate:
- subiective:

E bine ce se intdmpla.
- predicative:

Intrebarea este ce va face singur.
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- atributive:
Calea ce ni s-a deschis e dreapté.

{n aceasta situatie, ce este sinonim cu care; intre cele doud substitutia este
posibila si evitda monotonia.

[stil.] In combinatie cu prepozitia pana, familiar §i regional, ce introduce o
temporala:

Stai linigtit, pdna ce vine ea.
In combinatie cu alte prepozitii, ce introduce subordonate finale:

Lupti pentru ce vrei s3 oblii.

[stil.] Combinatia /a + ce apartine limbajelor popular gi familiar :

Ma intreb Ia ce ai mai venit.
Ce poate introduce si subordonate modale, precedate de adjective insotite de
prepozitia de:

Tremura toat3d de nervoasa ce era.

A uitat discursul de emotionat ce era.

lll. Cu valoare adverbiald, ce apare in structuri exclamative, avand sensul
,Cat (de)":

Ce-am mai alergat!

Ce frumos se poarta!

(— interogatie,, adverb,, relativ 1). .
(M.P.)

cea de-a — de,
cea mai mare parte
e Cea mai mare parte dintre este o expresie care se combina cu un substantiv
sau pronume la plural:
Cea mai mare parte dintre copii au gripa.
Cea mai mare parte dintre ei au infeles sensul.

[stil./util.] Folosirea, in aceasta expresie, a prepozitiei din (in loc de dintre) in
combinatie cu un substantiv sau pronume la plural este intalnita in vorbirea
neingrijitd. Nu este deci recomandabil sa spunem:

*Cea mai mare parte din copii au gripa.
*Cea mai mare parte din ei au inteles sensul.
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e Cea mai mare parte din se poate utiliza cand substantivul cu care se
combina este la singular fara forma de plural:

Cea mai mare parte din timp citegte.
Cea mai mare parte din apd s-a evaporat.

e Cea mai mare parte este o expresie echivalentd cu majoritatea, ambele
utilizandu-se n combinatie cu un substantiv sau pronume in genitiv:

Cea mai mare parte a copiilor = Majoritatea copiilor.
Cea mai mare parte a timpului = Majoritatea timpului.
(N.F.)

ce de - ce,

ce e drept (ce-i drept) — ce,, drept,
ce fel de — ce,, de,

ce ma costa? — costa,

cere — verb,

ce te-a gasit (~v-a ~) — gasi,

ce vant te-aduce —» aduce,

ceea ce '

Este un pronume relativ compus, care poate {ine locul unei intregi propozitii i
care, introducand o subordonata, functioneazd asemenea unei conjunctii, desi
isi pastreaza propria functie sintactica. Ceea ce poate introduce o:
- apozitiva:
| s-au prezentat mult timp rapoarte false, ceea ce Il-a infuriat
peste masura.
- completiva directa:
A declarat juriului ceea ce i s-a spus s3 declare.
- completiva indirecta:
Lucreaz3 la ceea ce isi propusese s& faca.
- circumstantiala de loc:
Se indreaptad spre ceea ce i-a atras atentia.
- atributiva:
Reprezentantul a ceea ce s-ar putea numi organizatie
nonguvernamentald s-a opus.
- subiectiva:
Ceea ce-{i trece prin minte e o nebunie.

Pentru exprimarea formei de genitiv este utilizata prepozitia a, iar pentru dativ,

prepozitiile a si /a:
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Dificultatea a ceea ce s-a propus era evidenta.
Gratie a ceea ce s-a afirmat anterior am rezolvat cazul.
N-a dat crezare la ceea ce j s-a spus.

[util.] Avand valoare neutrd, ceea ce se combina numai cu formele de masculin
singular, acordul la feminin constituind o greseala:

*Nu a respectat ora, ceea ce esle consideratd o gafad
diplomaticé.

[util.] Reprezinta, de asemenea, o eroare, inlocuirea pronumelui relativ ce cu
pronumele relativ compus ceea ce in exprimari de tipui:

*Nu gtie ceea ce i s-a cerut.

(pentru posibilitatile de substituire ale lui ce cu ceea ce — ce,).
(M.P)

cel de-al - de,
(cel) dintai / intai(ul) / prim(ul)

Sunt numerale ordinale sinonime, care au caracteristici diferite. Daca prim(ul)
are forme pentru masculin gi feminin, indiferent de valoarea substantivald sau
adjectivala:

Am f&cut un prim pas in aceastd direcfie.

O primd constatare este aceea cd sesiunea a durat prea mult.

Primul va lua un premiu.

Prima a fost preferata.

intdi nearticulat este invariabil:

Presa va sta in réndul intéi.

Copiii ei sunt améndoi in clasa intai.,
iar dintai este si el invariabil, indiferent dacad este insotit sau nu de articolul
demonstrativ cel (cea):

Cea dintai amintire este legata de excursia la munte.
Cel dintai va fi premiat.
lubirea dintéi a fost cea mai adanca.
[util.] Exista in limba vorbita tendin{a de folosire gresita a lui intdi acordat:
*El este in clasa intaia.

[util.] Prim, prim3d sunt neologisme si au numai valoare adjectivala. Prim se
foloseste mai ales in compuse, dar nu numai.
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In prim-plan se situeaza acest proiect.
Este prim-ministru de doi ani.
Deja un prim pas a fost facut.

Prim& apare in combinatie cu substantive precedate de articol nehotérat sau de
prepozitie:
Este un proiect de prima importanta.

[stil./util.] Utilizarea formei prima, invariabil si indiferent de topicd, pe langa un
substantiv reprezintd un semn al vorbirii neingrijite:

*Avem hértie prima.
*Se bea coniac prima.

Formele recomandate sunt:

Avem hartie de calitatea intdi (= de prima calitate).
Se bea coniac de calitatea intai (= de prima calitate).

e [stil./util.] In vorbirea neingrijit4, in dialog, prima si a intaia apar ca r&spuns
la o intrebare, cand vorbitorul vrea sa spuna ca totul e bine, e excelent:

- Cum te-ai descurcat azi la examen?
- Prima!/ A-ntéia/
(M.P)
cel (cea, cei, cele) — articol,,

cel putin —» macar,
ce-o fi o fi - fi,

cere

A cere este un verb care se utilizeaza de obicei impreun& cu un complement
direct (un cuvant sau o propozitie) sau ca verb reflexiv.

1. A cere + acuzativ (+dativ) Inseamna ,a se adresa cuiva pentru a obtine
ceva’, ,a revendica ceva’. In aceasta situatie, complementul indirect in dativ
este facultativ:

Cere(-i) stiloul |

Grevistii cer revizuirea contractului colectiv de munca.

[stil.] in limbaju! oficial este substituibil cu a solicita.

ey A cere + sa.
Complementul direct poate fi inlocuit printr-o completiva directa fara ca sensul
verbului a cere sa se schimbe:

Manifestantii cer sa li se acorde sporul de periclitate.
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e A cere voie inseamna ,a ruga pe cineva pentru a obtine permisiunea sa” i
este utilizat frecvent In limba curenta; sinonimul sdu a cere permisiunea este
mai oficial:

Vom cere voie sd finem gedin{a aici.

o A(-gi) cere scuze (cuiva) este o expresie sinonima cu a se scuza:

A fost nevoit sd ceara scuze public postului de televiziune
respectiv.
L-am iertat pentru c& gi-a cerut scuze.

e A cere socoteald cuiva insemna ,a pretinde explicatii de la cineva”, ,a-l
trage la raspundere”:

Dupd aplanarea conflictului le-a cerut socoteald colegilor de
redactie pentru articolul aparut pe prima pagina.

[util.] A cere socoteald este o expresie folositd mai ales in limbajele popular si
familiar.

2. Tot a cere + acuzativ (complement direct) poate fi sinonim cu a impune:

Succesul cere, in primul rand, sacrificii.
Aceastd provocare cere un rdspuns prompt.

3. A cere + acuzativ.
Atunci cand complementul direct al lui a cere este o persoana, a cere inseamna
.a face cuiva propuneri de casatorie”:

T&ndrul o ceruse pe fata mai de mult, dar nu primise nici un
raspuns.

4. A se cere are sensul de ,a fi solicitat”, ,a avea cautare”, ,a fi nevoie de":

Pe piat5 se cer numai confectii de bumbac.
Se cere mult efort ca sd obfii acest lucru.

(— verb,).
(M.P.)

cere scuze — cere,
cere socoteald — cere,

cere voie — cere,

certa — reflexiv,

cetatenesc — adjectiv,

ce-ti spuneam eu?(!) > spune
chiar dacd — daca
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chiar sd —» concesie,

chiar si — si,

chiar/tocmai/taman

e Sunt adverbe echivalente ca sens, avand rolul de a Tntéri, de a sublinia
sensul cuvantului in fata caruia sunt plasate si care poate fi verb, adverb,
adjectiv substantiv, pronume:

A venit chiar el la intrunire (= a venit el insusi, nu altcineva).
S-a agezat chiar langa uga (= s-a asezat exact langa uga, nu
in alta parte).

e [stil.] Taman apartine registrului popular al limbii i deci, folosirea lui intr-un
limbaj ingrijit nu este recomandabila.

e Tocmai si taman se pot utiliza in doua cazuri in care realizeaza o nuanta de
sens usor diferitd si in care chiar nu poate fi folosit:

(a) Cand indica o actiune situatd in timp sau in spatiu intr-un moment sau loc
considerat indepartat:

Am venit tocmai de la gard pe jos (= am venit de la gara care
este atat de departe). .
O s&-mi aducd banii tocmai sdptdmana viitoare (= mai este
mult pana o sa-mi aduca banii).

(b) Cand arata o actiune care s-a petrecut foarte recent si, in acest caz preceda
un verb: ’

Tocmai am intrat in casd cand ai telefonat tu (= am intrat in
casa de un moment).

Tocmai am primit scrisoarea ta (= am primit scrisoarea ta de
foarte putin timp).

in acest caz el se poate substitui cu abia (— abia $i adverb,).
o Utilizat Tn dialog dupa ce interlocutorul a facut o afirmatie, tocmai are sensul
“exact asta cred, asta am afirmat si eu™
- Sunt sigur cd daca as apela la el m-ar ajuta. — Tocmai, de ce
nu-i dai un telefon?

o Chiar (asa)?

Utilizat in dialog, pe un ton interogativ, chiar are sensul "e adevarat ce spui”,
marcand o ocarecare neincredere a persoanei care intreaba. El poate fi urmat de
adverbul asa:

- In vacanta asta plecdm in Spania. — Chiar (aga)?
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De asemenea in dialog, dar rostit pe un ton exclamativ, are sensul “ce idee

buna!”
— Cumpd@ram biletele de avion méine, ca s& fim siguri. — Chiar
(asa), ce bine te-ai gandit!

(— pronume de intarire, concesie,)
(N.F.)
chibrit > numir,
chimie —» numar,
chip ca - comparatie,
chipurile — vorbire indirecta,

(chit) ca

1. Chit este un adverb care are sensul de ,egal”, ,achitat”, ,la fel”:

Acum suntem chit.

2. [n combinatie cu conjunctia cd, formeaza locutiune conjunctionala chit cd si
introduce o subordonatd concesiva, putdnd avea drept corelativ in regenta
pe tot:

Chit c3 stiu despre ce e vorba, eu tot nu-I cred.

[util.] In cazul coordonarii a doua concesive, locutiunea conjunctionala chit c&
se poate repeta inaintea fiecareia, chiar si atunci cand una dintre ele este
eliptica:

Chit ca plategte, chit ¢d nu, eu nu-I mai imprumut.

[stil.] Locutiunea conjunctionald chit c& prezintd o notd de familiaritate si, de
aceea, nu apare n exprimarea oficiala.

(— concesie,)
{M.P.)
ci - coordonare,
cicd — vorbire indirecta,
ciclon — gen,
cimitir > numdr,

cine

1. In calitate de pronume interogativ, cine se refera mai ales la un nume de
persoana sau fiinta si apare in interogatiile directe ca:
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- subiect:

Cine a intrat?
complement direct:

Pe cine ai vazut?

- complement indirect in dativ, reluat, facultativ, prin pronume:
Cui (i)-ai dat cartea?

sau acuzativ:
De cine depinde totul?

[util.] Cine se poate referi si la nume de obiecte, dar numai cand are functia de
subiect:

- Cine are aceste proprieta}i?

- Efedrina.

[util.] Ca subiect, cine impune predicatului persoana a lll-a, pluralul fiind
incorect:

Cine a cumpdrat cartea, voi?

*Cine ati cumpérat cartea, voi?

[util.] Atunci cand cine este nume predicativ, acordul verbului se poate face si la
plural, dupa cum este cazul:

Cine este el?

Cine sunt ei?

[util.] Ca pronume interogativ, cine este urmat, adesea, de pronumele altul, afta,
sau altcineva:
Cine altul / alta / altcineva I-ar fi ingrijit mai bine?

2. Ca pronume relativ, cine introduce propozitii subordonate.

[util.] Cand introduce o subordonatd neatributivd corespunzatoare unui
complement in dativ, cine ia forma de dativ, altminteri se da nastere unui
anacolut:

Cui a inv&{at nu-i e teamda de examen.

*Cine a invéa{at, nu-i e teama de examen.
[util.] Atunci cand introduce o subordonata, cine poate fi subiect al acesteia, in
alt caz decat nominativul:

Obligatia cui vede ceva in nereguld este s& anunte polifia...
[stil./util.] Cine este reluat in regenta prin pronumele acela, ceea ce da frazei,
uneori, 6 nuanta emfatica:

Cine nu a gresit, acela s& arunce cu piatra.
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3. Cine gtie + pronume sau adverb relativ.
Cine intrd In diverse combinatii cu alte pronume relative si cu verbe, alcatuind
locutiuni pronominale sau adjectivale: cine gtie ce, cine gtie cine, cine gtie cand,
cine gtie cat, nu stiv cine, te miri ce, echivalente pronumelor adjectivelor sau
adverbelor:

Cine stie ce i-o fi bagat in cap (= i-a bagat in cap ceva).

Cine stie cine a incurcat ifele (= cineva a incurcat itele).

Eu am nevoie de medicamente, iar el se intoarce cine stie

cand (= candva).

Parc-ar fi cagtigat cine gtie cét.

El, un nu gtiu cine, vine s& ne dea sfaturi.

E si el te miri cine In sat (= cineva).

[stil.] Toate aceste locutiuni caracterizeazad exprimarea orald, aparfinand
limbajelor popular si familiar. '

(- relativ |, interogatie,).
(M.P.)

cine stie cdnd — cine,
cine gtie cit — cine,
cine gtie ce — cine,
cine stie cine — cine,

cinste - numir,

ciocérlie, ciocarlan — gen,
cioroi —» gen,

circumstantial - complemente
cireaga —» gen,

citi —» verb,

Citroén — gen,

clorhidric — adjectiv,

coala —» numir,

cocog —> gen,

colac peste pupdza — peste,

colectiv

e Numeroase substantive colective, In general urmate de prepozitii, pot
preceda un substantiv. Astfel se utilizeaza:
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O multime de, o banda de, un grup de, o ceatd de, o multitudine
de, cea mai mare parte dintre, un cérd de etc.

e Cand subiectul propozitiei este un substantiv singular determinat de un alt
substantiv la plural care indica elementele grupului, verbul se acorda adesea cu
determinantul aflat la plural, desi nu acesta este adevdratul subiect al
propozitiei. Se face in acest caz un acord dupa inteles (—» subiect-predicat:
acord,;) si, in acelasi timp, prin atractie, deoarece verbul este plasat mai
aproape de substantivul la plural:

O gramada de copii se jucau in parc.
O multime de gsomeri au manifestat ieri.
Un mare numar de elevi au luat note bune.

e Cand subiectul este jumatate, sfert, parte, acordul se poate face, de
asemenea, la plural:
Jumadtate din fructe s-au copt.

e (Cand subiectul este un pronume nehotarat sau negativ ca nimeni, nici unul,
fiecare, urmat de determinanti ca dintre noi, dintre voi, verbul se acorda cu
singularul:

Nimeni dintre voi nu stie raspunsul.

Fiecare dintre voi raspunde pe rand.

Nici unul dintre noi nu l-a vdzut.

[util.] Acordul verbului cu pluralul este, in acest caz, o greseala.

*Nimeni dintre voi nu l-au vazut.

e Cand grupul subiectului contine determinantii dintre noi, dintre voi, verbul se
pune uneori la persoana a lll-a plural:

Cea mai mare parte dintre noi sunt de aceeagi parere.
desi este preferabil s& spunem:

Cea mai mare parte dintre noi este de aceeagi pdrere.

Se Intampla totugi ca acordul s& se faca cu noi sau voi la persoana | sau a I
plural, cand subiectul exprima o colectivitate, iar vorbitorul se solidarizeaza cu
aceasta:
Trei dintre noi s-au imbolnavit (sau ne-am imbolnavit — daca
vorbitorul se solidarizeaza cu colectivitatea).

(N.F.)
coleg(d) —» gen,
colegiu — gen,
colind, colinda — geny
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colt —» gen,,

comparatie
Exprimarea comparatiei se face prin diferite mijloace.

1. Subordonare prin adverbe, conjunctii, locutiuni conjunctionale, in principiu, cu:
- indicativul, conditionalul sau prezumtivul: cum, precum, dupd cum, (pe) cét
(pentru comparatia de inegalitate):

A procedat cum |-au sfatuit colegii.
M-am dus la teatru, dupad cum fi-am spus.
Astéazi este mult mai frig fatd de cum a fost ieri.

- conjunctivul: decéat sd (pentru comparatia de inegalitate):

Mai bine pune-fi 0 haind mai groasd decdt sd te imbolndvegti
de frig.

- conditionalul (de preferintd), dar si cu indicativul: ca §f cum, ca §i cand, (de)
parcd (cand comparam cu un fapt ireal, imaginat) si chip ca [stil.] care circulad
numai in limbajul popular:

Se uita la mine de parca m& vedea pentru prima oard (= de
fapt, ma cunogtea foarte bine).

Ménca aga de lacom, ca si cum ar fi fost flaménd (= dar nu era
flamand).

e Pentru a sublinia ideea de comparatie se folosesc destul de frecvent
adverbe corelative, care apar in propozitia regentad: aga, intocmai, (pe) atat,
astfel sau preceda imediat elementele conjunctionale introductive.

A procedat asa cum l-am invatat = Asa a procedat, cum l-am
invatat.

2. Utilizarea locutiunilor prepozitionale, a prepozitilor i a adverbelor de
comparalie: ca, cét, decét, ca (si), cat (si), pe cat...pe atat, asemenea, fala de,
pe langa, in comparatie cu, comparativ cu, in raport cu, spre deosebire de, tot
aga de, tot atat de, cét si de, in chip de (familiar) etc.

Astéazi e frig in comparatie cu ziua de ieri.
Spre deosebire de fratele lui, Radu e inalt.
Asemenea tatalui sdu, el a reugit in viafa.

3. Utilizarea adjectivelor care, prin sensul lor, exprima ideea de comparatie:
asemenea, asemandtor, analog, egal, superior, inferior, diferit etc.

4. Pentru comparatia adjectivelor (— adjectiv,).
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5. Pentru comparatia adverbelor (— adverb,).

(— adjectiv,, adverb,).
(N.F.)

complemente

1. Un substantiv, un pronume, adverb, numeral, un verb la mod nepredicativ
care depinde gramatical de un alt verb, adverb, adjectiv sau de o interjectie
predicativd, completandu-i intelesul, este «complementul» acestui cuvant (—»
subordonare,), de exemplu:

Tata mi-a cumpérat un cal.

L-am intrebat pe tata cand vine.

El nu mai locuiegte aici demult.
Vremea este favorabild agriculturii.
Am cumparat trei.

Calul merge gschiopaténd.

2. Printre complemente se pot distinge:

- complementul obiect (direct sau indirect — verb,);

- complementut de agent al verbului pasiv (— pasiv, agent (complemet de ~))

- complemente circumstantiale de loc, timp, mod, cauza, scop, concesiv,
consecutiv, de relatie, de exceptie, cumulativ, instrumental, conditional.

3. Topica.

In general, complementul are o topic3 libera.

» Complementul direct, indirect si de agent se plaseaza cel mai adesea dupa
verb, dar pot sta si inaintea acestuia si, in acest caz, sunt reliefate. Ele stau, de
obicei imediat dupa verb, dar pot fi plasate si la distanta:

Citesc o carte foarte interesanta.
Cartea despre cascada Niagara pe care am cumpdarat-o ieri am
§i citit-o.
e Complementele exprimate prin formele scurte ale pronumelor au topica fixa,
care difera in functie de forma verbului si a pronumelor:
Mi l-a dat. D&-mi-1. S& mi-l dai.

e Cand verbul are atat complement direct, cat si indirect, de obicei, ordinea
este verb + complement direct + complement indirect:

Cumpar rechizite copiilor.
dar este posibil si:

Cumpar copiilor rechizite.
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e Cand complementul este un pronume interogativ sau relativ, el are loc fix, la
inceputul propozitiei:

Cui ai Tmprumutat banii?

Apartamentul in care locuiesc este la etajul I.

¢ Complementul de agent este plasat de regulad dupa verb:
Sania era traséa de cai albi.

[stil.] Antepunerea complementului de agent este posibila, dar este intalnita n
limbajul poetic sau este Insotitd de emfaza.

o Complementele circumstantiale sunt, in general, mai mobile decat cel direct
si indirect:
Saptamana viitoare v facem o vizitd =V& facem o vizitd
saptamana viitoare.
A plecat la scoala fird sd manance = La gcoald a plecat far
s& manénce.

De obicei ele stau mai pe la sfarsitul propozitiei, dupa complementul direct si cel
indirect, dar nici aceasta nu este o regula:

El cumpara fructe in fiecare sdptamana.
In fiecare sdptdméand cumpara fructe.

Antepunerea are ca efect reliefarea (vezi acest cuvant) complementului.
Precizarile de mai sus sunt valabile $i pentru subordonatele circumstantiale.
(N.F)

complet — adjectiv,
comunica

1. A comunica + acuzativ (+ dativ) inseamna ,a face cunoscut, a ingtiinta”:

Ziarele comunica stirile $i le comenteaza.
Purtdtorul de cuvant a comunicat presei uftimele hotarari luate
de guvern.

» oW

2. A comunica (+ cu) inseamna ,a fi in legatura cu”, “a duce la™

Avem in fatd doud vase care comunica.

Inc3perea de la demisol comunica cu un culoar secret.
3. A comunica neurmat de un complement direct are sensul ,a se pune in
legatura (contact) cu”, ,a vorbi”:

Este esential ca oamenii s8 comunice.
(M.P.)
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concentra

1. Este un verb care nu poate fi utilizat decat impreunad cu un complement
direct sau ca verb reflexiv si care inseamna ,a (se) strange, a (se) aglomera, a
(se) acumula intr-un singur loc sau a (se) indrepta spre un singur punct”:

Acest lichid concentreazé particulele colorate la suprafald.
Substanta activd se concentreaza pe fundul vasului.
Comandantul concentreaza trupele spre vest.

2. A concentra mai inseamna si ,a chema temporar rezervigti pentru instructie
militard”:
Acest stat concentreazd periodic bdrbatii sub 45 ani.

3. A se concentra (+ asupra) inseamna ,a se gandi intens la ceva anume”:

P3strafi linigtea: elevii se concentreazd.
M4d concentrez la rezolvarea acestei probleme de geometrie.

Se concentreaza asupra temei lucrarii.
(M.P.)

concesie

Concesia este ceva care ar fi fost de asteptat s& impiedice o actiune sau o
insugire, este contrariul a ceea ce ne asteptdm logic. Pentru exprimarea
acesteia exista diferite mijloace.

1. Conjunctii sau locutiuni conjunctionale.
- cu conjunctivul: s& (familiar, popular), fard (ca) s3, mécar s, nici s, chiar sa.

Sa md bati, tot nu-ti spun. (= chiar daca ma bati, tot nu-ti spun).
Fard sa fi inteles bine intrebarea, a raspuns totugi (= desi nu a
inteles bine...).

- cu indicativul: ¢& (familiar, popular)
El ca-i copil gi tot intelege (= desi este copil, tot infelege).

- cu indicativul, prezumtivul sau conditional — optativul: degi, cu foate ca, macar
cd (popular), de (popular), chit ca (familiar i popular), si indiferent de, indiferent
dacd (recente In limba literara).

Cu toate ca ploud, nu e frig (= ploud, dar nu e frig).
Degi mi-a promis, nu a venit (= mi-a promis, dar nu a venit).

- cu conditionalul (de preferintd), dar si cu indicativul sau prezumtivul: dacd, de
(familiare), chiar dacd, chiar de, méacar de (popular), nici daca.

101

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



2. Pronume si adjective pronominale nehotarate: orice, oricat, oricum,
oricine:

Oricéat s-a straduit nu a reusit sd invefe limba turcd (= s-a
straduit mult, dar nu a reusit).
Orice ar manca, ii face rau.

3. Fiece-ofi.
Este o constructie fixa, unde concesiva fie nu este introdusa de o conjunctie:

Fie ce-o fi, ma duc s& vad ce face (= indiferent ce se Intampla,
eu ma duc sa vad ce face).

4. Adverbe si locutiuni adverbiale concesive: fotugi, cu toate acestea
(familiar cu toate astea):

Renuntasem s& mai plec, dar, cu toate acestea, m-a convins (=
desi renuntasem sa mai plec, m-a convins).

5. Prepozitii si locutiuni prepozitionale: in ciuda, in pofida (ambele urmate
de un genitiv), cu tot (foatd, toli, toate), impotriva (urmat de un genitiv), fara:

Parea trist, cu tot zambetul afigat (= degi zambea, parea trist).
In ciuda insistentelor mele, a vrut s& plece (= degi am insistat,
el a vrut sa plece).

[stil.] in ciuda si in pofida apar frecvent in limba literard curentd insotite de
substantivul fapt (la genitiv):

in ciuda faptului c invafase, la examen nu s-a descurcat prea
bine.

[stil.} in pofida apare, totusi, mai rar in vorbirea curenta.

6. Adverbul contrar + dativ.

Contrar asteptdrilor mele, a invatat foarte repede roménegte
(= desi nu m-am asteptat, a invatat foarte repede romaneste).

7. (Chiar) + gerunziu.

Chiar plecand mai devreme de acasd, nu l-ar mai fi gasit (=
daca pleca mai devreme, tot nu I-ar fi gasit).

[stil.] Aceasta constructie este foarte rard in limba vorbitd. Ea se intalneste de
obicei in limba foarte ingrijitd, scris3. .

8. Infinitiv + fara.
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Fdrd a fi strdin de problemd, nu reugea totusi s& inteleagd
logica demonstratiei (= nu era strain de problema, dar nu reugea
sa inteleaga).

Pentru a sublinia ideea de concesie, de reguld, in propozitia principala se
utilizeaza corelativele tot sau tofugi. [stil.] Si aceasta constructie se intalneste,
de preferinta, in limba scrisa.

9. Corelative.

Ideea de concesie este intaritd frecvent de corelativele: tot, totugi, cu toate
acestea (cu toate astea — in limba vorbitd). Ele pot s& apara si cand concesiva
este introdusa prin conjunctii specifice, dar mai ales cénd este introdusa prin
conjunctii cu mai multe valori:

Chiar daca s-a imbricat gros, tot ii era frig.

Desi nu mai sunt supdrat pe el, totusi nu-I mai pot privi ca
inainte.

Degi avusese ambitia sd ajungd intr-un post inalt, cu toate
acestea, acum se simfea obosit.

[stil.] Uneori in limba vorbitd se utilizeazd o conjunctie adversativa alaturi de
adverbul corelativ. Aceasta constructie nu este recomandabild:

*Degi este foarte bolnav, dar (insa) totusi nu s-a pensionat.

(— mdcar,).
(N.F.)

conclusiv — deci
concomitent (cu) / simultan (~) / paralel ~

Sunt adverbe de mod, sinonime, aratand cd doud actiuni se petrec in acelasi
timp:
Sesiunile se desfidsoard simultan (= concomitent).

Ambele se pot combina cu prepozitia cu:

Simultan / concomitent / paralel cu spectacolul are loc o
conferintd de presa.
(M.P.)

conditie

Exprimata la nivelul unei propozitii sau la nivelul frazei, constructia conditionala
arata conditia sau ipoteza de care depinde realizarea unei actiuni.
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I. Conditia in propozitie.

1. Se poate obtine prin substantive al caror inteles contine ideea de conditie: in
cazul, in ipoteza, cu conditia, in eventualitatea urmate de un atribut in genitiv
sau in caz de, urmat de un acuzativ:

in cazul semnalarii unor noi abuzuri, anuntati politia (= daca se
semnaleaza noi abuzuri, anuntati politia).

in eventualitatea unei recidive, repetali tratamentul (= daca
boala recidiveaza, repetati tratamentul).

In caz de nevoie, spargeli geamul (= dacd e nevoie, spargefi
geamul).

[stil.] Folosite in limbajul curent, aceste constructii sunt pretioase, rar intalnite.
Ele au o circulatie mai cu seama 1n limbajele specializate (juridic. administrativ,
stiintific Tn corespondenta comerciala etc.) In vorbirea obignuitd se foloseste
frecvent la nevoie:

La nevoie, mai adaugi pufind apd (= daca e nevoie).

2. in locul + pronume, substantiv in genitiv.

Cand vrem sa exprimam presupunerea inlocuirii de persoane, folosim in locul,
urmat de un substantiv sau pronume in genitiv. Verbul este intotdeauna la
conditional sau la indicativ imperfect:

in locul acuzatului, eu n-as fi recunoscut (nu recunogteam) ca
sunt vinovat (= daca eram in locul lui, n-as fi recunoscut).

3. Altfel, altminteri.
Destul de frecvent, conditia se exprimd prin adverbele altfel si altminteri
(familiar), care apar dupa ce s-a enuntat singura solutie posibila:

Trebuie sd te ingrifesti foarte bine, altfel boala va progresa
(= daca nu te ingrijesti bine, boala va progresa).

4. [stil.] Mai rar, in limbajul foarte ingrijit, conditia se poate exprima printr-o
constructie gerunziala, care se plaseaza, de reguld, inaintea verbului:

Spunand tot adevarul, beneficiezi de circumstante atenuante
(= daca spui tot adevdrul, beneficiezi de circumstante
atenuante).

5. Prepozitii: cu, f3rd, in lipsé de.

» Prepozitile cu si fard se pot folosi in constructii in care ideea de conditie
este implicita. In acest caz, conditia este continuta in verbul care sta la modul
conditional sau la indicativ imperfect:

Cu putin noroc, am fi reugit (reuseam) s& prindem trenul (= daca
am fi avut putin noroc, am fi reusit sa prindem trenul).
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Fara furtuna asta, acum eram de mult acasa (= daca n-ar fi fost
furtuna, acum eram acasa).

[util.] Aceste constructii sunt frecvente in limba curenta.

e inlipsi de.
Prepozitia in lipsd de, urmatd de un substantiv la acuzativ se poate utiliza in
constructii ca:

in lipsd de chei potrivite, a descuiat usa cu un speraclu.

Aceasta fraza are in acelasi timp o valoare condifionald “daca nu a avut chei
potrivite..." si o valoare cauzald “pentru ca nu a avut chei potrivite...”

6. Admitand ca, presupunand ca.
Sunt expresii frecvente In limba literard ingrijitd si servesc, de asemenea, la
exprimarea unei conditii. Ele sunt perfect echivalente ca sens, marcand o
ipoteza:

Admitand ca el spune adevarul, cine poate fi vinovatuf?

(= daca admitem ca el spune adevarul, cine e vinovatul?).

7. Constructia participiala.
[stil.] In limba foarte ingrijita, conditia se poate obtine prin folosirea participiului
acordat, urmat de un verb la conditional sau la indicativul imperfect sau prezent:

Udate la timp, florile nu s-ar fi uscat (= daca ar fi fost udate la
timp, florile nu s-ar fi uscat).

Fierte prea mult, legumele isi pierd gustul (= daca sunt fierte
prea mult, legumele 1si pierd gustul).

Asemenea constructii sunt insa foarte rare in vorbirea obignuita.
futil.] Conditia este mai rar intalnitd la nivelul propozitiei. De obicei, ea este
exprimata la nivelul frazei.

Il. Conditia in fraza.
1. Subordonarea prin conjunctii.

o [stil./util.] Cea mai frecventd conjunctie, cu circulatie in toate stilurile limbii
este dacé, utilizata cu indicativul sau conditionalul:

Daca as fi stiut adresa, ti-ag fi rdspuns la scrisoare.

Daca vii diseard la noi, il gasegti acasé.
e [stil.] Cu aceeasi valoare se mai poate utiliza de, care se intalnegte insa fie
in limbajul popular, fie in cel poetic:

De mi-ai fi spus, i{i imprumutam eu banij.
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e [stil.] S& conditional este putin folosit in vorbirea obignuita. El se intaineste
de obicei fie In limbajul popular, fie in cel artistic:

Sa fi gtiut c& esti bolnav, ag fi venit s& te vad (= daca as fi stiut
cd esti bolnav, ag fi venit sa te vad).

o De asemenea, constructii condifionale se realizeaza cu ajutorul imbinarilor
in caz ca, in cazul in care, in cazul cand, in eventualitatea c&, in ipoteza cé,
urmate de un verb la indicativ sau la conditional sau cu conditia s& urmata de un
conjunctiv. Acestea nu sunt locutiuni conjunctionale si nu introduc propozitii
conditionale. Ideea de conditie este con{inutd mai ales in sensul substantivelor
eventualitate, ipoteza, condifie, caz.

[stil.] Expresiile amintite apar{in limbii literare ingrijite. In limba vorbita si in
limbajul publicistic cel mai frecvent se utilizeaza in caz ca:

In caz ca ajungi mai devreme, asteaptd-ma (= daca ajungi mai
devreme, asteaptd-ma).

in constructiile cu inteles conditional se mai utilizeaza in cazul cand, in caz
dacd, la caz dacd (— caz). In caz dac4 si la caz dac3 sunt nerecomandabile,
[stil.]) facand parte din limba neingrijita.

2. Conditia prin juxtapunere.
In limba curents se poate sugera ideea de conditie si prin juxtapunere si, in
acest caz, intonatia are un rol esential:

Inveti bine, iei premiu (= daca inveti bine, iei premiu).

3. Conditia prin interogatie.
Fara a fi propriu-zis o constructie conditionald, conditia se poate sugera si prin
intrebare:
Ai nevoie de ajutor? M3 ofer s3 te ajut (= daca ai nevoie de
ajutor ma ofer sa te ajut).
(N.F.)

conditionalul

Este modul care, la timpul prezent exprima o actiune posibild, realizabila, dar
care depinde de indeplinirea unei conditii. La timpu! perfect actiunea este ireala.
Verbele la modul conditional formeaza predicatul propozitiei.

e Conditionalul poate exprima urmétoarele valori de sens:
- un fapt care depinde de indeplinirea unei conditii, atat in prezent, cat si in
trecut:

Daca ag sti, v-ag spune. (prezent)

Dacé as fi stiut, v-as fi spus. (trecut)
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Pentru aceasta valoare (— imperfect,).

- un fapt indoielnic, presupus:
Dupa parerea lui, accidentul ar fi facut doud victime (= se pare
cd accidentul a facut doud victime).

[util.) Cele doua constructii din exemplul de mai sus sunt echivalente ca sens.
Utilizarea conditionalului pentru a exprima o actiune presupusa inseamna ca
vorbitorul nu se implica Tn afirmatie, ci doar citeaza o parere.

- o interogatie sau o exclamatie de surpriza, de indignare:

As fi eu capabil de aga ceva?
Cine s-ar fi gandit c3 se rezolvd aga de repede?

- 0 atenuare a unei cereri:

Asg vrea sd va cer o parere.
V-as ruga s3 fiti de acord cu propunerea mea.

Pentru aceastd ultimd valoare se poate utiliza $i indicativul (— imperfect;,
viitor,).

[util.] In exemplele de mai sus se poate folosi si indicativul prezent: Vreau s& va
cer..., V3 rog sa fiti de acord..., dar Tn acest caz, cererea este mai imperativa.
Pentru a o atenua si pentru a ne exprima polltetea fatd de interlocutor, se
prefera folosirea conditionalului:

- 0 actiune dorita:

As vrea s3 vizitez Muzeul de Arta.
Sunt foarte obosit, m-as odihni putin dupa amiaza.

- 0 actiune posibild, virtuala:
Cine ar fi crezut despre el c3 e capabil de aga ceva?
- 0 actiune reala ce poate fi exprimata si prin indicativ:

Ar trebui s3 plec. = Trebuie s3 plec.
(N.F.)

conductori - geng
conform cu — conform/potrivit...

conform / potrivit / contrar

1. In calitate de prepozitii, ele impun substantivului pe care il preceda cazul
dativ:
Potrivit intelegerii, s-au intéinit la juméatatea drumului.
Conform legii, este interzis3 parcarea pe spatiile verzi.
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Contrar celor spuse de conducere, se inregistrau din ce in ce
mai multe rebuturi.

2. Conform cu/potrivit cu.
Conform si potrivit se combind cu prepozitia cu, alcatuind locutiunile
prepozitionale conform cu, potrivit cu: '

Potrivit cu / conform cu cele mentionate mai sus, contractul
trebuie reziliat.

 In conformitate cu.

[stil.] Potrivit cu si conform cu au acelasi sens ca $i in conformitate cu, diferenta
dintre ele fiind de natura stilisticA. Potrivit (cu) este mai putin pretenfios decat
conform (cu), iar in conformitate cu este mai putin utilizat in vorbirea curenta,
fiind Tnsa preferat in registrul oficial.

{util.] Spre deosebire de potrivit (cu), conform (cu) poate primi prefix negativ si
poate functiona ca atare in enunturi pozitive:

Se desfagoard neconform cu regulamentul.
[stil./util.] in vorbirea curentd, conform cu si in conformitate cu sunt substituite
cu prepozitia dupa:

Procedeaz3 intotdeauna conform regulamentului.
Procedeaza intotdeauna in conformitate cu regulamentul.
Procedeazd intotdeauna dupd regulament.

(M.P.)

conforma — verb,

confunda

Este un verb care nu poate fi utilizat decat impreuna cu un complement direct
sau ca verb reflexiv:

1. A confunda + (cu) acuzativ:

A confundat ugile gi a intrat in alt cabinet.

A confundat o usd cu alta.

Autorul reportajului i-a confundat pe interlocutori.
Autorul reportajului a confundat un interlocutor cu altul.

2. A se confunda (+ cu) are intelesul a ,parea un tot” :

La orizont, cerul si marea se confunda.
La orizont, cerul se confunda cu marea.
(M.P)
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Congo — gen, 2N
conjugare

Conjugarea verbelor este enumerarea sistematica a tuturor formelor lor, dupa
moduri, timpuri, persoane, diateze, in functie de clasele de verbe. Ea nu este
propriu-zis tratata aici. Se gasesc aici doar cateva observatii privind forme ale
auxiliarelor, ale verbelor impersonale.

(N.F.)

conjunctie

1. O conjunctie este un cuvant invariabil care stabilegte intre elementele
propozitiei sau ale frazei o reiatie de coordonare (vezi acest cuvant): §i, sau, dar
sau de subordonare (vezi acest cuvant): dacd, deoarece, cé, sa, etc.

e O locutiune conjunctionald este o conjunctie format& din mai multe cuvinte,
uitimul fiind, de obicei, ca: pentru c&, din cauzd ¢, aga cd, dar si alte elemente:
indata ce, mécar cd, (ori) de cate ori, aga cum.

2. Modul.

Cand leaga propozitii, conjunctile coordonatoare nu cunosc restrictii in ce
priveste folosirea unui anumit mod al verbului predicat. La conjunctiile
subordonatoare astfel de restrictii existd. Conjunctia s&, care functioneaza
totodatd si ca marcad a modului conjunctiv, ca si conjunctile compuse cu
aceasta. ca...sd, incat..s&, mdacar s& se construiesc numai cu modul
conjunctiv. Cele mai multe conjunctii subordonatoare se construiesc cu modul
indicativ, conditional optativ si prezumtiv.

3. Locul conjunctiilor.

in principiu, conjunctiile coordonatoare stau intre cele doua elemente (propozitii
sau parti de propozifie) pe care le leaga, iar cele subordonatoare, la inceputul
propozitiei pe care o introduc. Exceptie fac agadar, deci, $i ins& care au o topica
liberd, putand sa stea si in interiorul sau chiar la sfarsitul propozitiei:

E vreme frumoasad, agadar vom face o excursie.
E vreme frumoasd, vom face agadar o excursie.

Indiferent de locul conjunctiei agadar din exemplele de mai sus, sensul ramane
neschimbat.
(N.F.)

conjunctiv

Este un mod al verbului care exprima o actiune realizabild, posibila. El are doua
timpuri: prezent si perfect. Verbele la conjunctiv formeaza predicatul propozitiei.
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1. Conjunctivul gi indicativul.
« In anumite propoziti subordonate se poate utiliza fie conjunctivul, fie
indicativul, f&ra s& se modifice sensul frazei sau structura ei.

Vreau s& cumpdr o casd care are grddind mare = Vreau s&
cumpdr o casd care sa aibd gradind mare.

Din aceste exemple rezultd ca indicativul exprima un fapt declarat ca sigur, iar
conjunctivul exprima ceea ce este dorit (— indicativ).

e Ailteori, diferenta de valoare intre indicativ si conjunctiv se reduce la o
nuanta:

Nu am impresia ¢ este necesar sau

Nu am impresia sa fie necesar.

2. Conjunctivul exprima deliberarea.

In propozitii interogative (principale sau subordonate), conjunctivul poate
exprima deliberarea, adica vorbitorul se intreaba cum este mai bine sa faca:

Sd cumpar casa asta sau nu?
Nu stiu daca sd accept propunerea lui sau nu.

3. Conjunctivul exprimi indignarea.
In propozitii interogative sau exclamative, conjunctivul poate exprima protestul
sau indignarea:

Sa mé impac cu el dupd ce mi-a facut?
S4d-mi spui tu aga vorbe uréte!

‘4. Conjunctivul conditional.
In propozitile exprimand o condifie sau o concesie, conjunctivul poate avea
valoare de conditional:

Sad-mi fi spus cd ai nevoie de mine, veneam imediat (= daca
mi-ai fi spus cé ai nevoie de mine, veneam imediat).

S4 fi luat un taxi, ag fi ajuns la timp (= daca as fi luat un taxi, ag
fi ajuns).

Sa fi vrut gi tot nu reugseam aga de bine (= chiar daca vroiam ,
nu reugeam).

5. Conjunctivul imperativ.
Forma de prezent a conjunctivuiui poate aparea in propozitii principale insotita
de o anumita intonatie i, in acest caz, are valoarea unui imperativ:

Sd te duci imediat s&-/ cauff! (= du-te!)
S4d pleci din casa asta chiar acum! (= pleaca!)
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6. Conjunctivul si infinitivul.
e In limka literard curenta, conjunctivul este echivalent cu infinitivul, pe care
tinde sa-1 inlocuiasca. (— infinitiv;). Dup3d verbe ca a se cuveni, a-i veni
(impersonal), a incepe, a se grdbi, a se hotari se poate utiliza atat conjunctivul,
cat si infinitivul:

3

Ma grabesc sa spun asta = M& grabesc a spune asta.
Se cuvine sa-I anuntam = Se cuvine a-l anunta.

[stil.] Desi ambele sunt literare, diferenta dintre cele doua constructii este de
registru. Utilizarea infinitivului este mai putin frecventa si apartine unui limbaj
afectat.

e Si dupa adjective ca dator, gata, vrednic, dispus, hotdrat conjunctivul se
poate infocui cu infinitivul:

E dator sd-i spuna adevarul = E dator a-i spune adevarul.
Era gata sd recunoascad adevdrul = Era gata a recunoaste
adevdarul.

[stil.] Ca si in cazul precedent, constructile cu infinitivul sunt rare in limba
curenta si apartin unui limbaj afectat. Ele sunt utilizate mai ales in forma scrisa,
in stilul discursiv.

7. Conjunctivul prezumtiv.

Ideea de actiune presupusa, specificd modului prezumtiv (— prezumtiv,) se
poate exprima si cu ajutorul conjunctivului:

Sa fi aflat oare cine e vinovatul? (= presupun, ma intreb daci a
aflat cine e vinovatul).

De obicei in aceste structuri apare frecvent adverbul oare care subliniaza ideea
de prezumtie.
(N.F.)

consecinta

Se exprima printr-o propozitie subordonata (rar printr-un complement), aratand
rezultatul unei actiuni sau al unei calitati despre care este vorba in principala.
Ideea de consecinta se poate exprima in mai multe feluri:

1. Subordonare realizata prin:

e Conjunctiile: inc4t, c3, de, s&, ca...sd, de sd (popular):

Era atéat de frig, incat mi-au inghetat mainile.
E aga de bogat, ¢d nu stie ce s& facd cu banii.
Se ingrasase atat, sa nu-l mai recunosc.
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[stil.] Consecutivele introduse prin s& si de s& circulda mai ales in limbajul
familiar si popular:

E aga de slab3, sd zici c& nu mananca decét vineri.
Aga pldngea, s zici ¢ se Ineaca.
Era aga caraghios, de sd mori de as.

2. |deea de consecinta este, de cele mai multe ori, subliniatd prin corelative
adverbiale: aga, atét, astfel, in agsa fel, pand, intr-atat, pand acolo, destul, prea,
singure:

Rochia era croits astfel, incat s& cada in falduri.

Era prea destept, ca s& nu infeleagd repede.

Se Ingragsase pénd intr-atat, inct n-am mai recunoscut-o.

sau combinate cu conjunctia introductiva, rezultand locutiuni consecutive: aga
cd, aga incat, astfel incét:

Era foarte obosit, asa ¢d s-a culcat devreme.
Era foarte multd lume, astfel incat n-a mai agteptat.

e Corelativul poate fi uneori un pronume sau un adjectiv pronominal:

Erau atétea persoane la ghiseu, incat a renunfat sd mai
agtepte.

3. Locul propozitiei consecutive este intotdeauna dupa regenta.
(N.F)

consuita — verb,
consumabile — adjectiv,
contempla — verb,

;continua '

Continua sa + (conjunctiv) sau a (+ infinitiv).
Intre cele dou# constructii nu exista diferent3 de valoare semantica:

El continua a suferi din cauza copiilor.
El continud sa sufere din cauza copiilor.

futil.] Constructia cu infinitivul este rara si ugor invechita, in timp ce cea cu
conjunctivul este frecventa in limba curenta.
contra —» cu,

contrar —» conform/potrivit,, concesie,
(M.P.)
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conveni

1. A conveni + dativ.
Atunci cand a conveni este urmat de un complement indirect Tn dativ, are sensul
,a corespunde, dorintelor sau agteptarilor cuiva” sau ,a se potrivi cu ceva" :

Cererile sindicatelor nu convin guvernului.
Aceastd atitudine nu convine imaginii publice pe care incearca
sd gi-o creeze.

2. A conveni + (ca)...sd + conjunctiv/ca + indicativ inseamna ,a se pune de
acord”, ,a incheia o conventie” :

Am convenit ca el sa fie primit in audien{d méine.
Am convenit sd incepem lucrarea de luni.
Am convenit ca vom avea grija de el pe rénd.

3. Aconveni + asupra.
Urmat de un complement indirect in genitiv, care desemneaza un obiect, a
conveni are acelagi sens ca cel de sub 2:

Trebuie s& respectdm tot ce am convenit asupra platii
salariilor.
(M.P.)

converge — verb,

coordonare

1. Propozitiile si elementele dintr-o propozitie sunt in coordonare cand se afla
din punct de vedere sintactic pe acelasi plan (deci nu depind gramatical unul de
altul) si sunt legate intre ele printr-o conjunctie coordonatoare: gi, sau, nici, dar,
ori, ba, ci, iar, ins&, agadar, deci, fie etc.

Atat la nivelul propozitiei, cat si la nivelu! frazei, coordonarea se realizeaza prin
aceleasi mijloace:

- conjunctii i locutiuni conjunctionale coordonatoare:

I-am telefonat de multe ori, dar nu I-am gasit.
Solicitdrile de adeverinfe, precum si reclamatiile, se depun la
primul ghiseu.

- juxtapunere, adica alaturarea elementelor coordonate:
Din piatd am cumpdrat fructe, zarzavaturi i ce mai era

necesar.
L-am cdutat peste tot, nu dau de el, nu gtiu unde ar putea fi.

2. Elementele coordonate sunt, in principiu, din aceeasi clasd gramaticala (de
ex., substantiv + substantiv, adjectiv + adjectiv, adverb + adverb, propozitie +
propozitie) si au aceeasi functie sintactica:
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Sora gi fratele meu sunt studenti.
Cred c3 el este bolnav sau foarte obosit.
Am céutat, dar nu am gdsit nimic.

3. Se intampla insa ca o propozitie s fie coordonata cu un cuvant din regenta,
care are aceeasi functie sintactica cu aceasta:

latd un eveniment neprevazut si care poate rasturna situatia.

4. Coordonarea intre un complement direct $i o subordonata introdusa prin s3
este, de asemenea posibild, dar nu este foarte frecventa:

Iti cer liniste gi s md lagi un timp s3 ma gandesc.

[stil./util.] Desi literara, aceastd exprimare este de obicei evitata, iar vorbitorii
prefera sa spuna:

Iti cer linigte si timp s3 méa gandesc.

5. De obicei, propozitile aflate in coordonare cu s/ sunt de acelasi tip: fie
enuntiative, fie interogative, fie exclamative:

Ti-am spus cum s-a intdmplat si trebuie s& ma crezi ($i nu
*Ti-am spus cum s-a intdmplat si crede-ma!) sau Am auzit ce-ai
spus §i ma intreb cum vei proceda ($i nu *Am auzit ce-ai spus i
cum vei proceda?).

6. Uneori, conjunctiile se repetd, fiind in corelatie, pentru a sublinia ideea de
coordonare : §i...8i, ba...ba, nici...nici, fie.. .fie, sau...sau : :

Am cumpdrat si mere si struguri. Il gésesti fie la facultate, fie
acasa.

7. silsau.
[stil.] Uneori, mai ales in limbajul stiintific sau didactic, aceste doud conjunctii
apar impreuna, pentru a exprima coordonarea sau o altd eventualitate:

Dacd cineva are o casd si/fsau mai multe terenuri de

constructie, legea spune ca....
(N.F.)

copil > numar,
copulativ —» verb,

corespunde
Este un verb care nu poate fi utilizat cu un complement direct.
1. A corespunde + dativ inseamna ,a fi conform cu ceva, a fi pe masura

asteptarii”:
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Asa cum rezultd din documentafie, oferta nu corespunde
cererii.

2. A corespunde + cu inseamna ,a fi conform cu ceva’, structura echivalenta
semantic cu cea de sub 1.

Rezuitatul pe care I-ai obtinut nu corespunde cu pregétirea pe
care o ai.

o [stil/util] Trebuie precizat ca in exprimarea elegantd este preferata
structura a corespunde + dativ, dar limba curentd preferd constructia cu
prepozitia cu.

3. Tot a corespunde + cu mai are si sensul ,a fi in legaturd, a comunica”:

Sala de curs corespunde cu laboratorul printr-o ugd dubla.

(— verb,)
(M.P))
corn, corni, coarne, cornuri — gen,,

costa

1. Este un verb care inseamna ,a avea un pref{” :

Cét costa stiloul ?
sau ,a fi scump™:
Produsele de import costa.

2. A costa + acuzativ (persoana) + acuzativ (obiect).
Atunci cand a costa are atdt complement direct nume de obiect, cat si
complement direct care desemneaza o persoand, inseamnd ,a se plati (sau
dobandi) ceva cu un anumit pret, dar nu numai in bani”;

Toate excesele il vor costa sandatatea.
Terenul m-a costat muifi bani.

o [stil.] Ce ma costa? este o expresie familiara care inseamna ,nu am nimic
de pierdut” :
Ce ma costa sé intreb de unde provin materialele?

s [stil.] Nu (ma) costa nimic + sa este tot o expresie familiara care are
sensul de ,mi-e usor”, dar si sensul impropriu ,este gratis”:

Nu ma costa nimic sa-{i dau sfaturi.
(M.P)

cotropi —> verb,
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crede

1. Acrede pe cineva, a crede ceva.
Ambele constructii inseamnd ,a acorda incredere spuselor cuiva §i, respectiv,
adevarului unui lucru”:

In aceast privintd, eu ii cred pe cercetatori.
Se poate crede declaratia martorilor oculari.

2. Acredein.
Cand este urmat de prepozitia in inseamna ,a fi convins de realitatea, de
existen{a a ceva”™

Nu cred in minuni.
El crede in existen{a unei vieti dupd moarte.

e A crede In ceva inseamnd ,a fi convins de valoarea sau de adevarul a
ceva™
N-am crezut niciodata in prezicerile astrologice.

e A crede in cineva inseamna ,a avea incredere in capacitatile cuiva, a miza
pe reusita cuiva”
Cariera lui stralucitd nu ma surprinde. Eu am crezut intotdeauna
inel

3. A (nu) crede ca + indicativ.
Cel mai frecvent, a crede este urmat de o subordonata introdusa prin ¢& al carui
verb este la indicativ, indiferent daca fraza este afirmativa, negativa sau
interogativa:

(Nu) Cred ca va reusi sa se descurce.

(Nu) Cred'ca este o persoand de incredere.

Uneori, mai rar, a crede poate fi urmat de conjunctia s urmata de conjunctiv,
echivalent cu constructia cu ¢4, dar numai daca fraza este negativa:

Nu cred ca mai ploud astadzi = Nu cred sd mai ploud astazi.
Nimeni nu credea cd situafia e atat de gravd = Nimeni nu
credea sd fie atat de grava situatia.

in frazele afirmative, a crede nu este urmat de sa. Nu vom spune deci niciodata:
*Cred s& mai ploua astazi.

4. A (nu) crede ca + conditional.
Conditionalul se utilizeaza dupa a crede c3 in fraze negative sau interogative
pentru a exprima o eventualitate:

Nu crezi ca ar trebui s3 ne pregatim de plecare?
Credeli cd ar merita sa incercam?

(— verb,). (N.F)
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crevete — gen,,
crima —» gen,

crivat — gen,
croitor(easa) — gen,

cu ajutorul / ~ conditia ca...sa / ~ conditia sa / ~ exceptia / ~ gandul ca / ~
gandul sd / ~ intentia / ~ intentia sa / ~ scopul / ~ scopul sa

1. Cu ajutorul, cu conditia, cu exceptia, cu intentia, cu scopul sunt imbinari de
cuvinte care, prin modul lor de functionare tind sa& devind locutiuni
prepozitionale, fiind urmate adesea de prepozitia de + infinitiv sau de un genitiv
(cele doua structuri fiind echivalente):

Am obtinut bani de la buget, cu conditia unor restructurdri
masive (= am obtinut bani de la buget, cu conditia de a face
restructurdri masive).

Au reugit sd duc la capdt misiunea cu ajutorul reporterilor.

Cu exceptia sportivilor, ceilalli trebuie s& se prezinte la cursuri.
A arbitrat cu intentia elimindrii echipei gazda (= a arbitrat cu
intentia de a elimina echipa gazda).

A actionat cu gandul demiterii organelor de conducere (= a
actionat cu gandul de a demite organele de conducere).

L-a chemat cu scopul de a-l promova.

2. in afari de cu ajutorul si cu excepfia, toate imbinarile citate se mai pot
construi cu conjunctiile c& sau s3. Nefiind sudate perfect, ele tind doar spre
statutul de locutiuni conjunctionale: ’

Vine cu conditia sa-| ierti.
Iti spun, cu conditia ca gi tu s& recunogti.
A intrat cu intentia sa ne salute.
Actioneaza cu gandul sd demit3 organele de conducere.
Actioneazd cu gandul cd va demite organele de conducere.
Telefona cu scopul sa afle noutati.

(M.P)

cu

1. Este una dintre cele mai frecvente prepozitii, cu valori multiple. Este adesea
folosita pentru a introduce complementul anumitor verbe, al caror sens indica o
asociere, o legaturd, o comparatie: a se alia, a se asocia, a se aseména, a
compara, a se confrunta, a aduna, a fi identic, a fi comparabil, a fi compatibil, a fi
paralel, a (se) lega, a lua legétura, a intra in legéaturd, a intra in contact, a (se)
uni, a semana, a discuta, a se certa, a (se) combina, a (se) amesteca etc. In
toate cazurile, aceste verbe presupun existenta a doud elemente asociate,
legate intre ele.
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2. Sensul de baz3 al lui cu este asocierea:

Am fiert carnea cu legumele.
Amestecam fdina cu laptele.
Manénc fripturd cu cartofi prajii.

¢ Cu/impreuna cu.
Cand spunem:
Sora mea cu (impreuna cu) soful ei pleacd la mare.

existd riscul unei confuzii, cat timp forma verbului p/leacd nu ne da mai multe
indicatii dacd actiunea este ficutd de o persoand sau mai multe. Pozitia
substantivului precedat de prepozitie in raport cu verbul poate fi un indiciu. Daca
spunem:

Sora mea vine s& ma vada impreund cu soful ei.

complementul este plasat dupa verb §i exprima asocierea. Verbul fa singular
arat3 ci actiunea este ficuta de o singura persoana. in:

Sora mea impreuna cu sotul ei vin s& m& vada.

acordul la plural al verbului arata ca avem de a face cu un subiect mulitipiu.

e Culsi.
Tot acordul verbului (la singular sau la plural) este important in:

Sora mea cu (si) sotul ei au plecat la mare.

[util.] Aici acordul verbului la singular ar fi 0 gregeald, deoarece actiunea este
facuta de doua persoane, iar cu are aici valoarea coordonatoare a conjunctiei gi.

3. Cu poate exprima si o caracteristica a cuiva sau a ceva:

Fata cu parul blond. Om cu noroc. Persoana cu tact. Profesor
cu experientd. Doamna cu palarie alba. Gradina cu flori.

4. Cu/de.
Arata continutul unui recipient:

Sticla cu vin. Pahar cu lapte. Cog cu fructe.

Pentru a exprima continutul recipientului, cu si de se pot intrebuinta
nediferentiat. Totusi, de exprima adesea destinatia, valoare pe care cu nu o are.
Astfel, uneori pot aparea confuzii: pahar cu lapte si pahar de lapte pot insemna
acelasi lucru, dar pahar de lapte mai poate insemna si “pahar in care se bea de
obicei lapte” si care poate fi gol. [util.] De obicei, situatia in care comunicam
ajuta la diferentierea celor doua sensuri, dar, in cazul unei confuzii posibile, este
de preferat folosirea lui cu cand vrem sa indicdm continutul recipientului $i a lui
de cand vrem sa indicam destinatia.
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5. Cu — modal.
De asemenea, prin cu se poate exprima modul propriu-zis, cadnd acesta este
urmat de substantive denumind stari sufletesti, sentimente:

L-a primit cu bucurie.
Te asteptdm cu placere.
M-a privit cu tristefe.
A lovit masa cu furie.

e Uneori cu, urmat de un substantiv, formeazad impreuna cu acesta locutiuni
cu valoare adverbialda de mod: cu bldndefe, cu drag, cu grijd, cu neputintd, cu
gratie.

6. Cu/o data cu.
Prin omiterea Iui o datd, cu poate fi folosit si singur pentru a exprima timpul,
doua actiuni care au loc in acelasi timp, progresiv:

(O data) cu venirea toamnei, vremea devenise rece.
(O data) cu anii, devenise indiferent, apatic (= pe masura ce
anii au trecut).

7. Cu/contra/impotriva.
Céand se combina cu verbe ca a se lupta, a se bate, iar complementul este un
obiect (abstract sau concret), folosirea lui cu este foarte frecventd in limbajul
curent:

El se luptd cu boala.

Noi ne luptdm cu necazurile zilnice.

[util.] Cand se combind cu un substantiv denumind o persoana, exista riscul ca
numele de persoan3 sa& desemneze fie adversarul, fie partenerut intr-o lupta.
Pentru a evita ambiguitatea, contra sau impotriva sunt preferate. Atat contra cat
§i impotriva impun substantivului sau pronumelui care urmeaza cazul genitiv.

8. Cu - instrumental.
Cu este prepozitia cel mai frecvent folosita pentru a indica instrumentul cu care
se face actiunea.

Scriu cu stiloul.
A batut cuiele cu ciocanul.
M-a lovit cu o piatra.

9. Cu + mijloc de transport.
Poate fi urmat de un substantiv denumind un mijloc de transport care, ca si in
cazul instrumentului, este intotdeauna articulat (hotarat sau nehotarat).

Calatoreste numai cu trenul.
Au plecat la mare cu masina.
Se plimbad mereu cu bicicleta.
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10. Cu —folosit absolut.
In limbajul familiar, cu poate aparea singur, caAnd este in corelatie cu o alta
prepozitie precedand acelasi substantiv (care nu mai este repetat) sau cand
apare ca raspuns la o intrebare in care se mentioneaza substantivul la care se
refera:

- Vrei cafeaua cu sau fard zahar? - Cu.

11. in combinatie cu alte par{i de vorbire formeaza locutiuni prepozitionale, care
au diferite valori: cu tot, incepdnd cu, cu tot cu, in raport cu etc.

(— prin, conditie;).
(N.F.)

cu aite cuvinte — adica,

cu atat mai mult, cu cat — atat,

cu cat...cu atat — atat,

cu conditia (ca)/(sd) — cu ajutorul...,,
cu exceptia — cu ajutorul...,,

cu exceptia —» exceptie;

cu gandul (cd)/(sd) — cu ajutorul...,,
cu intentia (sa) — cu ajutorul... , ,, scop,

cum

l. Ca adverb interogativ, cum introduce o interogatie directa:
Cum s-au petrecut lucrurile?
care ia uneori forme fixe, gramaticalizate:

- Vrei s3 vii?
- Cum sdnu?/Cumnu?

- Te superi?
- Cum se poate?!

[stil./util.] De asemenea, interogatia sau exclamatia pe care o introduce poate
avea nuanta retorica:

- Cum de nu mi-am dat seama?
- Cum plutea de ugor!

[util.] Este nerecomandatd, fiind resimtitd ca neeleganta, utilizarea sa in
interogatii eliptice, cu sensul ,poftim?”:

- Al auzit ce ti-am spus?
- Cum?
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[stil.] Prin cuplarea cu negativul sau, rezulta locutiunea adverbiala cum-necum,
caracteristica limbajelor popular si familiar:

Cum-necum, termind treaba (— unde,).

Il. Ca adverb relativ, cu valoare de conjunctie, are mari disponibilitati sintactice,
contribuind la exprimarea unui raport:

- atributiv:

La gandul cum se va descurca nu avea raspuns.
- modal:

Lucra cum credea el de cuviinfa...

in aceasta situatie, cum este echivalent cu locutiunile conjunctionale sinonime:
dupd cum si aga cum:

Ti-am adus cértile aga cum (dupa cum) fi-am promis.
- temporal:
Cum gi-a dat seama, a $i disparut.
- cauzal:
Cum venise seara, trebuia sa plecam.
- concesiv, iIn constructii cu adjective sau adverbe, de care se leaga prin
prepozitia de:
Cum este el de rdu, tot m-a ajutat uneori.

[stil.] Aceste constructi sunt specifice limbajului popular, limba literara
preferandu-! pe cét.
- incidente:

ldeea — (nu gtiu) cum sa-{i spun — nu este aplicabila. ..

[stil.] Aceste formule sunt suparatoare si, ca urmare, trebuie evitate, repetarea
lor reprezentand un cliseu.

[stil./util.] Urmat de conjunctia ca, in limbajele popular si familiar, cum introduce
subordonate completive directe:
Am aflat cum ca te muti din pértile noastre.

e Cum...cum
Tot cu valoare conjunctionald apare in constructia pereche cum...cum, avand
sensul ,indata ce...si":

Cum l-a vazut, cum l-a luat in primire. (= indata ce |-a vazut, |-a
$i luat in primire).
[util.] Trebuie evitatad insd constructia corelativa atat...cum si, ca neapartinand
limbii literare:

Atat el, cum gi varul lui; credeau acelasi lucru.
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(— precum, relativ I, comparatie,, temporal,, interogatie,).
(M.P)

cum (sd) nu —» cum

cum asa? — asa,

cum cd —»> cum |l

cum doresti — dori,

cum-necum — cum |

cum (sd) nu(?) » cum |, afirmatie,
cum si —» cum [l

cumul - mai,

cumva — (nu) (care) cumva (sad)

cunostinta

Se spune in mod obignuit a face cunogtin{d cu cineva sau, mai rar, in limbajul
mai pretios, a face cunostinfa cuiva, deci, in principiu, complementul care
urmeaza verbului este o persoana, iar sensul expresiei este ,a intra in relatie cu
cineva”.

Se poate utiliza Tnsd (mai rar) si un complement inanimat, insemnand ,a
dobandi o experientd™

El a facut cunogtinta cu viata de pe front.
Dacé nu egti cuminte, ai sd faci cunogtinta cu nuiaua.

In acest al doilea caz, nu este posibila constructia cu dativul.
(N.F.)
cu orice pret — pret,
cu pldcere —» placea,
cu privire la —» cat IV
curaj — numar,
curand — temporal,
curcan — gen;

curent

Este un adjectiv care se utilizeaza in combinatie cu substantivul an, totdeauna
articulat hotarat, mai rar cu numele unei luni:

Scrisoarea v-a fost expediatd la 20 mai, anul curent.
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Cand insofeste numele unei luni, sensul este acelasi, adicd se referd la o
anumitd lund din anul respectiv, In curs. [stil.] Se utilizeazd in limbajul
administrativ, in corespondenta de afaceri. in limba curentd nu este folosit. Este
plasat intotdeauna dupa substantiv.

(N.F.)

cu scaun la cap — adjectiv,
cu scopul (sd) — cu ajutorul..., scop,

cu siguranta/fara indoiala

Sunt locutiuni adverbiale care functioneaza in acelasi regim ca si adverbele
predicative, exprimand certitudinea unui fapt sau a unei actiuni (— desigur).
(M.P)

cu toate acestea — concesie,q

cu toate cad — ca, concesie,

cu tot (toata, toti, toate) — tot ll,, concesie;
cu totii— tot,

cu totul (si cu totul) — tot li;

cutreiera — verb,
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D

da (adverb) — adverb,, afirmatie,

da (verb) — verb,

daca / de (conjunctie)

1. Dacd este conjunctie subordonatoare.
[stil.] Forma daca este o varianta regionald. De are acelagi sens cu dacd, dar
apartine limbajului popular invechit. In limba curenta apare rar.
Atat dacd, precum si de fac parte din lista restransa de conjunctii care admit
conjunctivul:

Nu gtia dacd sa vina.

Nu gtia de sa-ti spund ori ba. ..

2. Dacéa are multiple disponibilitati sintactice, introducand o subordonata:
- subiectiva:
Nu se gtie dacd e adevérat.
- predicativa:
Intrebarea este dacd vine.
- atributiva;
Géandul dacd s& renunte sau nu o chinuia de mult timp.
- completiva directa:
Intreaba dacd e bine.
- completiva indirecta:
Ma géndesc daca ai inteles.
- [stil.} cauzala, in limbajele popular i familiar:
Daca e mic, nimeni nu-l bagd in seama (= fiindca e mic nimeni
nu-l baga in seama).

- [stil.] temporala, cu tenta cauzald, in limbajele popular si familiar:

Daca a vazut aga, a tdcut (= cand a vazut asa, a tacut).
- conditionala:

Daca invata, nu mai avea nevoie s copieze.
- opozitionala:

Daca ieri pdrea sa accepte, azi era foarte circumspecta.

[util.] in aceste situatii, corelatia cu insd nu este recomandabild, ea find
neliterara:
*Daca el refuza, insé ceilalfi acceptau.
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- incidenta:
Norocul sau — dacd vrei — ghinionul nostru e c& a iegit din

echipa.

[util.] Sunt resimtite ca supdratoare si, ca urmare, trebuie evitate repetarile
unor incidente devenite clisee, precum:

...- (nu stiu) dacd md intelegi - ...
3. In combinatie cu adverbe §i cu alte conjunctii, formeaz& locutiuni
conjunctionale care introduc subordonate concesive:
Chiar dacad ifi ceri scuze, nu te va ierta (= desi iti ceri scuze, nu
te va ierta).
e [util.) Dat fiind c& dacd marcheaza o interogatie indirecta, este incorecta
substituirea sa prin cé:

A  Mé intreabd dacd am bani.
*Ma intreabd cd am bani.,

precum gi intonarea acestor enunfuri asemenea interogatiilor directe.

o [stil./util.] Constructiile eliptice de verb, introduse prin dacé, de tipul:
Ideologia vremii, dacd inteleasd, a influenfat aceste cercetari.
sunt resimiite ca artificiaie. Ele apar in publicistica, in scrierile pretentioase sau
in traduceri dar, fiind neasimilate inca de limba romana, trebuie evitate.
¢ [util.] Este neeleganta si specifica vorbirii familiare interogatia eliptica:
- Sice daca?
e In dialog, dacd poate aparea si singur ca un comentariu sau raspuns la ce a
spus interlocutorul, restut intelegandu-se:

- Dacé vine, suntem salvafi!
- Daca...

(— temporal1, opozitie,, concesie,, conditie Il,)

(M.P.)
Dacia — gen,
da de gandit —» gandi,
(da’) de unde — unde, negatie;
da jos — verb,
da mana - mana,
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dans — gen,
dansatoare —» numdr,
da peste cap (a se ~) — forte

dar

1. Conjunctie coordonatoare, dar exprima un raport adversativ:

A muncit, dar nu a fost rasplatit.

[util.] Fiind sinonim cu ins&, exprimdrile de tipul:
*Dar insd credeam ce mi-a Spus.

sunt pleonastice, deci gresite. Aceeasi problema se pune si cand dar este intarit
de locutiunea conjunctionald in schimb, constructie evident redundanta:

*Au colaborat cu succes, dar, in schimb, nu au reusit sd se
Imprieteneasca.

Astfel de exprimari sunt, de asemenea, pleonastice si trebuie evitate.

2. Dar poate aparea in constructii negative, in corelatie cu un adverb sau cu o
locutiune conjunctionald, fiind urmat, uneori de gi:

Nu numai ca nu infelegea, dar $i actiona de capul lui.

[util.] In aceste situatii, cel mai frecvent apare adverbul numai, utilizarea Iui doar
fiind mai putin obignuita:

Nu doar o jubea, dar o diviniza (= ci o diviniza).

3. [util.] Prezenta lui dar, in calitate de element coordonator adversativ poate
induce modificari sintactice gi/sau semantice secventelor care il preceda, cum ar
fi:
- tautologia:

De cunoscut il cunosc, dar nu i-am vorbit niciodata.
- repetitia:

Omu!, prost, prost, dar igi cunogtea interesul.
- inversiunea subiectului cu predicatul:

Zice el, dar nu are dreptate.

4. Existd situatii in care dar exprimd un raport conclusiv, nemaiputand fi
substituit cu insa si avand sensul ,deci”:

Sé& plecdm dar (= deci sa plecam).

(— coordonare,). (M.P.)
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dat fiind cad — cauza,
dator —» conjunctiv;
datora — verb,

datorita / din cauza / din pricina

1. Datoritsd este o prepozitie care impune cazul dativ ca i mulfumita si gratie,
ajutand la exprimarea unui raport instrumental:

Aceastd ocazie am avut-o datorita persoanei pe care am
intainit-o.

2. Din cauza $i din pricina sunt locutiuni prepozitionale, cu statut controversat,
mai putin gramaticalizate, care cer, de asemenea, cazul genitiv:

Am ratat ocazia din cauza/din pricina persoanei pe care am
intéinit-o.

[util.] Daca efectul cauzei exprimate cu ajutorul lui datoritd este pozitiv, atunci
utilizarea acestei prepozitii este corecta. In cazul in care efectul este negativ,
este nerecomandata utilizarea lui datoritd, forma corecta fiind din cauza:

*Am eguat datoritd stresului.

Am eguat din cauza stresului.’
[util.] Este, de asemenea, incorecta folosirea articolului posesiv, atunci cand doi
termeni coordonati sunt precedati de datoritd sau de din cauza:

*Datoritd vointei si a perseverentei a reugit.
*Din cauza oboselii $i a frigului s-a imbolnavit.
Datoritd vointei si perseverentei a reusit.

Din cauza oboselii §i frigului s-a imbolnavit.

[util] Tn prezenta unui determinant cantitativ, se impune combinatia cu
prepozifia a:

Datorita a doi colegi am rezolvat mai usor.
Din cauza a doi colegi am intarziat.

(— cauza,)

[stil.] Foarte frecvent, Tn limba vorbitd neingrijitd, din cauza apare insotit de
prepozitia /a, rezultand o constructie nu numai neeleganta, dar gresita:

I-a fost rdu din cauza la capgunele pe care le-a mancat.

(— prepozitie,)
M.P)
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darui

1. A darui + acuzativ + dativ poate insemna ,a da cuiva un dar”, ,a inzéestra
pe cineva™

I-a daruit prietenei sale un inel.
I-a daruit nepotului sdu intreaga avere.

sau ,a acorda cuiva ceva”, ,a dedica”

Cat a fost mic, i-a ddruit toatd atentia gi infelegerea.
A daruit tarii sale roadele geniului sau.

2, A (se) darui + dativ inseamna ,a (se) consacra, a (se) dedica™

S-a daruit in intregime muzicii.
sau ,a se abandona fizic”:

Trdia cu nddejdea ¢4 intr-o zi ea i se va darui.
(M.P)

de (prepozitie)

1. Prepozitie simpla, de intrd in structuri comparative (/a fel de, tot atat de),
ajutand la exprimarea egalitatii:

Este o lucrare tot atat de/la fel de buna ca si cea precedenta.

sau a comparativului de inegalitate, atunci cand intrd in locutiunea
prepozitionala fafa de (vezi acest cuvant):

Fata de primul proiect, al doilea e mai slab.

[util.] Atunci cand se exprimd o cantitate printr-un numeral, forma corecta este
cu prepozitia de, si nu cu prepozitia decét:

*Ridicad greutafi mai mari decat 100 de kilograme.
Ridica greutati mai mari de 100 de kilograme.

e De departe.
De intra in locufiunea adverbiala de departe, ca forma de intarire a superlativului
relativ:

Este de departe cel mai bun film (= clar este cel mai bun film).

e Pentru exprimarea superlativului absolut, de leaga un adverb care exprima
ceva iesit din comun de adjectivul (sau adverbul) supus procesului de
comparatie:

Cafeaua este insuportabil de duice.

Dansul este extrem de sugestiv.

M-am simtit fantastic de bine.
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2. De intrd in compunerea numeralelor care exprima sume mari (sute, mii,
milioane etc.) de la 20 in sus:

A céagtigat doudzeci de milioane.

[util.] Pentru exprimarea numeralelor intre 2 i 19 se admite atat forma cu
prepozitia de, cat si forma simpla, atunci cand este vorba de un element citat:

A scris, din gregeald, doi (de) ,,i"”.
A cantat cinci (de) ,,re”.
In aceasta propozitie nu au rost doi (de) ,,i".

e In cazul numeralelor fractionare, se foloseste prepozitia de atunci cand
preceda un substantiv la singular.

A varsat o jumdatate de litru de lapte.
A cumpadrat o treime de butoi de brénza.

e Prepozitia de intra si in structura numeralelor ordinale precedate de articolul
demonstrativ cel.

[stil.] in astfel de cazuri, varianta cu cratima este literara, dar mai lapidara.
Varianta fara cratima, tot literara, impune un ritm mai lent si este mai solemna:

Memorafi cel de-al doilea citat.
Cea de a doua remarca esle inacceptabild.

3. De ce (nu), ce fel de.
Prepozitia de intra in structuri eliptice sau nu, de ce (nu), ce fel de, aproape
gramaticalizate, mai ales in enuniuri interogative:

- Universitatea este inchisa.
- De ce? Ai treab3 la bibliotecd?

- Vrei sa incerci?
- Dece nu?

- Ce fel de om este?
4. Legat de, dincolo de.
Prepozitia de intrd in combinatie cu diverse alte elemente, dand nastere unor

imbindri care tind s& devina locutiuni prepozitionale: legat de, dincolo de,
dincoace de etc., cu valoare cumulativa.

Legat de ce ai spus, vreau s adaug §i eu ceva.

Dincolo de ce s-a scris in pres8, mai stiu amanunte.
5. In ceea ce priveste legatura sa cu verbele, de se poate construi cu infinitivul,
dupa un substantiv:

fncercarea de a face recurs nu are succes.
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sau cu supinul:

Ramahe de vazut dacd va razbi.

[util.] Este incorectd utilizarea lui de dupd un verb, pentru a introduce un
complement direct exprimat prin verbe la infinitiv:

*Am incetat de a mai cerceta acest caz.
Am incetat a mai cerceta acest caz.,

Exceptia constituind-o locutiunea verbald cu doua forme: a avea a face/a avea
de-a face:
Am (de-)a face cu tot felul de oameni.

6. Un alt aspect 1l reprezintd faptul ca prepoczitia de intrd in constructii cu
valoare de dativ:

Vai de cei care-gi trddeazd crezul (= vai celor ce-si tradeaza
crezul).
In afard de copii, au venit gi adulfi (= in afara copiilor au venit gi
adulti).

[stil.] Spre deosebire de constructia prepozitionald, structura in dativ este mai
pretentioasa. .

[stil./util.] Exista situatii in care de poate fi inlocuit cu ,drept’, mai ales in
limbajul familiar:

la de bun tot ce i se spune (= ia drept bun tot ce i se spune).
Il ia de prost (= il ia drept prost).,

exceptia constituind-o expresia a lua de barbat (nevastd), in care de si drept nu
sunt substituibile.
[util.] Pe de alta parte, inlocuirea lui de cu prepozitia cu in contexte ca:

A baut o ceagcd de/cu cafea.

reprezinta o problema falsa de dezambiguizare. (— cu,)
[util.] Uneori, de poate fi inlocuit cu /n, atunci cand este vorba de materiale:

Vanduse o icoand in bronz.
Vanduse o icoand de bronz.

7. De/(de) catre / despre.
De este o prepozitie specifica acuzativului, care poate preceda:
- atribute substantivale sau adverbiale

Fumeaza tigari de foi.
Casa de aici e a noastra.

- Complemente indirecte (fiind echivaiente ca sens si substituibil cu despre):
intreabd de tine (= intreaba despre tine).
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- Complemente de agent (fiind echivalente ca sens gi substituibil cu de cétre):

Ideea adus4 in discutie de (cdtre) tine este incitanta.

[util.] Deosebirea dintre de si de cétre este aceea ca de cétre introduce numai
complemente de agent, in timp ce de poate introduce si alte tipuri de
complemente. In plus, de este mult mai frecvent.

[stil./util.] Prepozitia compusad de cdtre apare numai in limba literara si, cu
precadere, in limbajele publicistic, juridic, administrativ. Spre deosebire de
prepozitia de, de cétre preceda doar complemente de agent animate (— agent
(complement de ~)).

Frunzele sunt arse de soare.
Recursul a fost cerut de catre avocatul apararii.

8. Neinsotit de prepozitia de, cétre este o prepozitie simpla, care are sensul de
.spre”:
Se uitd cdtre grupul de studenti (= se uitd spre grupul de
studenti).

[stil.] Regional, dupa verbe declarative, cdtre + complement indirect poate
forma o constructie echivalenta cu dativul, aratand directia:

Zise mama cdtre mine (= imi zise mama).

9. Dupa anumite verbe ca a scrie, a vorbi,'de poate fi substituit cu despre
(avand acelasi sens in astfel de contexte):

Si acum tot de/despre ea vorbegte.

[util.] Este gresita insa utilizarea lui despre dupa verbe ca: a plicea, a se
ocupa, a-gi aminti, a se interesa:

*Imi place despre prietena ta.
*Despre asta ma voi ocupa personal.
*Imi amintesc despre voi.

*S3 te interesezi despre el.

in aceste situatji, corecta este utilizarea lui de:

Imi place de prietena ta.

Ma voi ocupa personal de asta.
Imi amintesc de voi.

M3 voi interesa de fratele tau.

[util.] In cazul verbului a placea, de poate sa lipseasca.
imi place prietena ta.

[util.] In ceea ce priveste substituirea lui de cu prepozitia cu — cu.
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[util.] Adesea, de este substituit de prepozitia din, constructie nerecomandabila
insd, intrucat vizeaza o falsa problema de dezambiguizare:

*A cumpdrat tricouri din bumbac.
A cumpdrat tricouri de bumbac.
*Aduce marfa din import.
Aduce marfé de import.

(- agent (complement de), ,, concesie,, conditie Il,, scop, cu,)
(M.P.)

de abia — abia
de aceea / pentru aceea

1. Sunt locutiuni adverbiale care aratd, in egald masura, cauza sau scopul
unei actiuni, diferenta dintre cele doua valori de sens rezultand din context:

Mi-a fost frig si de aceea m-am imbolnavit. (cauza)
Vreau sé prind trenul, de aceea plec mai devreme. (scopul)

+ Foarte frecvent, aceste douad constructii adverbiale, care apar in propozitia
principald, servesc drept corelative ale conjunctiilor gi locutiunilor conjunctionale
pentru ca, ca sd, din subordonata cauzala sau finala:

Pentru ca m-a min{it, de aceea l-am certat.
Ca sa aflu rezultatul la examen, de aceea {i-am telefonat.

[util.] Dintre cele doua construciii, de aceea apare muit mai frecvent decét
sinonimul s&u pentru aceea, considerat ca apartinand unui limbaj mai afectat:

Am vrut s3 te vad, de aceea am venit.
Am vrut s& te vad, pentru aceea am venit.

[stil.] In vorbirea curent3 si familiara se utilizeaza forme simple ale celor doua
construclii. de-asta, de-aia, pentru asta, pentru aia. Atat de-aia, cat si de-asta
pot aparea in dialoguri, ca replici eliptice, desigur neelegante:

- De ce ai intarziat?
- De-aia/ De-asta.

2. Uneori, de aceea (de-asta, de-aia) se utilizeaza in fraze care reprezinta o
concluzie la cele spuse anterior, fiind echivalente cu deci, in concluzie (— deci):

Nu-mi place atitudinea ta, esti din ce In ce mai neatent gi mai
lenes, de aceea te rog sa te gandesti bine i s& iei o hotarare
inteleapta (= atitudinea ta e din ce In ce mai rea, in concluzie, te
rog sa te gandesti bine). (— adverb, )

(N.F)
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(de jur) imprejur(ul) / dimprejur(ul) / dinafara (~a) / dindarat(ul) /
imprejur(ul) / inauntr(ul) / indarat(ul) - asupra...

(de) dinainte de — dinainte...

de acum (aici) inainte (incolo) — aici

de acum in — aici,

de-a gata — gata;

de-aia —» de aceea, pentru aceea,

de aici in + temporal — aici,

de aici (pana) la + local — aici,

de asta —» de aceea, pentru aceea,

de bunad seama — afirmatie,

decapita — verb,

de cétre — de (prepozitie)7, agent (complement de ~),, cétre
de cand — cand, temporal,

decit — exceptie, ,,, comparatie, ,, ca,

de cate ori

Este o structurd mixta, alcatuitd dintr-un numeral adverbial (de x ori) si unul
distributiv (cate x) si are intelesul ,de fiecare data“:

Piesele trebuie vopsite de céte trei ori fiecare.

(— numerale,, temporal,).
(M.P)

decat sa — sa, comparatie,
deceniu — gen,

de ce (nu) — ce |,, de,
deceptiona — verb,

deci

Ca si sinonimele sale agsadar, prin urmare, in concluzie, in consecinta, deci este
un adverb care anuntd o concluzie la ceea ce s-a spus mai inainte. Concluzia
poate privi o parte a propozitiei sau o propozitie intreaga:

Cégtiga 7000 de lei pe luna, deci un salariu bun.
Se hotarase sa plece definitiv, agadar igi facu bagajele.
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Cand concluzia este o propozitie intreaga, adverbele conclusive se folosesc cu
valoare de conjunctii ce stabilesc o coordonare conclusiva. Ele sunt perfect
echivalente ca sens, deci pot fi utilizate nediferentiat.

[stil] In concluzie si in consecintd au circulatie mai ales in stilul oficial,
administrativ, stiintific.

[util.] In limba actuald vorbita, nesupravegheata se inregistreaza o tendinta de
folosire abuziva a lui deci (desi acesta este literar), chiar atunci cand nu este
vorba de o concluzie:

*Deci m& numesc lon Manea g§i sunt deci student in anul al
li-lea. .. §i deci ma pregétesc pentru sesiunea din vara.

Aceasta utilizare repetatd este supdratoare $i, ca atare, este nerecomandabila.

(— coordonare,, conjunctie;)
(N.F.)

de cum — comparatie,

de deasupra / ~ dedesubtul / ~ dinafara / ~ dinaintea / ~ dinapoia / ~
dindaratul.

Sunt locutiuni prepozitionale care impun substantivelor sau pronumelor care
urmeaza cazul genitiv.

Atunci cand sunt urmate de determindri cantitative, ele se combind cu
prepozitia a.

(— asupra...) '
(M.P.)

de dedesubtul —» de deasupra
de departe — de,

dedesubt / dedesubtul

1. Dedesubt — adverb.

Dedesubt este adverb de loc care arata ca ceva se afla sub altceva.
Am c&utat ce-am cutat gi l-am gasit dedesubt.

+ Prin conversiune poate capata valoare substantivala:

Nimeni nu cunogtea dedesubtul afacerii.

2. Dedesubtul.
Dedesubtul este o prepozitie care cere cazul genitiv. In ciuda formei sale, nu
trebuie confundata cu substantivul dedesubtul (v. supra):

Dedesubtul podelei erau ascunse arme.
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In combinatie cu prepozitia a, cere o determinare cantitativa:

Dedesubtul a doud dintre eprubete a fost aprinsa o flacara.

e Atat dedesubt, cat si dedesubtul se pot combina cu prepozitile pe, de,
formand locutiuni adverbiale sau prepozitionale: de ~, pe ~, de ~ul, pe ~ul.

(M.P.)
defaima - verb,
defel —» negatie;
de dinafarad — de deasupra...
de dinainte — viitor, trecut,
de dinaintea — asupra...
de dinapoi — Tnapoi (a),, de deasupra...
de dindaratul —» de deasupra...
de dupa — viitor, trecut,
de exemplu — adica;
de geniu — adjectiv,
dela — la,
de la egal la egal — egal,
de la ména pana la gurd -> mana,
deldsator — lasa,
delega — verb,
deloc — adverb,, negatie;
de milioane — adjectiv,
demonstra > verb,
demonta — verb,
de nimic — nimic,, adjectiv,

deoarece / fiindca / intrucat / pentru a / pentru (aceea) (ca) / pentru ca...sa

1. Deoarece, fiindcd, intrucét si pentru ca sunt conjunctii i respectiv, locutiune
conjunctionald, care introduc propozitii subordonate cauzale:

Plantele s-au dezvoltat spectaculos deoarece au fost cullivate
In conditii speciale (= plantele s-au dezvoltat spectaculos fiindca
/ intrucdt / pentru ca au fost cultivate in conditii speciale).
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(— cdci).

[stil.] Desi apartin toate limbii literare, pentru c& este preferat de vorbirea
nepretentioasa, in timp ce deoarece $i intrucdt au o nuantd oficiala si se
folosesc n limbajele stiintific, juridic administrativ, publicistic gi beletristic.

Adesea, pentru ca si fiindcd cd au un corelativ in regentd si anume pe de aceea:

De aceea a intral, pentru ¢d nu mai avea rabdare (= de aceea a
intrat, fiindca nu mai avea rabdare).

2. Pentru aceea.
Pentru aceea este o locufiune adverbiala care nu face corp comun cu conjunctia
cd, atunci cand este urmata de c&, aceasta introduce o subordonata atributiva:

A instituit acest regim pentru aceea/ca nu s-au respectat
regulile initiale.

3. Pentru ca...sa.
Pentru ca (...) s& este o locutiune conjunctionald care permite insertia unui alt
element intre ca si s3 i care introduce o propozitie subordonata:

- circumstantiala de scop:
A luptat pentru ca sd-gi afirme drepturile.
- opozitionala:

Anul trecut a fost campion, pentru ca acum sa se situeze pe
ultimul loc.

[util.] Este gresitad folosirea lui pentru ca s& n locul lui s& pentru a introduce o
subordonata completiva directd (— sa,):

*Stie pentru ca sa-gi apere interesul.
Stie sd-gi apere interesul.

(— scop,).

[util.] Locutiunea conjunctionald pentru ca s& + conjunctiv concureaza
constructia pentru + infinitiv (sau infinitiv lung):

E nevoie de munca pentru ca sa trecem in etapa urmatoare.
E nevoie de muncé pentru a trece in etapa urmatoare.
E nevoie de muncéa pentru trecerea in etapa urméatoare.
(M.P.)

deodata — odata Il

de parcd — parcd,, comparatie,
departe de — opozitie,

de pana (pe la) —» pana,
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de peste — peste,
de pilda — adica;

depinde

Este un verb care nu poate fi utilizat decat in combinatie cu prepozitia de
(asadar, urmat de un complement indirect in acuzativ)

e adepinde + de inseamna ,a fi legat in mod necesar de ceva sau de cineva,
eventual intr-un raport de subordonare”:

Banca noastrd depinde de un concern austriac.
Totul depinde de tine.

Pana la o anumita varsta, copilul depinde de mama.
Acest stat nu depinde de nimeni.

¢ [util.] Singura situatie in care acest verb se poate utiliza faraé prepozitia de
este atunci cand el constituie un raspuns nesigur la o intrebare:

- Vii cu noi in excursie?
- Depinde.
(M.P.)

deruta — verb,

de sd@ — consecinta,
de seama — adjectiv,
desemna — verb,
desena — verb,
desfide — verb,

desigur/ fireste / negregit / pesemne / poate

e Sunt adverbe predicative care pot juca singure rolul de predicat, fara a
presupune existenta lui a fi, deci fara a presupune ca fac parte dintr-o structura
eliptica. Ele pot aparea singure (ca raspuns al unor interogatii directe) sau ca
regente ale unei subiective.

- Vom avea examene partiale?
- Poate.

Poate isi va da seama la timp c& a gregit.

Ma crezi?
Desigur / Negregit / Fireste.

Stie ce-l agteapta?
- Pesemne.

Pesemne crede c3-i merge aga.
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[util.] Adesea, subiectiva ceruta de aceste adverbe este introdusa de conjunctia
ca:

Poate cd {i se pare.

Pesemne ca nu gi-a dat seama.

Desigur ca ii place.

Firegte ca trebuie s& muncesti.

[util.] Imbinarea negresit c& este posibila, insi rara.

e Toate aceste adverbe predicative pot constitui propozitii incidente:

Vom avea, poate, mai mult noroc.

Stie, pesemne, unde se ascund ceilalfi.
A céutat, firegte (desigur), s3-1 ajute.
A avut, negregit, un mentor pe masura.

(— adverb,, afirmatie,).
(MP.)

de speriat — speria,

despre — de (prepozifie),

destitui —» verb,

destul - consecinta,, adeverb,, cam/destul,
de sub — sub

desi

Este o conjunctie subordonatoare concesivd, sinonimd cu locutiunea
conjunctionald cu foate cd avand, adesea, drept corelativ in regenta pe tot sau
totugi:
Desi s-a scuzat, tot nu a fost iertat (= cu toate ca s-a scuzat, tot
nu a fost iertat).
Degi a cerut explicatii in repetate randuri, totugi nu i s-a dat nici
una (= cu toate ca a cerut explicatii in repetate randuri, totusi nu
i s-a dat nici una).

[stil.] Constructiile in care degi are drept corelative conjunctiile adversative dar,
insd, sunt Invechite:

Desi a candidat, dar nu a fost ales.
Desi a dat examen, dar nu a reusit.

[util.] Subordonatele introduse prin degi pot fi eliptice de predicat:

Desgi in varsta, rdmasese frumoasa.
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[util.] De asemenea, desi poate apdrea ca unic reprezentant al unei
subordonate, in constructii eliptice:

L-am promovat, desi...

(— concesie,)
(M.P)

detalia —» verb,
determinant

1. Determinantul este un cuvant care se subordoneaza altuia (regent), depinde
din punct de vedere gramatical de acesta si 1i completeaza intelesul (—
subordonare). Daci omitem termenul regent, determinantul rdmane in afara
logicii gramaticale a textului $i prezenta sa nu se mai justifica. De exemplu, daca
in propozitia:

A scris scrisoarea cu creionul.

omitem verbul a scris, cei doi determinanii ai acestuia nu pot forma o
comunicare.

2. Dependenta unui cuvant de altul se marcheazad prin diferite mijloace
gramaticale: .

- Daca este vorba de un adjectiv, acesta se acorda, adica preia genul,
numarul si cazul cuvantului regent: floare alba, copii inteligenti.

- Cuvantul subordonat este precedat de o prepozitie: mergem in excursie,
pleacd la Cluj, cos cu fructe, vant de libertate.

- Determinantul std la un caz oblic (genitiv, dativ, acuzativ). povestesc
copiilor (dativ), culoarea cerului (genitiv), citesc cartea (acuzativ).

- Determinantul sta la cazul pe care il impune cuvantul regent:

Minerii extrag minereul de fier.
El se adreseaz3 auditoriului.

- Determinantul sta pur si simplu langa regentul sau, fard a avea vreo marca
gramaticala:

Pleac3d maine. S-a mutat alaturi.

- Cuvantul subordonat are o anumitd topicad in raport cu regentul sau, de
exemplu, in : '

Lupul vede oaia,

substantivul oaija, plasat dupa verb, este in cazul acuzativ, deci subordonat lui
vede. Intr-o topica inversata,

Oaia vede lupul,
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lupul este in cazul acuzativ, pe pozitia de complement direct determinand
verbul, dependentad marcata de topica.

3. In anumite cazuri prezenta determinantului este obligatorie, cuvantul regent
neputand fi folosit fard acesta pentru actualizarea unui anumit sens, de exemplu
a brusca pe cineva, a cauza neplaceri, a-i dori cuiva sandtate etc.

4. Uneori pozitia determinantului este ocupatd de o propozitie, calitatea de
subordonata a acesteia fiind marcata de prezenta conjuncitiilor sau a locutiunilor
conjunctionale subordonatoare, de pronume sau de adverbe relative (sau
compuse nehotarate ale acestora):

Am aflat ¢d ai reusit la examen.
Nu mi-a spus cum s-au petrecut lucrurile.
Stiu cine a spart geamul.

Ca si In cazul determinantilor-cuvinte, uneori exprimarea propozitiilor
subordonate este obligatorie:

N-am intentionat sa-fi provoc neplaceri.
Iti doresc sa ai succes la examen.
(N.F.)

detesta

Este un verb tranzitiv al carui complement direct este intotdeauna exprimat. El
poate fi o persoana sau un obiect:

Detest discutiile pe aceasta temd.
Toti colegii lui Tl detesta.

Pozitia complementului direct poate fi ocupatd de o propozitie introdusa
obligatoriu prin s&:

Detest sd am de a face cu oameni neseriosi.
(M.P)

de tot — tot Il

de unde nu — unde Il

de unde pana unde — unde IV
de unul singur — unu

deveni — verb,

diateza — verb,

diferit -» comparatie,

dig — gen,
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dimineata, seara, pranz

1. leri dimineatd, seara, la pranz.

[stil./util.] Sunt constructii obignuite, mai frecvente decat jeri de dimineald. Se
folosesc, in egald masura, cu adverbele azi, méine, poimaine, alaltaieri, precum
si cu numele tuturor zitelor saptamanii: maine seard, marti dimineata etc.

e Se spune: azi dimineald, azi (astazi) la pranz, asta seard.

* Se spune: in toate duminicile dimineala, la prénz, seara.

2. A se trezi (de) dimineata.
Cuvantul dimineatd se foloseste uneori cu valoare adverbiald cu sensul
~devreme”:

In ziua plecarii noi ne-am trezit (de) dimineata.

3. Masa de dimineatd, de seard, de pranz.
Se spune masa de dimineatd (sau micul dejun), masa de seard (sau cind),
masa de pranz. [util.] Micul dejun si cind au o frecventa ceva mai mica decét
imbinarile sinonime continand cuvantul masa.

(N.F.)

dimpotrivd — din contra...
din )

1. Este o prepozitie simpla care are multipie valente combinatorii, introducand
un:
- atribut substantival:

Cladirea din colt e cea mai veche.
- complement circumstantial de cauza:
A renuntat din lagitate.
- complement circumstantial de relatie (in imbinari cvasilocutionare):
Din punct de vedere gramatical e corect.
- complement circumstantial de loc:
A iegit din baie.
- complement circumstantial de mod:
A intrat din gregeala.
2. Prepozitia din poate preceda pronume si adjective, in propozitii
subordonate:

A ales doi din céfi (elevi) au venit.
Nu stiu din cine se trage.
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De asemenea, din poate aparea in interogatii directe alaturi de pronume relative
cine, ce, cafi, céte:

Din ce traiegte?
Din cine se trage?
Din céti a ales?

3. Din ajuta la exprimarea superlativului relativ, fiind urmat de un substantiv la
singular;
Este atleta cea mai buna din lot.

[util.] Acelasi rol 1l poate avea prepozitia dintre, cu deosebirea c&, aceasta din
urma se construieste cu un plural:

Este atleta cea mai buna dintre cele prezente.

Ca urmare, este gresit sa se spuna:

*Cel mai pretios din obiecte este acesta.

forma corecta fiind:

Cel mai pretios dintre obiecte este acesta.

[stil./util.] in limbajele popular si familiar, alaturi de prepozitile pe si din ajuta la
exprimarea unei fractii:

Am impartit mérul pe din doua.
[util.] Din este uneori substituit, in mod abuziv, de prepozitia in:

*Situatia in acest departament este grea.
Situatia din acest departament este grea.

4. Prepozitia din intrd in componenta unor locutiuni prepozitionale precum: din
cauza, din pricina:

Din cauza intemperiilor, avionul nu a decolat la timp.
Din pricina intemperiilor, avionul nu a decolat la timp (— din
cauza).

(— temporal,).
(M.P.)

dinainte(a)

1. Dinainte este un adverb care, pe langa forma de baza, nu admite decat
comparativul de superioritate.
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[util.] Se spune:
Il cunogteam mai dinainte.,
dar, niciodata:
*l cunogteam foarte dinainte (cel mai dinainte).
Dinainte poate avea valoare:
- temporala:
Stiam dinainte ce se va intdmpla.
- sau locala:
fi puse dinainte bucatele pregétite.

[util.] In combinatie cu de, formeaza locutiunile prepozitionale (de) dinainte de:
il cunosc (de) dinainte de razboi.
sau locutiunea adverbialad pe dinainte:
Nimeni nu-i trece pe dinainte.
2. Dinaintea este o prepozitie care cere cazul genitiv:
Dinaintea célatorilor se agternea campia.
Cand este urmat de o determinare cantitativa, cere prepozitia a:
Dinaintea a juméatate dintre ei se ridicau obstacole de netrecut.

Forma dinainte- apare, rar, in vorbirea curentd atunci cand insoteste un
pronume in dativ :

Dinainte-i se agternea cadmpia ninséa.
(M.P.)
din an in an - temporal,
din capatul / ~ cauza /~ dreptul / ~ fata / ~ jurul / ~ mijlocul / ~ pricina / ~
spatele

Sunt constructii care au statut controversat, aflandu-se la limita dintre Tmbinari
libere si locutiuni prepozitionale, dar care functioneaza ca acestea din urma. Ele
impun cuvantului care urmeaza cazul genitiv.

(M.P.)
din cauza — din capatul..., prepozitie,, datorita...
din cauza ca — caci, conjunctie,
dincoace de — de,
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dincolo

1. Dincolo + de ceva sau de cineva.
[stil.] Se utilizeaza in limbajul ingrijit cu sensul ,in afara de..., pe langa", cu
sens cumulativ:

Aceasta solutie este mai rapida, dincolo (de faptul) cd este
mult mai economica.

Dincolo de rudele sale apropiate, el avea mulli prieteni care
sd&-/ ajute (= in afara de rudele sale apropiate el avea mulli
prieteni care sa-l ajute).

2. (A trece) dincolo de ceva.
Este o expresie care inseamna ,a depdsi un anumit lucru, o anumitd faz3a, a
trece mai departe”:

(Sé trecem) Dincolo de atitudinea lui fafd de colegi, nu-mi
place felul in care gandegte.
(N.F.)

dincolo de — de,
din cein ce — tot Il

din contra, dimpotrivad

e Din contra este sinonim cu dimpotriva si este utilizat in mod curent pentru a
exprima ideea de opozitie.

N-a fost vreme proastd la munte, din contra/dimpotrivd, am
putut face o excursie foarte frumoas3.

+ Ambele prepozifii insotesc uneori conjunctile adversative pentru a sublinia
opozitia :

Fratele meu nu e bolnav, ci dimpotrivd/din contra, se simte
foarte bine.

o [stil.] Atat din contra, cat i dimpotriva pot aparea uneori utilizate absolut, in
limba vorbita, in general in dialog :

- Ceecu tine, te simti obosit ? — Din contra.
(M.P))

din dreptul — din capatul...
din fata — din capatul...

din jurul — din capatul...
din mijlocul — din capitul...
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din nou —»> iar,
din pricina — din capatul...
din pricina ca - céaci

din punct(ul) de vedere

1. Din punct(ul) de vedere este o imbinare nesudata inca, dar care tinde sa
devina locutiune prepozitionald, ajutand la exprimarea perspectivei din care se
face aprecierea:

Este normal din punct de vedere medical.

* Din punct de vedere este urmat intotdeauna de adjective, impreuna cu care
formeaza locutiuni adverbiale.

[util.] Foarte frecvent, in vorbirea curentd, apare din punct de vedere al +
substantiv, ceea ce constituie o greseald. Cand urmeaza un substantiv, corect
este din punctul de vedere al + substantiv:

*Din punct de vedere al pregadtirii, las& de dorit.
Din punctul de vedere al pregatirii, lasd de dorit.

?. Din punctul de vedere, pentru..., cit despre

Imbinarea din punctul de vedere este sinonima cu pentru... $i cat despre:
Din punctul meu de vedere, lucrurile mergeau bine.
Pentru mine/cét despre mine, lucrurile mergeau bine.

[stil.] Din punctul de vedere si cat despre sunt literare, apartin limbajului ingrijit,
in timp ce pentru... este mai frecvent in vorbirea curenta, familiara.
(M.P.)

din spatele — din capatul...
dinte —» gen,
dinspre / inspre / spre

1. Dinspre si inspre indica directia din care se petrece sau, respectiv, in care
se indreapta ceva:

Bate vantul dinspre munte.
Se indreapta inspre ceilalli.

[util.] Ca frecventd, inspre este mai rar, fiind preferatéd prepozitia spre sau
prepozitia catre.
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2. Prepozitia simpla spre are multiple disponibilitati semantice, putand indica:
- directia:

A‘tletii se Indreapta spre linia de sosire.
- scopul (situatie in care se combina cu infinitivul):

Se inscrie spre a deveni titular in lot.

[stil./util.] Aceasta utilizare a lui spre, urmat de infinitiv este resimtita ca fiind
mai pretentioasa. In mod obignuit se recurge la pentru:

Se inscrie pentru a deveni titular in lot.
- consecutia:
Are suficientd experientd spre a infelege oamenii.
[util.) Ca si in exemplul precedent, in mod obisnuit este preferatad prepozitia
pentru:
Are suficientd experien{d pentru a infelege oamenii.
- o cantitate nedeterminata:
Pe rafturi erau spre doud sute de casete.

[util.] Data fiind aceasta valoare a lui spre, constituie pleonasm combinarea lui
Cu aproape sau cam:

*Pe rafturi erau cam/aproape spre doud sute de casete.
- o limita incerta:

Va veni spre seara.
(M.P.)

dintre — prepozitie,, din,
dintre cele mai —» mai,
dintr-o data — odata Il
diseca — reflexiv,
displacea — verb,

dispus — conjunctiv,
divide — verb,

do — gen,

Doamne-ajuta — ajuta,
Doamne fereste — interjectie,, negatie,, feri,
Doamne iarta-ma — ierta,

doar

1. Este un adverb care exprima exclusivitatea, ceva care face exceptie de la
ceea ce se intampla sau se afirma:
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Manancd orice, doar orezul nu-i place (= mananca orice, cu
exceptia orezului).

Cu aceastd valoare, dar gi atunci cand exprima restrictia, doar este sinonim cu
numai si decat:

Are doar de cégtigat.

Are numai de cégstigat (- numai).
[util.} Spre deosebire de doar si numai, care se pot folosi atat in propozitii
pozitive, cat si in propozitii negative:

Nu are doar de castigat, ci gi de pierdut.
Nu are numai de césgtigat, ci §i de pierdut.,

decét se utilizeaza numai in propozitii negative:

Nu are decét un scop.
(— numai).

2. in fraza, doar poate functiona asemenea unei conjunctii, introducand o
subordonata:
- cauzala:

S-au impd3cat repede, doar erau ‘prieteni vechi.
- final& (uneori prin repetare);
i telefona des, doar (-doar) va capéta vreo informatie.
3. Mai rar, in combinatie cu alte elemente, doar formeaza locutiunile
conjunctionale doar de, ca doar.
A ajuns de ieri acasé, doar de n-o fi plecat trenul cu intarziere.

Se gudura, ¢a doar va primi ceva de méancare.

doar de — doar,
(N.F)

doctor(itd) —» gen,
doi

Este numeral cardinal cu forma proprie pentru feminin, indiferent dacd are
valoare substantivald sau adjectivala:

Am cumpdrat doi (covrigi).
Am citit doud (reviste).
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[util.] De aceea, acordul cu substantivul (atunci cand numeralul are valoare
adjectivald) este obligatoriu gi in cazul numeralului doisprezece (doudsprezece):

Se cunosc de doisprezece ani.

L-am cunoscut acum doudsprezece zile.
[stil./util.} In limba vorbiti actuala apar din ce in ce mai frecvent exprimari de
tipul:

*Ne intdlnim maéine la ora doisprezece.

ceea ce constituie, evident, o greseala. Corect este ora doudsprezece.

(M.P.)
doisprezece > doi
dori

Este un verb care nu poate fi utilizat decat impreuna cu un complement direct:

1. A dori + acuzativ.
Atunci cdnd complementul direct este un obiect, a dori inseamna ,a vrea”, ,a
tinde launtric spre (a avea sau a obtine) ceva™

Noi dorim liniste.
e A dori+sa:

Locul complementului direct poate fi ocupat de o completiva directa, sensul lui a
dori ramanand acelasi:

<4-Dorim sa gustam din placint3..
Doriti sa intrati?
Doriti s& vedeti filmul?

e A fi de dorit are intelesul ,a fi necesar sau recomandabil”. [stil.] Este
utilizat mai ales in limbaju! foarte ingrijit:
Este de dorit ca minorii s& nu vadd acest film.
¢ A lasa de dorit are intelesul de ,a nu fi satisfacator”. [stil.] Ca st expresia
anterioara, a /asa de dorit se intalneste mai ales in exprimarea ingrijita:
Cunogtintele lui in acest domeniu lasd de dorit.
e Cum doresti/doriti este o formuld prin care se lasd la aprecierea
interlocutorului luarea unei hotarari:

- S& aducem textul dactilografiat?
- Cum doriti.
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2. A dori + dativ + acuzativ inseamna ,a ura ceva cuiva”:

iti doresc sanatate si ani multi!

3. A dori + acuzativ.

In cazul in care complementul direct al lui a dori este o persoana, verbul poate
insemna ,a tine mult s& revada pe cineva, a-i fi dor". in limba actuald in locul
constructiei cu acuzativul este preferat a-i fi dor de cineva:

li doreste pe prietenii sai din strainatate.
sau ,a simti o atractie erotica pentru cineva”

O iubegte si o doregte ca in prima zi.
(M.P.)

douasprezece — doi

drept

1. Drept — adverb.

Ca adverb, drept are multiple sensuri, fiind sinonim cu corect, nepdrtinitor:
A judecat intotdeauna drept,

cu direct:
Merge drept la {inta,

sau insemnand ,in linie dreapta”:
Aleargd drept, nu in zigzag.

e Tot ca adverb, drept intrd in propoziti apozitive (de cele mai multe ori
antepuse sau intercalate intr-o altd propozitie)) in forme aproape
gramaticalizate:

Fratele lui i-a spus, ce e drept, s& aleaga alta cale.
Ce-i drept, avem muite s& ne spunem.

2. Drept - prepozitie.
Ca prepozitie, drept are sensurile ,ca", ,in calitate de”, ,pentru”:

Sosia trece adesea drept presedintele insugi.
A fost ales drept reprezentant al migcarii de eliberare.
Drept rasplata au primit un bilet de vacanta.

[util.] Avand in vedere sensurile pe care le are drept, este pleonastica utilizarea
sa alaturi de prepozitiile ca i pentru, atat singur, cat si in combinatie cu relativul
care:

*Ca drept dovadd, si-a dat demisia.

Drept dovada gi-a dat demisia.
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*A realizat singurd proiectul, drept pentru care i s-a mdrit
salariul.
A realizat singurd proiectul, drept care i s-a marit salariul.

M.P)

drept care — drept,
drog — gen,
drum — numir,

duce

1. A duce + acuzativ inseamna ,a transporta ceva sau pe cineva dintr-un loc
intr-altul”:

Camionul acesta duce muncitorii pe santier.
Acum voi duce cumparaturile acasa.

In combinatie cu anumite substantive, verbul a duce isi schimba sensul, intrand
in diverse expresii:

e A duce + rdzboaie (lupte/negocieri/tratative etc.) inseamna ,a purta
razboaie/lupte etc.”

Au dus razboaie grele inaintea dobandirii independentei.
Cele doud state duc tratative pentru largirea cooperdrii
economice.

o [stil.] A duce cu zdharelul (de nas sau cu presul) pe cineva sunt expresii
familiare si populare cu sensul ,a pacali (cu vorba) pe cineva”™

Pe el nu-1 poti duce cu zaharelul.
Pe cine crezi tu cd duci de nas (cu presul)?

o [stil.] A duce pe cineva mintea (capul) (+ la) inseamna ,a fi inteligent” sau
.a se pricepe la ceva” si este o expresie familiara:

Degeaba face pe prostul ; noi stim ca il duce mintea.
Il duce mintea numai la prostii.
e A(-i) duce dorul poate insemna ,a-i fi dor”:
ii duce dorul fratelui sau.
sau ,a simii lipsa”
Acum duce dorul libertatii de altadata.

+ A duce grija cuiva sau a ceva poate insemna ,a fi ingrijorat din cauza™
Duce grija banilor.
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sau ,a se interesa indeaproape”:
I-a dus intotdeauna grija acestui copil, degi nu era al sdu.

2. A duce + acuzativ + la.
Atunci cand complementul direct al verbului este o persoana (sau un grup de
persoane), a duce este sinonim cu a conduce:

A dus-o pe sora ei la aeroport.

3. A duce +lainseamna ,a avea drept rezultat”:

Neatentia duce uneori la nenorociri.

4. A o duce poate insemna fie ,a o tine in™:

O duce numai in petreceri.,
fie ,a trai" :

Dar gtiu c& o duce bine...
5. A se duce este sinonim cu a muri, a pieri, a se risipi, a se cheltui sau a
trece:

Bunicii lui s-au dus demuit.
Banii s-au dus pe materiale consumabile.
Vremurile acelea s-au dus.

6. A se duce (+ la/sd) are intelesul ,a merge”:

Unde te duci ?
M-am dus s3 vad filmul.
M-am dus /a film.

o [stil.] A (se) duce de rapa inseamna ,a (se) distruge”, ,a decadea” sau ,a
face sa decada” si.apartine limbajelor popular si familiar:

intreaga lui avere s-a dus de rapa.
In curdnd va duce de rapa economia acestei regiuni.

) [stil./util.] Formele active sau reflexive ale verbului a duce sunt utilizate la
imperativ sau la conjunctiv pentru exprimarea imprecatiilor. Astfel de utilizari
apar Tn exprimarea neeleganta:

Du-te (ducd-se) dracului (pe pustii etc.)!

7. [stil.] A-si duce in combinatie cu substantive precum viafa, traiul, zilele
etc. Inseamnd ,a trai". Aceste expresii aduc contextului in care apar o nota
populara:
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Ei gi-au dus intotdeauna viata in modestie.
Ne ducem gi noi traiul cum putem.
N-ar trebui s dai bani: tu de-abia-ti duci zilele.

(— reflexiv,)
(M.P.)

duce capul, mintea — duce,

duce cu zidhdrelul (de nas / cu presul) — duce,
duce dorul -> duce,

duce grija » duce,

duce negocieri (tratative) — duce,

duce razboaie (lupte) — duce,

duiap — gen,

Dumnezeu sa-l ierte— ierta,

dupa
1. Este o prepozitie care are ca sens fundamental posterioritatea.
e Poate preceda un atribut, aratand ca ceva este conform cu altceva:

Film dupd un roman de Balzac.

[stil.] o relatie de rudenie (numai in limbajul familiar):
Bunicii dupa mama (= bunicii care sunt parintii mamei).
sau posterioritatea Tn timp:-

Sa&ptdmana de dupd Pagte.
s Saptamana de dupa (- viitor, trecut).

o Dupa utilizat temporal.
Poate preceda un complement care aratd posterioritatea In raport cu un anumit
moment:
Dupa spectacol, am plecat acasa pe jos (= cand spectacolul s-
a terminat, am plecat acasa).

perioada in urma careia are loc o actiune:

S-a intors dupd o sdptamana trist gi bolnav (= dupa ce a trecut
o saptdmana).

sau succesiunea in timp $i, in acest caz, substantivul este repetat:

An dupa an devenea tot mai trist (= pe masura ce anii treceau).
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e Dupa utilizat local.
Poate preceda un complement, ardtand cd ceva este plasat in spatele altui
obiect:

Scaunul este dupa usa.
Prima cladire dupa librdrie este farmacia.

e Dupa utilizat final.
Precedd un complement exprimdnd scopul unei actiuni. [stil.] Aceasta
exprimare este specifica limbajului curent, familiar:

A plecat dupa lapte (= a plecat sa cumpere lapte).
Umbla dupa serviciu (= umbla sa gaseasca un serviciu).

s Dupa utilizat pentru conformitate.
Poate preceda un complement, aratand ca ceva este conform cu altceva:

Dupa pérerea criticilor, filmul este foarte bun (= conform parerii
criticilor, filmul este foarte bun).

Dupd sondajele efectuate se pare ca el va fi ales (= conform
sondajelor efectuate se pare ca el va fi ales).

[stil.] Cu aceastd valoare, dupd este frecvent utilizat in limbajul curent.
Sinonimul sdu conform (vezi acest cuvant) este intalnit in limba Tngrijita, oficiala.

o Dupa amiaza, dupa masa, dupa pranz. '
Sunt expresii cu valoare adverbiala utilizate nediferentiat pentru a denumi a
doua parte a zilei:

Dimineatd sunt foarte ocupat, dar dupa amiaza (dupa masd,
dupa pranz) ne putem intalni la orice oréa.

2. Dupa folosit adverbial.
Cand substantivul este omis, dupd poate fi utilizat singur, avand o valoare
adverbiala de timp:

Ne intainim inainte de spectacol sau dupa?
sau de loc:

Teatrul este inainte de hotel sau dupa?

[stil.] In acest caz el este de obicei corelat cu inainte i apare mai ales in limba
vorbita curenta:

3. A alerga dupa cineva.
In combinatie cu verbele a alerga, a fugi, a se lua gi cu un complement
persoana, dupd poate desemna locul actiunii:

Alearga (fuge) dupd el s3- prindd (= aleargd Tn urma lui).

153

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



[stil.} Constructia cu verbul a se lua este familiara:

El a fugit, dar cé&inii s-au luat dupd el (= cainii I-au urmarit).

in combinatie cu verbele a alerga, a umbla, a fugi, un complement obiect sau
persoana are sens de scop:

Alearg3 dupda functii inalte, dupd bani (= incearca sa obtina
funcitii inalte, bani).
Umbla dupa fata vecinului.

[stil.] Cu aceasta valoare de scop, dupd este utilizat mai ales in limbajul
familiar.

4. A astepta (a sta) dupa cineva.
[stil.] In vorbirea curentd, familiara, aceastd expresie se utilizeaza frecvent
pentru a exprima lipsa de rabdare de a astepta:

Grabegte-te cd nu stau (nu astept) dupd tine toatd ziua, mai
am gi alte treburi.

5. A striga dupa cineva. \
[stil.] Este o expresie din limbajul familiar, Insemnand “a striga, a chema pe
cineva care se indeparteaza”.

6. In combinatie cu alte prepoziii, dupa formeaza prepozilii compuse: de dupé,
pe dupd, péna dupa.

7. In combinatie cu pronumele ce, cu conjunctia ¢4 si cu adverbele cum, cét,
formeaza locutiuni conjunctionale: dupa ce, dupa ce cé&, dupd cum, dupd cét.

8. [stil.] intr-un limbaj neliterar, dar care se vrea elegant, exista si pronuntia
gresita dupe.

(- temporal,, conform,).
(N.F.)

dupa aceea, apoi

Dupéa aceea este o locutiune cu valoare de adverb, utilizata frecvent in limba
literar& curentd, pentru a exprima posterioritatea in timp.

Intai ne facem temele si dupd aceea mergem la cinematograf.

Pronumele aceea care intrd in componenta acestei locutiuni este invariabil.
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[stil.) in limbajul familiar se foloseste forma mai scurtad dupd aia. Sinonimul s3u
apoi este perfect echivalent cu dupd aceea, deci ele se pot folosi nediferentiat.

(N.F.)
dupa aia —» dupa aceea
dupa céte(e) — cat |

dupa ce, dupa ce ca

1. Dupa ce - temporal.
Este o locutiune conjunctionald care anunt{d o propozitie temporala, aratand ca
o actiune se petrece dupa o alta actiune:

Dupa ce ne trezim din somn, mergem la teatru (= mai Intai ne
trezim, apoi mergem la teatru).

[util.] Este conjunctia cea mai frecventd pentru a exprima raportul de
posterioritate Tn timp.

2. Dupa ce, dupi ce cad — cumulativ.

O a doua valoare a acestei locutiuni conjunctionaie este cea cumulativa, adica
arata ca ceva se cumuleaza, se aduna cu altceva. Pentru acest sens, ea este
sinonima cu dupd ce c&, cele doua putand fi folosite nediferentiat.

Dupa ce (dupd ce ca) ploud, mai bate gi vantul (= ploua si, in
plus, bate vantul).

[stil.] Cele doud se utllizeaza in limba literard curentd. Prezenta in fraza a
corelativelor de precizare nu este absolut necesara, dar in absenta lor ideea de
cumul este mai slaba, de aceea ele apar foarte frecvent.

(— temporal,)
(N.F.)

dupad cum —» cum
dupa cum — comparatie,

durea

1. [util.] Este un verb care nu poate fi utilizat decat la diateza activa si care
inseamna ,,a provoca o suferin{a fizicd sau morala”:

¢ subiect + a durea (+ acuzativ).
A durea nu poate avea ca subiect o persoand sau o fiintd. Prezenta
complementului direct este uneori facultativa.
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Ma doare capul.
Amintirile dor uneori.

Acest verb are bogate posibilitati combinatorii, intrand in diverse expresii:

e [stil.] A atinge pe cineva unde-l doare inseamna a aduce in discutie un
subiect neplacut pentru interlocutor si este o expresie familiara:

in timpul sedintei, colegul sdu I-a atins unde-I durea mai tare.

e A durea (pe cineva) inima (sau sufletul) inseamna , a-i parea (foarte)

rau”:
il durea sufletul (inima) s3-si vada fiul astfel.

o [stil.] A durea (pe cineva) in cot (de ceva sau de cineva) inseamn, in
vorbirea familiard, ugor ireverentioasd, ,a nu-i pasa de nimic’, ,a se sustrage
oricarei probleme”:

Ma doare in cot de ce-o s4 faci tu!
in ceea ce privegte soarta intreprinderii, probabil c&-1 doare-n
cot.

o [stil.] A nu durea (pe cineva) capul este 0 expresie familiard, cu sensul
.a nu-i pasa”, ,a fi In siguranta™

A economisit bani, iar acum nu-l doare capul.

o [stil./util.] Te doare capul (sau mintea) este o expresie cu inteles
depreciativ, apropiat cu aiurea, ce sa-fi spun! Ea se foloseste mai ales
exclamativ, in limbajul familiar:

- Aiauzit ce afectat vorbegte ?
- Te doare capul!

- Ajauzit? A promis cd se schimba.
- Te doare capul!

2, A durea + ca + indicativisa + conjunctiv + acuzativ se ulilizeaza
numai in legatura cu o suferinta morala.
[util.] In aceasta situatie, prezenta complementului direct este obligatorie:

Ma doare ca te-ai depdartat de mine.
Ma doare sa te vad astfel.

(— reflexiv, impersonal,).

(MP)

durea in cot — durea,
durea inima (sufletul) — durea,

156

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



ecosez — adjectiv,
eficace — adjectiv,
egal

1. Fara egal are intelesul “exceptional, neintrecut”. Este o expresie invariabila,
unde egal nu se acorda cu termenul sau termenii la care se referd. Se spune:

Un talent fara egal. Opere de art3 fara egal.

2. De la egal la egal se spune despre cineva care se comporta intr-o situatie
ca fiind pe aceeasi treaptd cu partenerul sdu. Expresia rdmane invariabilg,
indiferent de genul si numarul persoanelor despre care se vorbeste:

Directoarea vorbea cu secretara ei de la egal la egal.

3. A-i fi cuiva egal este o expresie, de asemenea, invariabild, care se
foloseste atunci cand cuiva ii convine in egald masura oricare solutie:

Mi-e egal daca mai vorbegte cu mine sau nu.

(— comparatie,).
(N.F.)

ei si > i

electric —» adjectiv,
elefant —» gen,
elev(a) > gen,
elipsa

Exista elipsa intr-o propozitie cand unul sau mai multe cuvinte sunt omise, dar
prezenta lor nu este absolut necesara pentru intelegerea sensului enuntului,
deoarece ele se deduc din context, iar fraza poate fi ugor reconstituita:

- Aj fost asears la teatru? — Am fost.

Pana astd primdvard mi-a scris sdptdménal, dar acum, nimic
(= nu scrie, nu primesc nimic).

Dacd dumneavoastrd sunteti mulfumit, atunci si eu (= si eu
sunt multumit).

O fraza care contine o elipsa este o fraza elipticd. Se utilizeaza frecvent fraze
eliptice, mai ales In vorbirea curenta, unde situatia concretd de comunicare ne
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. permite s& intelegem cuvintele care lipsesc. Fara elipse, frazele ar fi uneori
greoaie. Pe de alta parte, elipsele se produc din nevoia de concizie si pot fi
exploatate de catre scriitori, pentru obtinerea anumitor efecte stilistice:

larna la munte gi vara, la mare (= iarna mergem la munte si vara
mergem la mare).

El a rupt-o la fugé si ursul, dupa el (= el a rupt-o la fuga si ursul
s-a luat dupa el).

o [stil./util.] Multe exemple de elipsa se gasesc in proverbe:

Agsa cap, aga caciula.

Vorbd multa, sgracia omului.
Scump la taréte si ieftin la faina.
Gura soacrei — moar§ stricata.

o [stil./util.] Stilul telegrafic este eliptic prin definitie, din nevoia de economie.

Afacere incheiata. Urmeaza scrisoare.

o [stil./util.] De asemenea, in enunturile de la mica publicitate frecventa
elipselor este foarte mare, tot din nevoia de economie:

Scoald de goferi cu incepere imediata.

Téndarad, studii superioare, 3LS, PC, experientd comerciala,
doresc angajare serioasd contabilitate, management.

Infiintari, deschideri societdfi, acte aditionale, modificari actele
firmei, inclusiv partea financiar-contabild.

(N.F.)

elvetianca — gen,
este? — fi,,

Europa — gen,

eu unul - unu

exact — afirmatie,
excelent — adjectiv,
exceptand — exceptie,

exceptie

Exprimarea exceptiei de la o actiune, stare, calitate se poate face prin diferite
mijloace.
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1. Folosirea locutiunii conjunctionale (in) afard ¢& sau a adverbului decét. Cele
doua se construiesc cu indicativul, conditionalul sau prezumtivul, dar decét
accepta si constructia cu conjunctivul.

e Pentru a obtine o constructie cu sens de exceptie, trebuie ca partea de la
care se face exceptia sa fie prezenta in text:

Nu-mi doresc altceva decét sa plec cateva zile la munte

(= imi doresc numai sd plec la munte).

In afard c& a dormit, astazi nu a ficut nimic (= astazi a dormit,
nimic altceva).

2. Folosirea pronumelor si a adverbelor relative precedate de in afard de sau
decét.

N-a venit nimeni in afard de cine a fost invitat (= a venit numai
cine a fost invitat).

Nu s-a dus altundeva, decat unde [-ai trimis (= s-a dus numai
unde [-ai trimis).

3. Folosirea locutiunilor prepozitionale in afard de, in afara, cu exceptia
(ultimele doud urmate de un genitiv) $i a adverbului decét, care insotesc un
substantiv, pronume, numeral, adverb, verb la infinitiv. {util.] Decét se folosegte
numai in propozitii negative:

Am cumpadrat tot, in afard de caiete = Am cumpdrat tot, cu
exceptfia caietelor = Am cumpdrat tot, in afara caietelor.
N-am cumpadrat decat mere = Am cumpdrat numai mere.

[stil./util.] in limba neingrijitd se folosesc imbinari de tipul decat numai, afara
numai decét, care sunt pleonastice, deci trebuie evitate.

*Nu dorea altceva decat numai sa-gi vada copiil.

4. Exceptand, excluzand.

[stil.] Aceste doua verbe, care exprima exceptia prin intelesul lor, se folosesc
intr-un limbaj foarte ingrijit, mai ales stiintific, juridic, administrativ. in vorbirea
curenta apar rar;

N-am primit nici o nota de platd, excluzand factura de telefon

(= am primit numai factura de telefon).

Exceptand cateva poezii, acest scrifor a publicat numai
romane (= cu exceptia catorva poezii).

5. Exceptie ficand.
Aceasta expresie are acelasi sens cu celelalte si se intalneste numai in limbajul
ingrijit:
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Toatd lumea a venit la petrecere, exceptie facand familia
lonescu (= numai familia lonescu nu a venit).

6. Mai putin.
Am pus totul in valizd, mai putin trusa de baie.

7. Minus.
Am platit toate taxele, minus taxele de drumuri.

(N.F.)
exceptie facind — exceptie;
excluzand — exceptie,
exercita — verb,
exista — reflexiv,
exprima — verb,
exterior — adjectiv,
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face

1. A avea aface + cu.
De obicei, a avea a face se construieste cu prepozitia cu urmatd de un
substantiv sau un substitut al acestuia, desemnand o persoana sau un obiect.

e A avea a face cu cineva.
Inseamna a se afla intr-o relatie cu cineva, a-l fi cunoscut, a-i fi vorbit:

Am avut a face cu un functionar foarte amabil.

[stil.] in limbajul familiar, a avea a face cu cineva mai poate fi infeles ca o
amenintare adresata cuiva care nu are un comportament adecvat:

Dacd nu egti cuminte o sd@ ai a face cu mine (= o sa te
pedepsesc).

e A avea aface cu ceva.
Aceasta expresie inseamna ,a trebui sa se ocupe de ceva, a se afla in prezenta
aceva”

in acest caz, avem a face cu o problema foarte dificila, o boala
greu de tratat.
[stil.] Ca si in cazul precedent, mai rar, are acelasi sens de amenintare
adresata cuiva:

Daca nu te linistesti, o sa ai a face cu nuiaua.
[stil.] Aceasta este, de asemenea, o expresie intainitd numai in limbajul familiar.

2. Ce am eu aface cu asta?
Aceastad expresie marcheaza indiferenta sau refuzul cuiva de a fi implicat, de a
se amesteca intr-o problema:

Ce am eu a face cu relatiile lui cu familia, ca sa-mi pierd timpul
cu asta? Nu ma intereseaza.

[stil.] In limbaj familiar, expresia este echivalentd cu ce treabd am eu cu asta?
cu care poate fi substituitd adesea.

(— verb,).
(N.F.)
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facea — a,

face cunostintd —» cunostinta
face forte sa — forte

face luntre i punte -»> forte
face praf — verb,

face toate eforturile — forte
face tot posibilul — forte

fantastic — adjectiv,
fapt

1. Faptul ca + indicativ.
Aceastd expresie oferd posibilitatea de a construi o propozitie subordonata
atributiva a substantivului fapt, incepand cu ca:

Faptul ca ei s-au impdcat este un semn bun.
A fost foarte impresionat de faptul ca I-am invitat.
M3 gandesc la faptul ca poate este bolnav.

2. Faptul de + infinitiv.
Aceastd constructie, echivalentd cu un infinitiv, functioneazd adesea ca un
subiect sau ca un complement, n cazul cand infinitivul singur nu este uzual:

Faptul de a fi veteran de rdzboi ii dddea anumite drepturi
(= calitatea sa de veteran de razboi).
Ma deranjeaza faptul de a depune marturie in proces.

[stil.] Utilizarea acestei constructii se intalnegte in limbajul pretios, oficial, limba
curenta preferand utlizarea indicativului (vezi punctul 1) sau evitarea
substantivului fapt prin alte mijloace:

A fost veteran de razboi gi de aceea avea anumite drepturi =
Avea anumite drepturi pentru c3 a fost veteran de rdzboi.

3. in ciuda faptului ci (— concesies).

4. Fapt + apozitiva.
Substantivul fapt, ca si alte substantive cu sens vag ca idee, lucru, problema
stau adesea in propozitia regenté si sunt determinate de o apozitiva:

Un fapt ma ingrijoreaz3 foarte tare: trebuia sa fi ajuns acasd
pand la ora asta.
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e [Stil.] In general, folosirea lui fapt in diferitele constructii amintite tine de
limba foarte ingrijita, fara a fi totusi foarte rara.
(N.F.)

faptul ca + infinitiv > fapt, ,
fascicul, fasciculd —» gen,,
fatd cu — fata de (cum),,
fata de cat —» comparatie,

fatd de (cum)

1. Fata de.
e Fafd de este o locufiune prepozitionald care poate introduce al doilea
termen comparatiei gramaticaie.
¢ De asemenea, fatd de introduce complemente:
- indirecte:
Nu am secrete fatd de tine.

- sau opozitionale:

Fatd de boald, prefera moartea (= in loc de boald, prefera
moartea).

[stil.] Locutiunea prepozitionala fafd de apartine limbii literare, spre deosebire
de varianta fatd cu, intalnitd mai ales In vorbirea populard §i care este usor
invechita:

Fata de necazurile ei, ale mele pdreau un fleac.

Fatd cu aceastd situatie, am renunfat s& mai plecdm in

vacan{a.

[util.] Este gresita utilizarea locutiunii prepozitionale fatd de in locul construciiei
cu genitivul sau cu dativul:

*Brazii crescuserd afara de curtea conacului.
Brazii crescuserd in afara curtii conacului.
*Existd un grup de anexe exterior fatd de cladire.
Existd un grup de anexe exterior claddirii.

2. Fata de cum.

In combinatie cu adverbul relativ cum, fatd de formeaza locutiunea
conjunctionald fafd de cum, care introduce o subordonata circumstantiala de
mod, cu nuanta comparativa:

Fata de cum il stiam, acum e alt om.
(— comparatie,).
(MP.)
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fard a — fara ll
fara (ca) sa —» concesie,, opozitie,, fira..., negatie,, sa,
fara de — fara...|,

fara egal — egal,

fara / fara (ca) sa/ fara a/fara de

1.1. Far3 este o prepozitie simpl3 care exprima o pseudonegatie suficienta:

Au plecat in concediu fard copii (= nu au plecat in concediu cu
copiii).
e Prepozitia fara se utilizeaza la exprimarea orei :

E noud fara zece.

e F&rd insoteste pronume sau adjective pronominale relative sau nehotarate
care introduc o propozitie circumstantiala sociativa:

A venit fara cine credeam noi.

2. Fara de.
[stil./util.] Prepozitia compusa fard de are caracter popular gi se poate substitui
in orice context lui fara, cu exceptia exprimarii orei:

A rdmas fara (de) ajutor.

Singura situatie in care limba literara il admite pe f&ra de este sintagma fara de
lege, care nu trebuie confundatd cu substantivul compus farddelege, care
inseamna ,nemernicie, fapta reprobabila”:

Intr-o tara fira de lege totul este permis.
Omul nu a comis nici o faradelege.

Il. Fara (ca) sa / fara a.

¢ locutiunea conjunctionald fard (ca) s&, urmatd de conjunctiv este
echivalenta ca sens constructiei fara + infinitiv:

A plecat fara sa salute (= a plecat fara a saluta).
S-a angajat fara ca sa-i placd munca pe care urma s-o faca
(= fara a-i placea munca pe care urma s-o faca).

[util] Desi este locutiune conjunctionald, fard (ca) s& permite disocierea
elementelor sale de catre conjunctia ins& sau de catre adverbele totugi, chiar.

incerca, fara ca insd/totugi sa reugeasca.
Ar pleca, fard chiar sd-si primeascd salariul.
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e Ca si prepozitia fard, locutiunea conjunciionald f&r§ (ca) s& este o
pseudonegatie suficienta:

Gresegte fard (ca) sd-gi dea seama.

[util.] De aceea, este gresitd aparitia lui nu in subordonatele introduse prin farg
‘ca) sa:

*Nu poate pleca fara sd nu salute.

Nu poate pleca fara sa salute.

(— conditie;, concesie;g).

(M.P)
fara indoiald — cu siguranta...
fara sfargit — sfargit,

femeie -> adjectiv;

femela — gen,

feminin: formatii feminine — gen,
fereasca Dumnezeu — feri,

feri

1. A(se) feri + de.
Atat ca verb reflexiv, cat si urmat de un complement direct in acuzativ (care sa
desemneze o fiintd), este sinonim cu a (se} apara :

ii feregte pe copii de imboin&viri.
Se fereste de racel.
2. A (se) feri mai poate insemna $i ,a (se) retrage”, ,a (se) da inapoi”:

Alearga orbegte: foriti-va din calea lui!

3. A se feri + sa are sensul ,a evita ceva”:

Se fereste sa fie vazut in acel loc.

o [stil./util] Fereascd Dumnezeu! si Doamne fereste! sunt constructii
exclamative care apartin limbajelor popular si familiar si care au o utilizare
variata, putand exprima regretul, teama, indignarea, uimirea etc.

- S-ar putea séa se fi imbolnavit.

- Doamne fereste!

- Vrei s&-1 cunogti?
- Doamne fereste!/Fereascd Dumnezeu!
(M.P.)
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fi
1. Este un verb cu mai multe sensuri $i cu utilizari variate:
Cand are inteles independent, el poate insemna:

.a exista”: Pe lume sunt multe specii de animale.

,a se gasi, a se afla”: In colful strazii este o farmacie.
.a se intdmpla": leri a fost un accident in acest loc.
,a avea loc, a se derula”: In ce sald este gedinfa?

,a fiin curs de desfasurare": E noapte gi ploua.

.a se implini": Sunt patru ani de cand a murit.

.a costa”: Cat este kilogramul de cartofi?

.a semnifica”: Ce este cénd {i se bate ochiul?

Ca verb de modalitate, poate exprima necesitatea, posibilitatea sau vointa:

O s3 vedem ce este de ficut (= o sa vedem ce trebuie, ce
urmeaza sa facem).
M-am impiedicat i era s& cad (= m-am impiedicat si eram pe
punctul de a cadea).

[util.] In acest ultim caz, in limba vorbita, familiara, exista tendinta ca a fi sa fie
folosit ca verb personal, adica s& primeasca forme pentru diferite persoane:

*Eram s3 cad.
*Tu erai s3 cazi.

Aceste constructii sunt gresite.

o [stil] in afarad de formele literare, in limba vorbita, familiara, apar forme
scurtate, motivate fonetic, evitate in limba literara:

El nu este acasd = El nu e acasa = El nu-i acasa.
Florile sunt proaspete = Florile-s proaspete.

Eu sunt tare multumit = Eu is tare mulfumit.

Cét este lumea gi pdmantul = Cat i lumea gi pdmantul.

¢ Se combind frecvent cu adverbe, formand expresii cu valoare impersonala,
*folosite singure n dialog sau urmate de propozitii introduse prin cd sau s&: e
bine, e normal, e firesc, e posibil, e clar etc.

2. Afi+ cine + infinitiv.
Mai rar, in vorbirea populara se combina cu pronumele cine, urmat de un infinitiv
i, In acest caz, are sensul ,a exista, a se gasi”:

Nu-i cine ma spala, cine ma ingriji (= nu exista, nu se gasegte
cine s& ma spele...).
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3. Nu e nimic + supin.
In constructii afirmative, dar mai frecvent negative, a fi apare urmat de un supin
(de facut, de spus, de adaugat etc.):

E de retinut c& aceastd depozitie nu e convingatoare (= trebuie
sa refinem ca aceasta depozitie nu e convingatoare).
Calmeaz3-te, nu mai e nimic de fiacut (= nu se mai poate face
nimic).

4. Mi-e foame, sete, somn,

in combinatie cu un pronume in dativ (form& scurta de obicei) a fi poate fi urmat
de substantive care denumesc senzatii: foame, sete, somn, fricd, rugine, dor.
Rezulta structuri ca: Mi-e somn, Mi-e frica etc., care au sensul ,simt o senzatie
de somn, fricad etc.”.

5. Daca as fiin locul tau, lui.
Se spune curent:

Dacd as fiin locul tau, n-ag mai insista.

Modul conditional exprima o actiune ireald, o ipotezd. Sensul este ,eu nu sunt in
locul tau”. Adesea, verbul a fi poate fi omis:

In locul tu, n-ag mai insista.

fara ca sensul propozitiei sa se modifice. Ace€asi valoare conditionala se poate
obtine cu ajutorul imperfectului:

Daca eram in locul tau. ...
(— conditie,)
6. A fi — auxiliar (— auxiliar).

7. Ce-ofiofil

[stil.] Este o expresie invariabila, foarte frecventa in limbajul familiar si exprima
indiferen{a, neputinta, resemnarea pe care o simte cineva in fata unei situatii pe
care nu o poate controla:

Ai dreptate, s-ar putea s& nu reusesc, dar ce-o fi o fi, sunt dator
sa incerc.

8. Ofil
[stil.] in limba vorbita, familiara, in dialog se intrebuinteaza expresia invariabila
O fil cu sensul ,se poate, e posibil, dar eu ma indoiesc”

- Eu sunt convins ca el este un om cinstit.
- Ofil
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9. Asa afost sa fie.

[stil.] Este o expresie care apare, de asemenea, in limba vorbitd si se
intrebuinteaza atunci cand vorbitorul Tsi exprima resemnarea fata de un fapt
implinit, care nu mai poate fi schimbat. Are sensul ,.era inevitabil ca lucrurile sa
se petreacd asa”

- Imi pare rau c2 ai divortat.
- Asa afost sé fie!

10. Este ?
[stil.] in limba vorbita, familiara, este? e utilizat in dialog cu intelesul ,nu e asa
(ca am dreptate)?”

- Aidreptate, fratele tau e un baiat frumos.
- Este?

11. Mi-e (fricd) (sa nu ...).
[stil.] Este o expresie specificd limbii vorbite gi are sensul ,ma tem sa nu se
intample ceva”;

Mi-e c& a pierdut trenul (= ma tem ca a pierdut trenul).
Mi-e fricd sa nu fi pierdut trenul.
(- impersonal,)

(N.F)
fi (a-i ~) foame, sete, somn... - fi,
Fiat — gen,
fi atent

1. Afiatent la ceva (la cineva).
Inseamna fie ca trebuie sa te temi de ceva (cineva), fie sa-ti incordezi atentia
pentru a-l remarca:

Fii atent la trepte ca aluneca.
N-ai fost suficient de atent la detalii.
2. Afiatent + sa (conjunctiv).
Exprima o intentie, un scop care trebuie urmdrit cu atentie:
Fii atent sa nu dea laptele in foc si sa nu se stinga focul.

3. A fiatent + ca + indicativ sau conditional.
Inseamn4 ,a remarca faptul ca, a tine cont de faptul ca...”
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N-am fost atent ca din partea stdngé venea o magind in viteza.
Fii atent ca supa este foarte fierbinte.

(— atentie,).
(N.F.)

fi batut in cap — bate;
fi cuiva egal — egal,
fi de dorit — dori,

fie

1. Fie doué drepte paralele.
Fie se folosegte invariabil intr-un expozeu sau o ipotezd, mai ales in limbajul
matematic. El nu se acorda cu substantivul care urmeaza:

Fie doua cercuri concentrice.
Fie doud drepte paralele.
Fie x functie de y.

2. Fie.. fie.

Cand se afla in corelatie, fie...fie sunt conjunctii coordonatoare disjunctive
(sinonime cu sau...sau) care coordoneazd, in principiu, doua elemente ale unei
propozitii (doud complemente, doud atribute, doua adverbe, uneori doud
subiecte):

Maine seard vom merge fie la teatru, fie la cinematograf.
Mi-a spus c3 sosegte fie astd seara, fie maine dimineatd.
Felul intai va fi fie o salatd, fie supd.

[util.] Spre deosebire de sau si ori, conjunctia fie nu poate fi folositd decat
corelata cu sine insasi.

e Fie...fie se foloseste uneori $i pentru a coordona doud propozifii, dar mai
frecvent, pentru aceste situatii se prefera coordonarea prin sau...sau:

Fie (sau) iti faci datoria agsa cum trebuie, fie (sau) vei fi dat
afara.

3. Fie ca...fie cd + indicativ, conditional.

Fie cd este timp frumos, fie c¢d ploud el isi face in fiecare seard
plimbarea.

in vorbirea curenta se prefera adesea forma mai simpla ca...ca:

Cad e timp frumos sau ca ploud el isi face in fiecare seard
plimbarea.
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(fie (conjunctie) —» coordonare).

4. Fiel
Este forma de conjunctiv a verbului a fi, utilizatd pentru a exprima aprobarea,
acceptul, cu anumite rezerve. Apare mai ales in stilul dialogic:

- Nu v pot oferi un pref mai mare pe aceastd magina.
- Bine, fie! Cat imi oferiti?
(N.F)

fiecare

1. Este un pronume nehotarat invariabil. Nu are forme de plural, dar se refera,
in principiu, la un singur lucru sau persoana. Ei poate fi atat pronume, cat si
adjectiv pronominal, pastrand aceeasi formd. Cand este adjectiv, se plaseaza
obligatoriu inaintea substantivului, care este nearticulat:

Fiecare gi-a adus contributia la rezolvarea cazului.
Fiecare participant gi-a adus contributia la rezolvarea cazului.

2. Fiecare — acord.

intrucat fiecare se refera la un obiect sau la o persoana, verbul se foloseste la
singular. Totusi, acordul cu pluralul poate fi acceptat cand in aceeasi fraza mai
sunt i alte verbe la plural, care se refera la acelasi subiect cu inteles colectiv.

Si-au spus fiecare parerea, dupd care gi-au luat ramas bun de
la gazde si au plecat amandoi.

¢ Fiecare...nostru (vostru)/sau.
Cand subiectul este un pronume de persoana | sau a ll-a plural, se foloseste cel
mai frecvent in aceste expresii posesivul persoanei respective:

Noi avem fiecare pdrerea noastrd despre asta.

Tu i eu vom pleca fiecare pe drumul nostru (sau fiecare pe
drumul s3u).

Fiecare in felul vostru (sau fiecare in felul sdu) afi dat dovada
de mult curaj.

¢ Fiecare...saullor.
Cand subiectul este la persoana a lil-a plural, se poate spune:

-Ei s-au agezat fiecare pe locul sau (sau fiecare pe locul lor).
Ana gi Radu erau insotifi fiecare de parintii sai (sau fiecare de
parintii lor).

3. intre fiecare + substantiv.
Aceasta constructie se utilizeaza frecvent cu sensul ,in intervalul dintre doua...,
intre fiecare... si urmatorul”;
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intre fiecare dintre frazele sale el marca o pauzd (= dupa
fiecare fraza marca o pauza).

intre fiecare din vizitele sale trecea céte o lund, fird sa gtie
nimeni unde este (= intre o vizita si alta trecea cate o lung, fara
sa stie nimeni unde este).

4, La fiecare douai zile, doi ani, doud saptadmani.
[stil.] Folosirea lui fiecare inaintea unui numeral urmat de un substantiv pentru a
marca periodicitatea este specifica limbajului familiar:

imi telefoneazad Ia fiecare doud zile s& ma intrebe cum ma
simt.
La fiecare trei cuvinte ofta.

Limba literara prefera folosirea constructiei din doud in doud zile.
(N.F)

fiecare...nostru (vostru, sau, lor) — fiecare,
fie ce-o fi — fi,, concesie,

fiindcd — caci, deoarece,

finala —» scop,

fireste — afirmatie,, desigur

fi tot numai — tot,

fizicd > numar,

flagrant — adjectiv,
fleosc — interjectie,
flexiune — subordonare,
floare —» numar,
florentin — adjectiv,
fluiera a — a,

foame — numar,, fi,
foarfece —» numar,
foarte — adverb,

folosi
A folosi + acuzativ
1. Daca a folosi este urmat de un complement direct nume de obiect sau de

fiinta, dar nu de persoand, atunci sensul verbului este acela de ,a utiliza”, ,a
intrebuinta la ceva™
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Pentru tehnoredactari folosim calculatorul.
Ei folosesc caii pentru tractiune.

2. Daca a folosi este urmat de un complement direct care desemneaza o
persoanad, atunci sensul verbului este acela de ,,a obtine ceva prin intermediul
altei persoane, abuzand de aceasta™

Stie s&-i manipuleze pe cei din jur §i sd-i foloseasca.
Nu-ti face iluzii: nu te respecta, te foloseste.
3. Afolosi+ la are sensul ,a fi util, necesar pentru ceva™

Carbonul radioactiv folosegte Ila datarea aproximativd a
obiectelor descoperite.

4, A folosi + dativ inseamnad ,a ajuta cuiva’. In aceasta situatie,
complementul in dativ desemneaza o persoana:

Cui foloseste cd ai plecat?

5. A se folosi + de inseamna ,a face uz de ceva” sau ,a trage profit din ceva
sau de pe urma cuiva”. Complementul poate fi deci un obiect sau o persoana:

Se foloseste de pozitia pe care o are pentru a influenta opinia
publica.
Se folosegte de bani pentru a-gi atinge toate scopurile.
S-a folosit de prietenul lui pentru a intra in audienta.
(MP)
folosit — adjectiv,

Ford - gen,

forma

1. Este un verb care nu poate fi utilizat decat Tmpreuné'cu un complement
direct sau ca verb reflexiv. El inseamna ,a da forma si/sau fiintd unui lucru”, ,a
iua fiinta, a se naste”™

Aceastd impresie s-a format in timp.

2. De asemenea, el mai poate insemna si ,a educa, a instrui pe cineva™

S-a format in spiritul scolii structuraliste.
A forma un specialist este o chestiune de durata.

3. Tot aforma + acuzativ mai poate avea si sensul ,a alcatui”™:
Cele zece elemente formeaza un sistem.
(M.P)
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formidabil — adjectiv,

forte

A se face forte + sd.

Este o expresie care contine verbul a se face, care se conjuga, iar forte ramane

invariabil. Este urmat, de obicei, de un verb la conjunctiv si are sensul ,a face
toate eforturile, a face tot posibilul pentru a realiza ceva™:

M-am facut forte s3-i fac rost de medicamente.
Ei s-au facut forte s& termine lucrarea in doud zile.

Propozitia contindnd aceasta expresie poate fi coordonata copulativ cu o alta,
continand un indicativ:

M-am facut forte si i-am facut rost de medicamente.

Diferenta dintre constructia cu conjunctivul i cea cu indicativul este diferenta de
sens dintre cele doud moduri: constructia cu indicativul arata ca actiunea este
reald, sigura ,am reusit s& fac rost de medicamente”, in timp ce in cea cu
conjunctivul actiunea este potentiala, fara a se preciza daca s-a incheiat cu
succes.
[stil./util] Aceastd expresie se intaineste in limba literara, unde este sinonima
cu a face tot posibilul, a face toate eforturile. Ir limbajul familiar, cu acelasi sens
se folosesc expresiile a se face luntre si punte, a se da peste cap.

(N.F.)

fotbal —» gen,, numar,
fotoliu — gen,

francez, frantuzoaica — gen,
franceza — gen,

Franta — gen,

frate —» gen,, articol,

frati > numar,

fraza, propozitie

1. Enunful:
Am sé&-li telefonez cand ma intorc din vacan{a.
este o fraza compusa din doua parti, reunite in jurul unui verb predicat:

Am si-{i telefonez $i cdnd m43 intorc din vacania.
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Aceste grupuri de cuvinte care impreuna formeaza o frazd sunt numite
«propozitii». Fraza de mai sus este deci compusa din doua propozitii legate
intre ele printr-un raport de subordonare (vezi acest cuvant).

Am s&-{i telefonez
este propozitia principald, cea care are independentd, iar
cand md intorc din vacanté.

este subordonata principalei, adica depinde de aceasta din punct de vedere

gramatical.
O fraza poate fi formata din douad sau mai multe propozitii, dintre care cel putin
una este principald. Dar intr-o fraza pot fi mai multe principale. Fraza:

Am telefonat de mai multe ori, dar nu a rdspuns nimeni.

este, de asemenea, formata din doua propozitii, ambele principale, deci se afla
pe acelasi plan sintactic si sunt legate intre ele printr-un raport de coordonare
(vezi acest cuvant).

2. Tipuri gi forme de propozitii.
O propozitie poate fi de unul din urmatoarele tipuri:

- enuntiativa: Te-ai descurcat bine la examen.

- interogativa: Te-ai descurcat bine la examen?

- exclamativa: Ce bine te-ai descurcat la examen!

Cand sunt interogative, intrebarea poate fi adresata direct:

Cénd te intorci din vacanta?
Ai aflat rezultatul la examen?

si in acest caz propozitile sunt principale, sau adresatd indirect, cand se
subordoneaza unei regente:

Te-am intrebat dacd ai aflat rezultatul la examen.
Interogatia poate privi verbul (interogatie totald):
Ai vdzut noua piesa de teatru de la National?
sau o altd parte de propozitie:
Te intorci méine sau poimaéine?
(— interogatie).
(N.F.)

fricd > numar,
frig —» numar,
frigider > gen,
frizer(itd) — gen,
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fugi

1. Este un verb care nu se utilizeaza niciodatd impreund cu un complement
direct. A fugi insemnd ,a se depiasa cu pasi repezi sau alergand”™

Fugea pe strada.

o A.jfugi (cuiva) pamantul de sub picioare inseamna ,a-si pierde echilibrul
fizic sau moral”:
Auzind vestea, privirea i se impdienjeni si pamantul ii fugi de
sub picioare.

e A fugi in lume inseamna ,,a pleca de acasa (parasind, eventual, familia)
fara o destinatie clara”;
N-a mai suportat si a fugit in lume.

¢ A fugi printre degete are infelesul ,a aluneca” sau ,a scapa cu usurintad”
Banii i-au fugit printre degete.
2. A fugi + dupa inseamna ,a urmari in fuga”
Politistul fuge dupd hoti.
El fuge dupa tren.
¢ A-i fugi ochii (cuiva) dupa cineva inseamna ,a-i placea cineva”.
Am observat ca-i fug ochii dupa sora ta.

3. Afugi + de inseamna ,,a evita pe cineva sau a se eschiva de la ceva™

Fuge de vecinul lui ca s& nu-i pldteascd datoria.
E un om care a fugit intotdeauna de rdspundere.

o [stil.] Fugi de-aici (sau de-acolo)! este o expresie utilizatd in limbajele
popular si familiar i care are sensul ,nu mai spune!”, ,da de unde!”, fiind folosita
exclamativ:

- Am auzit ca a fost ales primar.

- Fugi de-aicil
s A fugi mancand pamantul — manca,

(M.P)

fugi de-aici (acolo) — fugi,
fugi in lume — fugi,
fugi mancand pamantul - manca,, fugi,
fugi ochii — fugi,
fugi pamantul de sub picioare — fugi,
fugi printre degete — fugi,
fulgera —» impersonal,
funeralii > numar,
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gata

1. Este un adjectiv invariabil, care este plasat intotdeauna dupa substantiv.
[stil.} Se foloseste in destul de putine combinatii, mai ales dupd substantive ca
haine, confeclii

Mi-am cumpérat un costum gata (= care poate fi purtat asa cum
este).

2. Gata (-gata).
Utilizat singur sau, de cele mai multe ori, dublat, este un adverb care indica o
actiune pe punctul de a se produce (— maig).

Ce mult ai crescut, era gata-gata sa nu te mai recunosc.
[stil.] Cu aceleasi sens se folosesc sinonimele sale aproape, cét pe ce, (popular
cat pe aci), mai-mai, care se pot substitui reciproc in orice situatie si au o

frecventd mare mai ales Tn limba vorbitd. Dupa aceste locutiuni adverbiale,
urmeaza intotdeauna o propozitie introdusa prin s&:

A traversat neatent §i era gata-gata/cat pe ce/aproape sa-/
loveascad o masind.

3. De-a gata.

Este o constructie adverbiala care are sensul “fara a depune nici un efort”:

li place s& stea acas# si sd primeasca totul de-a gata (= fira a
face nimic pentru asta).
(N.F.)
gata-gata — gata,

gaina — gen,
gasi

1. A gasi + acuzativ.
Urmat de un complement direct, fiintd sau obiect, a gdsi are sensul ,a descoperi
ceva sau pe cineva in mod intamplator sau dupa cautari”:

A gasit scrisorile pe birou.
L-a gdsit pe colegul lui in statia de metrou.
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e [stil.] A-l gdsi ceva (pe cineva) este o expresie populara si familiarad, cu
intelesul ,a-l apuca ceva (pe cineva)":

Te-a gdasit plimbarea acum, noaptea! (= {i-a venit cheful de
plimbare acum, noaptea).
s [stil.] Ce te-a(v-a) gdsit? apariine tot vorbirii populare si familiare si
inseamna ,ce te-a apucat?”, ,ce ai?", ,ce e cu tine?".
Stai linigtit, ce te-a gdsit?
2. A gdsi (+ca + indicativ/conditional) este o structura echivalenta ca sens
cu ,a crede, a considera”™

Gdasesc acest lucru desuet.
Gdsesc cd e bine (ar fi bine) sé te sfituiegti i cu altcineva.

Fie cad este construit cu un complement sau cu o propozifie subordonata
introdusa prin ¢4, verbul a g&si Tsi pastreaza sensul.
3. A se gasi este sinonim cu a se afla, a exista:
Se gdsesc destule marfuri pe piata.
4. |[stil.] A-gi gasi + s& are intelesul ,a-i veni pe neasgteptate si intr-un
moment nepotrivit s3” si apartine vorbirii populdre si familiare:
Ti-ai gdsit sd pleci in concediu tocmai acum, cand avem cel
mai mult de lucru! = Te-ai gasit sa pleci...
» [stil.] Ti-ai gasit! este tot o expresie populara si familiard care inseamna
~de unde!”, ,nici gand!”:

Sperai s§ te ajute? Ti-ai gdsit!
(M.P.)

gandi

1. A (se) gandi inseamna ,a patrunde cu minte, a cugeta” :

Doar oamenij gandesc.

Sta si gandeste.
s A da cuiva de gindit inseamn3 ,a face pe cineva sa reflecteze, sa-si puna
intrebari”:

Atitudinea ta imi dd de géandit.

2. A gandi + acuzativ + despre.
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in combinatie cu un complement direct (care desemneazd un obiect) gi un
complement indirect in acuzativ precedat de prepozitia despre, a gandi este
sinonim cu a crede:

Nu stiu ce gandeste despre mine.
Noi am aflat ce gdndesti, de fapt, despre acest lucru.

3. A se géndi + cad + indicativiconditional este o constructie care are tot
sensul ,a crede":

M43 gandesc cd e mai bine (ar fi mai bine) sa plec.

4. A se gandi + sa este o constructie sinonima cu a intenfiona:

Ma gandesc s& plec mai devreme.

(— reflexiv,).
(M.P.)

gascan — gen,
gen

1. In limba romana exista trei genuri: masculin, feminin si neutru. Numai pentru
un anumit numar de substantive animate si in special nume de persoana (—
substantiv,) opozitia dintre masculin si feminin corespunde diferentei de sex:
student — studentd, vecin — vecind, leu — leoaica.

e Aceastd concordantd apare nu numai la numele comune, ci si la numele
proprii de persoana: lon — loana, Gabriel — Gabriela, Alexandru — Alexandra.

o Exista situatii cand concordanta dintre genul gramatical si sex nu mai este
respectata. [util.] Unele substantive ca ministru, ambasador au si o forma
feminind ministrd, ambasadoare care este insa foarte rar folosita, preferandu-se
forma masculina:

Doamna ministru a hotarét. ..

e in afard de substantivele care denumesc animate, genul gramatical nu are
legatura cu sexul. Genul gramatical este justificat numai de terminatie.

o Criteriul terminatiei este decisiv in apartenenta unui substantiv la un gen sau
altul, desi nu existd reguli stricte in aceastd privintd. Nimic din forma
substantivului nu ne poate da indicii in privinfa genului. Singura regula ce poate
fi amintitd este ca nici un substantiv terminat in consoana nu este feminin, ci
masculin sau neutru. Reciproca nu este ins3 valabild. Un substantiv terminat in
vocald poate fi masculin: popd, tatd, frate, munte, pui, unchi, dar si neutru:
nume, prenume, taxi, fotoliu, colegiu.

Identificarea genului se face prin articol sau prin forma adjectivului care
insoteste substantivul, desi pentru un strdin care invata limba roméana acestea
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nu sunt revelatoare. De aceea, substantivele se invatd de obicei in asociere cu
numeralul: un - doi (pentru masculin), o — doud (pentru feminin), un — doud
(pentru neutru).

2. Cateva reguli care permit aprecierea genului.

Aprecierea genului dupa inteles este aproape imposibil de facut, deoarece
numele de obiecte, de abstracte, de localitafi pot apartine in egald masura la
toate genurile. Totusi se pot face céteva precizari in unele cazuri.

e Majoritatea numelor inanimate sunt neutre: pahar, dulap, frigider, afig,
obraz, impas, piept, drog, ajutor, deceniu, mdr, lac, minut, cdmin, dans, turneu,
studiu, dig etc., desi pot fi si masculine: cartof, perete, pom, pantof, dinte, idol,
castravete, munte sau feminine; pijjama, {ard, schemd, capcand, cafea, brafara,
crimd, arta etc.

¢ Sunt, de asemenea, neutre numele de jocuri gi sporturi: box, fotbal, sah si
numele de vanturi: austru, ciclon, crivat.

« Sunt numai masculine numele literelor alfabetului: a, b, ¢, d, numele lunilor
anului; aprilie, mai, iunie, numele notelor muzicale: do, re, mi, fa etc.

e Sunt intotdeauna feminine numele continentelor: Europa, Asia, Africa,
numele zilelor saptamanii: luni, marti, joi, numele anotimpurilor: primévara, vara,
iarnd, numele de fructe: pard, cireagd, caisd, prund. Fac exceptie strugure,
pepene, ananas care sunt masculine $i mar care este neutru.

Sunt, de asemenea, feminine numele de limbi: roméana, latina, franceza,
spaniola.

e Numele de tari: Romania, Italia, Iran.

Sunt feminine numele de {ari care se termind in a: Franta, Iltalia, Canada,
Brazilia, Portugalia. )

Sunt masculine cele terminate in consoanad sau intr-o aitd vocalad: Iran, Irak,
Congo, Peru.

o Numele de masini: Dacia, Ford.

Substantivul magina este feminin. Cand masina este insd numita dupa marca ei,
genul difera in functie de terminatia cuvantului care indica marca. Daca acesta
se termina in vocala, este feminin:

Si-a cumpérat o Dacia (o Lancia, o Toyota) alba.
Daca se termina in consoand, este masculin pentru forma de singular.

Si-a cumpdrat un Ford (un Citroén, un Fiat) nou.

Diferenta se face prin selectarea articolului de masculin sau feminin si prin
acordul adjectivului.

3. Formatii feminine.
e Formatii feminine in - a.
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Multe substantive feminine sunt formate de la masculin prin addugarea sufixului
-3: coleg — colega, vecin — vecind, elev — eleva, pianist — pianista.

¢ Formatii feminine in -ita.

Tot de la forma de masculin se pot obtine feminine cu ajutorul sufixului - #a:
frizer — frizerifd, postar — pogtarita, doctor — doctoritd, sudor — sudoria.
Femininul doctoritd nu se foloseste pentru a indica titlul si nici in adresarea
directd. Vom spune deci:

Doamnéa doctor, afi avut dreptate.

sau
Doamna doctor lonescu lipsegte astdzi.

Fie ca este vorba de o femeie sau de un barbat, nu ne adresam niciodata simplu
cu Doctore!, ci Doamna doctor sau Domnule doctor.
Ca titlu stiintific, doctor nu are forma de feminin. Spunem:

Ea este doctor in gtiinte juridice.

e Feminine in -toare.

Masculinele formate cu sufixul -tor sunt punct de plecare pentru formarea
femininului cu ajutorul variantei feminine a acestui sufix, -foare: invatator —
invéatdtoare, muncitor — muncitoare, animator — animatoare, vanzéator -
vanzatoare.

e Feminine in -ca.

Sufixul -cd se adaugd la masculine pentru a obtine substantive feminine
denumind o persoana: fdran — {dranca, bucurestean — bucuregteancd, ;iga'n -
tigancd, ordgean - ordseancd, roman — romancé, elvetian - elvetianca.

[util.] Sufixul — c& este rezervat pentru numele de persoana. Nu vom spune deci
niciodata *imba romé&nca.

¢ Feminine Tn -oaica.

Femininele obtinute de la masculin cu sufixul -oaicd sunt mai ales nume de
animale: lup — lupoaic8, leu — leoaicd sau denumesc fiintele de sex feminin
apartinand unui anumit popor: turc — turcoaic8, francez — franfuzoaica, grec —
grecoaic8, rus — rusoaica. |

¢ Feminine in -easa. J
Femininele obtinute cu sufixul -easd sunt in numdr mai redus: /ldptar — ]
l&ptareasd, croitor — croitoreasd, mire — mireasd. Cele cateva substantive |
feminine terminate ™n -esd sunt Tmprumuturi din limba franceza: poetes3, |
negresa, prinfesa. :

i
e Profesor — profesoara. ;
[util.] Profesor, cu forma corespunzatoare de feminin profesoard se foloseste

curent si in adresarea curentd, dar intotdeauna precedatd de apelativul|

|
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Domnule sau Doamnd. Cand ne referim insa la titlu, se utlizeazd numai
masculinul:
Ea este profesor emerit.

e Avocat - avocata.
Masculinului avocat 1i corespunde femininul avocata care nu se folosesc singure
in adresarea directd, ci precedate de Domnule sau Doamné.

e Autor — autoare.
Femininul autoare este folosit curent, atat cand vorbim despre o femeie — autor,
cat si ca semnatura, de exemplu dupa o prefata.

¢ Medic.

Nu are forma corespunzatoare de feminin. Cand spunem medicii, intelegem
deopotriva §i femeile si barbatii medici. Daca vrem sa specificam ca este vorba
despre o femeie, folosim termenul doctorifa.

4. Substantive cu forme diferite dupa gen.

Anumite substantive au pentru feminin o formd complet diferitd de forma
masculind: berbec — oaie, pisicd — motan, cocog — gdina, frate — sord, ginere —
nora, unchi — méatugé, {ap — capra.

5. Formatii masculine.
Mult mai rar se inregistreaza substantive masculine formate de la feminin.

e Masculine in -0i.

Cele céateva substantive formate cu sufixul — oi (care are, implicit, si valoare
augmentativd) sunt nume de animale si pasari: cioard — cioroi, broascd —
broscoi, rat& — rétoi, vulpe — vulpoi.

[util.] Aceste nume masculine se utilizeazd in limbajul curent numai cand
vorbitorul tine sa precizeze ca este vorba despre un mascul din specie. Ca
termen generic se folosegte forma feminina.

e Masculine in -an.

Ca si in cazul precedent, derivatele masculine in -an sunt putine si sunt folosite
cand vorbitorul tine sa precizeze genul: curcd — curcan, gascd - gascan,
ciocarlie — ciocarlan.

6. Substantivele mascul si femela.

Se folosesc pentru a preciza, In caz de nevoie, sexul animalelor al caror nume
au numai forma de masculin sau numai forma de feminin: o panterd mascul, un
elefant femela.

Au numai forma de masculin: sarpe, jaguar, hipopotam, elefant, ras, rinocer etc.
Au numai forma de feminin: lama, puma, antilopa, pantera, girafa, hiena etc.

7. Anumite substantive cu forma de feminin desemneaza barbati: ordonanta,
sentineld, straja, stafetd, papa.
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8. Ascendent si descendent.
Sunt nume masculine care desemneaza fie un barbat, fie o femeie. Spunem,
folosind masculinul:

Ea era singurul descendent in viata al unei familii cu traditie.

9. Cuvinte cu forma dubla de gen gi sens identic.

Un numar redus de substantive au la singular doua forme, una de feminin si
alta de neutru, cu sens identic: cdtun — catund, colind — colinda. [stil.] Limba
literard preferd pentru acestea primul termen al perechii, respectiv cafun si
colind. TIn cazul perechilor urmatoare, in limba literara se utilizeaza al doilea
termen al perechii, adica forma feminina: axiom — axiomd, bonet — boneta, beret
- beretd, basc — basca.

[stil.] In limbajul tehnic specializat existd tendinta de a crea o forma de
masculin plural pentru cuvinte care sunt, In mod obignuit, neutre: robineli,
izolatori, suporfi, vagonefi, conductori. Limba literara utilizeaza pluralul neutru:
robinete, izolatoare, suporturi, vagonete.

10. Cuvinte cu forma dubla de gen si sens diferit.

Uneori, celor doua forme de singular le corespunde o diferentd de sens:
fascicul ,raza de lumind" si fasciculd ,un numar de pagini, legate, ale unei
publicatii”.

¢ In cazul unui numar redus de substantive cele doua forme diferite de gen se
manifesta |a plural si corespund la sensuri diferite:

sg. corn - pl. corni (masculin) ,instrument muzical”,
— pl. cornuri (neutru) ,paine mica, curbata”; )
- pl. coarne (neutru) formatie osoasa pe capul animalelor”;
sg. ochi - pl. ochi (masculin) ,organul vederii”
- pl. ochiuri (neutru) ,oua prajite” si ,lat de tricotaj”;
sg. colt  — pl. colti (masculin) ,dinti lungi la animale”;
- pl. cotturi (neutru) ,unghiuri (in geometrie)”;
sg. timp - pl. timpi (masculin) ,etapa a migcarii’;
— pl. timpuri (neutru) ,vreme”.
11. Crevete.

[util.] O greseald frecventd este interpretarea substantivului feminin plural
crevete (cu singularul o crevetd) ca find masculin singular (de tipul perete —
pereti, burete — burefi, castravete — castraveti). Astfel s-a format un plural creveti
corespunzator unui masculin singular un crevete. Utilizarea acestora este o
greseald, forma corecta fiind o crevetd — doud crevete.

12. Oaspete.
[util.] Este un substantiv masculin (un oaspete — doi oaspefi). In transmisiile
sportive, cand joaca doua echipe feminine, se aude insa frecvent:

*Oaspetele au marcat un gol.
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utilizare, evident, gresitd, deoarece aceasta forma de feminin plural presupune

existenta unui singular *o oaspétd, care nu exista.
(N.F.)

geografie - numar,

gerunziu

1. Este un mod nepersonal, care nu poate fi niciodatd verbul principal
(predicatul) al propozitiei. El nu are forme diferite in functie de persoana si
exprimd o actiune n curs de desfagurare, fara referire la momentul vorbirii.
Formal poate fi recunoscut dupa terminatia -4nd pentru toate verbele (cantand,
vdzand, spunand, avand) cu exceptia celor terminate la infinitiv in -/ (citind,
privind, zadmbind) $i a celor a cdror raddacind se termind in -i (tdind, liniind,
apreciind).

2, Gerunziul caracterizeaza actiunea verbului principal al propozitiei, precizand
totodata modul, timpul, cauza, conditia acesteia:

Mama privea zambind pe fereastra.

A plecat gchiopdtand spre cas3 (= a plecat in acest mod).
Mergand spre casé, se gdndea cum sd gdseascd o solufie (= Tn
timp ce mergea spre casa se gandea).

imbolnavindu-se, a trebuit s& renunte la excursie (= pentru ca
s-a imbolnavit, a trebuit sa renunte la excursie).

Muncind mai mult, ai fi reugit la examen (= daca ai fi muncit mai
mult, ai fi reusit la examen). ’

3. In calitatea sa de verb, el poate avea determinanti diferiti de cei ai verbului
principal din propozitie:

Gandindu-se mereu la el...(mod).

Sosind mdine, va pierde ocazia (timp).
Apucénd cu mana balustrada... (instrument).
Citind o carte, a adormit (complement direct).

4. Subiectul gerunziului.
In mod obignuit, subiectul gerunziului coincide cu subiectul propozitiei.

Intr-o zi, avand timp, m-am dus s3-i fac o vizitd (= eu aveam
timp si eu m-am dus sa-i fac o vizita)

Cand existad posibilitatea unei confuzii, aceasta trebuie evitatd prin precizarea
subiectului. De exemplu:

Sosind, I-am anuntat cad am reugit la examen.

183

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



poate fi inteleasa fie ,cand ev am sosit, I-am anun{at’, fie ,cand e/ a sosit, eu
[-am anuntat”. De obicei aceste constructii sunt evitate prin folosirea unor forme
verbale care marcheaza persoana:

Cénd am sosit (eu) sau Cand a sosit (el).

e Mai ales cand gerunziul se afia la inceputul propozitiei confuzia este
frecvent posibila:

Asteptand o confirmare, primiti, v& rog...

in acest caz, in mod normal ar trebui s& interpretdm ,in timp ce dumneavoastra
asteptati” (subiectul implicit al lui primiti, chiar daca autorul scrisorii a vrut sa
spuna ,in timp ce eu agtept o confirmare”. in acest caz, pentru evitarea confuziei
este preferabil sa spunem:

Asteptand o confirmare, eu va rog s& primifi. . ..

o Totusi, In numeroase cazuri, lipsa acestei precizari a subiectului nu
antreneaza nici o ezitare asupra sensului real, de exemplu, intr-o propozitie ca:

Privind mai atent, un detaliu mi-a atras atentia.

Daca aplicdm regula de mai sus a precizarii subiectului, ar trebui sa spunem:

Privind mai atent, am remarcat un detaliu sau
Céand am privit mai atent, am remarcat un detaliu.

e Adeseori gerunziul se raporteaza, de fapt, la un subiect nedeterminat, care
nu apare explicit in propozitie si care poate fi redat prin persoana a Il-a singular,
fie prin persoana intai plural a verbului:

Reflectand bine, totul este foarte logic (= daca tu reflectezi sau
noi reflectam).

5. Aud o privighetoare cantand.

Aceasta constructie, care este foarte frecventd, contine un subiect (eu), un alt
nume (privighetoare) un verb principal si un gerunziu. Gerunziul sta, de regul3,
dupa verb, dar se refera la nume, aratand o caracteristicd a acestuia. O fraza ca
de exemplu:

Cénd am ajuns acasd, am gésit-o dormind.
este inteleasa astfel: ,cand am ajuns acasa, am gasit-o si ea dormea”. Pozitia

dupa verb a gerunziului aratd ca acesta determin3 verbul, dar ca sens arata o
caracteristicd a numelui:

Aud o privighetoare cantind (= eu aud o privighetoare si

privighetoarea canta).
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6. Uneori, cand se referd la un substantiv, gerunziul poate avea valoare

adjectivala, adicad are forme diferite dupad gen si numar si se acorda cu

substantivul. In acest caz, el devine adjectiv (— adjectiv;). El se poate referi la

un substantiv si fard a se acorda cu acesta si atunci el ramane o formad a

verbului, cu valoare de atribut. [stil.] Folosirea gerunziului atribut este rara in

limba curenta. Ea apare mai mult in limba oficiald, in demonstratii gtiintifice etc.
Doamna purtand un taior alb a intrat in magazin (= doamna
care poarta un taior alb a intrat in magazin).

7. Tot + gerunziu.
Cand gerunziul este precedat de adverbul fot, construciia are un sens iterativ,
de actiune frecvent repetata:

Tot ascultand melodia Ia radio, am invatat textul pe dinafara (=
ascultédnd in mod repetat melodia...).

8. Admitand ca...presupunand cai... (— conditie;).

9. [stil.] Gerunziul este o forma a verbului care are o circulatie mare mai ales
in limba literard ingrijitd. Limba curentd prefera utilizarea, in aceste situatii, a
unor moduri personale. Constructile gerunziale se izoleaza, de obicei, prin
virgula de restul frazei, mai ales cand ele preceda verbul.

. (N.F.)
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hiena —» geng
hipopotam — gen;
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iar

1. Este o conjunclie adversativa care coordoneaza doud propozitii aflate pe
acelagi plan sintactic. Valoarea ei adversativa este mai slaba decat in cazul lui
dar.

La gcoald nu avea prieteni, iar acasa nu vorbea cu nimeni.
Uneori sensul sau este atat de slab, incat se apropie de sensul conjunctiei gi:

La pranz méncasera la restaurant, iar seara erau invitafi la nigte
prieteni.

(— coordonare;).

2. lar, iardsi, din nou.
Ca adverb, iar arata revenirea, repetarea unei actiuni, fiind perfect echivalent ca
sens cu iardgi $i din nou:

Si-a amanat iar/iardsi/din nou plecarea.

Cele trei adverbe nu au o pozitie fixa in propozitie, ele pot sa stea la inceputul,
la mijlocul sau chiar la sfarsitul propozitiei, fard ca sensul acesteia sa se
schimbe. ’

[stil.] /ardgi apare mai ales in limba vorbita. /ar poate fi intalnit in vorbire i cu
forma Tnvechita si populara iara.

(N.F.)

iardsi — iar,

iarna —» gen,

ici-colo — aici
iconoclasm — numar,
idol — gen,

ierta

1. Inseamna ,a trece cu vederea o greseala (scutind de o pedeapsa)”:

Dumnezeu iarta;, omul nu iarta.

.
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¢ A ierta + acuzativ (+ dativ).
Complementu! direct al lui a jerta poate fi un obiect; in acest caz complementul
indirect in dativ este facuiltativ :

Colegii (i)-au iertat totul.

¢ A ierta + acuzativ (+ pentru).
Cand complementul direct al lui a ierta este o persoana, verbul poate intra in
constructie cu un complement Tn acuzativ, precedat de prepozitia pentru:

A jertat-o pe vecina sa pentru atitudinea pe care a avut-o.

o [stil.] A-l ierta (pe cineva) Dumnezeu inseamna, in limbajele popular si
familiar, ,a muri (dupa o boala grea)":

Pe bunicul I-a iertat Dumnezeu de mult.

¢ [util.] Dumnezeu sa-l ierte. Este o expresie care se foloseste, cu valoare de
incidenta sau exclamativa, numai atunci cand se vorbeste despre cei morti:

Bunicul, Dumnezeu sa-l ierte, a prevazut asta.
- Bat clopotele. Cred ca a murit cineva.
- Dumnezeu sa-I iertel

e ([stil./util.] Doamne iarti-ma. in limbajele popular si familiar, propozitia
exclamativd Doamne iartd-ma! este utilizata de cel care tocmai a spus sau este
pe cale sd spuna ceva nepotrivit:

- Duca-se... Doamne iarti-mda, ca mi-am iegit din fire!

2. Aierta + acuzativ + de.

Atunci cand complementul direct al lui a ierta este o persoana, verbul fiind urmat
si de un complement in acuzativ precedat de prepozitia de, sensul este ,a scuti
pe cineva de indeplinirea unei obligatii "

Nimeni nu a fost iertat de plata impozitelor.

3. Aierta + acuzativ.
Céand complementul direct al lui a ierfa este o persoana, acesta mai poate
insemna ,a scuza”:

lertati-ma ca am intérziat, nu se va repeta.

(MP.)
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ierta Dumnezeu — ierta,

iesi

1. Poate insemna ,a parasi un loc, trecand din interior in exterior”:
A predat teza gi a iegit (din sald).,

,a aparea, a se ivi”:
A iegit graul. | A iegit sfecla. | A iegit mararul.

sau ,a parasi o pozitie, a se detasa, a se desprinde”:

Concurentul german iese din cursa.
Este un exemplu care iese din tipare.

e A iesi cuiva in cale (sau inainte) inseamna ,a intdmpina”:
Suporterii le-au iegit sportivilor inainte (in cale) cu flori.

e A iesi in relief. [stil.] Este o expresie Ilteraré avand sensul ,a fi mai
proeminent” sau ,a se remarca”;

Dintre toti, el este singurul care iese in relief.

Sinonimul acestei locutiuni este a iesi in evidentd. Cele doua se folosesc
nediferentiat.

o [stil.] A iesi cuiva sufletul (sau ochii din cap). Inseamna ,a face un efort
foarte mare” sau ,a face ochii mari de surprindere sau mirare” si este o expresie
care apartine limbajelor popular si familiar:

Am muncit de mi-a(u) iegit sufletul (ochii din cap).
Cénd i-am spus ce s-a intamplat i-au iegit ochii din cap.

e A-siiesi din fire are Infelesul de ,a se enerva foarte tare™

Dupad ce i-a explicat ore in gir fard nici un rezultat, si-a iegit din
fire.

[stil./util.] Variantele acestei expresii, si anume a-§i iegi din rabdari
(tatani/pepeni/balamale) apartin limbajului familiar si trebuie evitate in
exprimarea ingrijita.
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o [stil.] A-gi iegi din minti este o expresie populara si familiara care este

sinonima cu a innebuni:

Dupd o asemenea catastrofd nu-i de mirare cd si-a iegit din

minti.

2. A iesi + nominativ este o structura alcatuita dintr-un verb copulativ (a jegi) si
un nume predicativ (un substantiv comun in nominativ) $t in care a fegi are

sensul ,a deveni”:

Dupa patru ani a iegit profesor de geografie.

3. A jesi +dativ + acuzativ are sensul ,.a-i reusi cuiva ceva asa cum si-a dorit”:

Fratelui tdu i-a iegit planul aga cum a vrut.
Am incercat de mai muite ori gi mi-a iegit!

iegi din fire (tatani / pepeni / balamale / rabdari) — iesi
iesi din minti — iesi

iesi din pepeni — iesi,

iesi din {atani — iesi,

iesi in cale (inainte) — iesi,

iesi in relief — iegi,

iegi inainte — iesi,

iegi ochii din cap — iesi,

iesi sufletul - iesi,

imagina — reflexiv,

imediat (ce) / indata ~ / pe data ~

1. Imediat si indatd sunt adverbe de timp cu acelagi sens:

Pleaca imediat acasa! M-ai supdarat rdu.
Vino imediat!

Sosesc indata.

Imi amintesc indata ce am vrut s& spun.

e Pe dat3 este o locutiune adverbialad de timp.

[stil.] Ea este usor invechita si folositd mai ales in textele literare:

Pe datd a inceput s& planga.
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2. In combinatie cu pronumele relativ ce, imediat, indatd si pe datd formeaza
locutiuni conjunctionale, care ajutd la exprimarea unui raport de posterioritate:

A rdspuns imediat ce a fost chemat.
A venit indatd ce a aflat.

(— temporal,, verb,).
[stil.] Locutiunea conjunctionald pe datéd ce este invechita si apare foarte rar in
limba curenta:

Pe dati ce a vizut incingéndu-se lupta, a luat-o la goana.
(M.P.)

impas — gen,
imperativ

Verbul la imperativ formeaza predicatul propozitiei® Imperativul nu are timpuri si
are forme numai pentru persoana a ll-a singular si plural:

1. Valori.

Imperativul poate sa exprime:

- un ordin: Pleacd de aicil la-o de la inceput!

- o rugaminte: Nu ma lasa singurd aici!

un indemn: D&-i un telefon gi vezi ce pdrere are!
- o urare: Fiti fericitil

2. Alte mijloace pentru a exprima aceste valori.
o Insofit de o anumiti intonatie, conjunctivul poate avea valoarea unui
imperativ, de obicei in propozitii principale. (— conjunctiv;):

Sd nu ma superi $i astazi!
La ora 10 sa fii la gara s&-1 primegti!

e Viitorul indicativului poate avea, de asemenea, valoarea unui imperativ,
marca specifica fiind intonatia (— viitor,):

O sé pleci cand iti spun eu!
e Pentru situatiile rare cand infinitivul are valoare de imperativ (— infinitiv ).
3. [stil.] in limbajul popular $i in cel familiar, imperativul poate aparea fara
referire la 0 persoana anume:

Da&-i inainte cu gura!
in aceleasi limbaje, in naratiuni orale, imperativul se foloseste pentru a
dramatiza actiunea, chiar daca ei nu se adreseaza persoanei a doua:

S-a intors s&-/ caute, dar du-te, cauta, suceste-te, invarteste-
te, omul parca intrase in pdmant.
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Este vorba aici de un imperativ formal care nu are nici una dintre valorile
specifice acestui mod. [stil.] Aceste exprimdri sunt nerecomandabile intr-un

limbaj ingrijit, care prefera aici utilizarea perfectului compus.
(N.F.)

imperfect

1. Caregula generald, actiunea exprimata de un verb la imperfect se situeaza
in trecut si este durativd, neincheiata:

Séaptadmana trecuta eram la mare.
Dormeam in fiecare zi p4né la ora 8.

Uneori este simultana cu o alta actiune trecuta:

In timp ce vorbea, ma privea fix.
[util.] Se foloseste frecvent In stilul narativ sau descriptiv.

2. Imperfectul = perfectul compus.
Imperfectul este uneori utilizat in locul perfectului compus, insotit de un
complement de timp. Aceste constructii sunt, de obicei, specifice naratiunii:

In 1492, Cristofor Columb descoperea America (= a descoperit
America).

Crima s-a petrecut la ora 12 gi peste caleva minute sosea
politia (= a sosit politia).

3. Imperfectul = conditionalul trecut.

Se foloseste imperfectul intr-o propozitie subordonatd care exprima conditia,
introdusa prin dacd sau, familiar prin sd, cand verbul din propozitia principala
este la conditional:

Veneam gi eu, dacd m-ai fi invitat (= ag fi venit si eu daca m-ai fi
invitat).

S& fi gtiut c& plecatli la munte, mergeam i noi (= daca am fi
stiut ca plecati la munte, am fi mers si noi).

Verbul din principala poate fi si la imperfect, avand valoarea conditionalului:

Daca gtiam cd ai nevoie de bani, iti imprumutam eu (= daca as
fi stiut c& ai nevoie de bani, ti-as fi imprumutat eu).

4. Imperfectul cu valoare iterativa.
Este o valoare frecventa si exprima o actiune repetata in trecut:

Venea mereu pe la noi.
Vara mergeam in excursie la munte.
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5. Imperfectul de atenuare.

Cateva verbe ca a vrea, a ruga, a avea de gand, a intentiona, folosite la
imperfect urmate de un alt verb, adaugd o nuanta de discretie, de timiditate, de
jend, de atenuare a unei cereri:

Voiam s& v& cer o pérere (= vreau s& va cer o parere).
Va rugam sa-mi facefi o favoare (= va rog sa-mi faceli o
favoare).

In aceste constructii, imperfectul este echivalent cu prezentul indicativului, dar el
ajuta fa formularea unei rugaminti, atenuand-o. Aceeasi nuanta de atenuare se
poate obtine si prin folosirea conditionalului ( — condifional).

(N.F.)

impersonal

1. Existd mai multe modalitdti de a obtine o constructie cu valoare
impersonala. Verbele impersonale prin natura lor ca a ninge, a ploua, a tuna, a
trebui, a fulgera, deci verbe a caror acfiune nu poate fi atribuitd nimanui nu se
folosesc decat la persoana a Ill-a singuiar, fard pronume sau un alt subiect.
Acestea sunt verbe impersonale numite adesea si ,unipersonale” din cauza
formei lor unice de persoana. Dar nu orice verb unipersonal este obligatoriu i
impersonal.

2. Exista si verbe personale ca a sta, a fi, a pldcea, a durea care pot fi folosite
ca impersonale |a persoana a lll-a.

Sta sa ploua.

Era sa cadéa in prapastie.

Ma doare cd nu mai vine.

imi place s& ascult muzica buna.

[stil./util.] Folosirea acestor verbe la persoana | sau a ll-a este o greseala. in
limba Tngrijita nu spunem niciodata:

*Am trebuit sa plec.
*Eram s& cad.
Aceste forme au o puternica marca populara.

3. Modalitatea cea mai frecventa pentru a exprima valoarea impersonala este
reflexivul. Verbele refiexive impersonale se construiesc cu pronumele in
acuzativ se numai ia persoana a lil-a:

Se spune c3 este foarte inteligent.
Se pare c3 el este vinovatul.

larna se intuneca foarte repede.
Se cuvine sa-i admirdm curajul.
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4. Adverbele predicative ca bine, sigur, bineinteles, normal, firegte, clar,
probabil, posibil, poate insofite sau nu de verbul a fi (impreuna cu care formeaza
expresii verbale) au drept subiect o propozitie. Aceasta se introduce de obicei
prin conjunctiile cd sau ca...sé:

(E) bine ca m-ai avertizat. .
Bineinteles cé gi-a dat seama ce se intampla.
(E) sigur ca te astept la gara.

(E) clar ca nu exista altd solufie.

Uneori verbul a fi din aceste expresii poate lipsi.

5. Tot o valoare impersonala pot avea anumite verbe pasive:

E stiut ca minte intotdeauna.
E demonstrat ca adevarul este relativ.

6. O situatie aparte este reprezentatd de posibilitatea de a exprima o anumita
valoare impersonald, mai curand o valoare nedeterminatd a subiectului (—
subiect;) cu ajutorul formelor de persoana a ll-a singular sau de persoana |
plural. Desi subiectul tu sau noi este inclus in forma verbului, acesta are o
valoare generala, desemnand pe oricine:

Cénd il asculfi, iti dai seama cé este un om instruit (= oricine igi

da seama).

Nu stim niciodatd ce ne rezervd viitorul (= nimeni nu stie
niciodata).

E obositor sa faci o meserie care nu-{i place (= pentru oricine e
obositor).

Acelasi efect poate fi obtinut prin utilizarea substantivului omul, care este, de
fapt, un fals subiect. [stil.] Folosirea substantivului omul este frecventd in
limbaju! familiar si popular:

De-ar sti omul ce-ar pd{i, dinainte s-ar pdzi (= de-ar st
oricine...).
(N.F.)

incidenta (constructie)

1. Intr-o propozitie sau fraz& poate exista un cuvant, un grup de cuvinte sau o
propozitie care nu au nici o legaturd sintacticd cu restul enuntului, reprezinta o
comunicare de sine statdtoare, care se afld pe alt plan sintactic fatd de restul
frazei:

Nu stiam, mi-a raspuns el, ca a fost arestat.
Nu cred, zdu, ca el este de vina.
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Vorbitorul introduce in fraza cuvinte sau propozitii de explicare sau de atitudine.
Acestea se numesc constructii incidente.

O propozitie incidentd ca zise el, cred eu, md gédndesc se reduce adesea la un
verb si la subiectul acestuia, care este frecvent plasat dupa verb, este inversat:

Tu ai dreptate, zise el, nu e om cinstit.
N-o s regreli, cred eu, cd am dreptate.

2. Verbul unei propozilii incidente este foarte frecvent un verb de declaratie de
tipul a spune, a zice, a raspunde, a declara sau de opinie, de tipul a crede, a
géandi, a presupune.

In uzajul literar sensul ,a spune” este uneori implicit In sensul verbului folosit:

la te uits, se mird el, mai esti inca aici? (= spuse el cu mirare).
Ce-ai patit, se nelinisti el, nu te simfi bine? (= spuse el cu
nelinigte).

3. [stil.] In limba vorbitd apar frecvent cuvinte sau propozitii incidente care nu
comunica nimic, sunt golite de sens, ca:

- Domnule!
- Soro!

- Méa rog.

- Nu-i aga?
- Ce mai?

Se recomanda evitarea acestora, intrucat este neelegantd si incarca inutil
comunicarea.
(N.F.)

independenta

Spunem ca& o propozitie este independentd dacd ea este de sine stitatoare,
adica nu stabileste relatii sintactice cu alte propozitii:

Cerul este senin astazi.
Nu va ploua.
Ce bine-mi pare!

intr-un text scris, propozitille independente sunt in general mai putin frecvente
decat in exprimarea orald. De fapt, in scris se tinde spre explicitarea prin
legaturi de subordonare a relatiilor logice din fraza.

(N.F)

indicativ
Indicativul este, prin excelentd, modul enuntarii faptelor considerate ca reale.

Valorile de sens ale altor moduri se caracterizeaza prin raportare la acestea. El
nu exprimd, prin el Tnsusi, valori afective (vointd, posibilitate, dorinta,
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presupunere etc.). Cu cele sapte timpuri ale sale, el este modul cel mai bogat in
forme si permite situarea actiunii sau a starii in timp. Indicativul are diferite valori
de sens, repartizate pe timpuri. Verbele la modul indicativ sunt predicate in
propozitie. Din punctul de vedere al formei, indicativul este lipsit de marca.
(N.F)

indiferent de (daca) — concesie,

inferior / superior

1. Ambele sunt adjective care nu admit grade de comparatie.
[util.] Totusi, ele pot fi intalnite in constructii cu valoare de superlativ absolut:

Evolufia primei gimnaste a fost mult superioard celei de-a
doua.
A doua demonstrafie a fost mult inferioara celei dintai.

2. Ambele impun substantivului cazul dativ:

Sunt doar nigte insemndri, inferioare eseurilor pe care el le
scrie de obicei.

Aceste piese, superioare produselor de anul trecut, vor fi
exportate in curand.

[stil.] Atat superior, cat si inferior apartin limbii literare i caracterizeaza stilul in
grijit, elegant.

(— comparatie,, adjectiv,).
(M.P.)

infinitiv

Infinitivul este modul care denumegte actiunea exprimata de verb, adica este
numele acestei actiuni. Existd doua forme de infinitiv, una scurta (a citi, a se
plimba) si una lungad (citire, plimbare) care a trecut definitiv in categoria
substantivului. In limba actuald, infinitivul este foarte frecvent inlocuit cu
conjunctivul. Modul infinitiv are doua timpuri: prezent (a citi) si perfect (a fi citit).
Forma de perfect este foarte rar folosita.

l. Valorile infinitivului.

¢ Infinitivul imperativ.

intr-un numar limitat de cazuri, infinitivul poate juca rolul de verb principal in
propozitie. [stil.] Utilizarea lui ca predicat este rara si pretentioasa, limitata in
general la anunturi ca:

A nu se apleca in afard (= nu va aplecati in afara).
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A se agita flaconul inainte de intrebuinfare (= agitati flaconul
inainte de intrebuintare).

Uneori, intentia poate fi ironica:
A se face linigte va rog! (= faceti liniste).
in limbajul obignuit se prefera folosirea imperativului.

¢ Infinitivul si conjunctivul > conjunctivg.

e Infinitivul gi indicativul.
[stil.] Valoarea de indicativ a infinitivului este foarte rard, livresca si
nerecomandabila:

Afirm3 a fi priceput in aceastd meserie (= afirma ca este
priceput).

IIl. Infinitivul - functii.
Cel mai adesea infinitivul are in propozitie functia de subiect, atribut sau
complement.

_1. Infinitivul subiect.
In aceastd functie, infinitivul nu este precedat niciodatd de prepoziii. [stil.]
Aceasta utilizare este rara gi pretentioasa, apartine mai ales limbii scrise

E ugor a scrie versuri. ;
A se ocupa foatd ziua de copii era obositor.

in mod exceptional, infinitivul subiect apare uneori precedat de prepozitia de,
constructii influentate, probabil, de constructiile din limba franceza:

E groaznic de a vedea acest spectacol.

[util.] Aceste constructii sunt nerecomandabile.
In functia de subiect, infinitivul este concurat de conjunctiv. In limbajul curent, in
exemplele de mai sus se foloseste de obicei conjunctivul:

E ugor sa scrii versuri.
*E groaznic sa vezi acest spectacol.

2. Infinitivul atribut.
[stil.] Apare relativ frecvent, mai ales in limba ingrijith scrisd sau vorbits. in
acest caz, infinitivul este precedat de prepozitia de:

Placerea de a asculta muzica este inegalabila.
I-a animat dorinta de a castiga partida.
3. !nfinitivul complement.
+ In functia de complement direct, infinitivul este precedat de prepozitia a:

Invata a vorbi corect roméaneste.
Si-a propus a dona toatd biblioteca sa facultéatii.
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[stil./uti!] Aceste exprimari se intalnesc Tnsd numai in limbajul afectat. in limba
curentd, se utilizeaza conjunctivul (— conjunctivg):

Invata sa vorbeascd corect roménegte.
Si-a propus sd doneze biblioteca facuitatii.

Dupa verbul a putea si verbul a avea + pronume sau adverb relativ, uzul curent
al infinitivului este fara prepozitia a:

N-am putut dormi toatd noaptea.
N-are ce face, trebuie s3 vin& la proces.
N-am unde m3 duce.

[stil.] Dupa verbul a sti, aparitia infinitivului fara prepozitia a este o marca a
exprimarii regionale:

*Nu gtie vorbi corect romanegte.

Cand infinitivul nu este complement direct, construirea lui cu prepozitia de nu
este admisa de limba literara.

*A iegit fara de a da buna ziva.

e Cand este complement indirect, infinitivul poate fi sau nu precedat de
prepozitia de:

Se simte obligat a da toate explicatiile necesare.
Erau gata de a divorta.

e Cand este complement circumstantial, infinitivul este, de obicei, precedat de
prepozitii sau locutiuni prepozitionale:

A plecat fara a privi inapoi (mod).

inainte de a pleca de acasa, telefoneaza-mi (timp).
A fugit pentru a nu fi prins (scop).

in loc de a fnvata pentru examen, pescuia (opozitie).
Era enervat de a fi interogat zilnic (cauza).

[stil.] Ultima constructie se datoreaza influentei limbii franceze si este rar
intalnita.

in principiu, infinitivul se poate utiliza ca un complement circumstantial al unui
verb, dar cu conditia de a avea ca subiect (neexprimat) acelasi subiect cu cel al
verbului pe care it determina:

A intrat fara a saluta (= el a intrat, dar nu a salutat).
O fraza ca:

Inainte de a pleca de acasa, telefoneaza-mi.
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este inteleasa, in mod normal, ca ,tu vei pleca de acasa si, inainte de aceasta,
telefoneaza-mi (tu)”. Daca sensul frazei este ,eu voi pleca de acasa si, inainte
de asta, telefoneaza-mi (tu)”", atunci schimbarea de subiect trebuie precizata:

Inainte de a pleca eu de acasd, telefoneaza-mi (= inainte ca eu
sa plec de acasa, telefoneaza-mi).

Prepozitile care pot preceda infinitivul sunt. pentru, spre, fara, prin, de, in, la,
pénd si locutiunile prepozitionale departe de, inainte de, in loc de. Pe langa
acestea, infinitivul mai este precedat si de prepozitia a, care are rol de marca a
modului.

lil.  Infinitiv + determinanti.

1. Infinitiv + subiect.
in calitatea sa de verb, infinitivul are un subiect, adica un autor al actiunii, de
obicei, acesta este comun cu subiectul propozitiei:

El nu poate merge fara baston.
Am venit cu intentia de a va invita la masa.

Uneori insa, subiectul infinitivului este diferit de subiectul propozitiei:

A se amesteca cineva in problemele altuia este o indiscretie.
Vine vremea de a infelege fiecare ce e rdu §i ce e bine.

Infinitivul este cerut de verb, de substantive, de adjective, de adverbe. Verbele
care se construiesc cel mai frecvent cu infinitivul sunt: @ apuca, a avea, a se
grabi, a izbuti, a incepe, a incerca, a indradzni, a invafa, a porni, a primi, a putea,
a gti, a-i veni, a se cddea etc.

2. Infinitiv + complement
Datoritd naturii sale verbale, infinitivul poate avea complemente directe,
indirecte, circumstantiale:

Incepe a canta o melodie tristd (complement direct).

Nu incetase a se gandi la ea (complement indirect).
Invatase a se descurca de nevoie (complement de cauza).
Se hotérase a pleca la munte (complement de loc).

Nu putea rdméne mult timp acasa (complement de timp).

e in limba roman3, conjunctivul se utilizeaza frecvent n locul infinitivului (dupa
diferite verbe sau expresii verbale, dupa anumite prepozitii):

Nu-mi pot da seama ce a aflat = Nu pot s3-mi dau seama ce a
aflat.
N-am ce manca = N-am ce s& mananc.
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[util.] Astazi, mai ales dupa modele straine, infinitivul tinde sa se raspandeasca
din nou. Uneori, in limba actuala, constructiile‘cu infinitivul sunt chiar preferate
constructiilor corespunzatoare cu conjunctivul. In limba ingrijita, o fraza ca:

inainte de a ajunge trenul in gar3, el a mai fumat o figara.
este de preferat fata de:
inainte s& ajunga trenul in gard, el a mai fumat o tigara.

care tine de limbajul familiar. ‘
De asemenea, substantive ca onoare, datorie, pldcere, bucurie apar mai
frecvent cu un atribut exprimat prin infinitiv decat prin conjunctiv. Spunem mai
curand:

Am pldcerea de a va anunta. ..
decéat

Am placerea s& v& anunt.

De altfel, o asemenea exprimare apartine limbajului oficial.
(N.F.)

informatica — numar,
infra / supra

Ambele sunt adverbe neologice (imprumuturi latinesti) avand sensul ,mai jos”,
respectiv ,mai sus” §i se utilizeazd numai in tehnica redactarii textelor, scrise
cursiv §i precedate frecvent de ,vezi". Ele absolva autorul de a face o trimitere
exacta la rand (si, uneori, chiar la pagina): '

Ideea de baz3, vezi supra (infra), a fost preluata de la un
remarcabil-istoric al mentalitétilor.

(M.P)
initial - inceput,
integru — adjectiv,
intemperii —» numar,
interior — adjectiv,
interjectie
1. Oh, hei, buf, poc, vai, hop etc. sunt interjectii. Ele exista intr-un numar foarte
mare, sunt asimilabile strigatelor, care traduc, exprima stari, emotii, senzatii sau
reproduc sunete din naturad: cucu, miau, cioc, bing-bang.
[stil.] Sunt, in general, proprii exprimdrii directe $i orale, mai ales stilului familiar
$i sunt o manifestare a personalitatii celui care vorbegte, de aceea ele sunt, in

principiu excluse in vorbirea indirectd. Folosirea interjectiilor marcheaza stilistic
exprimarea, de aceea selectarea lor trebuie facutd cu grijad. De exemplu fleosc,
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tronc, sanchi, aiurea, pe dracu denota lipsa de respect fata de interlocutor, iar
cel care le foloseste este catalogat ca avand un limbaj neingrijit. In limba literara
scrisd, interjectile sunt folosite in stilul artistic, in pasaje, caracterizate prin
oralitate si afectivitate.

2. Interjectiile pot insoti un enunt fara a face parte din structura sintactica a
acestuia:

Vai, ce rdu imi pare!
Ei, gi acum ce facem?

sau pot constitui predicatul propozitiei:

Si el, baldabac in apa.
Bravo fie!
Cioc-cioc, la uga.

Uneori pot avea diferite functii in propozitie, de exemplu, complement de mod:
A intrat pag-pas in camera.
sau nume predicativ:
Era vai de cei invingi.
3. Exista grupuri de cuvinte care functioneaza ca o interjectie si prezinta unitate

de sens: pe naiba, doamne feregte, pacatele mele etc.
(N.F.)

interogatie
Pentru a obtine o constructie interogativa, limba romana utilizeaza trei procedee.

1. Interogatia fara element interogativ.
o in acest caz, tonul este mai ridicat la sfarsitul propozitiei, indiferent de
ordinea cuvintelor:

Tata stie? = Stie tata?
Este absolut obignuitd marcarea interogatiei prin simpla ridicare a tonului. Este
vorba de interogatia ,totald”, adicd cea la care se raspunde prin da sau nu.

Chiar daca fraza este mai lunga, daca exista o singura interogatie ,totald”, tonul
este mai ridicat la sfarsitul intregii fraze:

Nu e destul c& m-ai min{it de atatea ori pdné acum?

Diferenta dintre fraza enunfiativd si cea interogativa farad element interogativ
este data exclusiv de intonatia ascendenta.

e Plasarea subiectului Tnainte sau dupa verb, depinde de cuvantul pe care
vrem sa-l punem in evidentd. Desi roména are o topicd destul de libera, in
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principiu, cuvantul care ocupd primul loc in fraza este reliefat. De exemplu,
diferenta dintre:
Résare luna? $i Luna rsare?

este subtila. In primu! caz, sensul este ,rasare sau nu luna?”, iar in al doilea caz
este luna sau soarele rasare?” Uneori, intre cele doua propozitii cu ordinea
inversata nu este nici o diferenta:

Cand pleacé trenul? = Trenul cand pleaca?
E gata masa? = Masa e gata?

Inversiunea subiectului este posibild i in alte enunturi, cand vorbitorul vrea sa
puna in evidentd primul cuvant al frazei:

Stii tu cat efort am depus pentru asta?

Pentru a insista asupra intrebarii, se utilizeazad frecvent adverbul oare (vezi
acest cuvant).

Inversiunea subiectului, dublatd de adverbul oare sau vreodatd se intaineste si
in cazul interogativelor cu sens dubitativ, Tn care vorbitorul se intreaba, se
indoieste de ce spune:

Stie el oare care este situatia?
S-a gandit ea vreodatd la consecinfe?

Exprimarea subiectului prin pronume personal nu este obligatorie, mai ales
atunci cand acesta este cunoscut interlocutorilor.

2. Interogatia cu element interogativ.

Se mai numeste si interogatie ,partialad”.
In limba literara, elementul interogativ (care, cine, ce, unde, cand, cum, cét) este
plasat la inceputul propozitiei, care de obicei, este scurta:

Cine a venit? Ce faci acolo?

in acest caz, intonatia nu urca spre sfarsitul propozitiei ci este descendenta.
Cuvantul interogativ se afla in varful curbei melodice si el este suficient pentru a
da frazei un caracter interogativ.

¢ [util.] Plasarea elementului interogativ la sfarsitul frazei nu este imposibila.
Ea poate aparea in limbajul familiar colocativ:

Si asta se va intdmpla cand?
Sedinta are loc unde?

Aceasta exprimare nu este recomandabila.

3. Interogatia cu element disjunctiv (sau, ori).

Elementul disjunctiv se afla intotdeauna Tn varful curbei melodice:
Tu vorbegti serios sau glumesti?
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4. Interogatia este uneori utilizatd pentru a exprima o indoiald cu valoare
negativa:

Cine ar fi crezut asta despre el? (= nimeni n-ar fi crezut).

Cine ar fi afirmat altceva? (= nimeni n-ar fi afirmat altceva).

5. Combinatia dintre o interogatie §i o negatie in aceeasi propozitie
(interogativ-negativa) echivaleaza adesea cu o afirmatie intarita:

Nu ti-am spus eu? (= ti-am spus, nu-i aga?)

Cine nu gtie c3d totul e o minciund? (= oricine, toatd lumea

stie...)
(N.F.)

intra

Este un verb care nu poate fi utilizat impreund cu un complement direct i care
nseamna , a trece din exterior Tn interior”:

- Bine ati venit, intrati in casa!

1. Urmat de prepozitia in, a intra capata diferite sensuri si intrd in diverse
expresii.
Astfel:

¢ Aintra +1in poate fi sinonim cu a ajunge /a,"a pdatrunde:

Lucrarea nu intrd in detalii.
Interlocutorul nu va intra in amanunte.

Tot a intra + in mai poate insemna ,a incapea”

in cutie intrd zece creioane.

in autobuz intrd multe persoane.
e Aintra +in.
Daca subiectul lui a intra este o persoana sau un grup de persoane, stat,
asociatie, partid etc., sensul poate fi acela de ,a se baga’, ,a lua parte la", ,a
face parte din™;

El a intrat in aceast3 formatie de curénd.
in aceasta formula, a intra se mai regaseste in diferite expresii:
o ([stil.] A intra in belea (sau in bucluc) este o expresie care apariine

limbajelor popular si familiar, insemnand ,a indura, a trece printr-o incurcatura
sau printr-un necaz”:

Te-am avertizat, dar ai intrat singur in belea.

¢ [stil.] A intra in hora este o expresie populara si familiara care inseamna ,a
lua parte la o actiune, din care nu te mai pofti retrage™

Ai intrat in hora, trebuie sa joci. (proverb)
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¢ A intra in vorba [stil.) inseamna, in limbajele popular si familiar, ,a incepe
o discutie”, ,a se baga”

A intrat in vorba far3 sa-l invite nimeni.

sau ,a incepe o relatie de prietenie sau de dragoste cu o persoana de sex opus”
(popular):

Cei doi au intrat In vorba de cétva timp.
¢ A intra + in razboi/luptd/actiune etc. este o constructie care inseamna ,a
incepe razboiul/lupta/actiunea etc.”

Acest stat nu va intra in razboi.

Polifistul a intrat in acfiune tardiv.

e Aintra+in.
Daca subiectul lui a intra este inanimat, verbul poate Tnsemna fie ,a se strecura”,
.a se infige”, ,a-si face loc”:

Cuiele intrd ugor in lemn.,

Daca este animat, are sensul ,a se strecura, a-si face loc”.

El a intrat in multime.
Mai poate insemna ,,a fi necesar, a trebui”:
Cate oua intrd in compozitie?
De asemenea, a intra + in se regasegte in diverse expresii:

e Aintrain sange cuiva inseamna a-i deveni reflex:

Antrenamentul zilnic i-a intrat in sdnge.

+ A intra in cap cuiva [stil.] inseamna, in vorbirea familiara, ,a fi prezent, a
se fixa in mintea cuiva”:

l-a intrat in cap melodia.
I-a intrat in cap sa plece singura.

e A intra in vigoare [stil.] este o expresie literara, utilizatd in legatura cu
substantive precum: Jlege, regulament, ordonan{s etc. §i care inseamnad ,a
deveni valid, aplicabil™:

Regulamentul intrd in vigoare de astazi.

2. Aiintra + la are intelesul de ,a fi admis”, ,a se inscrie”

Fiul ei a intrat la facultate anul acesta.
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[util.] Optiunea pentru prepozitia /a se face in functie de sensul substantivului in
acuzativ care urmeaza, de la caz la caz.

e A intra la spalat (sau la apa) inseamna a-si micsora dimensiunile prin
spalare:

Materialele supraelastice nu intrd la spalat (apa).
(M.P.)

intra in actiune — intra,

intra in belea (bucluc) — intra,
intra in cap — intra,

intra in hora — intra,

intra in razboi (luptid) — intra,
intra in sdnge — intra,

intra in vigoare — intra,

intra in vorba — intra,

intra la spalat (apd) — intra,

intranzitiv — verb,
intrinsec — adjectiv,
Irak - gen,

Iran —» gen,

Italia — gen,

iubi

A iubi + acuzativ.
1. Daca a iubi are drept complement direct o fiintd, sensul sdu este acela de ,a
fi indragostit de cineva”, ,a tine la cineva sau la ceva™

El o iubeste pe sora ta.

Vecinul meu nu iubegte animalele.
2. Daca a jubi are drept complement direct un obiect, sensul sau este acela de
+a-i placea”. Aceastd utilizare este mai rara:

(ube;te marea mai mult decat muntele.
Isi iubegte foarte mult fara.
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3. A iubi + sd + conjunctiv [util.] este o constructie rara, sub influenta limbii
franceze, in care locul complementului direct este ocupat de o completivd
directa si care are tot sensul de ,a-i placea”

lubeste sd inoate gi s& joace tenis.

4. A se ijubi are atat intelesul de ,a fi indragostit unul de celalalt”, cat si de ,a
avea relatii sexuale cu cineva”

Din céte se spune, se iubesc de céteva luni.
(M.P)

iunie —» gen,

izolatori —» gen,
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[ 1

imparti

1. Este un verb care nu poate fi utilizat decat impreuna cu un complement
direct sau ca verb reflexiv si care are infelesul ,a (se) separa”, ,(se) diviza™

Raul imparte oragul in doua.
Oragul se imparte in sectoare.
Impartiti pe sapte la trei gi vedeli c4t obtinefi.

2. A se imparti mai poate avea sensul ,,a-si distribui eforturile si (sau) atentia
in mai multe parti simultan”

In cate sd ma impart ca s&-i mulfumesc pe toti?
3. A imparti + acuzativ (+ dativ) inseamna ,a distribui ceva cuiva” sau ,a da
de pomand”. In acest caz, complementul direct este un obiect:

Impartim medicamente (spitalelor) in functie de necesitti

A impartit colivd (femeilor gi copiilor).
e [stil.] A nu avea ce imparti sau a nu avea nimic de impdrtit (cu cineva)
Inseamna ,a nu avea nimic in comun (cu cineva)™:

Noi doi nu avem nimic de impartit (= nu avem ce imparti).

(M.P.)

impotriva / impotriva

1. impotriva — adverb.
Impotriva este un adverb care face parte din categoria celor care nu admit grade
de comparatie :

Dacd celelalte state erau pentru aliantd, aceasta era impotriva.
[util.] Nu se spune, prin urmare:

*El era mai putin impotriva (sau cel mai putin impotriva).

2. impotriva - prepozitie.
in calitatea sa de prepozitie, impotriva cere cazul genitiv:

Franta va juca impotriva Spaniei.
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[util.] Atunci cand este urmat de determinari cantitative, impotrivd se combina
cu prepozitia a:

S-au deschis dosare impotriva a zece dinire ei.
e [util.] Forma impotrivd — apare atunci cand insofeste un pronume in dativ,
dar aceasta nu in vorbirea obisnuita, ¢i de obicei, in limbajul poetic:

Lucrurile se vor intoarce impotriva-ti.

(— impotriva,, cu,, concesie;).
(M.P.)

imprejurimi — numar,
imprejurul —» asupra...
impreuna cu — cu,

imprumuta
1. A imprumuta + acuzativ (+ dativ) inseamnd ,a da cuiva un bun care
urmeaza a fi restituit”™:

I-am imprumutat cartea colegului meu.

Am imprumutat cartea, n-o mai am.
2. A imprumuta + acuzativ (+ de la) inseamna ,a lua un bun de la cmeva
urmand a- restitui”:

Voi imprumuta schiurile (de la colegul meu).

3. A se imprumuta are aceiasi sens:

Ma voi imprumuta (de la cineva) si-ti voi restitui banii.

4. A imprumuta + acuzativ mai are sensul ,a adopta”:

A imprumutat un motiv din muzica populara balcanica.
Limba romé&na a imprumutat multe cuvinte franfuzesti.

(M.P.)

in

1. Este o prepozitie simpla, specificd pentru cazul acuzativ, care poate
preceda:

- atribute substantivale:
Intrarea in cladire se face pe altd usa.
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- complemente circumstantiale:
S-a prezentat in ziua respectiva.
Nu fumati in dormitor!
- sau indirecte :
Se amestecd in discutii care nu-/ privesc.
Exceleaza in a tine discursuri.
[stil.] Aceasta imbinare, in + infinitiv este pretioasa, usor livresca.

2. Prepozitia in ajuta la formarea numeralului ordinal adverbial:

in primul rand, nu asculti: in al doilea rand, procedezi gresgit.
[stil./lutil.] Prepozitia in ajuta si la formarea unor numerale fractionare, dar
numai in limbajul familiar, forme nerecomandabile in exprimarea ingrijita:

Bijuteriile nu sunt de aur suta in suta (= suta la suta).

Stiu sigur, mie-n suta (= stiu foarte sigur).
[util.] Tnaintea pronumelor si adjectivelor nehotarate alt(ul), alt(a) este preferata
prepozitia in prepozitiei intr-:

A mutat lichidul dintr-o eprubeta in alta.
3. In limba actual, exista tendinfa ca prepozitia in s& inlocuiasca prepozitiile
de, la sau pe, rezultand insa imbinari nerecomandabile:

*Are cateva obiecte in aur masiv.
Are céteva obiecte de aur masiv.
*Vine in Bucuregti s&ptdmanal.
Vine la Bucuregti s8ptadmaénal.
*Mi se face rdu pe autobuz.

Mi se face rdu in autobuz.

[util.] Exista si situati in care prepozitia in apare facultativ. Este vorba de
complementul circumstantial de loc, precedat de tot, toata, foti, toate:

L-am cdutat in tot dulapul.

[util.] O folosire abuziva a lui in o reprezinta calchierea unor structuri straine :
Este interesat in probleme de management (= este interesat de
probleme de management).

4. in combinatie cu alte prepozitii, in coreleazad complemente circumstantiale

de timp:

De azi intr-o lund avem examen.
De acum péna in vard am programul incarcat.
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5. De asemenea, in intrd in diverse locutiuni adverbiale, conjunctionale sau
prepozitionale sau in diverse imbinari cvasilocutionare sau in imbindrile : in
contra, in paralel, In curdnd:

Opinia sa vine (in) contra opiniei generale.

Se va intoarce (in) curdnd.

Sedintele au loc in paralel.

6. In poate insoti pronume sau adjective relative pentru a introduce propozitii
subordonate :

Nu stiu in cat timp va ateriza avionul.
Ma intreb in ce consta dificultatea.
Poti locui in care apartament doregti.
(M.P)

in afara — afari, exceptie,
(in) afara ca — exceptie,
in afara de (aceasta) — afari, de (prepozitie;), exceptie,

inainte

1. Este un adverb ce poate avea mai multe valori de sens, in functie de context:
- o valoare locala, cand din fraza rezulta ca este vorba de locui actiunii:

Cépitanul mergea inainte, iar grupul de soldafi dupa el
(= capitanul mergea in fata grupului).

- o valoare temporald, cand elementele din fraza indic& un moment al actiunii:

Fratele lui a murit mai inainte, in timpul rdzboiului (= a murit mai
demutt, in timpul razboiului).

- o valoare modala, aratdnd modul in care se desfagoara actiunea:
Ea vorbea inainte, fard sd imi acorde atenfie (= vorbea
continuu, fara a se intrerupe).

2. Inainte de.
Este o locutiune prepozitionald care poate preceda fie un substantiv (sau
substitut al acestuia), fie un infinitiv, stabilind un raport de anterioritate Tn timp:

inainte de plecare mi-a dat un telefon.
Am ajuns acasé inainte de a incepe ploaia.

Prezenta Iui inainte de in fata infinitivului este foarte frecventa in limba literara.
[stil.] Folosirea acestei locutiuni prepozitionale Tn fata unui verb la indicativ este
nerecomandabila:

*Inainte de vor inflori pomii. ..
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e Cand preceda un substantiv, poate indica i locul unei actiuni:
Inainte de gara, pe dreapta, este hotelul meu.
3. inainte (ca) sa.
in virtutea concurentei dintre infinitiv $i conjunctiv (— infinitiv), adverbul inainte

se combind cu conjunctia sd care marcheaza conjunctivul, rezultand locutiunea
conjunctionald inainte s&, care situeaza in timp o actiune inainte alteia:

Am ajuns acasé inainte sa inceapd furtuna (= am ajuns acasa
si dupa aceea a inceput furtuna).

[stil.] Constructia cu conjunctivul apartine limbajului curent, in timp ce
constructia cu infinitivul este mai frecventa in limbajul ingrijit.
e Cand inainte se combin& cu conjunctia compusa ca...sd rezultd locutiunea
conjunctionald fnainte ca...s3, foarte frecventd in limba literard, cu conditia ca
intre ca si s3, sa fie intercalate alte cuvinte. Vom spune deci:

Aflasem rezultatul inainte ca el sd-mi telefoneze.
si nu:

*Aflasem rezultatul inainte ca sa-mi telefoneze el.

[stil.] Aceastd a doua exprimare este gresita si, ca atare, nerecomandabila.

0y

o Pe langa forma de bazd, adverbul inainte nu admite decat comparativul de
superioritate. Spunem mai inainte, dar niciodata *foarte inainte, *cel mai inainte.

4. inaintefinaintea.
Diferenta dintre cele doua este ca primul este un adverb cu diferite valori (vezi
pct. 1), in timp ce inaintea este o prepozitie urmata intotdeauna de un genitiv:

Comandantul se afla inaintea trupei.

o Cand este urmat de un cuvant cu sens cantitativ, se combina cu prepozifia a:
inaintea a cativa dintre ei se aflau arme.

¢« [stil.] Forma inainte — apare rar, mai ales in limbajul artistic si atunci

insoteste un pronume in dativ:

inainte-i se desfasura o scen teribila.

(N.F.)
inaintea — inainte,
inainte ca...sda — Tnainte;, temporal,
inainte de — temporal,, inainte,
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inainte de toate — tot II,,

inapoi(a) / dinapoi(a)

1. Inapoi si dinapoi sunt adverbe de loc:

Vino inapoi.
Dinapoi se auzi un zgomot ingrozitor.

[util.] Dinapoi se poate combina cu prepozitia de, formand o locutiune cu sensul
.din spate”:

Se auzi un strigat de dinapoi.
Avea picioarele de dinapoi fracturate (= picioarele posterioare /
din spate).

[stil.] Spre deosebire de /napoi, care este literar, (de) dinapoi apartine limbajului
popular. Limba literara preferd, in locul lui (de) dinapoi, pe din spate, din urméa
sau adjectivul posterior.

2. Inapoia si dinapoia sunt prepoziti care impun substantivului pe care il
preceda cazul genitiv.
[stil.] Aceste prepozitii apartin limbajului popular:

inapoia trupelor, satul ardea inca.
Dinapoia gardului se auzi un latrat.

[util.] In combinatie cu prepozitia a, aceste prepozitii cer substantivului pe care
il preceda o determinare cantitativad (— inainte...)
' M.P)

in asa fel - consecinta,

in baza / ~ cadrul / ~ contextul / ~ contul / ~ functie de / ~ ideea / ~ ipoteza /
~ jurul / ~ lumina / ~ materie de / ~ raport cu / ~ scopul / ~ sensul / ~
temeiul

1. Sunt imbindri cu statut incd incert, dar care tind sa devina locutiuni
prepozitionale. Dintre acestea, in baza, ~ cadrul, ~ contextul, ~ contul, ~ ideea,
~ ipoteza, ~ jurul, ~ lumina, ~ scopul, ~ sensul, ~ temeiul impun substantivelor
pe care le preceda cazul genitiv:

A actionat in baza legii.

Isi desfagoard activitatea in cadrul colectivului de operatori.

in contextul deschiderii focului, trupele aliate se vor retrage
spre nord.

A primit aceastd suma in contul serviciilor ficute mai de mult.
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Am f3cut recurs in ideea revenirii asupra sentintei.

in ipoteza izbucnirii epidemiei, dispensarele sunt insuficient
dotate.

in jurul ideii de aliant3 se discuta de ani buni.

in lumina ideilor expuse in volum vor fi redactate niste
proiecte.

Se antreneaza in scopul obtinerii titlului european.

A facut demersuri in sensul demiterii colegului sau.

Se poate aplica o sanctiune in temeiul nerespectarii normelor.

2. In functie de, in materie de, in raport cu se construiesc cu acuzativul:

Vom proceda in functie de situatia financiard din acel moment.
In materie de cunostinte economice, nimeni nu-I intrece.
Pretul produselor creste in raport cu preful energiei eleclrice.

[stil.] In limba actuald ele au o frecventd deosebitd, mai ales in limbajele
administrativ, juridic, politic, publicistic. Se recomanda evitarea repetarii lor in
cadrul aceluiasi discurs, existand riscul de a deveni clisee.
[util.] /n baza, ~ cadrul, ~ contextul, ~ contul, ~ jurul, ~ lumina, ~ temeiul, urmate
de prepozitia a, impun substantivului sau pronumelui pe care 1l preceda o
determinare cantitativa.

(M.P.)

in cadrul — in baza...,
incaltea —» macar,

in capatul/ ~ ciuda / ~ / ~ contra / ~ dreptul / ~ fata / ~ jurul / ~ locul / ~
mijlocul / ~ preajma / ~ privin{a / ~ spatele / ~ urma — din capitul...

Sunt constructii care au statut controversat, aflandu-se la limita dintre imbinari
libere si locutiuni prepozitionale, dar care functioneaza ca acestea din urma. Ele
impun substantivului care urmeaza cazul genitiv.

(M.P.)

in caz cd — conditie I, caz,

in caz de — conditie |, caz,

in caz(ul) (cd) — conditiel, caz,
inca o datd — odata II

incat (sa) — sa,, consecinta,

in (ceea) ce priveste / cat priveste / cat despre

Sunt imbinari care tind s& devina locutiuni prepozitionale si care sunt sinonime
intre ele.
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[stil.] Toate apartin limbii literare, insa in ceea ce privegte este o imbinare usor
mai pretentioasa:

in ceea ce priveste dosarul penal, el va fi intocmit maine.
Cat priveste plata impozitelor, aceasta va fi reegalonata.
Cét despre obiectul litigiului, presa nu gtie nimic.

[util.] Avand in vedere ca este vorba de imbinari fixe de cuvinte, verbul din
interior ramane intotdeauna la indicativ prezent, persoana a treia singular. Altfel
spus, este gresit s& se faca acordul in numar cu substantivul care urmeaza:

*in ceea ce privesc orele suplimentare, plata se va face dublu.
in ceea ce priveste orele suplimentare, plata se va face dublu.
*Cat privesc taxele vamale, ele au rdmas neschimbate.
Cat privegte taxele vamale, ele au rdmas neschimbate.

(M.P.)

incepe

1. Utilizat fard complement direct, a incepe este sinonim cu a porni:

incepe ploaia.
Atentie, spectacolul incepe.

2. Aincepe + acuzativ.
Atunci cand se utilizeaza cu un complement direct, a incepe are fie sensul de ,a
realiza prima parte dintr-o actiune”

El a inceput lucrdrile de finisare a cladiri.,

fie sensul ,a consuma, a lua parte din ceva”:

A inceput o sticla de bere.

3. Aincepe + sa.
Locul complementului direct (sau al subiectului) poate fi luat de o completiva
(sau de o subiectiva):

I:ncepe sd lucreze la finisarea cladirii.
Incepe sd ploud.

futil.] Aceasta constructie nu este insa posibila atunci cand a incepe are sensul
de ,a consuma, a lua prima parte din ceva"’, situatie in care nu poate aparea
decat complementul direct.

(M.P.)
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inceput/mijloc/sfargit

1. La inceput, la mijloc, la sférgit sunt locutiuni adverbiale care marcheaza
momentul initial, de mijloc si, respectiv, cel final al unei actiuni (deci valoare
temporald) sau locul unde se plaseaza ceva (valoare locala):

La inceput, cdnd am venit aici nu cunogteam pe nimeni.
Am agezat masa la mijloc.
La sfarsit s-au servit fructe.

[stil.] Sunt de uzaj in toate tipurile de limbaj.
La inceput, cu valoare temporald, este echivalent cu initial, cu care se poate
substitui i care apartine unui limbaj ingrijit.

2. Lainceputul, la mijlocul, la sfargitul.
Sunt locutiuni prepozitionale, urmate obligatoriu de un genitiv:

La Inceputul lunii mi-a trimis o scrisoare.
El a venit mai tarziu, la mijlocul discutiei.
S-a angajat la minister la sfarsitul anului.

in aceste exemple, cele trei locutiuni realizeaza un sens temporal. Ele pot
exprima, in egald masura, locul:

Am plasat acest capitol la inceputul cartii.
La sfargitul capitolului sunt nigte plange.
(N.F.)

inceta

1. Ainceta (+ acuzativ) inseamna ,a opri, a incheia o actiune”:

Ploaia inceteaza.

Te-am avertizat de atétea ori: inceteaza!

A incetat discutia indatd ce gi-a dat seama ca nu are sorfi de
izbanda.

2. A inceta + si este o constructie echivalenta ca sens cu cea de sub 1. In
care complementul direct este inlocuit cu o completiva directa:
A incetat sd mai discute indatd ce gi-a dat seama c& nu are
sorti de izbanda.
¢ A inceta din viata este o expresie sinonima cu a muri.

Profesorul a incetat din viatd cateva luni mai tarziu.

(M.P.)
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inceta din viata — inceta,

in chip de — conjunctie,
inchipui - reflexiv,
in ciuda — in capitul...

in comparatie cu —» comparatie,

in concluzie — (care) va sa zica..., deci

in conformitate cu —» conform...,

in consecinta — deci, (care) va sa zicad

in contextul — in baza,...

in contra — in capatul...

in contul — in baza,

indata (ce) — temporal,, conjuctie,, imediat (ce)

indoi (a se)

Acest verb are mai multe intelesuri. La forma sa reflexiva el se poate construi
astfel:

1. Aseindoi + de.

Verbul a se indoi este, cel mai adesea, urmat de un complement indirect
introdus prin prepozitia de care este un substantiv sau un pronume desemnand
un obiect (mai frecvent un abstract) sau o persoana.

In acest caz are ‘intelesul ,a fi nesigur de ceva sau de cineva, a nu avea
incredere in ceva”.

M3 indoiesc de talentul lui (= nu sunt sigur ca are talent).
Nu ma indoiesc de sinceritatea ta (= sunt sigur ca esti sincer).
Nu m-am indoit nici o clipa de tine (= am avut incredere in tine).

2. A seindoi + céd + indicativ, conditional.

Foarte frecvent, dupa a se indoi pozitia de complement indirect este ocupata de
o propozitie introdusd prin cd, al carei predicat este la indicativ sau la
conditional:

Séa nu te indoiesgti cd ce {i-am spus este adevdrat (= fii sigur ca
ce ti-am spus este adevarat).

M43 indoiesc cd asta s-ar putea rezolva atét de ugor (= nu cred
ca asta s-ar putea rezolva ...).
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[stil./util.] Uneori, rar, in limbajul familiar, a se indoi este urmat de o propozitie
in care verbul este la conjunctiv §i care are aceeagi valoare ca gi cea cu

indicativul:
Ma indoiesc s3 fi aflat aga repede vestea (= ma indoiesc ca a
aflat asa repede vestea).

e A se indoi poate fi folosit i absolut (vezi acest cuvant) atunci cand
complementul indirect este cunoscut, se deduce din context. Aceasta utilizare
este proprie stilului dialogic:

- Eu sunt convins c& este un om de buna credinta.
- M4 indoiesc!
(N.F.)

in dreptul — in capétul...
indura — reflexiv,

in eventualitatea — conditie |,
in fata — in capatul...

in functie de — in baza...
ingrisa — reflexiv,

in ideea — in baza,..., scop
in ipoteza —» in baza,...

in jurul - in baza,..., in capatul...
in legatura cu — vizavi

in lipsa de — conditie;

in loc sa — opozitie,, sa,

inlocui

* A nlocui ceva (sau pe cineva) + cu inseamnd ,a pune ceva sau pe cineva
in locul altuia™

Fiind bolnav, a inlocuit zahdrul cu zaharina.

Arbitrul I-a inlocuit pe portar cu o rezerva.
¢ [util.] Prezenta complementului direct ceva sau pe cineva este obligatorie,
dar complementul indirect introdus prin cu poate lipsi:

Am inlocuit cauciucul spart (cu altul).
(M.P)

in locul — opozitie,, conditie,, in capatul...
in lumina — in baza,...
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in materie de — in baza,...
in pofida — in ciuda

in mijlocul — in capatul...
inot —» numar,

in pofida

Este o locufiune prepozitionald care se construieste intotdeauna cu un
substantiv (mai rar un pronume sau un numeral) in cazul genitiv si are sens
concesiv (— concesie;).

Era foarte optimist, in ciuda/in pofida esecului recent.

[util.] in pofida este perfect sinonim cu in ciuda (care are acelasi regim cazual)
cu diferenta ca prima este mai rar folositad in limba curentd. Ea apare mai

frecvent in limba scrisa.
(M.P)

in preajma — in capatul...

in primul rand —» mai,

in privinta — cét despre, in capatul...

in raport cu —> comparatie,, in baza,...
insa — coordonare,, conjunctie,, dar,
in scopul - scop,, in baza,...

insemna

1. Ainsemna + complement direct.
Atunci cand verbul a insemna este insotit de un complement direct, el poate
avea sensurile: ,a pune un semn (de recunoastere)”:

Echipa a insemnat cu o linie galbena fiecare copac ocrotit de
naturd.

sau ,a nota (prin scris)":
Isi insemnase in agendé ideile principale pentru articol.

2. Atunci cand este folosit numai la persoana a lll-a si ca verb intranzitiv, ,a
insemna" poate avea sensul ,a avea un anumit inteles, o anumita semnificatie”:

Nu stiu ce inseamnad aceste cuvinte.
Ce inseamna asta? Ai innebunit?
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sau ,a reprezenta ceva, a avea o anumita valoare™

Nu stiai ce mult inseamnd cartea pentru mine?

e [util.} Verbul a insemna inregistreaza la indicativ prezent doua serii de
forme: insemn, insemni, inseamnd, insemndm, Insemnafi, inseamna i,
respectiv.  insemnez, insemnezi, insemneazd, insemndm, insemnati,
insemneaz3, ultima fiind din ce in ce mai rar utilizatd in limba actuald pentru
sensul ,a reprezenta, a avea o anumitd valoare”, dar fiind proprie sensului ,a

nota” sau ,a face un insemn”.
(M.P.)

in sensul — in baza,

in sfargit - sfarsit,

in spatele — in capitul...
insusi — reflexiv,
intampla — reflexiv,

intemeia

:I. A intemeia + acuzativ.
Inseamna ,a infiinta, apune bazele (unei institutii, stat etc.)’. Exprimarea
complementului direct (acuzativ) este obligatorie:

Fratele meu a intemeiat o fundatie culturala.
2. A seintemeia + pe.
La forma sa reflexiva, are sensul ,a se baza, a se sprijini pe ceva’, verbe cu

care poate fi inlocuit. Exprimarea in text a complementului introdus prin
prepozitia pe este obligatorie:

Demonstratia sa se intemeiazd pe argumente solide.
(M.P.)
in temeiul — in baza,...
in timp ce / pe cata vreme
Ambele sunt constructii cu valoare de locutiuni conjunctionale, care introduc
subordonate usor de confundat cu propozitiile temporale:

in timp ce tofi igi cauts de lucru, el pierde vremea.
In tard majoritarii voteazd, pe catd vreme minoritatile nu au
acest drept.
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[stil.] Ambele constructii apartin limbii literare.

(— opozitie, ).
(M.P)

in timpul — temporal,
intocmai —» comparatie,
intocmai (cu) —» aidoma |l
in tot cazul - tot;

intr-adevar — afirmatie,

intre

Este o prepozitie simpla, care poate ajuta la exprimarea:
- locului:
Ti-am I&sat banii intre filele cartii.

- unei aproximdri, atunci cand intré in constructie cu numerale:
Totul s-a petrecut intre 1918 §i 1940.

Magazinul este deschis intre orele 9 $i 17.
[util.] Tn aceste situatii, este incorecta inlocuirea lui gi cu ,-" :

*Magazinul este deschis intre orele 9-17.

[util.] Tot incorecta est si repetarea lui intre Tnaintea fiecarui termen coordonat
prin gi: )

“Intre echipa locala gi intre oaspefi disputa era veche.

Intre echipa locala gi oaspeti disputa era veche.

Ca si dintre sau printre, intre precedd uneori cel de-al doilea termen al unei
comparatii la superlativ relativ:

intre cdrti, aceasta este cea mai importanta din bibliografie.
[util.} Prepozifia intre nu trebuie confundata cu prepozitia intru i, mai ales cu
varianta sa intr-, care preceda cuvintele care incep cu o vocala:

intre aceste melodii, existd una din repertoriul international.

Privirea Ti era atintita intr-un singur loc.

(— prepozitie,)
(M.P.)
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ntre fiecare + substantiv — fiecare,
ntr-insul (insa)— intru,

ntru

Este o prepozitie diferitd de in sau intre, cu care este uneori confundata (—
n, intre).
stil./util.] Prepozitia intru se foloseste n anumite contexte cu intentii ugor
rhaizante i retorice cu sensul de pentru:

Lupta intru pastrarea integritatii neamului nu fusese zadarnica.

Astfel de constructii sunt ins& nerecomandabile atunci cand dupa intru urmeaza
un neologism (— pentru,).

2. intr-insul / intr-insa.
{util.] In combinatie cu pronumele insul, insa, precum $i cu formele flexionare
ale acestora este obligatorie:

Nimeni nu banuia ce se petrecea intr-insul.

3. intru totul / intru cétva.
[util.] Existd, de asemenea si alte imbinari consacrate, in care prepozitia intru
este obligatorie, precum intru totul si intru cétva;

Reactia sa se dovedea intru totul de acord cu subventionarea
proiectului.

4. intru cat/intrucat

[util.] Existad pericolul ca imbinarea intru cédt sa ﬁe confundata cu conjunctia
intrucét. Pentru a evita aceasta, este bine de verificat, in context, daca intru cat
este sinonim (si, deci, substituibil) cu deoarece, iar intrucédt cu in ce masura, in
mdsura in care:

Va fi promovat, intrucét indeplinegte conditiile.
R&méne incd incert, intrucat legea nu s-a votat.
M.P.)

intru cat — intru,

intrucat — intru,, deoarece,, caci
intru citva — intru,

intru totul — tot |;, intru,
intuneric —» numar,

invatitoare — gen,, numir,

in urma — in capétul...
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jaguar — geng

joi —» gen,

jonctiune — subordonare, ,
juca o festa — juca,

juca

1. A se juca +cu (ceva, cineva).
¢ Inseamnd ,a se amuza, a se distra”. Prezenta obiectului nu este obligatorie :

Ea se joaca gi acum cu papugile.

- Ce faci aici ? - Ma joc.
o Poate avea si sensul ,a nu da importanta cuvenitd, a nu lua in serios ceva
sau pe cineva” :

Nu trebuie sa te joci cu sdnatatea.

» A se juca cu focul inseamna ,a trata cu usurinta o problema serioasa”.
Daca-I provoci inseamnd sa te joci cu focul.

2. A juca cuiva o festad este o expresie care inseamna ,a face cuiva o fars3,

a- pacali”. Prezenta dativului este obligatorie. Nu spunem deci niciodata :

*El a jucat o festa urata.
3. A juca un rol important este o expresie care are sensu! ,a avea 0 mare
insemnatate, a fi decisiv pentru cineva sau ceva”.

Brancus a jucat un rol important in evolutia sculpturii modeme.

(M.P.)

juxtapunere

Spurem ca doi termeni sunt juxtapusi atunci cand sunt plasati unul langa altul,
fara ca intre ei sa existe un element de coordonare sau de subordonare. Acesti
termeni pot fi cuvinte, grupuri de cuvinte sau propozitii:

De pe falezd admiram cerul, marea, apusul de soare.

El intrd ca o furtund, se repede la telefon, formeazd un
numar.

El a ajuns foarte tarziu: avusese o pana de cauciuc.

(— subordonare,).
(N.F))
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1. Este o prepozitie simpld, care preceda substantive sau pronume in
acuzativ:

N-a mai venit la mine de ani de zile.
L-am trimis la gcoala.

2. La sutd/la mie. Alaturat lui sutd si mie, la ajuta la exprimarea proportiei:

Beneficiul a fost de zece la suta din costul de producfie.
S-au inregistrat imbolndviri in proportie de zece la mie.

[util.] Trebuie refinut faptul cd exprimarea ,un procent de x la sutd’ este
pleonasm, deoarece ,procent’ inseamnad ,(cantitate) la sutd”. Din aceleasi
motive, exprimarea ,un procent de x la mie” reprezintd un nonsens. Forma
corectd, in aceste situatii, este , in proporiie de x la sutad/mie”.

3. [stil.] O valoare semantica speciald o capata prepozitia /a atunci cand, in
limbajul familiar, capata intelesul de ,mult”, ,multi” sau de “cam™

Are la bani (= are multi bani).
Numdraserd la cinzeci de capete (= cam cincizeci de capete)

4. De la/pana la. [util.] Tot pentru a exprima o cantitate nedeterminata, /a se
combina cu alte prepozitii, precum pénd, de:

In sal4 se aflau pana la o sutd de persoane.
A lucrat de la o sutd de exercitii in sus.

5. Constructii cu la = dativ (genitiv). Exista situatii in care /a este utilizat in
constructii echivalente cu dativul. Este vorba de cazurile in care /a preceda un
substantiv care, la randul sdu, este precedat de un determinant:

Le-a dat salarii mari la diversi angajati (= diversilor angajati).
Le-a acordat prime derizorii la multi angajati (= multor
angajati).

[stil./util.] Extinderea acestei construclii la substantive nedeterminate este
populara si trebuie evitatd in exprimarea ingrijitd. In aceste situatii forma
recomandabila este aceea a substantivului Tn dativ:

*Le-a dat la copii s& manance.
Le-a dat copiilor s& manéance.
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[stil./util.] De asemenea, este regionald si nerecomandabild in exprimarea
ingrijita constructia la + substantiv propriu ca echivalent al dativului:

*ll spun la loana.
It spun loanei.

O alta structurd echivalenta cu dativul este combirfarea lui de + la + substantiv
in acuzativ:

Se sustrage de la indatoriri (= se sustrage indatoririlor).

[stil./util.] In limbajele popular i familiar de + la + substantiv in acuzativ este
echivalenta cu genitivul:

S-a stricat motorul de Ia magina (= motorul masinii).

6. Prepozitia /a poate fi utilizata si in combinatie cu supinul:

Se géndeste la cules.
Pleaca la scaldat.

7. La + infinitiv. [stil./util.] Utilizarea prepozitiei /a in combinatie cu infinitivul,
desi apartine limbii literare este mai pretentioasa, livresca. Aceastd constructie
concureaza cu infinitivul lung si cu conjunctivul, in vorbirea curenta:

Acest lucru I-a impins la a renunta la concurs (=I-a impins sa
renunte / I-a Impins la renuntare).

8. (stil.] In limba literara actuala, /a intr4 in diverse imbindri de elemente care
tind sa devind locutiuni prepozitionale sau adverbiale si care au o frecventa
foarte mare, mergandu-se uneori pana la abuz: privitor la, referitor la, la nivelul,
la modul:

Privitor la cele expuse anterior nu mai este nimic de addugat.
Referitor la reportajul pe care Il-am urmdrit s-au facut
comentarii contradictorii.
Relativ la aceasta problema s-au propus multiple solutii.
Au existat semnale de alarma Ia nivelul ambasadelor.
Discutiile s-au purtat la modul agresiv.

(M.P.)

lac — gen,

la care — care

la fel de — adjectiv,

la inceputul — inceput,
lama — geng

la mijloc - Inceput,
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la mijlocul — inceput,

la modul — lag

Lancia — gen,

la nevoie — conditiei,

la nivelul — lag

la saptamana — temporal,
la sfargit(ul) - inceput, ,
la suta (mie) — la,

lapte —» numar,

lasa ca...dar (mai) (si) —» dar
lasd-ma sa te las — ldsa,
latina — gen, ;

laptareasa — gen,

lasa

1. A lasain pace.

Este o expresie frecventa in limba curenta si are sensul ,a Idsa pe cineva sa
facad ceva, a nu-l deranja, a se dezinteresa de cineva”. Exprimarea acuzativului
persoanad este obligatorie. [util.] Cand ne adresam unui superior sau unei
persoane careia ii datoram respect, nu vom spune niciodata:

*Lasad-ma in pace c3 sunt ocupat.

2. A lasarece.
Inseamna ,a nu impresiona pe cineva, a-l face sa ramana indiferent”. Ocurenta
complementului direct in acuzativ este obligatorie:

Pe el il lasa rece necazurile mele (= este indiferent, nu este
impresionat).

[stil.] Aceasta expresie tine totusi de limbajul familiar.

3. Lasa-ma sa te las.
Este o expresie echivalentd cu un adjectiv. Se spune astfel despre cineva care
este lipsit de energie, comod, neglijent. [stil.] Expresia circuld mai ales in
limbajul familiar. in limba literard ea este evitatd, preferandu-se sinonimul
delasator.

Este aga de lasd-ma sa te las, incéat nu te poli baza pe el.

4. A nu se lasa (cu una cu doua).
Se spune despre persoane §i inseamnd ,a nu renunta usor sa faca ceva”. [stil.]
Expresia se foloseste in limbajul familiar:
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Trebuie s3 rezolv situatia asta, chiar dacd e greu, nu ma las eu
(cu una cu doud).

5. A selasa piagubas.
[stil.} Este o expresie cu circulatie in limbajul familiar si inseamna ,a renunta sa
faca ceva”.
A incercat s& termine liceul, dar i s-a pdrut prea greu gi s-a
lasat pdagubas (= a renuntat).

in limba ingrijita se folosegte sinonimul a renunta.

6. A seldsa+ de.

In combinatie cu prepozitia de, verbul a se /dsa are sensul ,a renunta la un
obicei rdu, a se dezb3ra de ceva". Pentru a realiza acest sens, prezenia
determinantului de ceva este obligatorie. El poate lipsi numai cand a mai fost
exprimat in text si se subintelege:

A incercat s se lase de fumat dar nu a reusit.
Se apucase de fumat, dar s-a ldsat.

7. A ldsa (pe cinevalceva) + sa + conjunctiv.
Dupa a /3sa poate urma o propozitie introdusa prin conjunctia sé&:

Nu lasa sd-{i se rdceascd supa.
Parintii lui nu-l lasd sd plece in excursie (= parintii lui nu-i dau
voie /nu-i permit sa plece in excursie).

Cand este vorba despre persoane, se pot utiliza cu aceastd valoare sinonimele
a permite, a da voie. A permite este mai oficial.
(N.F)

lasa de dorit — dori,
lasa in pace — lasa,
ldsa pagubas — lasa,
lasa rece — lasa,
lduda

1. A lauda pe cineva (sau ceva).

Inseamna ,a exprima prin cuvinte prefuirea, stima fata de cineva sau ceva"
Profesorul i-a ldudat pe elevii care au luat premiu la olimpiada.
Toata presa de specialitate a ldudat acest spectacol.

[util.]'CompIementuI direct in acuzativ este obligatoriu. Nu putem spune deci:

*Toatd presa de specialitate a laudat.
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2. A selauda.

La forma sa reflexiva inseamna ,a spune despre sine insusi cuvinte de lauda, a
se mindri”. Se poate utiliza $i absolut (vezi acest cuvant).

e Cum te mailauzi?

[stil./util.] Este o expresie cu circulatie Tn limbajul familiar care are sensul ,ce
mai faci ? cum te mai simti ?” Nu poate fi utilizata in discutia cu un superior sau
cu o persoana careia ii datoram respect.

3. A se lauda + ca + indicativ, conditional.
Verbul poate fi urmat de o propozitie introdusa prin ¢& al carui predicat este la
indicativ sau la conditional si isi mentine sensul ,a se mandri, a se fali":

Se laudé ca ji cunoagte pe tofi minigtrii.
Nu ma laud ¢a ag fi mai degtept ca tine.
(M.P.)

legat de — de

lene — numar,

lesina — reflexiv,

leu (leoaica) — gen,

lipsa - numar,

loc — adjectiv,, pronume de intarire, conjunctie,, subordonare,, relativ |,

complemente,, nici unul, nici una,, subiect;, apozitie, cauza, posesiv,,
articol,,, consecinta,, mai,, nimic,

locutiune — adjectiv,, verb,, conjunctie,, prepozitie,, adverb,,;
lua - verb; '

lua de... > de

ludnd in considerare (ca) — avand in vedere (cd)...

luni — gen,

lup(oaicd) — gen,
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mai (adverb)

Este un adverb de mod, foarte frecvent si cu intrebuintari foarte diverse:
1. Mai comparativ. '
Cea mai obignuita valoare este aceea de instrument care serveste la formarea
construciiilor comparative (de superioritate si de inferioritate) si a superlativului
absolut:
Conferinfa a fost mai interesantd decdt m-am asteptat
(comparativ de superioritate).
Cladirea teatrului este mai putin inalta decat hotelul
(comparativ de inferioritate).
Sora ta este cea mai eleganta dintre toate invitatele.

[stil] In afard de aceste constructii clasice, mai poate aparea si singur in
vorbirea familiara, ca raspuns la o intrebare care contine un comparativ:

- Tatdl tiu este mai inalt decét tatdl meu?
- Mail (se subinfelege comparatia mai inalt).

Constructiile comparative privesc adjectivele si adverbele.

e Mai poate fi folosit uneori i pe lAnga substantive care exprima caracteristici
asemanatoare cu ale adjectivelor (poet, copil, bdrbat) sau care denumesc
senzatii fizice sau stari sufletesti (foame, sete, dor, lene, somn):

E mai copil decét ag fi crezut.
Mi-e mai dor de fatd decét de bdiat.
Mi-e mai foame decat la pranz.

¢ Nu se poate mai.
Mai rar apare in constructii cu sens superlativ (= foarte, in grad maxim):

Era un om (cum) nu se poate mai bland.

Aceste constructii apar cu precadere in limbaju! distins.

¢ Dintre cele (cei) mai.

$i aceasta constructie are valoare superlativa, exprimand aprecierea unei
insusiri in grad maxim, dar ceva mai putin categoric decét nu se poate mai.
Face parte, de asemenea, din limbajul distins:

Stilul lui de interpretare este dintre cele mai originale.

e Mai mult sau mai putin.
Este o expresie care are o valoare de aproximare aratand ca o caracteristica
apare aproximativ aga cum ar trebui. Intr-o fraza ca:
Atunci cand ne-am intéinit, el a fost mai mult sau mai putin
amabil cu mine.

228

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



vorbitorul lasa s3 se inteleaga ca amabilitatea nu a lipsit, dar ca nu a fost nici
foarte evidenta.

2. Mai atenuativ.
Uneori, prezenta lui mai atenueaza sensul cuvantului pe care il preceda (de
obicei un verb):

Bolnavul s-a mai linistit gi a adormit.
Ploaia a mai incetat, dar nu s-a oprit complet.

3. Mai durativ.

Mai poate exprima durata, continuitatea unei actiuni i, in acest caz, este
sinonim cu incd. Uneori, pentru sublinierea ideii de continuitate, ele pot aparea
amandoua in aceeasi fraza:

{Era foarte obosit gi mai doarme (inca).
Iti mai aduci aminte de mine?

4. Mai iterativ.
Aratd o actiune care se repeta:

Mai vine uneori pe la noi.
Dacad mai minti te omor in béataie (= daca minti din nou te omor
in bataie).

5. Mai alternativ.
Repetat inaintea verbelor din fraza, aratad alternanta actiunilor exprimate de
acestea:

Febra scdzuse, dar bolnavul se sinitea obosit, mai dormea, se
mai trezea (= uneori dormea, uneori se trezea).

6. Mai-mai (— gata,)
Singur, dar de cele mai multe ori repetat, mai se utilizeaza in limba vorbita
pentru a exprima o actiune iminenta, pe punctul de a se produce:

Te-ai schimbat foarte mult, mai-mai sa nu te recunosc.
Cu aceeagsi valoare se utilizeaza sinonimele gata-gata, cét pe ce, aproape.
7. Mai cumulativ.

e Exprima ideea de acumulare, de addugare a unor actiuni sau elemente:

A mai cumparat un apartament (= a cumparat un apartament in
plus).
Eventual, pentru insistentd, mai poate fi dublat de inca:

A mai cumpdrat inca@ un apartament.

229

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Pentru a insista asupra imposibilitdtli de a realiza un cumul de elemente,
complementul de exceptie are drept corelativ adverbul maij, care sta langa verb:

In afara de Bucuregti, n-am mai vizitat alt orag in Romania.

e Mai mult (ca asta), in plus de asta.
Aceste doua constructii au sensuri echivalente §i se folosesc, de asemenea
pentru a exprima ideea de cumul intr-o exprimare eleganta:

Nu s-a purtat foarte bine cu mine. Mai mult (ca asta) / in plus
(de asta), la ultima intalnire a fost de-a dreptul nepoliticos.

Era o noapte intunecoasd $i mai mult (ca asta)/ in plus (de
asta) si ploua.

8. Maiintai.
Este o expresie sinonimd cu in primul rand $i exprima prioritatea unei actiuni,
fapt sau a unei caracteristici in timp, Tn spatiu, in importanta etc.

Mai intai o s& vezi hotelul Ibis si imediat dupa aceea, gara.

Mai intai termin eu ce am de spus si dupd aceea imi explici
cum s-a intamplat.

El este mai intai compozitor gi in al doilea rénd textier.

Foarte frecvent cele doud expresii au drept corelative pe dupd aceea, in al
doilea rand, apoi.

9. Locul. .
Mai se plaseazd intre auxiliar si verb (la formele compuse) sau intre marca
diatezei reflexive (se, igi) si verb: '

Ai mai cumpdrat doud albume?
Iti mai aduci aminte de mine?

[stil./util.] Plasarea lui inaintea verbului este populara, deci nerecomandata. Nu
vom spune niciodata:

*Mai iti aduci aminte de mine?

(— adjectiv,).
(N.F.)

mai dinainte — dinainte(a),

mai intai —» mai,

mai (luna) — gen,

mai-mai —» gata,

mai mult ca perfect — perfect,
mai mult de-o gramada — negatie,
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mai mult sau mai putin —» mai;,

mai putin — exceptie;, comparatie,
major — adjectiv,

majoritatea —» cea mai mare parte
marti —» gen,

masa (de dimineata, de pranz, de seara)

Pentru unul dintre sensurile sale, masa inseamna ,dejun”, momentul la care
mancam, cele mai frecvente expresii sunt masa de dimineafd (mai rar micul
dejun), masa de pranz $i masa de seard (mai rar cina).

e Dupd masa este o locutiune adverbiald care desemneaza, in principiu,
momentul cuprins intre ora pranzului si inceputul serii. Ea este perfect
echivalentd cu dup&-amiaz4, cu care poate fi substituitd in orice situatie.

* A lua masa este o locutiune verbald care inseamna a ménca, indiferent de
momentul zilei cadnd aceasta are loc. [stil.] Aceasta locutiune se utilizeaza in
limba ingrijita; in vorbirea curenta, familiard, se foloseste verbul a ménca.

(N.F.)

mascul — gen,
macar

1. Este un adverb care restrange sfera unei afirmatii (fapt, actiune, calitate,
imprejurare). [stil.] Apartine limbii literare curente unde este folosit foarte
frecvent. Este perfect sinonim cu cel putin:

Trebuie s& iegim la plimbare mdcar duminica (= cel putin
duminica).
D&-mi mécar 1000 de lei (= cel putin 1000 de lei).

e Micar, cel putin, barem, incaltea.
Sensul acestor patru adverbe este identic si, teoretic, ele se pot substitui in
orice situatie, cand se restrange sfera unei afirmatii.

[util.] Totusi, registrul lor stilistic este diferit. mdcar si cel putin fac parte din
limba literard curentd, cu observatia cd mdacar este ceva mai frecvent in limba
vorbitd; barem se foloseste in stilul familiar, iar incaltea este puternic marcat
regional, utilizat rar, mai ales in basme si deci nerecomandat.

2. Maicar ca, macar sa, macar de.

[util.] Sunt expresii cu valoare conjunctionald, care deservesc la realizarea unei
constructii cu sens concesiv, dar numai in limbajul familiar:

Nu vrea s& stea in pat, mdcar ca e bolnav (= desi este bolnav).
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[util.] In acelasi limbaj familiar, m&car s& si mdcar de adauga ideii de concesie o
valoare ipotetica:

S-a hotérat s plece si 0 s plece, médcar de m-ag opune eu

(= o sd plece chiar daca, in ipoteza ca eu m-ag opune).

Nu vrea s&-5i recunoascd vina, mdcar sa-l bali (= nu-gi
recunoaste vina chiar dacé, in ipoteza ca |-ai bate).

e Maicar de.
Apare frecvent in limbajul familiar oral, mai ales in dialog, cu sensul ,ar fi bine
daca (ar fi aga)...”

- Nu fiingrijoratd, o sa-gi gdseascd el o slujba.
- Macar de (si-ar gasi)! (= ar fi bine daca...)

Mécar de este sinonim cu macar dacé si se folosesc nediferentiat.

3. Nici macar.
Este o expresie frecventd in limbaju! familiar curent, care poate aparea i
singura ca raspuns la o intrebare, restul intelegandu-se din context:

- Si-aluat rdmas bun de la tine cand a plecat?
- Nici macar (= nici asta nu a facut, cel putin).
(N.F.)

macar ca —» concesie,, macar,
macar de —» macar,

macar sa - concesie,, macar,
magar — adjectiv,

marar — numadr,, gen,

mar — gen,

matase — numar,

ma tem ca - teme

maturd — gen,

maéine —» adverb,, temporal,

mana
1. Pe mana dreapta, pe mana stanga.

Dupa ce treci bulevardul, mergi drept inainte $i pe méana
dreapta vezi cladirea Universiltatil.

[stil.] Aceste expresii sunt rare si invechite. in mod curent se folosesc expresiile
la dreapla, la stanga (pe partea dreaptd, pe partea stanga).
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2. A damana + cu cineva.
Inseamna fie ,a strdnge mana cuiva in semn de salut”, fie, in sens figurat, ,a se
intelege cu cineva in privinta unei tranzactii, a face un targ”.

3. A pune (a biga) mana in foc pentru cineva (sau pentru ceva).

insemna ,a garanta (pentru cineva sau ceva)’. Complementul indirect se
introduce, pentru actualizarea acestei valori, prin prepozitia pentru si poate fi o
persoana sau un obiect. Intr-un context din care complementul se deduce,
expresia poate fi folosita si absolut: '

- Crezi cé el este vinovatul ?
- Bag mana in foc (= sunt sigur de asta).

[stil.] Expresia se foloseste in limbajul familiar. Limba literara prefera utilizarea
verbului a garania.

4. A se spadla pe maini.
in sens propriu, expresia inseamna ,a-si spala mainile (sale)". in sens figurat,
intelesul este ,a refuza sa-si ia raspunderea unei probleme (dificile)”

Am incercat s&-1 fac sd infeleagd cd este gi el rdspunzator de ce
se intdmpla, dar s-a spalat pe maini (= ...dar s-a eschivat).

5. A pune mana + pe ceva.
In sensul propriu are sensul “a atinge, a prinde ceva cu mana”:

Nu pune mana pe bec cé te frigi.

iar in sens figurat inseamna ,a ajunge in posesiunea unui lucru (prin mijloace
necinstite)": .
Dupé ce a murit tatdl sau, a pus mana pe toata averea familiei.

6. Sarut mana (sau mainile).
Este o formula politicoasa de salut adresata femeilor, preotilor sau oamenilor in
varsta.

7. De la mana pana la gura.
Este o locutiune adverbiala utilizatd mai ales pe langa verbul a uita si are sensul
Jrapid, in timp foarte scurt”:

Ti-am spus s& pui mancarea la incalzit gi ai uitat de la mana
pana la gura.
[stil.] Aceasta expresie circuld in limbajul familiar $i popular.
(N.F.)

manca

1. Este un verb care poate fi folosit singur sau urmat de un complement direct
si care Tnseamna ,a inghiti ceva (mestecandu-! in prealabil) (pentru a se hrani)™
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La aceastd ord copiii mdnanca.
Persoanele sdnitoase mananca multe fructe.

o [stil./util.] A manca piine cu sare (pe talger) cu cineva, este o expresie
populara, intainitd astizi mai ales in basme, si care inseamna ,a convietui cu
cineva”: .

De azi inainte, eu pdine cu sare pe talger cu tine nu mai
manéanc!

(- verb,).

e A nuavea ce manca are sensul de ,a nu avea din ce trai":
O duc foarte greu; aproape c& nu au ce manca.
o [stil.] A-i manca sufletul (zilele sau viata) este o expresie populara si
familiard, care inseamna ,a supara foarte tare pe cineva’, ,a distruge viata
cuiva”:
Un singur fecior a avut, i acela i-a mancat sufietul.
» [stil.] A-si manca de sub unghie inseamna, in limbajele popular si familiar
.a fi foarte zgarcit”™:
Nu numai cd nu cheltuie nimic, dar igi mananca de sub
unghie.
e [stil.] A manca din ochi pe cineva este o expresie populara gi familiara
care are Tnfelesul de ,a privi cu mare placere (sau dragoste) pe cineva”

De cénd sosise la hora, vecinul o médnca din ochi.

o [stil./util.] A méanca bataie inseamna ,a fi batut”, ,a fi invins”. Variantele
sale ,a manca tranteald, a manca papara” inseamna doar ,a fi batut” si apartin
limbajelor popular si familiar:

Potolegte-te, altfel mananci bataie (tranteald/papara).
Echipa gazdad a mancat bataie in ultimul meci.

* [stil.] A manca pamantul fugind (sau a fugi mancand pamantul) este o
expresie care apartine limbajelor popular si familiar si care inseamna ,a fugi
foarte repede”:

Cand gi-a dat seama cd a fost vazut, hoful a mancat pamantul
fugind.
2. A manca + subiect care desemneaza o parte a corpului + acuzativ
(fiinta) inseamna ,a produce mancarimi”:

Bratul fracturat il manca teribil.
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¢ [stil.] A manca spinarea (pielea sau ceafa) pe cineva inseamna popular
si familiar ,a se comporta ca si cum ar dori sa fie batut™:

De ce {ipi? Te manancd spinarea (pielea/ceafa)?

o [stil.] A manca pe cineva palma inseamna, in limbajele popuiar si familiar,
,a avea chef sa bata pe cineva”:

Stai departe de mine, ma mananca palma.

3. In functie de subiectul cu care se combina, a manca mai poate fi sinonim si
Cu a distruge:

Rugina mananca fierul.

Igrasia a méncat tencuiala.

4. A manca + pe + acuzativ
Atunci cand complementul direct al lui @ manca este o persoana, verbul are
sensul ,a face rau™:

Ar fi putut promova, dar unii colegi I-au méncat.

[stil./util.] Acest sens al lui a ménca, figurat, este utilizat numai familiar,
folosirea lui in vorbirea eleganta fiind neindicata.

(— verb,).
(M.P)

ménca bataie - maénca

manca de sub unghie —» manca

ménca din ochi > manca

maénca pamantul (fugind) - manca

manca paine cu sare (pe talger) cu cineva —» manca
mancare — numar,

manca spinarea (pielea sau ceafa) » manca

manca sufletul (zilele sau viata) » méanca

medic — gen,
medical - adjectiv,
mereu —> tot |l,, adverb,

merge

1. Este un verb care nu se poate construi cu un complement direct si care
inseamna ,a se misca deplasandu-se dintr-un loc in altul”, ,a se duce™:

Mergi in camera ta gi rezolva problemele de geometrie.
Maine mergem la bunici.
Vaporul merge la Port Said.
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2. In functie de subiectele pe care le primeste a merge mai poate avea diferite
alte sensuri:
e A merge + subiect care desemneaza bani sau documente are sensul de ,a
fi valabil”:

Lirele sterline merg (la schimb) in orice tard europeand.

¢ A merge + subiect care desemneaza culori, sunete, obiecte de artd, de
mobilier, de imbracdminte efc. este sinonim cu a se potrivi

Rosul nu merge cu mov.
Mobilierul Art Nouveau nu merge cu tablourile din acest
interior.

e A merge + subiect care desemneaza drurnuri, regiuni (ape, uscat etc.) sau
atitudini, informatii, gtiri are sensul de ,a ajunge, a se intinde, a se raspandi”.

Unde merge drumul acesta?

Péna unde merge pddurea?

Zvonurile au mers pana departe.

Vreau s& vad p&nd unde merge indrazneala lui.

De asemenea, a merge intra in diferite expresii, precum:

e [stil.] A merge mana in mana, care, in vorbirea familiard inseamna ,a
lucra impreuna cu”, ,a fi in stransa legatura cu”:

Din pacate, in acea zond mafia §i politia merg mana in mana.

o [stil./util.] Treaca-mearga este o expresie populara si familiara, evitatd de
exprimarea elegantd, livresca sau oficiald, care are nuanta exclamativa gi care
inseamna ,fie, sd admitem (dar ca pe o concesie)":

Ca ne-a minfit, trecd-mearga!.. Dar s3 gi fure...
o [stil./util.] Asa mai merge! e o0 exclamatie caracteristica vorbirii populare si
familiare, insemnand ,asa imi convine; asa e bine”:
- Eram cu tofii nemulfumiti i am depus o plangere. S-a
rezolvat, domnule. Asa mai merge!

e [stil.] A merge snur este o expresie familiard care inseamna ,a se
desfagura continuu, fara probleme”:

Repetitiile au mers snur; spectacolul poate incepe.
3. A merge + dativ. Atunci cand a merge este construit cu un complement

indirect in dativ care desemneaza o fiintd (mai ales persoana) sau o institutie,
are sensul de ,a izbuti {(in ceea ce si-a propus), a reusi ceva asa cum gi-a dorit”:

A vrut el s& ne pacéleascd, dar nu i-a mers.
Companiei noastre ii merg bine afacerile.
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e A(-i) merge la inima este sinonim cu a bucura, a mulfumi (pe cineva)

Vorbele tale mi-au mers la inima.

e A(-i) merge (cuiva) bine (sau rau) inseamna ,a o duce, a se descurca (la
bine sau rau)”

Din céate stiu, cu sdndtatea ii merge bine.

e [stil.] A-i merge (cuiva) numele este o expresie populara si familiara care
inseamna ,a se auzi despre cineva (in sens bun sau rau), a avea un renume...”

Satenii nu l-au mai vazut, dar ii merge numele c-ar fi un doctor
bun.

4. A merge + la + acuzativ care desemneaza gcoli, cursuri efc. are sensul ,a
urma”:
Merge la Universitate de doi ani.

» A merge la pieire este 0 expresie care inseamna ,a se indrepta spre un
dezastru sau chiar spre moarte, ca urmare a unei actiuni necugetate™

E o faréd care, din pricina sistemului de guvernamént, merge la
pieire.
M.P.)

merge bine (sau rau) —» merge,
merge la inimd —» merge,
merge la pieire > merge,
merge mana in mana - merge,
merge $nur — merge

mi — gen,

mi-e cd... (sd nu) — fi,,
miercuri — gen,
ministru — gen,

minus — exceptie;
minut > gen,
mir(easi) — gen,

miri —> numar,

mirosi a - a,
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migca

1. A (se) misca este un verb inseamnd ,a iesi sau a face sa iasa din stare de
repaus (schimbandu-si locul, pozitia, clatinandu-se etc.)":

Toate organismele vii (se) migca. -

Mairiti doza de anestezic: bolnavul (se) migca!
Tot ce este viu migca.

Am avut impresia c& se migcd perefii.

2. A se migca mai poate insemna ,a se revolta’, ,a iesi din starea de
pasivitate”, atunci cand subiectul se refera la grupuri de persoane, la mase etc.

In provincie, muncitorii se migca deja.

3. A misca mai inseamna si ,a se dezvolta”, ,a da rezultate bune”, atunci cand
subiectul indica actiuni, intreprinderi, sisteme economice, financiare etc.

In aceastd zona agricultura a inceput sé migte.

4. A misca + acuzativ.
Cénd a migca este urmat de un complement direct care indica un lucru, are
sensul de ,a muta dintr-un loc Tn altul’, ,a deplasa (ugor) ceva™

Cineva a miscat lucrurile din casa.

5. A migca (+pe) + acuzativ.
Atunci cand a migca este urmat de un complement direct sau indica o persoana,
este sinonim cu a emotiona, a impresiona, a induioga:

Gestul tdu m-a migcat.
Pe bétrdn I-au migcat adanc scrisorile nepofilor.
(M.P.)

mod (verbal)

Modurile verbului sunt serii de forme prin care se exprima actiunea sau starea
dupa felul in care aceasta este apreciatd: ca un fapt real sau pur si simplu
imaginat, ca un fapt posibil, dorit sau ipotetic etc.

Se disting:

- moduri personale, ale caror forme variazd in functie de persoana
subiectului, deci pot fi puse n relatie cu persoana |, a ll-a sau a lll-a: indicativ,
conjunctiv, imperativ, prezumtiv, conditional (vezi aceste cuvinte). Verbele aflate
la aceste moduri sunt, de reguld, predicate in propozitie. Exceptie fac verbele
auxiliare (— auxiliar) si cele copulative (— copulativ).

- moduri nepersonale, ale caror forme nu pot fi puse in relatie cu o persoana,
deci nu variaza in functie de aceasta. Verbele nepersonale sunt. infinitiv,
gerunziu, participiu si supin (vezi aceste cuvinte). Trebuie mentionat ca perfectul
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conjunctivului, degi nu are forme distincte in funcie de persoana poate fi totusi
pus in relatie cu aceasta (eu s& fi citit, tu s& fi citit etc.) si formeaza predicatul
propozitiei.

Modurile nepersonale sunt, in general, nepredicative, deci ele nu pot fi predicate
in propozitie.

Dintre cele patru moduri numai participiul si supinul sunt total nepersonale.
Infinitivul i gerunziul se pot construi cu subiecte proprii care exprima persoana:

Pentru a invata eu carte, mama a facut sacrificii.
Plecand noi, ea a rdmas cu ochii plini de lacrimi.

insa nu constituie subiectul propozitiei. Numai infinitivul cu valoare de imperativ
poate avea aceastd functie (— infinitiv 1). In aceeasi situafie se gaseste si
supinul cu valoare de imperativ:

De aruncat dupd intrebuinare.
(N.F.)

mort - adjectiv,
mortal — adjectiv,
mosteni
1. A mosteni (pe cineva). .
Se poate spune, fara a preciza complementul obiectului:

El I-a mosgtenit pe bunicul s3u.
ceea ce inseamna fie ,a primit un bun pe cale de succesiune (prin testament)”,

fie ,a detine pe cale ereditara o caracteristica, o insugire”.

2. A mosteni ceva.
Se spune cand este vorba de bunuri materiale sau imateriale, fara precizarea
complementului persoana:

Noi am mogtenit casa périnteasca.
Tu ai mogtenit un caracter darz.
3. A mosteni ceva + de la cineva.
Cu un complement al persoanei si un complement al obiectului se spune:

El a mogtenit un lot de pdmént de la tatal lui.
El a mogtenit de la mama sa un veritabil simt artistic.

(N.F.)
motan — gen,
motrice — adjectiv,
mult - adverb,
mult prea — prea
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multumi

1. A mulfumi (+ dativ) (+ pentru ceva). Urmat, eventual, de un complement
indirect in dativ, a multumi inseamna ,a exprima recunostinta (fata de cineva)”

Campionul multumesgte publicului din stadion pentru aplauze.
Gazdele ne oferd flori, iar noi (le) multumim.

o [util] Folosit la indicativ prezent, persoanele | singular $i plural, a multumi
reprezintd o formula stereotipa de exprimare a recunostintei:

- Poftim caietul!
- Multumesc (Multumim)!

2. A multumi (+ pe) + acuzativ.

Daca a mulfumi este urmat de un complement direct care indica persoane, el
are fie sensul ,a rasplati, a recompensa pe cineva”. [stil.] Aceastd exprimare
tine de registrul popular al limbii.

Dupd ce ne-a sdpat gradina, l-am mulfumit gi noi cum am
putut: cu ceva haine, cu ceva de mancare...,

fie sensul de ,a satisface pe cineva (facandu-i pe plac)”, ,a bucura pe cineva”:

De aceasta datd, rezuitatele lui m-au multumit.
Toats viata I-a multumit pe tatal sau.

3. A se multumi inseamna ,a se considera satisfacut”, ,a se rezuma la":

E o persoand care s-a multumit intoldeauna cu ce a avut.
Nu trebuia s& te multumesti cu liceul; trebuia sa urmezi mai
departe.

(N.F)
multumita — datorita..., prepozifie,
muncitor (toare) — gen,
municipal — adjectiv,
munte — gen,
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necoform cu — conform,...

necum (sd)

1. Necum este un adverb negativ.
[stil.] Prin repetarea bazei sale formeaza locutiunea adverbiald cum necum,
care apartine limbajelor popular gi familiar:

Cum, necum trebuie s3 ajunga pdn3 méine.
2. [stil.] Tot limbajelor popular si familiar le apariine si locutiunea
conjunctionald necum s&, care ajuta la exprimarea unui raport adversativ:

Nu vrea nici s3-1 cunoasca, necum s3-l invite acasa.
(M.P.)

negatie
1. Aspectul afirmativ sau negativ al propozitiei este dat de forma verbului.
Astfel, o propozitie ca:
Sa& nu-ti pard réu pentru o zi pierduta.
este o propozitie negativa, deoarece negatia se refera la verb, in timp ce:
Nu pentru o zi pierduta sa-{i para rau.
este o propozitie afirmativa.
2. Negatia totala.

Este aceea care se refera la predicatul propozitiei si, prin aceasta, la intreaga
propozitie. Astfel:

Nu a venit autobuzul si deci nu am prins trenul.
este forma negativa a enuntului:

A venit autobuzul gi deci am prins trenul.
3. Nu +infinitiv (conjunctiv).
[stil./util.] Intr-un limbaj pretios apar uneori exprimari de tipul:

Ma tem de a nu fi ratat ocazia (= ma tem ca am ratat ocazia).
Se temea de a nu-| fi supdrat (= se temea c¢3 |-a suparat).
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Mai frecventa este insa aici utilizarea conjunctivului:

Se temea sa nu-l fi suparat.
Se temea sd nu fi ratat ocazia.

sau a indicativului, in propozitii introduse prin cd (vezi exemplele anterioare).

4. Negatia partiala.
Priveste negarea unei alte parti a propozitiei, dar propozitia nu devine negativa:

Nu pentru asta m-am supdrat pe tine.
Vine nu maine, ci poimaine.
Am aflat de la Radu, dar nu astazi, ci ieri.

5. Cuvintele de negatie.

Pentru a exprima negatia se folosesc cuvinte specifice, care insotesc partile de
propozitie pe care vrem sd le negdm: adverbele nu, ba (popular) si adverbul gi
conjunctia nici, adverbe $i locutiuni adverbiale: deloc, defel, niciodata, nicaieri,
pronume: nimeni, nimic, nici unul (vezi aceste cuvinte). Forma negativa a
verbului la modul gerunziu, participiu i supin se construieste cu prefixul ne-:
nesgtiind, necunoscut, de neconcepult.

s Nici
Se pot lega prin nici termenii unei propozitii negative:

El nu vine azi, nici méine.
El nu vine nici azi, nici méine.

e Nu.
Negatia nu se utilizeaza pentru negarea verbului (nu gtiu), dar si a altor parti de
propozitie decat predicatul:

Nu el mi-a rdspuns la telefon.

Este negatia cea mai frecvent folositd, apdrand uneori singurad ca raspuns la o
intrebare si inlocuind o forma verbala negativa:

- Te mai doare capul?
- Nu! '

6. Negatia dubla sau multipla.

Constructia obisnuitd a propozitilor negative se face prin dublarea sau chiar
triplarea negatiei. Aceasta se realizeaza prin utilizarea lui nu pentru a nega
verbul $i a unuia dintre celelalte mijloace pentru a-l dubla:

Nu vine nimeni in vizita astazi?
Nu mi-a spus niciodata ce s-a intamplat.
Nimeni nu I-a vazut niciodata.
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Totusi, uneori, verbul negat poate fi insotit de pronume sau adjective
pronominale pozitive. Acest lucru este posibil insd numai in propozitii
interogative negative:

Nu m-a cdutat cineva? (= nu m-a cautat nimeni?)
Nu ai vreo cunogtintd la minister? (= nu cunogti pe nimeni la
minister?)

[util.] inlocuirea pronumelor negative cu pronume pozitive nu este insa admisa
cand propozitille sunt enuntiative. Nu vom spune deci niciodata:

*Nu am ceva de citit. (corect: Nu am nimic de citit).
*Nu cunosc vreun doctor (corect: Nu cunosc nici un doctor).

7. Alte mijloace de exprimare a negatiei.
Negarea unei propozitii afirmative se poate realiza $i prin alte mijloace decat nu,
ca de exemplu prin fara sau fara s&:

L-am jignit fard intentie (= nu am avut intentia s&-1 jignesc).
Am auzit discutia fdra sa vreau (= nu am vrut sa aud discutia).

dar folosirea lor nu este legata de propozitiile negative.

[stil.] in stilul publicistic se mai foloseste procedeul negarii unui antonim pentru
a afirma contrariul:

Rezolvarea nu este deloc simpla (= este grea).

De asemenea, se mai pot utiliza cuvinte formate cu prefixe negative sau
privative: in-, ne-, non-:

El este foarte neatent (= nu este deloc atent).

8. Mijloace afective de negare.

[stil.] Tn limbajul familiar, afectiv negatia se mai poate exprima prin interjectii ca
asi, nf sau expresii ca da de unde, aiurea, nici poveste, nici in ruptul capului,
Doamne feregte, pe dracul, mai mult de-o grdmada, mai mult de-o groaza, care
apar mai ales in dialog, ca raspuns la o intrebare:

- A recunoscut ca el este vinovatul?
- Ei, pe dracul! (= bineinteles, n-a recunoscut).

Aceste exprimari nu sunt admise de limba literara si trebuie evitate.

9. Combinarea negatiilor.

Dubla sau tripla negatie (vezi mai sus 6) este o constructie obignuita in limba
romana. [util.] Totusi, ea trebuie deosebitd cu atentie de constructiile in care
doua negatii se anuleaza una pe alta, rezultand o afirmatie:
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El nu era nevinovat (= el era vinovat).

Nu putea sd nu rdspundd la scriscare (= a raspuns la
scrisoare).

Nu e lipsit de interes s& iei legatura cu el (= este interesant sa
iei legatura cu el).

Utilizarea fara grija a dublei negatii poate duce la confuzii, obtinandu-se astfel
contrariul efectului dorit. )
(N.F.)

negresi — gen,

negresit — desigur, afirmatie,
nepot — articol,

nervi —» humar,

nevasta — articol,

nicdieri — negatie;

nici (adverb) — negatie;, nici...nici,
nici ca — nici,

nici (conjunctie) » coordonare;, nici...nici,
nici daca — nici...nici,

nicidecum — adverb,

nici in ruptul capului — nici...nici,

nici macar —» macar,

nici...nici

1. Nici - adverb.
Ca adverb, nici are un statut controversat, find adesea considerat drept
conjunctie:

Nici nu gi-a dat seama despre ce e vorba.

Nici nu-mi pasa de hotarérea lui.

[stil./util.] Niciintrd in locutiunile adverbiale nici un pic (In vorbirea curentad), nici
in ruptul capului (familiar), nici catugi de putin (nerecomandabila ca fiind
pleonasticd), care au sensul ,deloc”, ,nicidecum™

Nu md deranjeaza nici un pic/deloc.
N-a vrut s& accepte invitatia nici in ruptul capului.

2. Nici — conjunctie. (— coordonare,)
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in calitate de conjunctie coordonatoare disjunctiva, nici se foloseste in pereche,
putand fi repetata inaintea tuturor elementelor coordonate (dar nu obligatoriu):

Nici fratele, nici sora sa nu se hotarasera.
Nici n-a acceptat, nici n-a refuzat.
Nici eu, nici el, nici sotia lui nu ne-am dat seama.

[stil./util.] Nici nu poate fi utilizat decat in constructii negative realizate cu
adverbul nu. Varianta fara adverbul nu apartine limbajului regional sau invechit:

Nici mi-e foame, nici mi-e sete.

o Nici ca.
[stil./util.] Locutiunea conjunctionald nici cd poate aparea singura, fara adverbul
nu, dar circuld in limbaju! familiar sau popular:

Nici cd mai calcd vreodatd in casa mea (= nu mai calca
niciodata in casa mea).

¢ Nici daca.
Este o locutiune conjunctionald care introduce subordonate concesive, avand
uneori drept corelativ in regenta pe tot:

Nici dacd gi-ar cere scuze, tot nu l-ar jerta.
(M.P.)

niciodata — negatie;

nici poveste — negatie,

nici sd —» concesie,

nici un, nici o — nici unul, nici una,
nici un pic — nici...nici,

nici unul, nici una

1. Nici unul, cu forma sa feminind nici una este un pronume negativ, care
substituie substantive ce denumesc persoane sau lucruri. La plural are formele
nici unii, nici unele.

2. Nici unul + nu. Verbu! din propozitia in care apare nici unul are intotdeauna
forma negativa:

Nici unul nu gtie cum s-a intdmplat.
Am vazut multe rochii frumoase, dar n-am cumpaérat nici una.

Verbul st3 la forma negativa, chiar daca ideea de negatie mai este exprimata si
de alte cuvinte din propozitie.

Am doi frati, dar nici unul n-a venit niciodats s& ma vada.
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[util.] intr-un limbaj ingrijit, intr-o fraz& ca cea de mai sus, se prefera utilizarea
adverbului vreodata:

Am doi frafi, dar nici unul n-a venit vreodatd s& m3 vada.
(— negatie;)

3. Niciun, nici o.
Ca adjectiv, adica atunci cand insoteste un substantiv, nici unul are forma nici
un $i, respectiv nici o pentru singular. Nu exista forme de plural.

4. Locul lui nici un.
Este plasat intotdeauna inaintea substantivului, care nu are niciodata cu articol.

N-am nici un prieten aga bun ca tine.
Astadzi n-am scris nici o scrisoare.
(N.F)

nimeni
1. Este un pronume negativ, care inlocuieste substantive ce denumesc
persoane. El se opune lui tofi sau lui cineva:

Tofi au plecat acasa, nu mai este nimeni in sala.

Chiar nu mai este nimeni sau mai este cineva?

2. Nimeni - acord. .
Nimeni are numai forma de singular, deci este invariabil sub aspectul numarului.
Acordul verbului se face numai la singular, chiar daca sunt doua subiecte:

Nimeni §i. nimic nu te poate convinge céa gregegti.
Acordul la singular trebuie facut si c&nd existd (sau se subinfelege) o
determinare la plural. Spunem decj:

Nimeni dintre ei nu stie adevarul.

[util.] Acordul la plural constituie o gregeala:
*Nimeni dintre ei nu gtiu adevdrul.
3. Nimeni + nu.

Céand este subiect, nimeni se utilizeaza obligatoriu cu forma negativa a verbului
pe care poate sa-| preceada sau s&-l urmeze:

Nu mi-a spus nimeni c3 e boinav.
Nimeni nu stie la ce ord vine trenul.
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4. Nimeni fara nu.

Nimeni poate fi utilizat si fdrd negatia nu Tn propozitile care exprimad o idee
negativa prin alte mijloace gramaticale sau lexicale. in acest caz, el poate fi
inlocuit prin cineva, care este mai frecvent:

Afirm asta fard a vrea sa jignesc pe nimeni (sau pe cineva).

5. Nimeni + altcineva (altul).
Este utilizat destul de frecvent urmat de altcineva sau altul in propozitii negative,
intarind ideea de exceptie exprimata prin decét:

Nimeni altul decét el nu gi-a dat seama de pericol (= numai el
si-a dat seama de pericol).

Cand m-am uitat pe fereastrd pe cine am vazut? Pe nimeni
altcineva decét pe lon (= |-am vazut chiar pe lon).

6. [stil.] Poate fi intalnit si in forma nimenea, dar aceasta apartine limbajului
popular si trebuie evitata intr-o exprimare ngrijita.
(N.F.)

nimic
1. Este un pronume negativ care Inlocuieste substantive ce denumesc lucruri
si se opune lui tot sau ceva:

Trebuie s& obfinem tot sau nimic.
¢ Nimic — acord.

Nimic are numai forma de singular, este deci invariabil sub aspectul numarului.
Prin urmare, acordul verbului se face intotdeauna la singular:

Cand egti bolnav, nimic nu mai are importan{a.
¢ Nimic + nu.

Nimic se foloseste, In majoritatea cazurilor, in propozitii continand adverbul de
negatie nu:

Era foarte intuneric si nu vedeam nimic.

Nimic nu este mai pretios decét sdndtatea.
Verbul la forma negativa este necesar si in cazul cand ideea de negatie mai
este continuta si in alte cuvinte din propozitie:

Nu vrea sa fac& nimic niciodata.

Nu se vede nimic nicdieri.

(— negatie;)
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¢ Nimic fara nu.

Uneori nimic se folosegte fara negatia nu, adica in propozitii cu verbul a forma
afirmativa, mai ales cand ideea de negatie este exprimata si prin alte mijloace
(gramaticale sau lexicale):

M-a privit fara sd spund nimic (= m-a privit $i n-a spus nimic).
sau in cateva expresii:

De la un prieten pretind totul sau nimic.
Totul se reduce, de fapt, la nimic.
Am depus atéta efort pentru nimic.

2. Locul lui nimic.

Cand este complement direct sau indirect, el se plaseaza, in mod normal, dupa
verb. Poate fi plasat insa i inaintea verbului, cand vorbitorul vrea sa insiste
asupra lui:

N-a observat nimic suspect = Nimic suspect n-a observat.

3. Nimic + adjectiv.
Nimic poate fi urmat (niciodata precedat) de adjective calificative, intotdeauna la
masculin singular:

Nu e nimic surprinzdtor in decizia judecatorului.
Nimic mai urat decét minciuna.

4. Nimic + supin.
Foarte frecvent, dupa nimic se utilizeaza un verb la supin cu prepozitia de:

Nu mai este nimic de addugat la ce ai spus.
Nu avem nimic de invatat la geografie.

5. Pe nimic.
Este o locutiune cu valoare adverbiald care are sensul ,aproape gratis, pe o
suma mica”

Am muncit toatd vara pe nimic.
6. De nimic.

Este o locutiune adjectivalad. Se foloseste deci ca atribut pe langa substantive,
cel mai des pe langa om sau lucru si are sensul fara valoare, fard importanta”:

M-am convins c& nu te poli baza pe el, este un om de nimic.
7. Pentru nimic.

Este o expresie sinonima cu pentru putin sau cu placere si apare frecvent in
dialog, dupa ce interlocutorul multumeste cuiva:
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- V& multumesc foarte muit!
- Pentru nimic (= pentru putin, cu placere).

Aceste trei expresii se folosesc nediferentiat.

8. Pentru nimic in lume.

Este o expresie frecventa in limba vorbitad si se foloseste atunci cand cineva
vrea s& spuna ca nimeni si nimic nu-l poate face s&-si schimbe parerea sau sa
faca ceva:

M-am convins c& este un mincinos gi pentru nimic in lume nu
mai pot avea incredere in el.

9. (O) nimica (toata).
Este o expresie cu valoare substantivald, insemnand ,ceva de mica importanta”
sau ,n cantitate mica, putin”:

S-au certat din nimica (toatd) (= s-au certat pentru un fleac,
pentru ceva lipsit de importanta).

A cumpdrat casa pe o nimica toata (= pentru o suma foarte
mica).

10. Nimic - substantiv.
Utillizat ca substantiv, de cele mai multe ori la plural, este adesea insotit de
articol hotarat sau nehotarat si are sensul ,lucru fara valoare, fara importanta,
fleac”:
Isi pierde timpul ocupandu-se de nimicuri.
De ce nu-l rogi s3 te ajute? Pentru el este un nimic sa-{i rezolve
problema.

11. Nimica.
[stil.] Forma nimica are circulatie in limbajul oral, familiar. Limba literara prefera
forma nimic.

12. A nu-i fi nimic (cuiva).
[stil.] Este o expresie destul de frecventd:in limba vorbita si are intelesul ,a nu
avea nici o legatura de rudenie cu cineva’

- Baiatul acesta este varul tau?
- Nu, nu-mi e nimic.
(N.F.)

ninge — impersonal,, reflexiv,

nigte — articol,,
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noi

1. Noi - de modestie.

in general, autorul unei carti sau al unui raport, lucrare gtiintifica, atunci cand
vorbeste despre rolul sdu de autor sau despre activitatea sa, se desemneaza
prin noi (al nostru) si nu prin eu (al meu), pentru a nu se pune pe sine in
evidentd. Acordul verbului se face la plural:

Noi suntem de parere ca cercetarea trebuie s& urmareasca...
Din lucrarea noastra referitoare /a...

2. Noi - de maiestate.
Uneori, in actele oficiale, o persoana investita cu o inalta autoritate utilizeaza pe
noi in loc de eu, pentru a da mai muita greutate unei hotarari, declaratii etc.:

Noi, pregedintele tribunalului, declardm...

si in acest caz, acordul verbului se face tot la plural.

3. Noi - de asociere.

Uneori, parintii vorbind cu un copil caruia i se spune s& facd ceva, nu se
adreseazd acestuia cu tu, ci cu noi, ardtand prin aceasta ca el, parintele, se
asociaza cu copilul, pentru a-l incuraja, pentru a-| face sa nu se simta singur
intr-o actiune:

Noi suntemn baieti cuminti $i mancam tot.
Acum mergem s& facem nani.

Cum in limba roméana prezenta pronumelui Tnaintea verbului nu este obligatorie,
referirea la noi este sugeratd de forma de persoana | plural a verbului, ca in

exemplul de mai sus.
(N.F.)

nora — gen,

norvegianca — gen,

nu — adverb,, negatie;

nu (atat)...cat cd —» ca

nu avea ce imparti —» imparti,
nu avea ce manca — manca,

(nu) (care) cumva (sa)
Adverbul cumva are rolul de a intri, in enunfuri asertive sau interogative, ideea

de sigurantd, de posibilitate sau/si dorintd. Atunci cand apare in interogatii, el
este sinonim cu oare (— interogatie, ):
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O fi venit cumva directorul? (= Oare a venit directorul?)
Ai putea cumva sd ma ajuti? (= Oare ai putea sa ma ajuti?)
Daca cumva a vorbit, a gresit.

[stil./util.] In limbajul familiar, intra in combinatia care cumva, pentru a exprima
posibititatea:

A venit care cumva pe la tine?
in aceeagi combinatie, in enunturi negative, intareste ideea de interdictie:

Nu care cumva sa sistezi lucrarile!

De asemenea, el poate intari ideea de scop:

Stétea linigtit ca nu (care) cumva sa fie descoperit.
(M.P.)

nu doar...dar/ci gi — dar,
nu durea capul - durea,

.

1. Este un adverb care indica exclusivitatea, exceptia fata de ce se afirma:

Dintre toate rudele mele, numai tata mai traieste (= tata este
singurul care mai traieste).

El se poate raporta la un cuvant, ca in exemplul de mai sus sau la o propozitie:

Venea la noi numai cand stia cd mama e acasa.
Ne intainim la ora 3 numai dacd nu ploud.

Numai poate apdrea repetat si atunci ideea de exclusivitate este intarita,
subliniata:
Am venit numai si numai pentru tine, pe el nu vreau sa-I mai
vad.

[util.] Aceastd insistentd da frazei o valoare afectiva, fara a fi, totusi,
consideratd neliterard. In acest caz, cand exprima exclusivitatea, numai se
poate substitui cu doar, care nu apare insa niciodata repetat.

¢ Numai - intensiv. Uneori numai, repetat, are o valoare intensiva, valoarea
de exclusivitate estompandu-se. Intr-un exemplu ca:

Dupa razboi, unde te duceai, vedeai numai si numai ruine.

sensul este ,multe, foarte multe ruine”.
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e Topica.

Atat numai cat si doar apar, de reguld, inaintea cuvantului care exprima exceptia
sau asupra caruia se insista. Aparitia lor dupa acest cuvant este rara.

e In constructile negative, adverbului numai ii corespunde decat. Deci unei
fraze afirmative ca:

Am fost la librarie dar am gasit nuhrai un singur exemplar.
ii corespunde fraza negativa:
Am fost la librdrie, dar n-am gasit decat un singur exemplar.

e In unele cazuri, pentru a sublinia ideea de exceptie, numai apare precedat
de adverbul afara:

S-au adunat toti colegii nogtri afard numai de cétiva, care
muriserd in razboi.

[util.] Aceasta constructie este nerecomandabila.

2. Numai ca.
Numai se combind uneori cu conjunctia ¢&, rezultand locutiunea numai céa, ce
coordoneaza adversativ doua propozitii:

Am fost pe la ei, numai ca ea nu era acasd (= am fost pe la ei,
dar ea nu era acasa).

[stil.] Cu aceeasi valoare, se utilizeaza familiar si popular si locutiunea atat ca.

3. Nu numai...dar si (ci si).
Numai poate intra in corelatie cu dar gi (ci §i) pentru a lega intre ele doué
elemente aflate pe acelasi plan sintactic (propozitii sau parti de propozitie):

Era nu numai foarte frig, dar si ploua marunt (= era foarte frig
si ploua marunt).
(N.F)
numai ca — ca, numai,
numai ce — abia
nu mai spune(!) » spune,
nu ma costa nimic — costa,

numar (expresii)

1. Un anumit (mare etc) numar de. —> colectiv
2. Un mare (mic) numar de — colectiv
3. In numar de + numeral

Elevii din aceasta clasa sunt in numar de 20 (= sunt 20).
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(stil.] Este o expresie strict literara, utilizata in limbajul pretios.
(N.F.)

numar (categorie)

1. Numaru! este categoria gramaticala care ne permite s& opunem singularul
pluralului, adica s& distingem un obiect de mai multe. El se manifestd la nume,
pronume, verbe, adjective. Majoritatea substantivelor au o forma de singular si
una de plural; un copil — doi copii, un perete — doi perefi, 0 scoald — doud gcoli, o
strad3 — doud strazi, un drum — doud drumuri.

2. Substantive numai la plural.

Exista totusi substantive care au numai forma de plural §i, uneori, implica vag
ideea de pluritate: aplauze, nervi (am nervi = sunt nervos), funeralii, tenebre,
taitei, bale, zori, gale.

e Unele substantive care denumesc obiecte pereche se folosesc de obicei la
plural, dar au infelesul singularului: ochelari, pantaloni (desi exista si singularul
pantalon, mai rar folosit).

3. Substantive numai la singular.

Sunt mai multe categorii de substantive folosite numai la singular:

- Majoritatea substantivelor abstracte care denumesc calitati, insusgiri, stari
fiziologice: curaj, cinste, intuneric, somn, foame, sete, lene, iconoclasm etc.

- Numele de materie: smantana, sare, piper, vatd, mdrar, sange, aur, lapte,
gréu, usturoi.

- Numele sporturilor: fotbal, inot, rugbi, box elc.

- Numele unor domenii stiintifice: chimie, fizica, geografie, informatica etc.

- Numele de culori folosite ca substantive: un verde deschis.

e Substantivele care desemneaza materia si care nu se utilizeaza decat la
singular pot fi precedate de articolul nigte care sugereaza ideea de cantitate
nedeterminata: nigte sare, nigte faind, nigte carne.

4. Substantive cu sensuri diferite in functie de numar.

e Uneori, substantive care, in mod obignuit, ca nume de materie, se folosesc
numai la singular, au $i o forma de plural cu un sens usor diferit: astfel bl/ané,
nume generic de materie, nu are plural, forma de plural b/dnuri desemneaza
,diferite sorturi de...”. In aceeasi situatie se afla vin, ofel, mancare, métase etc.
a caror forma de plural vinuri, ofeluri, mancd&ruri, métasuri inseamna ,sortimente
diferite de...”.

e Sare, ca nume de materie nu are plural. Pluralul sdruri este un termen
tehnic in chimie, denumind ceea ce rezultd din combinatia dintre un acid si o
baza. Se mai intalneste In sintagma saruri minerale.

e Lips3 cu sensul ,absenta, coerentd” se foloseste numai la singular. Pluralul
lipsuri are intelesul de ,privatiuni”.

o  Frig are numai forma de singular. Pluralul friguri desemneaza boala numita
si malarie.
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e Apd ca nume de materie denumeste substanta si nu are plural. Forma de
plural ape inseamna ,joc de lumini la o tesaturd, la o piatra pretioasa, la un
metal sau cursuri de apa”.

e \Vreme cu sensul de ,timp" se foloseste numai la singular; pluralul vremuri
corespunde intelesului de ,perioada istoriceste determinata”.

5. Substantive la singular cu sens de plural.
Uneori, substantive la singular pot avea intelesul pluralului:

Pomii sunt plini de floare (= flori).
In lacul acesta e foarte mult pegte (= pesti).

6. Substantive cu acelasi sens la singular si plural.

Unele substantive se folosesc la ambele numere cu intelesuri de singular:
batrénete — batranei, tinerefe — tinereti, reumatism — reumatisme.

[stil.] Mentiondm ins3 ca forma de plural apartine limbajului popular si deci nu
este recomandata.

7. Plural cu inteles colectiv.

Uneori pluralul se refera la fiinte de sexe diferite, care alcatuiesc o colectivitate,
un grup: miri (mirele si mireasa), sofi (sotul si sotia), socri (socrul si soacra), frafi
(fratii si surorile).

8. Substantive cu forma unica la ambele numere.

Exista substantive care au aceeasi forma pentru singular si plural, desi sensul
corespunde celor doua numere. Diferenta dintre ele se face cu ajutorul
determinantilor, fie numeralele un — doi / o — doud, fie cu ajutorul articolelor.

o In aceasta situatie se gasesc substantivele feminine formate cu sufixul —
toare: o vanzatoare — doud vanzétoare, o dansatoare — doud dansatoare, o
invétatoare — doud invéatatoare.

o De asemenea, au forma unicd pentru singular si plural masculinele
terminate in —i: un pui — doi pui, un ochi — doi ochi, un unchi — doi unchi, un arici
~ doi arici etc.

e Substantivele neutre in aceastd situatie sunt foarte pufine, de obicei
terminate in -e: un nume — doud nume, un pronume — doud pronume.

9. Substantive cu doua forme de plural.

Existd un numar redus de substantive cu doua forme de plural, de cele mai
multe ori, cea de a doua forma este invechitd si populard. Prima forma de plural
citata este deci literara si recomandata:

feminine: aripa — aripi, aripe
coald - coli, coale
groapa — gropi, groape
Strada — strazi, strade
scoald — geoli, scoale
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neutre: chibrit — chibrituri, chibrite
tufig ~ tufiguri, tufige
cimitir — cimitire, cimitiruri
(N.F.)

nume — gen,

nume — NUMar,
numerale

1. Cand insotesc un substantiv, functiondnd ca determinan{i ai acestuia,
numeralele de la 1 1a 19 si cele in a caror structura intrad acestea (101, 2001) si
zero se atageaza direct substantivului si se plaseaza inaintea acestuia. Vom
spune deci cinci mere, zece copii, nouasprezece volume. La numeralele peste
19, plasate de asemenea inaintea substantivului, legatura dintre numeral si
substantiv se face cu ajutorul prepozitiei de: doudzeci de lei, o suta de lei.

2. Aproximatia numerica.

Cand nu stim sau nu vrem sa precizam un numar se pot utiliza diferite metode
in functie de numarul la care se face raportarea sau intre ce limite.

e Aproximatia se poate face prin aldturarea unor numere apropiate; trei —
patru luni, doud-trei zile sau prin adjectivul cateva urmat de zeci, sute. In acest
caz se au in vedere cele doua limite la care ne raportam. in aceeasi situatie se
poate folosi prepozitia intre:

La concurs s-au inscris intre doudzeci si doudzeci gi cinci de
studenti.

sau prepozitia pané /a:

In aceasta sald incap treizeci pand la treizeci si trei de studenti.
e Douazeci pana la treizeci de mii.
De asemenea, cand exprimam aprecierea nu este necesar sa spunem:

*De la doudzeci de mii pand la treizeci de mii de lei.

deoarece aceasta ar incarca exprimarea si, oricum, nu riscam ca interlocutorul
sa Inteleaga ca este vorba de o suma cuprinsé intre doudzeci de lei $i treizeci
de mii de lei.

» (Cand aproximarea se face in raport cu o cifrd exacta, ea se poate exprima
prin diferite metode: fie prin adverbe ca aproximativ, cam, circa, vreo urmate de
numeral sau prin locutiunea prepozitionala in jur de.

In piata se adunaserd cam (in jur de) o mie de persoane.
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[util.] Uneori, din nevoia de a fi bine Intelesi, vorbitorii au tendinta sa utilizeze
mai multe procedee de exprimare a aproximarii:

*Q s& lipsesc cam vreo sapte-opt zile.
*In sald erau aproximativ vreo zece persoane.
*Va rdmane la noi in jur de circa doud sdptidmani

Aceste constructii sunt pleonastice (— pleonasm) si, ca atare gresite.
e Cand aproximarea se face sub cifra exactd, numeralul cardinal poate fi
precedat de adverbul aproape sau de prepozitii ca: pand la, spre, sub:

Albumul costa sub cinci mii de lei.

Cred c& in sac sub doudzeci de kilograme.

[util.] Combinatile dintre aceste mijloace genereazad constructii pleonastice,
neacceptate de limba literard, de exemplu:

*Albumul costd aproape sub cinci mii de lei.
e Atunci cand aproximarea depaseste cifra exactd, se pot folosi, aldturi de
numeral, prepozitia peste sau locutiunile mai muit de, mai bine de, §i ceva:

Casa asta costa peste un milion de lei.
e Ca si in cazurile precedente, aglomerarea de mijloace de aproximare da
nasgtere la constructii pleonastice neacceptate de limba literara.

*La intrunire au venit peste o sutd si mai bine de membri.
3. Amadéndoi, amandoua (ambii, ambele).
Este un numeral care se foloseste pentru un colectiv de doua persoane sau

obiecte, avand forme diferite in functie de gen. Ele sunt perfect echivalente ca
sens, dar intre ele existe diferente de registru.

[stil.] In timp ce améandoi, amandou4 fac parte din limba literara curenta, ambi,
ambele se foiosesc in limbajele speciale (juridic, administrativ, stiintific). Cu
valoare adjectivald, améndoi preceda, de reguld, substantivul (améndoi
copiii/copiii améndoi) in timp ce ambii are o topica fixa fnaintea substantivului,
care nu este articulat.

[util.] Avand o frecventd foarte mica in limba curentd, sensul lor nu este foarte
bine cunoscut. De aceea, apar greseli de utilizare, ambii fiind asociat cu doi:

*Ambii doi prieteni s-au mutat din oras.
sau, mai rar, cu un alt numeral:

*Ambii trei s-au inscris la liceu.
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(— amandoi).

4. Intai(ul), (cel) dintai, prim(ul), prim.

Sunt numerale ordinale, adicd indicd ordinea prin numarare in spatiu, timp,
valoare etc. Corespund numeralului 1 si sunt echivalente ca sens. Formele
articulate pot avea valoare adjectivald (intdiul pas, cel dintadi drum, primul
prieten) de preferintd plasate inaintea substantivului, dar nu obligatoriu. Pozitia
dupd substantiv este mai rara: clasa intéi, ideea dintai. Primul nu poate sta
niciodata dupa substantiv cand are valoare adjectivala.

[util.] Forma feminind intaia se foloseste articulatd numai cand preceda
substantivul. Exprimari de tipul clasa intdia sunt gresite.

e Prim este un sinonim neologic $i are numai valoare adjectivala. Ca regula
generald, el sta in fata substantivului (un prim pas, o prima intéinire) foarte rar
dupa acesta.

5. Aldoilea, al treilea/secund, tert.

[stil.] Sunt numerale ordinale, corespunzand lui 2 si 3 secund si tert sunt
sinonime neologice ale lui al doilea si al treilea (care se folosesc curent), sunt
livresti si se utilizeaza in limbaje speciale:

S-au marcat doud goluri in repriza secunda.
Nu admit amestecul unei terte persoane in aceasta afacere.

Al doilea i secund au acelasi sens, dar intre ‘ele exista o diferenta de registru.
Secund este mai rar, limitat ca utilizare la anumite limbaje. In afard de aceasta
secund nu apare niciodata in cazul ordinalelor compuse. Spunem al treizeci §i
doilea (si nu al treizeci secundul).

6. Al treilea capitol, capitolul (al) trei(lea).

Pentru a desemna un capitol, un volum, un act al unei piese, numeralul ordinal
poate fi plasat Tnainte sau dupa substantiv, dar cel mai frecvent se foloseste
numeralul cardinal plasat dupa substantiv ( capitolul trei, volumul trei).

7. Doime gi patrime.

[stil.] Numeralele fractionare au sinonime in limbajul popular si familiar pe
jumétate si sfert, care se intdlnesc Tn limba curentd. Jumétate este frecvent
folosit cu variantele sale prescurtate jumate sau chiar juma. Evident, aceste
forme sunt nerecomandabile.

8. Alte valori.
Numeralele intrd in structura unei expresii si locutiuni unde valoarea lor
numerica se pierde, fie pentru a exagera o cantitate:

Existd o mie de feluri de a deforma adevarul.
Ti-am spus de douazeci de ori, de o suta de ori, de o mie de
ori sd inveti.
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fie pentru a scadea importanta a ceva:

Ma duc pana la magazin gi intr-un minut sunt inapoi.
(N.F)

nu numai ca... (dar)(mai) si —» dar,, numai,
nu prea — prea, cam / destul,

nu se ldsa (cu una cu doua) — lasa,

nu se poate mai —» mai,

nu se uita la cineva — uita,

nu stiu ce — ce,

nu stiu cine — cine,

nu tocmai —» cam / destul,
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o

oaie —» gen,

oare

1. Este un adverb care apare frecvent (dar nu obligatoriu) in propozitii
interogative totale sau partiale (vezi interogatie), adaugand acestora o nuanta
dubitativa. Vorbitorul se intreaba, se indoieste, se mird de cele afirmate de
interlccutorul sau:

Avea el oare destul talent pentru un proiect atat de ambitios? (=
ma intreb daca are talent).
A aflat oare tot ce s-a intdmplat? (= ma intreb daca a aflat).

e Oare se poate raporta §i la alte cuvinte din propozitie in afara de verb:
Oare cine i-o fi spus?

Oare de unde a cumparat albumul?

2. Locul lui oare.
Acest adverb se plaseaza fie inaintea, fie dupa cuvantul la care se raporteaza
fara ca sensul sa se schimbe:

Oare gi-a dat seama cd I-au pacalit?

Si-a dat oare seama c3 l-au pacalit?
o [stil.] In dialog, oare poate aparea si singur, exprimand indoiala fata de ce i
se spune, el este deci cu precadere oral:

- Sunt convins ca e un om sincer.
- Oare?!
(N.F.)
oaspete, oaspeti —» gen,,
obiect: complement obiect direct, indirect - complemente,
obignui
A (se) obisnui (+ sd).

Ca verb reflexiv sau ca verb tranzitiv (urmat adesea de o completiva directa
introdusa prin s&), are infelesul ,a-si forma sau a avea un obicei, o deprindere”:
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Noi nu fiaceam gimnastica dimineata, dar acum incercam sa ne
obisnuim.
Obisnuim sa ne spdlam pe dinti dupé fiecare masa.

e A se obignui + cu inseamna ,a se familiariza cu ceva’, ,a se adapta”
M-am obignuit cu clima de munte.
M-am obignuit cu atmosfera din aceastd casa.

(M.P.)

obliga

1. A obliga pe cineva la ceva.

Este un verb tranzitiv, al carui complement direct este intotdeauna exprimat gi
este un substantiv (sau un substitut al acestuia) denumind o persoana.
Complementul indirect se construieste intotdeauna cu prepozitia /a, dar
prezenta acestuia nu este obligatorie:

N-a vrut s& plateascd, dar I-am obligat.
[stil.} Constructiile in care complementul indirect cu /a este exprimat apartin mai
ales limbajului oficial, juridic:

Paratul a fost obligat la plata cheltuielilor de judecata.

In limba curenta, aceasta constructie este rara.

e A abliga pe cineva + conjunctiv.

In limba literard curenta pozitia complementului indirect cu /a este ocupata de o
propozitie introduséd prin s&, al carei verb este la conjunctiv, sensul fiind ,a fi
constrans sa faca ceva”

Paratul a fost obligat sa plateasca cheltuielile de judecata.
Cum drumul era inundat, am fost obligat sa fac un ocol.

[stil./util.] Cele doua construciii, cea cu /a si cea cu s& sunt echivalente ca
sens, diferenta dintre ele fiind numai de registru: constructia cu s& este cea
uzuald, iar cea cu /a apartine unor limbaje speciale.

2. A seobliga + sa.
Cand verbul este la diateza reflexiva, sensul este ,a se angaja sa faca ceva, a-§i
lua o raspundere” si este urmat, de regula de o propozitie introdusa prin s&:

Ma oblig eu sd8 ma ocup de trimiterea actelor.

(N.F.)
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obraz — gen,
ochi, ochiuri —» numarg, gen,
o datéd cu — temporal,, cu;

o data in plus — odata ||

odata / o datd

. Odati este adverb de timp si are sensul de ,odinioard”, ,candva’; in aceasta
calitate, intrd in locutiunea adverbiald odata gi odatd (= vreodata, candva):

Era odatd o printesa singuratica.
Odata si odata se va intoarce ea (= Intr-un viitor oarecare).

Il. O datd este numeral adverbial, corespunzator numarului 1 $i are sensul ,0
singura data”:

A incercat o data si apoi a renuntat s& dea examen.
O datd plecat3, nu se va mai intoarce.

¢ O data + participiu.

[util.] Aceasta constructie este echivalentd cu locutiunea conjunctionald o dat
ce + indicativ sau conditional (= dacd, din moment ce + indicativ sau
conditional):

O data trimigi banii, nimeni nu mai poate obiecta (= o data ce se
vor trimite/s-ar trimite banii nimeni nu mai poate obiecta).
O datd ce a promis, stiu c& se va fine de cuvant.

e O data cu. O datd se combind cu prepozitia cu, formand locutiunea
prepozifionala o datd cu (= concomitent, Tn acelasi timp cu, simultan):

Lucranile practice incep o datd cu sesiunea.

o [stil.] O data intrd in combinatie cu alte cuvinte, cu care formeaza locutiuni
care apartin limbii literare, dar care, prin repetare, pot deveni suparatoare:

Mi-a telefonat incd o data (= iar, din nou).

Subliniem, o data in plus, importanta cercetarii fundamentale
(= iar, din nou).

S-a pronuniat o datd pentru totdeauna (= definitiv).

S-a supdrat dintr-o data (= brusc).

[util.] Cuvintele compuse (adverbele) formate cu ajutorul lui o data se scriu intr-

un singur cuvant:
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Deodata s-a stins lumina.
S& incheiafi lucrarea gi, totodata, si va ganditi la urmdatoarea

tema.
(M.P.)

o data pentru totdeauna —» odata Il

oferi

1. A oferi ceva cuiva.
Inseamna a propune cuiva In semn de atentie sau de bunavointa sa primeasca
un lucru necerut:

De ziua mea tata mi-a oferit o bicicleta.

[util.] Prezen{a celor doud complemente, in acuzativ $i in dativ este obligatorie
pentru a actualiza acest sens, dar topica lor nu este fixa, ordinea lor putand sa
fie inversatd. Exceptie fac complementele exprimate prin formele neaccentuate
ale pronumelor, care au reguli diverse de utilizare in functie de formele verbale.

e A oferi ceva.
Constructia fara complement in dativ este urmata de o schimbare de sens. Se
foloseste numai cu sensul ,a propune spre cumparare o marf3":

Firma noastrd oferd spre cumpdrare o gama variald de
produse cosmetice.

dar este posibil si:

Firma noastrd va oferd spre cumpdrare o gama variatd de
produse cosmetice.

2. A se oferi + sa + conjunctiv.

La forma reflexivd, urmat de o propozitie completivd indirectad introdusa prin
conjunctia s& verbul a se oferi are sensul ,a se declara dispus s& faca un
serviciu, a se pune la dispozitia cuiva”.

Daca vrefi s& va duceli la teatru, eu ma ofer s3 stau cu copilul
vostru.

Propozitia introdusd prin s& poate lipsi dacd obiectul ofertei se deduce din
context.

Dacéa nu are cine sta cu copilul cand voi va duceti la teatru, eu
ma ofer.

(— verb,)

(N.F.)
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o fi! - fi

(o) nimica toata --» nimic,
opozitie

1. Se exprima prin conjuncfii si locutiuni conjunctionale:

- cu conjunctivul: In loc sa (specifica opozitiei), fara sa,

- cu indicativul (de obicei), mai rar cu conditionalul $i cu prezumtivul: dacé, in
timp ce, unde, cand, ca...sd, (pe) catd vreme, pe canad:

in loc sa stea acasa sd invefe, a plecat la pescuit (= ar trebui
sa stea acasa sa invete, dar a plecat la pescuit).

Dacad ieri a fost vreme bunda de plaja, astazi cerul e innorat

(= ieri a fost o vreme buna, dar astazi este invers).

In copildrie era o fatd frumoasd, pe cdnd acum s-a facut uréts
(= era o fata frumoasd, dar acum este invers).

Se ferise sd calce in noroi, ca s& cada in gan{ pana la urma

(= se ferise sa calce in noroi, dar, dimpotriva, rezultatul a fost
mai rau).

[stil.] Constructiile opozitionale cu ca...sd sunt livresti (vezi exemplul de mai
sus).

2. Opozitia se mai exprima prin pronume, adjective pronominale, adverbe
relative sau nehotarate, precedate de locutiunea prepozitionala in loc de:

in loc de cine se inscrisese la cuvant, am vorbit eu.

3. Prin locutiunile prepozitionale in loc de, in locuf (ultima urmata obligatoriu de
un genitiv) si departe de:

in loc de cdciuld, avea pe cap un coif de hartie.
in loc de a-gi recunoaste vina, a negat totul.

In locul parintilor a venit bunicul lui la gcoala.
Departe de a fi prost, el a priceput imediat.

[util.] Opozitia realizatd cu in locul poate fi confundatd cu constructia
conditionald, dar sensul acestora este foarte diferit (— conditie 1,).

» Prin prepozitiile pentru sau spre urmate de un infinitiv. Constructiile de acest
fel sunt livresti:

Rezolvase toate exercitiile grele, pentru (spre) a se incurca la
un exercitiv ugor (= a rezolvat toate exercitile grele, dar s-a
incurcat la un exercitiu usor).

4. Prin adverbe al céror sens implica ideea de opozitie (— din contra).

(N.F.)
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+opta

e [util] A opta + pentru.

A opta este un verb care nu poate fi folosit decat urmat de complemente
introduse prin prepozitia pentru si care mseamna .a alege”, ,a prefera’, ,a se
decide in favoarea cuiva sau a ceva”

S-au afigat cursurile, iar noi trebuie sa optam pentru céteva.
Dintre cei doi candidali, tu pentru cine optezi?

(N.F.)

or — ori (ori...) |

oraganca — gen,

ordonanta — gen;

oricand — temporal,

oricdt — concesie,

orice — concesie,

oricum — concesie,

ori de cite ori » temporal,, conjunctie,
ori (...ori) - coordonare,, interogatie,
ortodox — adjectiv,

otel, oteluri » numar,

ori (..ori)lor

l.  Ori este conjunciie coordonatoare disjunctiva si are acelasi inteles cu sau:
Nimeni nu gtie incd dacd refuz& ori acceptd (= nimeni nu stie
inca daca refuzd sau accepta).

si cu fie;
Ori crede, ori nu, faptul se va petrece (= fie crede, fie nu, faptul
se va petrece).

[util.] Atunci cand coordoneaza doud subiecte, acordul se face la singular
pentru exprimarea unui raport disjunctiv:

Ori el, ori colegul sdu a cégtigat concursul.
dar este admis si acordul la plural pentru exprimarea unui raport alternativ:

El ori fratele lui nu puteau face asa ceva.

264

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



[util.] Ori poate aparea ca ultim termen intr-o enumerare ai cérei primi termeni
sunt despartiti prin virgula:

N-am stiut niciodata: este regizor, scenarist ori producétor.
e Prin repetare, ori formeaz&d conjunctia pereche ori...ori, care ajuta la
exprimarea unui raport alternativ:

Stia ca ori va fi mutat, ori va trebui s& demisioneze.

futil.] Este incorecta insa utilizarea corelativa a conjunctiilor ori, sau, fie:
*Fie c& vine, ori/sau ca pleacd, e acelagi lucru.
e Ori permite ca propozitile pe care le coordoneazd sa aiba predicate la
moduri i timpuri diferite:
Te cheama ori pentru ca l-ai cdutat tu ieri, ori ca sa-{i dea un
dosar.

Il. Or este o conjunctie adversativa neologica.
[util.] Prin urmare, ea nu trebuie utilizatd in exprimarea unui raport alternativ
sau disjunctiv:

*Or s-a géndit, or nu, azi trebuie s& dea un raspuns.
Ori s-a gandit, ori nu, azi trebuie sd dea un rdspuns.

Ea se folosegte corect, echivalent cu dar, in situatii precum:

A supus lucrarea aprecierii mele, or/dar, eu nu sunt in masura
sd fac evaludri in acest domeniu.

(— ori(...ori)).
(M.P.)

oua — verb,
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pahar — gen,

pantaloni —» numar,

pantof — gen,

papa - gen;,

paralel (cu) — simultan (cu)
para — gen,

parca

1. Este un adverb care poate aparea Intr-o propozitie sau singur, in structuri
eliptice, ca raspuns la o interogatie directa:

Parca sta sa ploua.
- Acum ifi amintegti?
- Parca.

2. In frazd el poate indeplini rolul de conjunctie, introducand subordonate
modale, fiind uneori precedat de prepozitia de:

Manénca (de) parca ar fi rébdat zile in gir.

(— gen,, adverb,).
(M.P.)

participiu

1. Este un mod nepredicativ, nu are forme diferite de persoana si denumeste
actiunea suferitd de un obiect. Valoarea sa temporald este de trecut, intrucat
actiunea este prezentatd ca incheiatd (cu efecte care persistd sau nu in
momentul vorbirii).

Formal, el poate fi recunoscut dupd sufixul -t (la majoritatea verbelor) precedat
de vocala ce caracterizeaza tema perfectului, deci -at (cantat), -it (lovit), -at
(hotdrat), -ut (facut, baut). La verbe ca: a alege, a ajunge, a aprinde, a intoarce,
a merge, a ninge, a prinde, a rade, a scoate, a stinge, a stoarce, a tunde
participiul este marcat de sufixul -s: aprins, intors, mers, nins, prins, ras, scos,
stins, stors, tuns. Cateva verbe (si derivatele lor cu prefix) au sufixul -f,
neprecedat de vocala: copt, fiert, fript, frant, infipt, rupt, spart, supt.
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Unele verbe ca: a concede, a discerne, a desfide, a rage nu au deloc forma de
participiu.

2. Participiul — verb/adjectiv.

e Participiul are strict valoare verbald numai cand intra in structura formelor
compuse ale verbelor active si reflexive: a citit, sa fi stiut, ar fi gésit, s-a gandit.
In acest caz, el este invariabil, deci nu se acorda:

Atfi gasit solutia problemei?

Afi vazut florile din gradina noastrd?
Am primit un plic de la prietenii mei.
Am primit vizitatorii cu multd placere.

¢ Participiul - acord.
Cand este folosit autonom si cand intrd in structura diatezei pasive participiul se
acorda Tn gen, numéar $i caz, ca orice alt adjectiv. Astfel spunem:

Crinul (a fost) cules; Crinii (au fost) culesi; Floarea (a fost)
culeasad; Florile (au fost) culese.

in acest caz, participiul functioneaza ca un adjectiv obignuit deoarece:

- se acorda cu substantivul: articol scris; carte scrisa.

- poate apadrea la diverse grade de comparatie. cel mai apreciat, foarte
speriat, mai putin ingrijit, mai iubit. .

- poate deveni substantiv prin articulare: iubita mea, cantatul cocogului.

3. Datorita naturii sale verbale, participiul poate primi, chiar cand functioneaza
ca un adjectiv, determinanti specifici verbului:

Stateau lungiti pe canapea (loc).

Erau pieptanati frumos (mod).

Musafirii sosi{i aseard au vizitat oragul.
Florile culese de mama nu s-au ofilit (agent).

4. Participiu + subiect/ o data + participiu.
[stil.] Participiul poate avea un subiect propriu, dar aceste structuri sunt extrem
de rar folosite in limba curentd, ele fiind utilizate mai mult in scris in traduceri,
sub influenta limbii din care se face traducerea:

Convorbirile incheiate, s-a semnat protocolul.
[stil.] Mai frecvent in aceasta situatie se foloseste Convorbirile fiind incheiate,

dar oricum aceste constructii au un caracter livresc. Mai putin artificiale sunt
constructiile o data + participiu, care apartin limbajului foarte ingrijit:

O data stabilit contractul, s-a trecut la semnarea lui.
O data terminat meciul, juctorii au salutat publicul.

267

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



5. Participiul — temporal.
Participiul poate avea o valoare temperala in:

Ajuns medic, si-a deschis un cabinet (= cénd a ajuns medic
si-a deschis un cabinet).

6. Participiul — conditional.
Cand spunem:

Ingrijit atent, copilul ar fi scapat cu viata (= dac ar fi fost Ingrijit
atent, copilul ar fi scapat cu viata).

participiul exprima o valoare conditionald, dar aceasta este determinata mai ales
de folosirea modului conditional al verbului.

7. Ne + participiu.

Foarte frecvent participiul poate fi derivat, ca alte adjective, cu prefixul ne-,
obtinandu-se antonimul acestora: spal/at-nespdlat, vandut-nevandut, construit-
neconstruit, maturat-nematurat.

8. Participiu = pasiv.
Dupa unele verbe ca: a trebui, a se cere, a se l&sa, a agtepla, participiul,
neinsotit de auxiliar, are sensul unei forme verbale pasive:

Ar trebui rezolvata problema cét mai repede (= ar trebui sa fie
rezolvata problema cat mai repede).
Lucrurile se cer examinate cu atentie (= cer sa fie examinate).
Fratele tdu se lasd agteptat prea mult timp (= fratele tau se lasa
sa fie asteptat prea mult timp).

(N.F.)

pasiv

1. Exista o echivalenta generald de sens intre aceste doua propozitii:

Véantul scuturd frunzele = Frunzele sunt scuturate de vant.

Diferenta dintre cele douad constructii este datd de diateza verbului: activa, in
primul caz si pasiva in al doilea caz. Numai verbele tranzitive pot fi trecute la
diateza pasiva, dar exista si exceptii, de exemplu, a avea, a vrea, a putea.

2. Ca forma, existda doud tipuri de constructii pasive: o forma specifica, cu
ajutorul auxiliarului a fi (— auxiliar) si o form3 nespecificd, cea de reflexiv a
verbului, adica precedata de pronumele se:

Casa a fost construita intr-un an = Casa s-a construit intr-un
an.
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¢ Desi echivalente, intre cele doua constructii exista ugoare diferente. Pasivul
cu a fi este mult mai frecvent, deoarece cel reflexiv poate fi uneori ambiguu.
[util.) De aceea el se foloseste mai rar cu subiecte nume de inanimate. Pe de
alta parte, pasivul reflexiv poate avea §i valori suplimentare, exprimand
necesitatea sau posibilitatea:

Medicamentele se iau numai in timpul mesei (= medicamentele
trebuie luate numai in timpul mesei). _

De aici se vede varful Omul (= varful Omul poate fi vazut de
aici).

Complementul de agent ( —» agent (complement de ~)) apare mai rar langa un
reflexiv pasiv gi, din aceastd cauzd, acesta are mai frecvent un caracter
impersonal:

Laptele se pastreaza la rece.
e Pasivul cu a fi este ugor de confundat cu un predicat nominal (verb copulativ
+ adjectiv participial). Pentru evitarea acestei confuzii, cand avem intentia sa

exprimdm o valoare pasivd, este preferabild exprimarea in propozitie a
complementului de agent, de exemplu:

In fiecare dimineat3, magazinul era deschis (= avea aceasta
calitate, nu era inchis), dar:

In fiecare dimineat, magazinul era deschis de catre vanzator
(vanzatorul deschidea magazinul).

Prezenta complementului de agent evitd confuzia (—» complement, agent
(complement de ~)).

3. Actiune/stare.
Daca putem spune n egala masura:
Faptele lui se cunosc = Faptele lui sunt cunoscute,
in schimb, exista o diferenta clara de sens intre:
Se planteaza florile (actiune in curs sau obignuita)
larba este tunsa (stare actuald).

(— auxiliar,, complement,).

4. Pasiv impersonal (— impersonals).
(N.F.)

pacatele mele — interjectie,
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parea
1. Este un verb care nu poate fi utilizat impreuna cu un complement dlrect si
care inseamna ,a da impresia, a crea iluzia”™

Oglinda pare de cristal, dar nu este.
De departe, ea pare blonda; in realitate este gatena.

s A (se)parea + cd/sa.
Uneori, subiectul lui a pdrea poate fi o propozitie subordonata, introdusa de
conjunctia c& sau sd, situatie Tn care verbul igi pastreaza acelasi sens:

(Se) pare ca se vor infelege bine.
Pare sd se creeze un val de simpatie in jurul lui.
2. Aise pdrea (+ cd) inseamna ,a avea impresia”, ,a crede’, ,a socoti”:

Mi se pare cd méine se implinegte un an de la plecarea lui.
- Acesta e volumul pe care-| cauti?
- Asa mi se pare.

sau ,a se ingela”

- Aideschis cumva plicul in lipsa mea?

- Tisepare.
e [stil./util.] A-i parea (cuiva) bine (sau rau) este o0 expresie neutrd din
punct de vedere stilistic, iInsemnand ,.a se bucura”, respectiv ,a regreta™

Imi pare bine c& vii pe Ia noi.

Pleci? Imi pare réu.
o [stil./util.] Pe cat se pare este o expresie care are sensul ,pe cat se vede”,
.pe cat se intelege™

Pe cét se pare, iarna se va instala prematur.
e [util.] Formula ar pdrea (corespunzatoare conjugarii a llI-a) tinde sa fie

inlocuitd, in limba actuala, de forma ar pare (corespunzatoare conjugdarii a lll-a),
dar care nu este acceptata de limba literara:

Mi-ar pdrea bine s&-I avemn ca invitat.
* Mi-ar pare bine s3-l avem ca invitat.
(M.P)

parea bine (sau rdau) - parea,
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pana

1. Pana - prepozitie
Ca prepozitie, pana ajuta la exprimarea:
- timpului:
Nu ajungem la cabanad pana maine.
- sau alocului:
A plecat pana acolo.

e Pé&nd se combind uneori cu infinitivul (afirmativ sau negativ), constructie
echivalenta cu pdna (conjuncfie) + conjunctiv:

Pana a nu intra grupa noastra, amfiteatrul era aproape gol
(= pana sa intre grupa noastra, amfiteatrul era aproape gol).
O zdrise pand a pleca (= o zarise pana sa plece)

[util.] Aceste constructii sunt mai rar intalnite, formele preferate fiind cele de
conjunctiv.

e Pd&nd se combina cu alte prepozitii, formand prepozitile compuse: pané la,
pénd in, pdna (pe) dupd, de péna, de pénd pe la. Dintre acestea, pdnd pe dupa
si pdnd pe la implica si ideea de aproximatie:

Speram ca proviziile expeditiei vor ajunge pand la (~ dupd,
~In) Craciun.

Vor sta pana (pej) dupa Cracian.

Vor rdméne la noi pand pe la amiaza.

Situatia de pana ieri nu era alarmanta.

Erau strdngi pand in doua sute de oameni.

Te-am agteptat pand Ia trei.

Astfel, intre: Te-am agteptat pana la trei si Te-am asteptat padna pe la trei,
diferenta este aceea dintre referirea la un moment precis (fn primul exemplu) si
unul aproximativ (al doilea exemplu).

2. Pand - conjunctie. In calitate de conjunctie subordonatoare, pana
introduce o subordonata temporala:

L-am agteptat pana a venit din delegatie.
Péna nu vii, nu incep s préjesc cartofii.

* Tot pentru a exprima un raport temporal, pdnd se combina cu alte elemente,
formand locutiunile conjunctionale p&nd (ca) s, pana ce, pana cénd (s&):

Vreau s& termin pana sa vind inspectia.

Pana ca el sa ajungd, noi eram gata.

A lucrat, pana ce s-a terminat treaba (= a lucrat pana cand s-a
terminat treaba).
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[stil.] Locutiunea conjunctionald pén& cat este regionala $i nu poate aparea fn
exprimarea literara sau in limba vorbit3 curent:

Am terminat treaba pana cét a stat el de vorba.
[stil.] Folosit cu sensul ,cat (timp)” sau ,in timp ce”, pand este un regionalism;
ca urmare, nu poate fi folosit in limba literara:

Pana stai la noi, eu ma mut in cealaltd camera.

3. Pana si. Cu valoare apropiatd de adverb, pdnd se combina cu gj, fiind
echivalent cu chiar si. In aceasta situatie, imbinarea celor doua functioneaz ca
un adverb de intarire:

Pana si el a inteles c& am dreptate.
Pana si cei mai slabi din clasd au promovat.

¢ De asemenea, pand intrd in locutiunile adverbiale: p&na aici, pana acolo,
pénd-intr-atat, ajutand la intarirea unui raport concesiv:

Pana acolo merge neglijenta lui, incét i-a uitat pe tofi.
Pana-ntr-atat este de neglijent, incat i-a uitat pe toti.
Pana aici a ajuns cu minciuna, incat nu mai gtie nici el adevarul.

[stil.] in limbajele popular si familiar, p4nd intra in locutiunea adverbiald pana
peste cap (— peste)

pana — temporal, ,

pana a — pana,

pana acolo — consecinta,
pana (ca) (sa) » pana, ,, temporal,
pana cand - pana,, temporal,
pdna ce — pana, -
pana in —» pana,

pana intr-atdt » consecinta,
panala — la,, pana,

pana la unu(l) - unu

pana pe dupa — pani,

pana peste cap — peste,

pe

1. Este o propozifie simpld, cu imense valente combinatorii, care marcheaza
cazul acuzativ. In aceastd calitate, ea este obligatorie n exprimarea
complementului direct nume de fiinta (reluat prin pronume) sau pronume:

L-am c&utat pe Dan prin toatd scoala.
L-am véazut pe profesorul de istorie la simpozion.
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L-am ales pe el s& joace rolul negativ in piesa.
N-am cunoscut pe nimeni atét de pasionat de matematica.

e asemenea atributul substantival sau pronominal pe langa cateva substantive
a: necaz, urd, invidie, se construieste cu prepozitia pe:

I-a trecut necazul pe ei mai de mult.
Ura pe colegii sai avea la el rddacini foarte vechi.
Invidia pe fratele sdu nu avea margini.

stil./util.] Atunci cand complementul direct este care, omiterea lui pe este o
reseald si caracterizeaza vorbirea neingrijitd (— care,).

2. Pe = supra. Pe este, de asemenea, obligatoriu in construirea numeralelor
yfractionare, find sinonim cu supra:

Cét fac doi pe trei plus unu supra cinci?
3. Prepozitia pe ajuta, uneori, la formarea supinului:

Si, de supdrare, s-a asternut pe baut.

4. Pe + supin. In combinatie cu supine substantivizate in forma de plural, pe
formeaza locutiuni adverbiale:

Totul s-a produs pe negéndite in seara aceea.
A venit pe neasteptate aducahdu-gi si prietenii.

[stil./util.] Regional, prepozitia pe inlocuieste prepozitile prin si cu, rezultand
constructii care trebuie evitate in limba literara:

*Meciurile se transmit pe cablu in fiecare seard la ora opt.
Meciurile se transmite prin cablu in fiecare seard la ora opt.
*Circuld pe rata de céfiva ani.

Circuld cu rata de cétiva ani.

[util.] La randul sau, prin poate aparea In locul lui pe in constructii
nerecomandabile:

| fl'nainte de a deschide uga, s-a uitat prin vizor.
1 Inainte de a deschide uga, s-a uitat pe vizor.
\

5. Prepozitia pe si prepozitia compusa pe /a pot insoti un adverb, respectiv, un
pronume relativ, impreuna cu care introduc o subordonata temporala:

! M3 intorc pe la ce ord vrei tu.
Pe cénd tu dormeai, ea fi-a citit jurnalul.

sau o subordonatad modala comparativa, avand adesea un corelativ in regenta:

Pe cét este el de placut, pe atat este varul lui de antipatic.
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6. Pe + prepozitie. Pe intrd in combinatie cu alte prepozitii, alcatuind prepozitii
compuse precum: de pe, pe la, pe sub, pe 1ang4 etc.

E un om de pe strada; eu nu-1 cunosc.
Vino pe la noi, te-asteptdm cu drag.
S-a strecurat pe sub uga.
A trecut pe langd mine fard s& ma salute.
M.P)

pe baza / ~ bazi cid / ~ bazd de / ~ calea / ~ cale de / ~ parcurs(ul) / ~ seama
/ ~ linie de

I. 1. Pe baza, pe bazi de, pe calea, pe cale de, pe parcursul, pe seama, pe
linie de sunt Tmbindri cu statut inca incert, dar care tind sa devind locutiuni
prepozitionale:

Pe baza celor afirmate vom continua discutiile in plen.

Acesta este un medicament pe bazad de morfina.

Conflictele de acest gen nu trebuie rezolvate pe calea armelor.
Totul era pe cale de a se rezolva.

Pe parcursul anilor situatia s-a ameliorat.

Nu putem pune esecul pe seama negansei.

Aveau alte atributii pe linie de partid pe care le-au neglijat.

[stil.] Ele au o frecventa foarte mare in limba actuala gi, mai ales, in anumite
limbaje: politic, juridic, administrativ, publicistic.

[util.] Aceastd frecventd deosebita le transforma adesea, in clisee. Ca urmare,
repetarea lor in discurs devine suparatoare $i trebuie evitata.

2. Pe baza, pe parcursul $i pe seama pot fi urmate de prepozitia a, situatie in
care ele impun substantivului sau pronumelui pe care il preceda o determinare
cantitativa (— asupra).

Il. Pe parcurs este o locutiune adverbiala:

Deficientele de vorbire la anumiti bolnavi se pot rezolva pe
parcurs.

[util.] Repetarea acestei locutiuni este si ea supéaratoare si trebuie evitata.

ll. Pe baza ca. Este o imbinare care tinde s& devind locutiune conjunctionala:

*A obfinut postul pe bazd3 ca are cunogtinte medicale.

[stil./util.] Ca si celelalte elemente discutate, pe baza ca este frecventa in limba
actuala, dar ea trebuie evitatd. Limba literard prefera formula completa: pe baza
faptului ca.

A obtinut postul pe baza faptului cd are cunogtinte medicale.

(M.P.)
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pe baza cé (de) — pe baza...
pe baza de — pe baza...

pe cale(a) (de) —» pe baza...
pe care — care,

pe cita vreme — opozitie,
pe cat se pare— parea,

pe cat...pe atiat/pe cum...pe atat

Amandoua sunt constructii corelative care se utilizeazd pentru exprimarea
comparativului de egalitate, fiind urmate, ambele, imediat sau la distanta, de
prepozitia de (atat dupa primul termen al constructiilor, cat si dupa al doilea:

Pe cét este de vioi fratele sdu, pe atat este ea de lentd in
migcari.

[stil.] Constructia pe cum...pe atét apartine limbajelor popular §i familiar (limba
literara preferand constructia pe céat...pe atat):

Pe cum este acesta de destep!, pe atat este celdlalt de greu de
cap.
(M.P.)

(— comparatie, ,)

pe cita vreme — opozitie,
pe data (ce) —» imediat ce,
pe de altad parte — pe de o parte...

pe de o parte...(iar) pe de alta parte

Este o constructie ale carei elemente se folosesc in corelatie:

Pe de o parte, as fi tentatd sa plec; pe de altd parte, mai am
destule lucruri de facut aici.

Pe de o parte ar dori s castige cat mai mult, iar pe de alta nu
are curajul s intre in afaceri.

[util.] Folosirea lui pe de o parte fara continuarea sa reprezintd o greseala, o
omisiune care trebuie evitata, in timp ce folosirea lui pe de alta parte singur este
posibild:
Ar fi vrut s3 se inscrie la examen; pe de altd parte, se temea de
egec.
(M.P.)
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pe de rost — pe dinafara

pe dinafara

Este o locutiune adverbiald care se intalneste in putine contexte, de obicei in
combinatie cu verbele a invafa, a sti, a cunoagte $i are sensul ,a memora ceva,
a sti ceva fara ajutorul textului”.

Am invétat poezia pe dinafara.

[stil.] Sinonimul s&u pe de rost este folosit mai ales in limbajul familiar.
Limba literara ingrijit4 prefera in aceste cazuri folosirea verbului a memora.

(N.F.)

pe dracu(l) — interjectie,, negatie,

pe langa — comparatie,

pe langa aceasta (asta) — pe langa ca...(mai) si,
pe linga c¢i...dar (i) —» pe langa ca...(mai) si

pe langa ca...(mai) si

1. Pe ldngd este o prepozitie compusad care, In combinatie cu pronumele
aceasta (sau asta) formeaza locufiunea adverbiald pe /anga aceasta (asta),
care exprima ideea de cumul.

[stil.] Pe ldnga asta este folositd in limbajul curent, in timp ce pe ldngd aceasta
apartine limbii literare:

Pe langd aceasta, era gi foarte talentat la sculpturd.

2. Pe langa ca este o locutiune conjunctionala care introduce o subordonata
cumulativa, avand adesea, drept corelativ, imbinarea (mai) gr:

Pe ldnga cd a creat incurcéturi, s-a mai $i incapafanat.

Aceastd constructie corelativd, pe /angd cd&...(mai) si este sinonima cu
constructia nu numai c&.. dar gi:

Nu numai cd nu a lucrat, dar a gi pretins bani (= pe langa ca nu
a lucrat, a (mai) §i pretins bani).
(M.P)

pe loc

Este un adverb care are, In functie de context, fie inteles local, fie un inteles
temporal:
Pe loc, in noaptea aceea a fost arestat (= chiar in acel loc,
exact in acel loc).
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Pe loc s-a hotdrat s3-gi facd bagajul si s& plece pentru
totdeauna (= s-a hotarat chiar in acel moment).

(M.P.)

pe mana dreapta (stingd) » mana,
pe naiba — interjectie,

pe nimic — nimic;
pentru

1. Este o prepozitie simpld, cu multiple posibilitdti combinatorii, specifica
acuzativului. Ea poate introduce complemente:
- cireumstantiale de cauza:
Vei fi penalizat pentru neatentie.
- circumstantiale de scop:
Se zbate pentru obtinerea unei burse.
- circumstantiale consecutive:

E destul de abild pentru a nu se da de gol (= incat sa nu se
dea de gol).

- circumstantiale de relatie:
Pentru taxe, se descurca el (= cat despre taxe, se descurca el).

2. [util.] Prepozitia pentru, ca si prepozitia de, ajuta la formarea numeralelor
adverbiale, dar, in aceasts postura, ele nu sunt substituibile intre ele:

A inteles de prima oara (= a inteles de la inceput).

A inteles pentru prima oard (= este prima data cand intelege).
3. O alta intrebuinfare a prepozitiei pentru este aceea ca ajuta la formarea
supinului:

A fost angajatad pentru gatit si pentru spalat rufe.
[util.) Uneori, pentru este substituit cu intru, in exprimari voit arhaizante.
Acestea sunt nerecomandabile, atunci cand urmeaza un neologism:

*Lupta intru eradicarea coruptiei continua.
Lupta pentru eradicarea coruptiei continua.

4. Pentru Insoteste diferite elemente de relatie in propozitii subordonate:

Meritul pentru care a fost rasplétit e incontestabil.
L-am c3utat pentru cd aveam nevoie de o informatie.
Economisegte pentru ce stim cu tofii c& vrea s& faca.
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(— din punct(ul) de vedere,).
MP)

pentru a —» deoarece

pentru (aceea) (cd) — de aceea / pentru aceea,, deoarece
pentru aia(asta) —» de aceea

pentru ca (..sd) — deoarece, sd, scop
pentru care — pentru, care

pentru ca —» deoarece, pentru, caci
pentru ce —» pentru

pentru nimic in lume — nimic;

pe parcurs(ul) - pe baza...

pepene — gen,

perete, pereti — gen, .,

perfect

1. Perfect simplu/perfect compus

Perfectul indicativului are doua realizari principale, in functie de forma verbului
(simplad sau compusd). Ambele exprima o actiune trecuta, incheiata, dar intre
ele exista diferente privind frecventa si restrictiile de folosire.

o [stil.] In limba vorbitd, perfectul simplu este utilizat numai in Oltenid si
zonele limitrofe si marcheaza vorbirea locuitorilor din aceasta regiune, care, de
cele mai multe ori pot fi recunoscuti dupa utilizarea perfectului simplu. In dialog,
in limbajul familiar, perfectul simplu apare foarte rar, cu nuante expresive
speciale:

Da’ bine c&-mi spusesgi!

in Oltenia, intre cele doua forme de perfect exista i 0 usoara diferents de sens:
perfectul simplu indica o actiune trecuta, foarte apropiatd de momentul vorbirii:

- Ai venit de mult de la gard? — Nu, chiar acumn venii (= tocmai
am venit = de-abia am venit = am venit de foarte putin timp) (—
chiar)

[stil.] Utilizarea perfectului simplu in limbajul oral este deci limitata regionai si
multi vorbitori din celelalte regiuni nu il folosesc deloc sau il folosesc foarte rar,
cu intentie ironicad sau glumeatd. Limba literara prefera, in aceste cazuri
perfectul compus.

e in uzajul scris al limbii se utilizeaza fie unul, fie celdlalt dintre aceste timpuri,
perfectul simplu fiind frecvent un timp al povestirii i in acest caz, el este folosit
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cu precddere la persoana a lll-a sau, mai rar, la persoana |, daca naratiunea
este scrisa la aceasta persoana.

Céand intra in camerad, el ramase uimit de dezordinea care
domnea peste tot. Aprinse lumina $i inchise uga.

[util.] Se evita totusi utilizarea perfectului simplu al unor verbe neologice.
Perfectul simplu este frecvent intainit si in povestirile istorice:

Stefan cel Mare, cu o armatd micd dar viteaza, ii invinse pe
turci la Vaslui.

in uzajul oral, aceeasi idee se exprima in mod normal sub forma:

Stefan cel Mare i-a invins pe turci cu o armatd mica, dar
viteaza.

e Perfectul compus este uzual in forma scrisd si vorbitd a limbii, pentru a
exprima o actiune trecutd, incheiata in raport cu momentul vorbirii:

Am locuit zece ani la Bragov (= acum nu mai locuiesc acolo).
El poate fi folosit i cu alte valori:

- cu valoare de viitor, cAnd actiunea este considerats sigura. in acest caz,
verbul este insotit de obicei de un determinant temporal care precizeaza ca este
vorba de viitor (maine, sdptdmana viitoare, la anul etc).

Gata, mdine am plecat in vacani{a la mare (= voi pleca).
- cu valoare de viitor apropiat;
Gata, acum am plecat, ne intalnim ‘maine.

[stil.] Folosirea perfectului compus cu valorile viitorului este rard si limitata la
limbajul familiar expresiv.

2. Mai mult ca perfect.
Acest timp exprima anterioritatea in raport cu o actiune deja incheiata:

Lucrurile s-au intdmplat aga cum prevdzusem (= am prevazut
inainte de a se intampla).

intrucat in vorbire mai mult ca perfectul este un timp destul de rar folosit,
perfectul compus se utilizeaza frecvent pentru a exprima aceeasi idee.

Lucrurile s-au intdmplat aga cum am prevazut.
(N.F)
perfect compus — perfect,

perfect simplu — perfect,
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permite
1. A permite (+ acuzativ) (+ dativ) are sensul ,a accepta, a da voie sa se
intdmple un anumit lucru (intr-un anumit fet)”:

Vamegii nu permit trecerea autoturismelor neinmatriculate.
Nu permitem nimdnui accesul in aceastd incapere.

o A permite + sa (+ dativ).
Atunci cand complementul direct al lui a permite este o propozitie subordonata,
sensul ramane neschimbat:

Tu nu permiti nimédnui sd te corecteze.

2. A-gi permite (+sd) are fie intelesul ,a-si ingadui, a-gi lua libertatea de a face
un anumit lucru”™;
Iti permiti s&-1 tutuiegti? Este totusi mai batran ca tine.
fie intelesul ,a avea posibilitatea materiala de a face un anumit lucru™:
Nu va permiteti incé o astfel de investitie.
(M.P.)
perspicace — adjectiv,

Peru — gen,

pe seama — pe baza...

pesemne — adverb,, desigur

peste

1. Este o prepozifie simpla care ajuta la indicarea:
- locului:

Peste teancul de carti se afl& un stilou.
- timpului, marcand un moment in viitor:

Peste doi ani va termina studiile.
- ideii de cumul, avand sensul ,,pe langa”:

Peste cele intdmplate, a mai §i cdzut (= pe langa cele
intamplate, a mai gi cazut).

[stil.]. In limbajele popular si familiar, peste intra in expresia colac peste pupaza
(= in plus, pe deasupra), pentru a exprima aceeasi idee de cumul:
Dupd ce c& nu avea bani, colac peste pupdza s-a §i
imbolnéavit.
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[util.] Cu valoare apropiatd de cea a adverbului, peste intrda in constructii cu
numerale, desemnand o cantitate superioard, dar nedeterminata:

Veniserd peste trei sute de manifestanti.

[util.] Sunt pleonastice imbinarile de tipul: cam/aproximativ/circa + peste:

*Veniserd cam peste trej sute de manifestanti.

2. in combinatie cu alte prepozitii, peste formeaza prepozitile compuse: de
peste, pana peste.

Se auzi un strigat de peste deal.
Apa i trecuse pdnda peste cap.

3. Impreuna cu ftot, peste formeaza locutiunea adverbiald peste (ot, care are
sensul ,pretutindeni”:

Zdpada s-a agternut peste tot (= zdpada s-a asternut
pretutindeni).

[stil.] De asemenea, in limbajele popular si familiar, peste intra in locutfiunea
adverbiald p&nd peste cap, care se refera la ceva care a ajuns ($i a depasit) o
limita:

S-a saturat pdna peste cap de minciunile celorialfi.

Are de lucru pand peste cap si nu poate pleca in vacan{a.

(—> aici,).
(M.P.)

pianist{a) —» gen,
picta — verb,
piept —» gen,

pierde

1. A pierde + acuzativ.

Atunci cand a pierde este urmat de un complement direct nume de obiect, el are
sensuri diferite, Tn functie de sfera semanticd a complementului, rezultand
combinatii cu sens diferit. Astfel, el poate insemna: ,a nu mai sti unde se afia
sau unde a pus ceva’, ,a rataci’ sau ,a nu mai avea un lucru”:

Cred ca am pierdut actul de identitate.
Am pierdut ochelarii.
Din nefericire, in urma accidentului a pierdut mana stanga.
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De asemenea, atunci cand complementul direct se refera la un eveniment
(spectacol, inaugurare etc.), a pierde inseamnd ,a nu se afla la timp”, ,a rata™

Pentru c& a intérziat, a pierdut partea cea mai interesanta din
conferinta.

¢ A pierde urma cuiva sau a-gi pierde urma inseamna ,a nu sti unde se afia
cineva” si, respectiv ,a se face nevazut”

Céinii au pierdut urma vanatului.
Hotul gi-a pierdut urma in padurea deasé.

o [stil.] A pierde din mana este o expresie familiara care inseamna ,a scapa
un prilej formidabil™:

La un moment dat, era foarte apreciat intre specialigti dar a
pierdut din mana situatia.

e A-si pierde timpul (sau vremea) inseamna ,a consuma inutil o anumita
perioada de timp”:

Ai pierdut mult timp (muitd vreme); e timpul s3 te apuci de
lucru.
Nu-ti pierde timpul (vremea) cu fleacuri!

* A-gi pierde rabdarea (cumpatul) este o expresie al carei sens este ,a nu
mai avea rabdare”:

Dupa ce i-a explicat zadarnic, si-a pierdut rabdarea
(cumpatul) si a iesit trantind usa. '

* A-si pierde viata este o expresie sinonima cu a muri. [stil.] Desi apartine
limbii literare, nu se intaineste in limbajul curent, fiind specifica limbajului oficial,
in jurnalistica si are o valoare eufemistica:

In accidentul aviatic si-au pierdut viata doudzeci de persoane.

e [stil.] A-gi pierde mintile este o expresie popuiara si familiara, sinonima cu
a innebuni.
Dupa atatea necazuri, nu-i de mirare c3 gi-a pierdut minfile.

o [stil] A-si pierde capul. in limbajele popular si familiar inseamna ,a se
emotiona foarte tare”. Este relativ frecvent in limba vorbita:

Cand a primit vestea, si-a pierdut capul §i n-a maij gtiut ce
trebuie sd rdspunda.

2. A pierde (+ pe) + acuzativ.
Atunci cand complementul direct al verbului a pierde desemneaza o persoana,
sensul acestuia este ,a muri”, avand o valoare eufemistica:
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Si-a pierdut parintii acum doi ani (= i-au murit parintii acum doi
ani).
Pe sotia lui a pierdut-o acum o luna.

s [stil.] A pierde pe cineva din ochi este o expresie care inseamna ,a se
uita la cineva cu drag”. Se utilizeaz& mai ales in limbajul familiar.

Dupd o absenta de céteva luni, el o pierdea din ochi, de draga.

3. A se pierde inseamna ,a scddea in intensitate” ori ,a disparea din campul
vizual”:

Sunetul se pierdea in linigtea noptii.
Curéand, luminifa se pierdu printre copaci.
(M.P.)

pierde din mana — pierde,

pierde din ochi — pierde,

pierde rabdarea (sau cumpatul) — pierde,
pierde timpul (sau vremea) — pierde,
pierde urma — pierde,

pierde viata — pierde,

pijama — gen,

pin > numar,

piper — numir,
pisica, motan —» gen,

placea

Se construieste de cele mai multe ori cu un complement indirect in dativ $i cu un
subiect care, de requld, este exprimat. Subiectul poate lipsi numai daca este
cunoscut sau dedus din context.

1. A-i placea + subiect inseamna ,a agrea ceva sau pe cineva’, ,a avea un
sentiment de satisfactie, de delectare”:

Imi place dansul clasic.
I_mi plac toli colegii tai.
Imi place ciocolata calda cu frigca.

o [stil.} Stii ca-mi placi? (sau cad mi-ai placut?) este o expresie intainita
frecvent in exprimarea populara si familiara si care aratd uimirea, dezacordul in
legatura cu o idee, cu ce s-a spus mai inainte:

Ai furat, iar acum ceri s& fii reangajat; gtii cad-mi placi?
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2. A placea (+pe) + acuzativ.

Atunci cand verbul a pldcea are un complement direct care indica o persoana,
inseamnd ,a admira pe cineva”, ,a-i fi drag cineva (de sex opus)". [stil]
Constructia este mai rara i familiara:

Copiii o plac pe noua lor diriginta. .
Stiu c3 el o place de mult timp.

3. A-iplacea + sa.

Tn cazul in care subiectul lui a p/dcea este o propozitie subordonata subiectiva,
sensul ramane ,a agrea”, ,a avea un sentiment de satisfactie, de delectare”,
»a-i conveni”:

imi place sé citesc romane poliste.
Imi place sa-i vad impreuna.

Imi place sé-i stiu aproape de mine.
fi place s& ne auda certandu-ne.

4. A-iplacea + ca + indicativ, conditional.

Imi place cd te-ai imbrécat cu rochia pe care ti-am druit-o.
Nu-mi place ca ti-ai dori s4 fii boxer.

[util.} Constructia cu verbul la conditional este posibild ca structurs, ins3 este
neuzuala.

5. [stil./util.] Cu placere este o locutiune apartinand limbii literare exprimdrii
ingrijite. $i care se folosegte ca raspuns la formulele de multumire. Este
sinonima cu pentru putin si pentru nimic sau cu nu aj (aveti) de ce:

- Multumesc pentru carii. .
- Cu placere.

[util.] Existd tendinta ca formele a pldcea $i mi-ar pldcea (corespunzétoare
conjugérii a ll-a) sa fie Tnlocuite de formele a place si mi-ar place
(corespunzatoare conjugdrii a lll-a). Acestea din urma sunt foarte frecvente in
limba actuald, dar neacceptate de limba literara.

(— impersonal,, verb,).
(M.P.)

plange — reflexiv,, verb,

pleonasm
*Cénd te intorci inapoi?
*V& rog, avansati inainte!
*Am coborét jos.
*El a reculat inapoi.
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Sunt constructii pleonastice, adicd enunturi in care se utilizeaza doua sau mai
muite cuvinte care au (aproximativ) acelasi sens (sunt sinonime), prin urmare,
unul dintre ele repetad informatia adusd de celalalt. De pilda, a avansa din
exemplul de mai sus inseamna ,a merge fnainte”, deci adverbul inainte care
urmeaza este inutil, fiind continut in sensul verbului. Acestea sunt stangacii de
limbaj datorate inutilitatii absolute a unui cuvant. Alte exemple de acelasi tip:

*Amintirea lui va ddinui permanent in sufletele noastre.

*Au fost arestati cei care faceau contrabandd ilegala cu tigari.
*S-a straduit s& aduca totul la acelagi numitor comun.
*Trasura, elegantd, era impodobita cu blazon de noblete.
*Mijlocagul a pornit un atac agresiv asupra adversaruluj sau.
*Ghetele sunt imblanite inclusiv $i pe talpa.

Alte pleonasme constituie greseli gramaticale caracteristice, ca in:

*N-am cumpdrat decat numai flori.
*Si-a luat pdlaria lui si a plecat.
*El mi-a spus, dar insa eu nu am fost atent.

in multe cazuri, pleonasmul a intrat in limbajul curent si nu mai socheaza, de
exemplu:

Am auzit cu urechile mele.
Am vazut cu ochii mei.
A luat paharul in méana lui.

[stil.] Multe pleonasme apar mai ales in limba vorbitad si se explica prin nevoia
vorbitorului de a ad3uga informatiei o marca afectiva de insistenta. in enuntul:

Mi-a scris scrisoarea cu mana lui proprie.

existd, de asemenea un pleonasm, explicabil prin aceea c& vorbitorul vrea sa
insiste asupra faptului ca scrisoarea nu era dactilografiata sau scrisa sub dictare
$i ca Intreaga responsabilitate revine persoanei care a scris-o.
[util.] In afard de cazurile cand vorbitorul simte nevoia s& accentueze, sa
sublinieze o idee, constructiile pleonastice dovedesc fie necunoagterea sensului
sau a valorii gramaticale a cuvintelor, fie neglijenta in exprimare si, ca atare,
sunt nerecomandabile.

(N.F.)

ploua —» impersonal,
plural —» numar, 54

poate — adverb,, desigur
poetesa — gen,

pom — gen,

Portugalia —» gen,
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posesiv

1. Al meu, al tau, al sdu, al nostru, al vostru.

Este un pronume care expriméa posesia $i care este format din doua parti: articol
posesiv al, a, ai, ale, care inlocuieste numele obiectului posedat $i meu, tau,
sdu, nostru, vostru care inlocuieste numele posesorului.

2. Meu, tiu, sdu, nostru, vostru.

Cand articolul posesiv lipseste, meu, tdu, sdu etc. functioneaza ca adjective,
acordandu-se cu substantivul pe care il insotesc: cdinele meu, pisica mea.
Existd Tnsad si situatii In care, desi sunt adjective, meu, tdu etc. sunt insotite
totusi de articolul posesiv: un céine al meu, o pisica a mea.

o [stil./util.] Adjectivul posesiv insofeste, de reguld, un substantiv articuiat:
copilul meu, apartamentul nostru, parintii s&i. Este posibil insa sa insofeasca si
un substantiv singular nearticulat in vorbirea populara si familiara, mai ales cand
acesta denumeste un nume de rudenie: taicd-meu, cumnatd-meu, soacrd-mea.

3. Alsdu, a sa, ai sdi, ale sale = al, a, ai, ale lui (ei), lor.

Cand este vorba de un singur posesor, al sdu, a sa etc. se folosesc cu aceeasi
valoare posesiva ca si a/ lui, al ei, care sunt formele de genitiv ale pronumelor
personale el, ea, genitiv exprimand, de asemenea, posesia.

Cand este vorba de mai multi posesori, pronumele a/ sdu nu are forme proprii.
Pentru a exprima aceasta valoare, se foloseste pronumele /or (forma de genitiv
al pronumelui personal ef). Vom spune deci:

Apartamentul meu nu este mare. Al sau (lui, ei) are insa patru
camere.
Copilul meu nu gtie s& inoate, dar al lor este campion la mot

[stil./util.] in limba curent’, formele pronumelui personal cu valoare posesiva
(al lui, al ei, al lor) sunt preferate, mai cu seama in limba vorbitd, dar nu numai.
Este insa recomandabil ca aceste forme sa alterneze cu al sdu, a sa fie pentru a
evita repetarea suparatoare a aceluiagi cuvant, fie pentru a evita unele confuzii
posibile. Daca spunem:

Interventia sa era o mare gansa pentru rezolvarea problemelor
sale.

este o exprimare ambigud, pentru ca nu este clar daca sa si sale se refera la
aceeagi persoana sau la persoane diferite. Ambiguitatea poate fi evitatd daca
spunem:

Interventia lui era o mare sansa in rezolvarea problemelor ei.

4. Topica adjectivului posesiv.

Ca regula generald, adjectivul posesiv se plaseaza dupa substantlvul la care se
referd. Se spune deci profesia mea, grédina ta, vecina sa. [stil.] Utilizarea
adjectivului posesiv Tnaintea substantivului este permisd numai in limbaju!
poetic.
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5. Acordul adjectivului posesiv.
Indiferent la cate substantive se refera, adjectivul posesiv se acordd intotdeauna
cu substantivul cel mai apropiat:

Baiatul gi fata mea.
Pisica gi cdinele meu.

6. Posesia se mai poate exprima si prin utilizarea formelor de dativ ale

pronumelui personale si reflexiv (— pronume personal, si reflexiv,)
(N.F.)

posibil —» bine,,

posterior — anterior...

postpunere: postpunerea adjectivului —» adjectiv,
postar, postarita — gen,

potrivi

Este un verb care nu poate fi utilizat decat impreuna cu un complement direct
sau ca verb reflexiv.

1. A potrivi + acuzativ. .
Atunci cand este urmat de un complement direct care desemneaza un obiect
inseamna ,a ageza ceva la locul nimerit, aranjandu-l intr-un anumit fel”:

Copilul potrivegte piesele din puzzle.
sau ,a pune de acord”, ,a face sa corespunda”, ,a adapta”, ,a da forma dorita™:

Uneori, textierul potrivegte versurile in functie de mésurile
melodiei.

Vorbitorul si-a potrivit discursul dup& orientarea politicd a
partidului aflat la putere.

2. A potrivi + acuzativ.
Atunci cand complementul direct al lui a potrivi este o substantad sau un aliment,
verbul are sensul ,a doza in mod corespunzator”:

Potrivegte apa in cad3, cd vreau sé fac baie.
Potriveste cafeaua de zahar cum ili place tie.

3. A (se) potrivi + complement in dativ + subiect care desemneaza haine,
bijuterii, parfumuri, culori, forme, mobilier etc. are sensul de ,a fi sau a face ceva
pe madsura cuiva”, ,a veni sau a face sa(-i) vina bine":

Hainele i se potrivesc de minune.
Tapetul verde nu se potriveste acestui apartament.
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4. A se potrivi (+ cu).

Cand a potrivi este reflexiv si, eventual, urmat de un complement indirect in
acuzativ, precedat de prepozitia cu, are sensul de ,a avea insusiri comune cu
ceva sau cu cineva”, ,a se asorta”:

Se potriveste la gusturi cu sora e{.
Cele doud se potrivesc de minune.
Fusta asta nu se potrivegte cu jacheta.

s [stil.] A se potrivi ca nuca-n perete este o expresie populara si familiara
care inseamna , a fi nepotrivit, deplasat”, ,a nu se asorta”:
Costumul ei se potrivegte pentru aceastd imprejurare ca nuca-
n perete.

potrivi ca nuca-n perete (— potrivi,).
(M.P.)

potrivit (cu) - conform...
povesti —» verb,

prea

1. Adverbul prea poate avea sensuri diferite, in funciie de context.
[util.] Astfel, in enunturi negative, intelesul sau se apropie de intelesul lui cam:

Nu prea gtia bine lectia.
De aceea, in astfel de contexte, utilizarea Ilui cam si a Iui prea mpreund,
reprezinta un pleonasm:
* Cam nu prea {i-ai platit datoriile.
Nu prea ti-ai platit datoriile.

2. De asemenea, prea poate fi sinonim cu foarte, insistand asupra nuantei de
depagire a unei limite admise. Ca urmare, constructiile in care prea intrd cu
acest sens sunt echivalente superlativului absolut:

E prea insistent gi oamenii il evita.
3. Muit prea.

La randul sdu, prea poate fi intarit de mult, rezultand tot o constructie cu valoare
de superlativ absolut asupra céreia insista:

Este mult prea inteligent ca s§ fi facut o asemenea prostie.

(— consecinta,).
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4. Prea de tot.

in combinatie cu de tot, prea alcatuieste o locutiune adverbiald cu sensul
~culmea"”, ,incalificabil”.

[stil.] Aceasta locutiune este intalnita in limbajul familiar:

Asta este prea de tot, ai depasit orice masura.

5. [stil.] Tot cu valoare superlativa, prea se poate suda cu un adjectiv,
functionand ca un prefix. Astazi, aceste formatii sunt invechite. Ele Tsi pastreaza
actualitatea numai Tn limbajul bisericesc, unde prea poate fi alipit unui
substantiv: /nalt Preasfinfia Ta, Preafericitul Patriarh, Preacurata Fecioard.

(M.P.)

prea de tot — prea,
precedent
1. Este un adjectiv care nu admite grade de comparatie si care inseamna
Lanterior, dinainte”;

{lnul precedent a avut céteva succese neagteptate.

In perioada precedenta s-au inregistrat multe egecuri.
2. Acest adjectiv impune substantivului pe care il preceda cazul dativ:

Capitolele precedente paragrafului pe care (i l-am indicat
anunfau deznod&méntul cartii.

Precedent poate capata insa si valoare de substantiv, in urma procesului de
conversiune:

N-ar trebui s& admiti acest compromis; se va crea un
precedent.

[stil.] Precedent apartine limbii literare si este intalnit in vorbirea eleganta, ugor
oficiala.

(— viitor, trecut,).

(N.F)
precum
. 1. Ca adverb, precum este sinonimul lui ca:
S-a inrogit precum focul (= s-a inrosit ca focul).
[util.] Cu toate acestea, vorbirea curenta il prefera totusi pe ca:
A zburat ca vantul.
289

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



2. In exprimarea comparativului de egalitate, precum introduce al doilea termen
al comparatiei, aga cum o fac si ca §i, ca:

Lucreaza la fel de bine precum fratele siu.
Lucreaz la fel de bine ca (gi) fratele sau.
Il. 1.in calitate de conjunctie, precum introduce subordonate:
- modale:
Fac precum mi-ai spus, fiindca este mai bine.
- predicative:
Este precum am prevazut.
[util.] In aceste situatii, el poate fi substituit de cat sau cum:
Géndesgte tot atat de incet precum/cum/céat lucreaza.

[stil.] Limbajul curent preferd totusi pe cum si precum, cét fiind resimtit ca
popular si familiar.

2. In combinatie cu g, precum formeazd locutiunea conjunctionald
coordonatoare precum $i:

Transfugii, precum si emigrantii au regim special.
[stil./util.] Substituirea lui precum si cu locutiunea cum g§i este popularad si
familiara si, ca urmare, trebuie evitatd in exprimarea Tngrijita:

Eu, cum si tu, géndim la fel.
(— comparatie, ).

(M.P)
precum §i —» precum,

predicativ > mod (verbal)

predispune

Este un verb care se utilizeaza numai impreuna cu un complement direct care
desemneaza o fiintd (sau un grup de fiinte) si cu un complement indirect
precedat de prepozitia /a:

e A predispune (pe cineva) + la poate insemna:

1. .acrea cuiva o anumita dispozitie, a dispune la ceva”

Melodia aceasta ma predispune la reverie.
Starea vremii poate sd te predispunad la somn.
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sau:
2. ,aface sa aiba o receptivitate crescutd fatd de anumiti factori maladivi sau
fata de anumite boli":

Ereditatea lui incrcatd il predispune la diabet.
(M.P)

prenume — gen,
prepozitie

1. De, la, cu, fara, spre, pe, din etc. sunt prepozitii, cuvinte invariabile care
preced complemente §i atribute.

e De la, pdnd la, de peste, de p4nd, de sub sunt prepoziti compuse din
prepozitii simple.

e Al3turi de, cu exceptia, din partea, in comparatie cu, impreund cu, in raport
cu etc. sunt locutiuni prepozitionale. Acestea contin obligatoriu o prepozitie §i o
alta parte de vorbire si au functia unei prepozitii.

2. Prepozitia si cazul.

in general, prepozitia cere cuvantului care urmeaza un anumit caz. Majoritatea
prepozitiilor simple si compuse cer cazul acuzativ: la mine, pand /a tine, de la
scoald etc. Asupra, contra, deasupra, impotriva gi toate celelaite provenite din
adverbe la forma articulatd ca induntrul, inaintea sau dintr-o prepozitie urmata
de un substantiv articulat cer cazul genitiv: din cauza, cu scopul, in timpul, in
fata etc. (—> adverby)

Am intérziat din cauza ploii.
Deasupra mesei este o lampd de cristal.
In spatele casei este un nuc béatrén.

[stil.] in limbajul neingrijit existd tendinta de a ad3uga unora dintre aceste
prepozitii o altd prepozitie simpla care cere acuzativul. Rezultd constructii
incorecte, ce trebuie evitate, cum ar fi

*Am intarziat din cauza la ploaie.
*In fafa la masind este parcat& o motocicleta.

Prepozitile gratie, datoritd, mulfumitd cer substantivului care urmeaza cazul
dativ:
A reugit s8 se facd remarcat gratie talentului sau.

[stil./util.] in limba vorbita, neingrijita se produce frecvent o confuzie intre
datoritd i din cauza. Intre cele doua exista o diferentd de sens: datorit3 exprima
0 apreciere pozitiva, un fapt bun care s-a petrecut, in timp ce din cauza exprima
o apreciere negativa, fiind echivalent cu din vina. Vom spune deci:

S-a imbolndvit din cauza ploii (nu *datorita ploir).
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In schimb, spunem:

S-a afirmat datoritda muncii perseverente (nu “din cauza muncii
perseverente).

3. Prepozitia si numarul. ‘
Prepozitiile intre, dintre si printre se construiesc numai cu un plural:

Era cel mai inteligent dintre frafi.
intre ei a existat intotdeauna o profund3 afectiune.

4. Repetarea prepozitiei.
Cand mai multe atribute sau complemente sunt coordonate, prepozitia poate, in
general, s3 fie repetata in fata fiecaruia dintre ele:

Primiti, v& rog, cele mai bune urdri pentru dumneavoastrs §i
(pentru) familia dumneavoastra.
M-am intalnit cu Radu i (cu) fratii lui.

In anumite situatii repetarea este obligatorie:

Am fost nu numai la mare, ci gi la munte.

5. Omiterea prepozitiei.

Exista uneori tendinta de a omite prepozitiile din constructii in care prezenta lor
este obligatorie, pentru a scurta mesajul: *sef serviciu, *serviciul relatii externe,
*biroul informatii. [util.] Aceste constructii nu sunt recomandabile.

Uneori, omiterea prepozitiei poate crea ambiguitati in anumite contexte. Un
enunt ca: '

Am cumpdrat gtrudel cu brdnz& gi carne.
poate fi inteles fie ca ,strudel cu branza si strudel cu carne” fie , am cumpérat
strudel cu branza si am cumpdérat si carne”. In acest caz, in functie de sensul pe
care 1l avem in vedere, repetarea prepozitiei se impune.

6. Prepozitii folosite absolut.

Unele prepoziti se pot utiliza §i singure, ca raspuns la o intrebare, fara
exprimarea dupa ele a substantivului sau a pronumelui pe care l-am putea
astepta. In acest caz, spunem c3 ele sunt folosite absolut:

Va intainiti inaintea spectacolului sau dupa?
- Beicafeaua cu zah&r sau fara? — Fara!
[stil.] Aceste exprimari apar in stilul familiar, vorbit, in general in dialog.
(N.F)

presupunand cd — conditie,
presupunere — prezumtiv, ,
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preta — reflexiv,
pretinde — vorbire indirecta,

pret

1. Cu pretul + genitiv.

In afara de semnificatia sa comerciald, sensul acestei expresii este ,in

schimbu! a": '
El a reugit s&-gi termine cartea cu preful unor eforturi
considerabile (= a reusit sa termine cartea, dar pentru asta a
facut eforturi considerabile).

2. Cu orice pret.
Intelesul acestei expresii este ,indiferent de eforturile sau de concesiile ce
trebuie facute”:

Trebuie sa-I opresc cu orice pref de a face o asemenea prostie.

Expresia cu orice pref poate fi urmatd de un complement introdus prin
prepozifiite de sau de /a sau de o propozitie introdusa prin conjunciia s&:

Vreau s&-1 conving cu orice pret sd accepte oferta.
3. Cu nici un pret.

Este o expresie al carei infeles este , in nici un caz, exclus sa..., indiferent ce s-
ar intdmpla". [stil.] Ea face parte din limba familiara:

Am Incercat s3-/ conving, dar nu vrea cu nici un pref s renunfe.

(N.F.)
prezent

1. Prezent = trecut.
Uneori prezentul are valoarea unui verb la trecut, fie pentru ca actiunea sa para
cat mai vie, cat mai prezenta:

leri, in magazin, cu cine crezi c& ma intalnesc?

fie Tn descrieri, pentru a evoca un tablou, un peisaj cat mai plastic:

LLacul codrilor albastru
Nuferi galbeni il incarca.”

2. Prezent = viitor.
De obicei, pentru evitarea oricérui echivoc, verbul este insotit de un determinant
care precizeaza un moment viitor, desi acesti determinanti nu sunt obligatorii.

Maine plecam la mare cu primul accelerat. ‘
Daca nu plec chiar acum, intarzii la serviciu.
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3. Prezent = imperativ.
in propozitii exclamative sau rostite cu o anumita intonatie, prezentul poate avea

valoarea unui imperativ:

Faci cum iti spun eu!
Pleci chiar acum i la ora 1 egti inapoi!

Cand prezentul are valoarea altor timpuri este necesar ca si celelalte verbe din
fraza s stea tot la prezent. Astfel spunem:

Pleci chiar acum gi la ora 1 esti inapoi!
Pleacd chiar acum gi ia ora 1 sd fii inapoi!
(N.F.)

prezumtiv

1. Este un mod al verbului, care aratd ca acliunea este posibild, presupusa,
dar nu este certa. El are dou3 timpuri: prezent si perfect:

O fi gtiind la ce ord sosegte avionul? (= ma intreb daca
stie...dar nu sunt sigur).

O fi primit scrisoarea mea? (= md intreb daca a primit
scrisoarea, dar nu sunt sigur).

S-o fi imbolnavit, de aceea n-a venit (= presupun cd s-a
Tmbolnavit...).

Verbu! 1a prezumtiv formeaza predicatul propozitiei.

2. Prezumtiv, conjunctiv, conditional.

Presupunerea se mai poate exprima i cu ajutorul modului conjunctiv (—
conjunctiv;) si al condifionalului (— conditional). De asemenea, se mai pot
utiliza mijloace lexicale ca verbele a crede, a presupune, a banui + conjunctia
cé.

3. [stil.] Prezumtivul apare cu o frecventa mai mare in limba curenta, de obicei
vorbita. In mod obisnuit spunem:

S-o fi internat in spital, cd se simfea foarte rau.
S-o fi intors deja din concediu, ca a plecat demuit

Intr-un limbaj mai ingrijit, mai ales in scris, se prefera:

Probabil c3 s-a internat in spital.
sau;
Presupun cd s-a internat in spital.
(N.F.)
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primavara — gen,
prin

Este o prepozifie care poate preceda substantive, pronume sau alte elemente
cu valoare substantivala in acuzativ:

Zjua intreagd s-a plimbat prin padure.
Prin el trece curentul electric.
A reugit prin munca si tenacitate.

[stil./util.] Prin poate preceda, de asemenea, un infinitiv, rezultand o constructie
echivalenta cu gerunziu! gi care apartine limbii literare, exprimarii ingrijite:

A sférsit prin a adresa mulfumiri publicului. (= a sfarsit
adresand multumiri publicului)

[util.] Tn limba actuald, mai ales in limbajul familiar, se constata tendinta de a
inlocui prepozitia cu, cu prepozitia prin:

*A plecat in strdinatate prin ajutorul unei fundatii culturale.
*A trimis coletul prin tren.

Aceste exprimdri sunt incorecte, formele recomandabile, admise de limba
literara fiind: .

A plecat in stréinétate cu ajutorul unei fundatii culturale.
A trimis coletul cu trenul.

[util.] Prepoziiia prin intrd in diverse combinatii cu alte cuvinte formand imbinari
nesudate incad suficient pentru a putea fi locufiuni, dar care tind s& functioneze
ca acestea din urma: prin intermediul, prin mijlocirea, prin faptul ca, prin aceea
ca:

A transferat banii prin intermediul bancii.

Acest lucru a fost posibil prin mijlocirea unei organizatii

nonguvernamentale.

M-a surprins prin faptul cd nu s-a legitimat.

M-a uimit prin aceea cd gtia cum s& procedeze in orice

imprejurare.

[util.] Prepozitia prin nu trebuie confundata si, implicit, substituita cu prepozitia
printre. Inainte de un se foloseste numai printr-, iar Tnainte de alt(ul) se
intrebuinteaza prepozitia prin:

Am trecut printr-un singur sat.
Nu mai circulasera prin alt aeroport.
(M.P.)
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prin a — prin

prin aceea ca — prin
principal — adjectiv,

prin faptul ca — prin

prin intermediul — prin

prin mijlocirea — prin
printre — prepozitie;, intre
printesd — gen,

prin urmare — (care) va sa zica, deci
privitor la — lag

probabil -» adverb,, bine, ,
profesor, profesoara — gen,

profita

Este un verb intranzitiv, care inseamna ,a avea un profit, a beneficia, a folosi o
ocazie pentru a beneficia de ceva”. Este urmat obligatoriu de un complement
introdus prin prepozitia de. Acest complement poate lipsi numai daca este
cunoscut, daca se deduce din context.

Profit de aceastd ocazie s& vd mullumesc pentru ajutorul pe
care mi l-ali dat.

MP.)
pronume

Pronumele este o parte de vorbire eterogend, care inlocuieste un substantiv si
uneori adauga indicatii cu privire la acesta.

Este o clasa bogata, cu forme numeroase care se comporta diferit din punctul
de vedere al categoriilor gramaticale pe care le cunoaste (gen, numar, caz,
persoand), al formelor lungi sau scurte, dar si din punctul de vedere al
posibilitdtilor de a functiona ca adjective si al locului pe care i1l ocupa in
propozitie. Locul lor in propozitie poate fi adesea diferit de locul pe care I|-ar
avea substantivul pe care 1l inlocuiesc. De asemenea, locul lor variaza si in
functie de formele verbale (compuse sau nu): mi-l d&, d&-mi-I.

in raport cu notiunile exprimate de substantive, verbe, adjective, pronumele
exprima notiuni cu caracter foarte general. O propozitie ca:

Aceasta i fdcuse o mare bucurie.

este greu de inteles. Daca spunem insa:
Fiica lui avea acum o diploma gsi aceasta ii facuse o mare
bucurie.

este evident ca aceasta substituie faptul ca avea o diploma si sensul frazei se
clarifica.
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Se disting mai muite feluri de pronume:

e pronume personale: eu, tu, el, ea, noi, voi, ei, ele, dansul, dansa, dangii,
déansele.

e pronume de politete: dumneata, dumnealui, dumneaei, dumneavoastra,
dumnealor.

e pronume reflexiv: se, igi.

o pronume de intdrire: insumi, insuti, inSugi.

e« pronume demonstrativ: acesta, aceasta, acegtia, acestea si (pop.) 3sfa,
asta, dstia, astea; acela, aceea, aceia, acelea si (pop.) dla, aia, alea pentru
departare; acelasi, aceeagi, aceiagi, aceleagi pentru identitate; cel3lalt, cealalt,
ceilalfi, celelalte pentru diferentiere.

e pronume interogativ: care, cine, ce, cét.

e pronume relativ: care, cine, ce, ceea ce, cel ce.

s pronume nehotarat: cineva, altul, unui, oricare, oricine, ceva, célva, vreunul
etc.

(— numar,).
(N.F)

pronume de intarire

Este pronumele care insista, subliniazd numele obiectului pe care il inlocuieste.
In limba actuald pronumele de intirire fynctioneaza numai ca adjectiv,
determinand un substantiv sau un pronume: eu insumi, avocatul insugi,
dumneavoastra ingiva.

o [stil.] Utilizarea ca pronume este rara si invechita: insumi am hotarét, insuti
esti responsabil de asta. Pronumele sau, mai exact, adjectivul de intérire este
specific limbii literare, el nu se intalneste in vorbirea populard, familiard, unde
este de reguld finlocuit cu adverbul de intdrire chiar, plasat Tnaintea
substantivului:

Eu insumi am luat aceastd hotdrdre = Chiar eu am luat
aceastd hotarére.

e Pronumele de intarire are doudsprezece forme in functie de persoana, gen
$i numadr: insumi, insdmi, insuti, insd}i, insugi, insdgi, ingine, Insene, ingiva,
insevd, Ingigi, insesi (sau insele). [util.] Folosirea tuturor acestor forme,
acordate este obligatorie Intr-o limba literard corectd. Aceasta este cu atat mai
important, cand adjectivul de intdrire se aflda la o oarecare distantd de
substantivul pe care il determina. Acordul serveste in acest caz la precizarea
raporturilor de determinare. Cand spunem:

Nevasta directorului insagi a participat la inaugurare.

acordarea lui insdsi cu substantivul nevasta clarificad la cine se raporteaza
adjectivul de intarire.
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e Topica.
In principiu, adjectivul de intarire poate fi plasat atat inaintea substantivului pe
care il determind, cat si dupd acesta. Pozitia dupa substantiv este preferata.
Plasarea inaintea substantivului se face atunci cand vrem sa punem in evidenta
adjectivul de intarire.

(N.F)

pronume personal

Este un pronume cu foarte multe forme flexionare, in functie de gen (humai la
persoana a lll-a) numar, caz, persoana, are multe forme accentuate (lungi) si
neaccentuate (scurte).

Deoarece inlocuieste o persoand, el nu poate functiona niciodata ca adjectiv al
unui substantiv.

1. Pronume personal — subiect.

in limba romana, formele verbale la diferite persoane sunt bine diferentiate. De
aceea, prezenta pronumelui subiect nu este, in principiu, necesard, deoarece
acesta este inclus, se deduce din forma verbului. Putem spune In egald masura:

Noi mergem diseara la teatru = Mergem diseard la teatru.
Ali urmarit proba de gimnasticd de la olimpiadd? = Voi afi
urmdrit proba de gimnastica de la olimpiad3?

Aceasta nu inseamna ca pronumele subiect poate fi omis in orice situatie. El
trebuie exprimat atunci cand exista forme verbale omonime si trebuie precizata
persoana care face actfiunea, cand se insistd asupra subiectului, cand, un
subiect este pus in opozitie cu un alt subiect din fraza etc:

Numai el pleacé in straindtate, nu pleacé ei.
Noi mergem diseard la spectacol, voi nu mergeti?
El a spart geamul, nu eu.

2. Pronume personal — complement direct, indirect.

O particularitate a limbii romane este dubla exprimare a complementului direct i
a celui indirect printr-o forma neaccentuata (scurtd) a pronumelui personal in
cazul acuzativ si, respectiv, in dativ:

Acest album mi I-a oferit prietenul meu cel mai bun.

Pe Maria n-am mai vazut-o de o lund i nu mi-e dor de ea.
Cui §i spun c& am reugit la examen se bucura.

I-am telefonat avocatului, sa- consult in legatura cu procesul.

Fenomenul dublei exprimari a complementului direct si a celui indirect (prin
reluare sau anticipare) este reglementat de o serie de reguli complicate care tin
seama de pozifia complementului direct inainte sau dupd verb, de faptul ca
acesta este o persoand, un obiect sau un pronume etc. Unele dintre aceste
reguli sunt obligatorii, altele sunt facultative, iar altele interzic dublarea:
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Am primit cartea = Cartea am primit-o.
Am telefonat pdrintilor ieri = Parintilor le-am telefonat ieri.

3. Ti-am admirat gradina. (Pronume in dativ + verb + substantiv)

Formele neaccentuate ale pronumelui personal si ale celui reflexiv pot avea
valoare posesiva cand se raporteaza la un substantiv care insoteste verbul, in
principiu, un verb care nu se construiegte cu dativul.

[stil./util.] In limba veche si astazi in limbajul poetic aceste forme neaccentuate
in dativ stiteau pe langa substantivul pe care il determind sau pe langa
adjectivul care insotea acest substantiv:

....Ca gi cand n-ar fi viafa-mi”.
Frumoasa-i fiicd se maritase cu un pilot de incercare.

in limba de astazi aceastd exprimare este rara, artificiala, livresca. Pronumeie
insoteste astazi verbul, dar se raporteaza la substantiv. Cele doud constructii
sunt echivalente dar se prefera cea in care pronumele sta pe langa verb:

imi iubesc meseria = lubesc meseria-mi.

Valoarea posesivda a acestor constructii rezultd din aceea ca ele sunt
echivalente cu jubesc meseria mea.

[util.] Cand in text mai exista si alte elemente prin care se exprima posesia,
rezultd constructii pleonastice care trebuie evitate:

*Aceastd hotarare i-a spulberat toate visurile lui.

[util.] Exista totusi situatii in care repetarea unui alt cuvant care sa exprime
posesia este necesara pentru a evita ambiguitatea. De exemplu, o propozitie ca:

Ti-am citit toate poeziile.

poate fi inteleasa fie ca eu am citit poeziile si tu ai ascultat (deci {i este un dativ
complement indirect), fie ca eu am citit poeziile pe care tu le-ai scris §i, in acest
caz, {i este un atribut in dativul posesiv fatd de substantivul poeziile. Pentru
aceastd a doua interpretare este necesara aparitia unui alt cuvant care sa
exprime posesia:

Ti-am citit toate poeziile tale.

4. Unde mi-ai fost?

In anumite cazuri pronumele in dativ nu tine locul unei persoane asupra careia
se rasfrange indirect actiunea, deci nu este nici complement indirect, dar nu
exprimad nici posesia. El exprimd doar participarea afectivd a vorbitorului la
actiune. El este interesat emotional, afectiv de ceea ce se intampla.

[util.] Asemenea constructii ca mi ti-l lud si mi ti-l tranti si altele apar numai in
limbajul popular si familiar, dar mai ales sunt caracteristice basmelor.
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5. Da-i inainte.

In constructii ca da-i inainte (cu gura), zi-i, ca-i zici bine, pronumele Tn dativ are
o valoare incerta, neutrd, nu substituie o persoana si nu poate fi analizat ca un
complement indirect.

[stil.] Asemenea constructii apartin limbajului popular si familiar.

6. Am patit-o.

Uneori pronumele personal in acuzativ, feminin, la forma neaccentuata, o poate
avea, de asemenea, o valoare neutrd, deci nu tine locul unei persoane feminine
si nu are functia sa specificd de complement direct. [stil.] Foarte frecvent el
apare Tn expresii sau locutiuni, constructii care apartin limbajului popular ca: a o
lua la sdndtoasa, a o face de oaie, a o nimeri etc.

7. Tu.

[stil.] Pronumele de persoana a doua tu este folosit uneori in limbajul familiar, Tn
vorbirea periferica, aproape cu valoarea unei interjectii, un cuvant de adresare
ce poate insoti un vocativ sau o propozitie enuntiativa:

*Ce mai faceti, tu?

*Tu, mie nu-mi place filmul &sta, eu plec.
Este de la sine inteles cd asemenea exprimdri trebuie evitate, fiind o marca a
unei vorbiri neelegante.

8. Noi.
in afari de valoarea sa de baza, cand desemneazad persoana care vorbeste
plus alte persoane, noi poate avea si alte valori (— noi).

9. Daénsul, dansa, dansii, dansele.

[stil./util.] In limba romana, exprimarea politetii se face numai prin pronumele
de politete dumneata, dumnealui etc. (- pronume). in mod gresit, pronumele
personal dansul, dansa etc. sunt interpretate ca exprimand un grad de politete
mai mare decat tu, ea. Aceasta interpretare este eronatd mai ales dac tinem
seama ca regional (in Moldova) prin dénsul, dansa se desemneaza nu numai
persoane, ci gi obiecte, in legaturd cu care nu se pune problema sa ne
exprimam politetea:

E foarte buné ciorba asta. Ce-ai pus intr-insa?

Faptul ca, in general, dansul, dansa, se intrebuinteaza mai ales cu referire la
persoane, face ca unii vorbitori sa il simtd ca mai politicos decéat el, ea si sa-|
utilizeze ca atare.

(N.F)
pronume reflexiv

Un pronume este reflexiv atunci cand substituie diferite persoane in functia de
complement direct sau indirect al verbului, identice cu subiectul acestuia.
Pronumele reflexiv, ca si cel personal, nu poate avea niciodata valoare adjectival,
deoarece substituie 0 persoana, deci nu poate fi adjectivul unui substantiv.
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1. La forma sa de acuzativ sau de dativ, el poate inlocui realmente o persoana
si atunci este complement direct sau indirect al verbului sau nu are acest statut
si atunci el este o marca a diatezei reflexive sau reflexive cu sens pasiv, prin
urmare face parte din structura verbului $i nu are functie sintactica aparte: a se
cdi, a se gandi, a se toldni, a se ingraga, a se plange, a-si aminti, a-si inchipui,
a-si imagina, a-si bate joc etc.

e [util.] In cazul verbelor reflexive cu sens pasiv, se inregistreazi adesea
greseli de acord intre predicatele exprimate prin verbe reflexiv-pasive si
subiectele acestora. Fiind vorba despre dezacorduri, acestea sunt abateri de la
limba literard, deci trebuie evitate:

*§‘e poate vedea progresele pe care le-au facut sportivii nogtri.
*In clasamentul final s-a avut in vedere rezultatele oblinute pe
etape.

2. lsi iubeste meseria (dativ + verb + substantiv).

Formele neaccentuate de dativ ale pronumelui reflexiv, ca si cele ale pronumelui
personal (— pronume personal,) pot exprima posesia (— posesiv;). Spre
deosebire Insd de pronumele personal, reflexivul in dativ posesiv nu apare
decat pe langa verbe:

Isi spald magina = Spald magina sa (lui).

Isi zugravegte casa = Zugraveste casa sa (lui).

Isi supravegheaza copiii = Supravegheaza copiii sdi (lui).
imi iubesc foarte tare meseria.

[stil.] Formele conjuncte cu substantivul (in cale-gi) sau cu prepozitie (asupra-
s/) sunt invechite si astazi apar cel mult in limbajul poetic.

[util.] Uneori, vorbitorii tind sa repete informatia dativului posesiv, pentru mai
multd precizie, prin alaturarea unui adjectiv posesiv sau a unui pronume
personal in genitiv, ceea ce da nasgtere la constructi pleonastice,
nerecomandabile:

*Si-a cheltuit toatd averea sa la curse.
*Si-a irosit toatd munca lui de o viafa.
(N.F)

pronume relativ — relativ

pruna — gen,

pui —» numar,

pulmonar — adjectiv,,

puma —» gen,

pune (baga) mana in foc > mana,
putea — pasiv,
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radiofica — verb;
rage — verb;

raméne — verb,

raspunde

1. Poate fi folosit urmat de un complement, dar si absolut, insemnand ,a da un
raspuns la o Intrebare”:

Te-am intrebat ceva. De ce nu rdspunzi?
N-ai rdspuns la intrebarea de pe biletul de examen.

e A riaspunde (+la/dativ).

inseamna ,a da un raspuns unei chemari, unei intrebari, unei provocari etc.”. In
funciie de sfera semanticA a complementului, constructia cu /a poate fi
echivalenta ca sens cu cea cu dativul:

Nu raspund la provocare = Nu rdspund provocarii.
Te-a strigat, ce faci, nu rdspunzi ?

o [util.] Existd situatii ‘in care constructia cu /a este cea consacrata,
neexistand posibilitatea de a fi substituitd de cea cu dativul:

Am raspuns imediat la telefon.
*Am rdspuns imediat telefonului.

o In alte cazuri, constructia cu dativul este impusad de sfera semantica a
complementului:

Lucrarea rdspunde exigentelor comisiei.
Produsul raspunde standardelor de pe piafa internafionala.

2. A raspunde +dativ.
Cand complementu! indirect in dativ desemneaza o persoana, verbul poate
avea sensul ,a riposta, a fi obraznic cu cineva™

E bine crescut: nu raspunde pdrintilor.
Mie sd nu-mi rdspunzi, cd sunt mama ta.
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3. A raspunde + de.

in combinatie cu prepozitia de inseamna ,a fi responsabil de ceva sau de
cineva", deci complementul indirect poate fi un obiect (de obicei abstract) sau o
persoana:

Eu voi raspunde de organizarea simpozionului.
Raspunzi de bunul mers al intreprinderii.
Cét lipsesc eu, raspunzi de copii.

4 A réspunde +in.
[stil.] In limbajul familiar, constructia cu in are sensul ,a corespunde, a fi situat
spre”:
Fereastra camerei mele raspunde in gradina.
(M.P.)

rata, ritoi — gen;

rasucit — adjectiv,

rau — bine,,

ris —» gen,,

rectiune — subordonare,

referitor la —» cat despre, in (ceea) ce priveste, la,

reflexiv (notiune)

1. Pronume reflexiv.

Este pronumele care sta la aceeasi persoana cu verbul pe care il insoteste si
exprima identitatea complementului (direct sau indirect) cu subiectul acestui
verb.

El are forme proprii numai pentru persoana a treia. Pentru persoanele | si a lla
(singular si plural) se utilizeaza formele corespunzatoare ale pronumelui
personal cu aceeasi valoare, adicad forme care au aceeasi persoana cu verbul
pe care il insotesc (ma gandesc, te temi).

Are forme numai pentru dativ si acuzativ (accentuate si neaccentuate). Formele
accentuate (siesi, sine) se folosesc mai rar decat cele neaccentuate (isi, si-,
ma). Pronumele reflexiv nu are forme diferite nici dupa numar, nici dupa gen.

2. Verb reflexiv.

Verbele reflexive sunt cele care se folosesc cu pronume reflexive, neaccentuate
in dativ sau acuzativ. Unele sunt intotdeauna reflexive ca a se teme, a se céi, a
se preta, a se zbate, a se intdmpla, a-si asuma, a-gi insugi etc., altele pot avea
o forma activa si o forma refiexiva, intre care exista diferente de sens mai mari
sau mai mici: @ duce — a se duce, a afla — a se afla, a certa — a se certa, a
indura — a se indura, a ruga — a se ruga efc.
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Existd verbe care nu pot fi niciodata reflexive, adicad nu pot fi insolite de
pronume reflexive: a durea, a tuna, a ninge, a trebui, a voi, a legina, a diseca.
Uneori verbele insofite de pronume reflexiv sunt numai aparent reflexive,
pronumele reflexiv raportdndu-se la substantivul care urmeaza verbului: 7si
iubegte copilul, isi spald camaga si are o valoare posesiva (— posesiv).

(N.F.)

relativ

Relativele sunt cuvinte al céror rol este de a stabili o relatie, de a introduce o
propozitie subordonata (neinterogativa), deci functioneaza ca niste conjunciii.
Diferenta fatd de acestea insa este cd ele au §i valoarea de substitute, adica
inlocuiesc un cuvant din propozitia regenta si fac parte din structura sintacticd a
subordonatei, adica au o functie sintactica in aceasta.

intr-o fraza ca:

Trenul care intrd in gara vine de la Bragov.

care introduce propozitia atributivd care intrd in gara, fiind totodata subiectul
verbului intrd; pe de alta parte, el substituie substantivul trenul din regenta trenul
vine de la Bragov.

. Pronumele relativ.

1. Pronumele relative sunt: care, cine, ce, céfi (cate), ceea ce. intre acestea
exista diferente in ce priveste bogatia formelor flexionare (in functie de gen,
numar gi caz). Ele substituie un substantiv din regent3, dar pot avea forma
ceruta de functia sintactica.pe care o indeplinesc in subordonata. Astfel in:

Colegul caruia i-am imprumutat cartea a pierdut-o.

caruia este complementul indirect al verbului a imprumuta din subordonat3 si
sta la cazul dativ; el introduce subordonata atributivd i, totodats, tine locul
substantivului colegul din regenta.

2. Locul.

Cel mai frecvent pronumele relativ urmeaza imediat dupa cuvantul pe care il
reprezinta. In acest caz nu exista nici un risc de ambiguitate. Alteori el se afia
mai la distanta:

» Cand relativul determina un substantiv, precedat de o prepozitie:

Acesta este un dispozitiv in partea superioara a cdruia se
géseste o roatd dinfata.
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e Cand cuvantul substituit este primul element al unui grup ce nu poate fi
disociat. In fraza:

Controlul grupului de calatori, care s-a fixat pentru ora 12, a
fost aménat.

contextul ne face sa inielegem ca termenul substituit prin care este controlul, nu
grupul.

3. Uneori termenul substituit poate fi o propozitie intreaga. Relativul este, in
acest caz, ceea ce.

Contractul a fost incheiat si semnat, ceea ce ne bucura.

4. Pe + care.

[util.] Cand pronumele care este complement direct in subordonata, el trebuie
precedat de prepozitia pe, intrucat el nu este numai conectiv, ci are o funclie
sintactica Tn subordonata, care obliga la ocurenta prepozitiei:

Albumul pe care I-ai cumpadrat este foarte scump.
Nu-mi place perdeaua pe care ai cumpdrat-o.

Omiterea prepozitiei pe este o greseald. Deci nu trebuie sa spunem:
*Nu-mi place perdeaua care ai cumpdrat-o.
Omiterea Iui pe poate duce la constructii ambigue. Astfel in:
*Omul care I-a ingelat a facut o reclamatie.

ambiguitatea consta in faptul ca se poate ntelege ca omul care |-a inselat este
acelasi cu cel care a facut reclamatia, ceea ce este-fals. Corect este:

Omul pe care I-a ingelat a chemat polifia.

5. Care...care.

[util.} In vorbirea periferica, utilizarea abuzivd a pronumelui care in situatii in
care acesta nu substituie, de fapt, nici un substantiv, ci functioneaza doar ca
element nejustificat de legaturd intre propoziti duce la fraze incoerente si
trebuie evitata:

JEu, domn’ judecdtor, reclam, pardon, onoarea mea, care
m-a-njurat §i clondirul cu trei chile de masticd prima, care
venisem tomn-atunci cu birja de la domn’ Marinescu Bragadiru...”
,De-aia si pusesem de génd de la sfantul Gheorghe s& las
prévélia, care nu mai poate omul de atatea angarale pentru ca
s& mai manance o bucéfica de péine..."

6. Adijectiv relativ.
Dintre pronumele relative, care, ce, céti (cate) pot functiona si ca adjective. Cine
si ceea ce nu au acest statut:
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Nu mi-ai spus ce carte citesti in ultimul timp.
Hotardgte-te in care camerd vrei s& dorm.

e Locul

Adjectivul relativ se plaseaza intotdeauna inaintea substantivului pe care il
determind si se acorda cu acesta cand este posibil, cu exceptia lui ce, care este
invariabil.

lI. Adverb relativ.

Adverbele relative sunt o categorie de adverbe care introduc propozitii
subordonate si substituie in acestea (grupuri de) cuvinte ce au funciie de
complemente circumstantiale.

s Adverbele relative sunt: unde (de loc), cum (de mod), cdnd (de timp), si cét
(cantitativ). Pe langa valoarea lor de elemente de relatie la nivelul frazei,
acestea au si functie sintacticd in subordonatd (de complemente
circumstantiaie):

Te-ai hotarat unde iti petreci vacanta?
Nu s-a anuntat cand incepe examenul de admitere.
Incd nu gtiu cum voi proceda in aceastd imprejurare.

1. Unde - conjunctie.
[stil./util.] Uneori, cand nu realizeaza sensul sdu de baza, cel local, unde
functioneaza numai ca o conjunctie. Aceasta utilizare este specifica limbajului
popular:
Unde as sti cd ma minfi, te-as omori in bétaie (= daca as stj ca
ma minti, te-ag omori in bataie — sens conditional).
N-a mai venit pe la noi, unde se stia vinovat (= pentru ca se
stia vinovat — sens cauzal).

2. Cum - conjunctie.
[stil./util.] n aceeasi situatie se afla adverbul relativ cum care poate avea
numai valoarea unei conjunctii introducand ¢ cauzala.

Cum stia' ¢d m-a mintit nu ma mai privea in ochi (= pentru ca
stia ca m-a mintit nu ma mai privea in ochi).

(N.F.)
relativ la — cat despre, in (ceea) ce priveste, la,

reliefare

Daca vorbitorul vrea sa puna in evidentad un anumit cuvant din propozitie, el se
poate servi de mai multe mijloace : topica, repetitia, dublarea, elipsa, un accent
pus pe un anumit cuvant etc.
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o Comparand propozitiile:
Festivalul incepe maine.
Si
Maine incepe festivalul.,
plasarea la inceputul propozitiei a adverbului méine in cea de a doua propozitie
il pune n evidents, il reliefeaza.
e Diferenta dintre :
L-a numit director executiv al intreprinderii.
si
Pe el I-a numit director executiv al intreprinderii noastre.
este tot o chestiune de reliefare. Dublarea complementului direct, in acest caz,

presupune o insistentd pe acesta, cu intentia de a-l pune in evidentd prin
dublare (fac exceptie situatiile cand dublarea este obligatorie).

¢ Un rol esential Tn punerea in evidentd a unui cuvant, care poate influenta
infelegerea, il are accentul. Astfel, exista o diferenta intre :

Astazi vine mama (nu maine).

Astadzi vine mama (nu telefoneaza).
si

Astdzi vine mama (tata vine maine).,

diferentad data de cuvéantul reliefat prin accent. Daca propozitiile de mai sus sunt
interogative, raspunsul este, in general, diferit:

Astazi vine mama? (Da, ast3zi sau Nu, madine).

Diferenta dintre:

Spectacolul acesta este mai bun decét cel de aseard. (nu
rezultd cad spectacolul de aseara a fost bun, ci doar ca, prin
comparatie, acesta este mai bun).

Si
Spectacolul acesta este mai bun decét cel de aseard (se
infelege ca si cel de aseard a fost bun).

este datd, de asemenea, de punerea in evudenté a adverbului mai (care are un
accent special).
Mijloacele de reliefare se pot combina, dar rolul principal il are accentul.

(N.F.)

renascentist —» adjectiv,
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. renunta

/1. A renunta + la.
Este un verb monosemantic, intranzitiv. Are un subiect persoand si un
complement indirect introdus prin prepozitia /a, care poate fi un obiect sau o
persoana:

A renuntat la studii $i s-a apucat de comert.
Suntem nevoiti s8 renuntam la ajutorul ei.
El a renuntat la soferul pe care il avea.

2. A renunta + sa + conjunctiv.
Pozitia complementului indirect poate fi ocupata de o propozitie introdusa prin
sd, In care verbul este la conjunctiv:

Am renun{at s mai incerc sa-I conving.
Din cauza vremii uréte ei, au renuntat sd mai plece in
excursie.

3. [util.] Complementul indirect sau propozitia pot lipsi din text, deci verbul
poate aparea singur, insa complementul se subintelege. Aceasta se intdmpla in
general in dialog, unde este cunoscut din frazele anterioare:

- Faceti o cerere prin care s& solicitati restituirea dosarului?
- Nu, renunt deocamdats.
(N.F.)

respectiv — adica,
restrictie —» macar,
reumatism —» numar,

rezista

1. Este un verb care nu poate fi folosit cu un complement direct si care
inseamna ,a nu se lasa invins”, ,a opune rezisten{d", ,a se Impotrivi":

Ingrijeste-te pe tine; eu mai rezist.
Turcii atacd, dar cetatea rezista.

s Arezista + dativ.
Atunci cand a rezista este urmat de un complement indirect in dativ, verbul isi
pastreaza sensul:

In timpul sedintei, le-a rezistat colegilor i, pand la urmd, ideea
lui a fost pusa in aplicare.
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2. Arezista + la.

Atunci cand a rezista este urmat de un complement indirect dintr-o anumita
sfera semantica (lovituri, soc, temperaturi, intemperii, intindere, tratament etc.)
introdus prin /a, are sensul ,a fi rezistent, a nu se strica™

Este un virus care rezista la acest medicament.
(M.P.)

rezulta
Este un verb care nu se poate utiliza cu un complement direct.

1. Arezuita + din.
In combinatie cu prepozitia din, a rezulta are sensul ,a decurge din”, ,a aparea
ca o consecin{a (logica)”:

Concluzia aceasta rezulta din cele spuse mai inainte.

2. Arezulta + ca.
Atunci cand este urmat de o subordonata introdusa prin conjunctia c3, a rezulta
are sensul de sub 1.:

Dacé s-a exprimat astfel, rezulta ca stia el ceva.

.

3. [util.] Rezulta (+ ca).
In limbajul matematic, verbul a rezulta, urmat, eventual, de conjunctia c&, mai
are sensurile: ,a avea drept rezultat’, ,a insemna’, ,a iesi", ,a da":

Dac3 A=B gi B=C, rezultd (c3) A=C.
Cét rezulta din inmulirea lui q cu p?
(M.P.)

rinocer — gen,

robineti —» gen,

rococo — adjectiv,

romana — gen,

roman(cd) — gen,, adjectiv,

romaneste, franfuzeste

Adverbele derivate cu sufixul -este de la numele unui popor se folosesc in
combinatie cu verbele a vorbi, a gti, a infelege, etc. cand este vorba despre
limba pe care o utilizeaza cineva:

Vorbesc roméneste, frantuzeste, italienegte.
Nu inteleg ruseste (= nu inteleg limba rusa).
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Se mai pot utiliza pe langa verbe ca a gandi, a simfi (intr-un fel specific umui

popor) (— adverb,).

romaneste — adverb,
Romania — gen,

roz — adjectiv,

ruga — reflexiv,
rugbi —» numar,

rus(oaica) —» gen,
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sanchi — interjectie,
sare — numar,,

sau (..sau) — ori (...) ori / or, interogatie,, coordonare,

-

1. Conjunctia sa ajuta la formarea conjunctivului (prezent sau trecut):

l}i doregte sa asiste la sedinfele cenaclului.

Isi dorea s§ fi asistat la sedinfele cenaclului.
[util.] Existd cateva situatii n care conjunctivul poate fi format si fara sé&, si
anume cand exprima urdri, dorinte:

Trdiasca idealurile!

Fie ca visul s devin3 realitate!
[stil./util.] In limbajele popular si familiar, cenjunctivul fird s& este folosit in
exprimarea blestemeior, imprecatiilor:

Arza-l focul!/Ducd-se pe pustii!
ori, mai rar, in exprimarea dorintei:

Bata-te norocul!
[stil.] Tot in vorbirea populara si familiard se intélneste si formula consacrata:
treacd-meargéa:

Cét priveste cultura, treacd-meargd, dar nu are nici o educatie.
[util.] Absenta lui sd Tn formarea conjunctivului mai este posibild in situatia
postpunerii pronumelui reflexiv la persoana a Ill-a singular si plural:

Traga-se el din cine s-o trage, nu-mi pasa.
[stil./util.] De asemenea, in limbajul telegrafic (dar neelegant) al afigelor, este
frecventa omiterea lui sa:

Rugdm inchideti telefoanele mobile in sala de spectacol.

2. In calitate de conjunctie subordonatoare, s poate introduce o:
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- subiectiva:
E bine sd se prezinte !a post de maéine.
- atributiva:
Visul sd se intoarcd in {ara era irealizabil pentru moment.
- apozitiva:
Se incearca atét: sa se limiteze traficul de influenta.
- predicativa:
Intentia lui e s& predea limbi strdine copiilor pregcolar.
- predicativa suplimentara:
Practica I-a facut sa inteleaga teoria invatata in facultate.
- completiva directa:
Stie sa se descurce in orice imprejurare.
- completiva indirecta:
Se abtine sd volteze aceasts lege.
- circumstantiala de scop:
Invata sd reugeasca la facultate anul acesta.
- consecutiva:
Alerga destul de repede sd-/ ajungd din urma.
- circumstantiala de relatie:
Sa aduca ceva carfi, n-a adus ; in plus, a mai cerut céteva.
- condifionala:
Sa-mi aducd discheta, i-ag imprumuta alta.
- concesiva:
Sa-gi ceard scuze gi tot nu-! iert.

e In combinatie cu alte elemente, s& formeazad conjuncti compuse sau
locutiuni conjunctionale: (pentru) ca sd, fard sa, in loc sa, decat sd, incét s3,
inainte sd, p&nd sé, cand sa.

futil.] in situatii de coordonare, conjunctiile compuse se repetad numai pariial:

A citit textul fard sd se emotioneze si 8&-i tremure vocea.

[util.] Este incorecta utilizarea combinatiei dintre conjunctia ¢a si conjunctia sé&:
*l-am spus ca sa vina.
I-am spus s& vina.

(- concesie,, consecinta,, scop,).
(M.P.)
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sarac, sarman, biet

Cand stau fnaintea substantivului, sensul acestor adjective este identic: ,vrednic
de plans, de compatimit”, deci in aceasta pozitie ele functioneaza ca sinonime $i
primesc intotdeauna articol (de obicei articol hotarat):

Saracul om! = Sdrmanul om! = Bietul om!

Ele se utilizeaza mai frecvent in propozitii exclamative. Sdrac gi sdrman pot fi
plasate si dupa substantiv, dar, in acest caz sensul lor se modifica, insemnand
Jipsit de mijloace materiale”, iar substantivul poate fi articulat hotarat sau
nehotarat:

(Un) om(ul) sdrman = (Un) om(ul) sdrac .

Spre deosebire de acestea, biet nu std niciodatd dupa substantiv §i nu
realizeaza acest al doilea sens.

(— adjectiv,).
(N.F.)

sari mustarul (a-i ~) > verbg
sarut mana —» mani,

sa traiesti (traiti)l — trai,
sange — numar,

schema - gen,

scop

1. Exprimarea scopului se poate face prin diverse conjunciii sau locutiuni
conjunctionale urmate de un conjunctiv:
sa:
Se grabegte sa nu piarda trenul spre Sinaia.
ca sé:
Ramane céteva zile, ca sa-gi rezolve problemele.
pentru ca sa&:

Pregédtesc bagajele pentru ca maine sa putem pleca foarte
devreme,

de (urmat de un verb la acelasi mod si timp cu predicatul din propozitia regenta),
[stil.] utilizare specifica limbajului popular.

S-a dus de i-a spus vestea cea buna.

Cand propozitia finald este negativa, aceste conjunctii pot aparea in combinatie
cu alte elemente: nu cumva sd, s& nu cumva s&, (sd) nu care cumva sa.

Ti-am telefonat nu cumva sa uiti pachetul acasa.
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[stil./util.] Conjunctiile ca s& $i pentru ca sd exprima mai precis scopul decat sa.
De aceea, ele sunt mai frecvente in limba ingrijitd sau cand exista posibilitatea
unei confuzii. S are o frecventd mai mare in limbajul familiar curent. Conjunctia
de, folositd mai des dupa verbele de miscare, este utilizatd numai Tn limbajul
popuiar. Constructia de scop cu de este sinonimé cu cea in care propozitiile
sunt coordonate: )

Du-te de-mi adu un pahar cu apd = Du-te §i-mi adu un pahar cu
apé.

Pentru a sublinia ideea de scop, propozitia principalad poate contine locutiuni
adverbiale corelative: de aceea, pentru aceea $i (familiar) de-asta, de-aia.

De aceea ti-am telefonat, ca sd te anunt.
De-aia s-a dus, sa@ vada cum se mai simte.

o Desi nu sunt propozitii finale, ci sunt analizabile ca propozitii atributive
determinand un substantiv din regenta, urmatoarele constructii contin ideea de
scop:

M-am dus cu géndul sd raman acolo cateva zile in plus.

I-am telefonat cu scopul sa-l invit la masa duminica.

M-a chemat cu intentia sd discute cu mine despre proiect.

2. La nivelul propozitiei, scopul se poate exprima prin substantive sau
pronume precedate de prepozilii, printr-un verb la supin sau la infinitiv cu
prepozitie si printr-o locutiune adverbiala:

A plecat in cdutarea lor de doud s3ptadmani.

Umbla dupa furat in tot satul.

Au discutat pentru a lua o hotdréare inteleapta si rapida.

De aceea li-am telefonat, ca s3 te avertizez (= in acest scop).

[stil.] In limba ingrijitd, mai ales in stilul oficial, scopul se poate construi adesea
$i prin expresii in care substantivul contine Tn el insusi ideea de scop: In scopul,
in vederea, cu intentia, in ideea:

Muncegte in scopul atingerii unui ideal.

in vederea alegerilor, s-au organizat intruniri in toate judetele.
A maj venit o data, in ideea c3 il poate convinge s& accepte
postul.

Cu scopul poate fi urmat si de un infinitiv:
S-au intéinit cu scopul de a stabili detaliile procesului.
(N.F)

scrie — verb,
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emana’

A semina’ (+ dativ).
semdna’ este un verb care nu poate fi utilizat cu un complement direct si care,
desea, este insofit de un complement indirect in dativ. El inseamna ,a avea
rasaturi comune cu cineva sau cu ceva”

Cei doi frati seamdnd izbitor.
Fiica ta iti seamana izbitor.

2. A semdna+ cu.
Atunci cand verbul este insotit de un complement introdus prin prepozitia cu, isi
pastreaza acelasi sens de sub 1.:

Cu cine semeni tu?
Rochia mea seamdna cu a ta.

‘e [stil] A semina bucatica rupta cu cineva (sau cuiva) este o expresie
populara si familiara care are sensul de sub 1.:

Baiatul ii semdna bucdticd ruptd tatdlui sdu (= Baiatul

semana bucatica rupta cu tatal sau).
» [stil.] A semana ca doua picaturi (de apa) este o expresie care a intrat in
limba literara gi care are sensul de sub 1.:

Fetele semdnau ca doud picaturi de apa.

(M.P.)

semana’®

A semana?® este un verb tranzitiv care poate insemna:
1. ,A pune sdmanta sau boabele in pamantul pregatit in prealabil, cu scopul de
a face sa rasara si sa se dezvolte 0 noua planta”

Am semadnat trei hectare de teren cu grau.
Am semanat rogii pe toatd tarlaua.

2. De asemenea, a semana’ poate fi sinonim cu a presédra, a impragtia, a
rdspéandi, a propaga:

I-a semanat flori in cale.
Cine seamana vant culege furtuna.
Nu este bine sd semanati astfel de idei in mintea celor muli.

(M.P)
sentineld — gen,
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servi

1. A servi + acuzativ.
Atunci cand este insolit de un complement direct, a servi poate insemna ,a fi in
serviciul cuiva sau a ceva (idee, stat, institutie, organizatie, etc.)”

L-a servit pe boier timp de treizeci de ani.
In ciuda a ceea ce afirmd, el servegte guvernul altei {ari.

2. A servi + pe cineva + cu ceva.
Daca a servi este insotit de un complement direct si de un complement indirect
precedat de prepozitia cu, are sensul ,a trata pe cineva cu ceva™:

L-a primit gi I-a servit cu bunatati.
Gazda ne-a servit cu trufandale.

3. Aservi + dativ.
Daca a servi este insotit de un complement indirect in dativ, el are sensul ,a fi
de folos™:

Daca te incapatanezi, nu-ti serveste la nimic.
Cui serveste dacd te imboinédvegti?

4. A servi + la/pentru/sa.
Cand este urmat de un complement introdus prin prepozitiile /a sau pentru,
ori de o subordonata introdusa de conjunctia s&, a servi pastreaza sensul de
sub 3..
Acest aparat serveste la tdierea crengilor uscate.
Substanfa servesgte pentru stabilirea aproximativa a datei
manuscrisului.
Crezi ca serveste cuiva sa te agiti atat?

(M.P.)
sete —» numar,, a fi,
sfargi (a se)
1. La forma sa reflexiva este intranzitiv si ,,inseamné a se termina”, ,a ajunge
la capat”;

Spectacolul s-a sfargit mai tarziu decét era programat.

e Ca verb activ este tranzitiv, complementul sau direct fiind cel mai adesea
exprimat. El poate fi un substantiv sau un pronume, si, frecvent un varb la supin:

Am avut multe de facut, dar acum am sfarsit.
Am sfarsit lucrul pe ziua de astdzi mai devreme.
Céand sfargegti de invdtat, facem o plimbare in parc.
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2. A sfargi + prin (a face ceva).
Cand este urmat de prepozitia prin inseamna ,a ajunge intr-un anumit fel, intr-o
anumita situatie’. Tn acest caz, complementul este intotdeauna un verb la
infinitiv:
Vinovatul a sfargit prin a marturisi adevarul.
Ei au sfargit prin a se convinge de adevarul celor spuse de
mine.

3. A sfarsi+ cu.
e Cand complementul indirect este un substantiv desemnand o persoana sau
un pronume, a sférsi inseamnad ,a rupe relatiile cu cineva”, ,a se supara definitiv
pe cineva”:

Cénd mi-am dat seama ce fel de om este, am sférsit cu el.

e Cand verbul este reflexiv, iar complementul este un nume de obiect, sensul
este ,a se termina cu ceva™

Cartea se sfarseste cu un capitol despre plantele exotice.
(M.P.)

sfargit

1. Sfarsit de + substantiv.
Spunem, in mod obisnuit, utilizand prepozitia de urmata de un substantiv care,
de regula, denumeste o perioada de timp:

La sfargit de saptamana, la sfargit de an; la sfargit de sezon, la
sférgit de luna.

in combinatie cu alt tip de substantive, aparitia acestei expresii este foarte rara:
La sfargit de discutie; la sfargit de tratative.

In aceste cazuri, se prefera constructia cu genitivul, perfect echivalenta ca sens,
si functionand nediferentiat. Vom spune deci:

La sfargitul sdptamanii = La sfargit de saptamana.
La sférsitul discutiei = (rar) La sférgit de discutie.

2. Fara sfarsit.

Este o locutiune adjectivald cu sensul ,care nu se termind sau pare s& nu se
termine niciodata”, sinonima cu interminabil $i functioneaza ca atribut al unui
substantiv:

O suferin{a fdrd sfargit. O sedinta fara sfarsit.

3. in sfarsit.
Este o locutiune adverbiald, sinonima cu in cele din urma si in fine.
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[util.] Este nerecomandabila ca fiind neelegantd, folosirea pleonastica a acestei
locutiuni adverbiale cumulate (— pleonasm):

*in fine si in sfarsit, pind la urmd am c&zut de acord.

e In sfarsit poate fi utilizat uneori absolut, adicd neurmat de altceva, ca o
concluzie la o discutie:

- Te asigur cd am avut cele mai bune intentii.
- In sfarsit!...
(N.F.)

sfargit de + substantiv — sfarsit,
sigur — bine, ,

simultan(cu) -» concomitent (cu)
singur cuc — adverb;

smantina - numar,

soacra — articol,

socri - numar,

socru — articol,

somn — numar,

sora — articol,, gen,

soti —» numar,

sotie — articol,

spaniola —» gen,

spala - verb,

spidla pe maini - mana,

speria

1. Este un verb care nu poate fi folosit decat impreund cu un complement
direct sau ca verb reflexiv si care este sinonim cu a (se) infricosa, a (se)
inspaiménta:

Din senin a inceput s3 tipe $i ne-a speriat.

A auzit un zgomot §i s-a speriat.

o [stil.] A se speria si de umbra lui este o expresie populara si familiara,
utilizata in legatura cu cineva care este foarte fricos:

Nu putem conta pe el in aceastd actiune: se sperie si de
umbra lui.
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[stil.] A speria cuiva somnul este o expresie populara si familiara care
nseamna ,a alunga cuiva somnul facandu-| sa nu mai poata adormi":

Cand ai intrat atipisem, iar tu mi-ai speriat somnul.

2. [stil./util.] In limbajul familiar ,a speria” insotit de un complement direct care
desemneaza o persoand, este sinonim cu a uimi, a intimida:

Nu ne sperie pe noi funcfia lui de conducere.
Luxul din interior l-a speriat.

Aceasta utilizare a verbului nu este insd recomandata in exprimarea ingrijita,
eleganta.

o [stil./util.] De speriat este o locufiune sinonima cu extraordinar, uimitor. De
asemenea, ea este folositd In exprimarea familiard si evitatd de vorbirea
ingrijita:

Copilul sta e (ceva) de speriat!
(M.P)

speria somnul — speria,

speria §i de umbra lui - speria,
splendid — adjectiv,

spre — citre,

spre deosebire de —» comparatie,

spune

1. A spune + acuzativ.
Atunci cand ,a spune” are un complement direct care desemneaza un lucru,
sensul sau este ,a exprima prin viu grai ceva”:

Spunea cuvinte pline de talc; nu vorbea doar de dragul de-a
vorbi.

o [util.] Ce-ti spuneam eu?(l) este o expresie utilizata frecvent in exprimarea
orald, care inseamna ,ai vazut cd am avut dreptate, ca a fost aga cum am
afirmat?” si care are valoare de exclamatie sau de interogatie retorica:

Zici cd l-au arestat ? Ce-ti spuneam eu!
o [util.] Nu mai spune! este o formuld exclamativa retorica, utilizatd adesea
in exprimarea orala si care exprima mirarea, indoiala:

Ai luat examenul? Nu mai spune!
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2. A spune + acuzativ + dativ.

Daca ,a spune” este insofit de un complement direct sau, mai frecvent, de o
completiva directd care desemneaza un lucru si de un complement indirect in
dativ care desemneaza o persoana, atunci el inseamna fie ,a marturisi ceva
cuiva”™

Si acum e momentul sa-ti spun un secret pe care il {in de zeci
de ani.
fie ,a explica ceva cuiva”:

Inainte de a porni la lucru, trebuie s&-ti spun cum functioneaza
acest aparat.

* A-i spune cuiva inima ceva este 0 expresie sinonima cu a intui:

Mie-mi spune inima ca el nu se maij intoarce.

3. A spune (+ pe) + acuzativ (+ dativ).

Atunci cand complementul direct al lui ,a spune” este o persoana si este urmat
de un complement indirect in dativ care desemneaza tot o persoana (sau un
grup de persoane), el este sinonim cu a péra, a denunta:

Te spun celorlalti ca tu ai furat bani.

4. A spune + dativ.
Daca a spune este insotit doar de un complement indirect in dativ, atunci are
intelesul ,a numi”, ,a porecli”:

Era mic de staturd si ii spuneau Piticul.
(M.P.)

spune (cuiva) inima — spune,

sta —» impersonal,, verb,

stilul direct — vorbirea directa
stilul indirect — vorbirea indirecta
strada —» numar, ,

straja —» gen,

striga dupa cineva — dupi;
strugure — gen,

studiu - gen,

sub

Este o prepozitie simpla care exprima:
- locul:
Certificatul se afld sub dosarele de pe biroul tau.
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- sau o cantitate inferioara, dar nedeterminata (— numerale;):

S-au inscris sub o sut3 de studenti.

[util.] De aceea, sunt pleonastice exprimarile de tipul:

*S-au inscris aproximativ/cam sub o sutd de studenti.

[stil./util.] In limba literara i, cu cea mai mare frecventa, in limbajele publicistic,
administrativ, juridic, sub intra In diverse imbinadri de cuvinte care nu si-au
dobandit inca statutul de locutiuni prepozitionale sau conjunctionale, dar care
tind s3 funclioneze ca acestea: sub pretext(ul) (cd), sub raport(ul), sub
aspect(ul).

Sub pretextul bolii nu iese din casé.

Si-a neglijat meseria sub pretext cd e obosit.

Sub aspect financiar, programul este aplicabil.

Sub raportul audientei, postul de radio se afla pe primul loc.

[util.] In combinatie cu aite prepozitii, sub formeaza prepozitile compuse: de
sub, pe sub:
Covorul de sub masa din sufragerie e uzat.
Tunelul trece pe sub céteva cartiere.
(M.P)

subiect

1. In mod traditional, subiectul verbului este definit ca termenul care
desemneaza fiinta sau lucrul care indeplineste o actiune, care este in starea
exprimatd prin verbul activ sau care sufera actiunea verbului pasiv. in mod
normal, el poate fi identificat prin intrebarile cine? ce? puse inaintea verbului
(Tata pleaca. Cine pleaca? Tata).

Acesta este un test de substitulie, pentru ca cine nu poate fi decat subiect, pe
cand cu fntrebarea ce? identificam si complementul direct. Acest test nu poate
pune insa in evidenta si subiectele exprimate prin verbe la moduri nepersonalie.

Subiectul imprima verbului o anumitd persoana si numar, cand acesta este un
verb la mod personal (— subordonare,)

2. Subiectul se poate referi si la un alt verb, care nu este predicatul propozitiei
(— gerunziu,, infinitiv Ill,, participiu,).

3. Existd propoziti in care subiectul nu este exprimat, acesta putandu-se
deduce din context (a mai fost exprimat anterior), fie din forma verbului.

in limba romana, formele verbului sunt bine diferentiate, asa ca prezenta
pronumelui subiect inaintea verbului nu este absolut necesara. Cand spunem
Maine mergem la teatru sau Cand va intoarceti din vacantd? subiectul este noi
i, respectiv, voi, dedus din forma verbala.
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4. In propozitie, subiectul poate fi un substantiv sau orice parte de vorbire
substantivizata (— substantiv.), un pronume sau un numeral. El poate fi insa si
un verb la infinitiv sau la supin. In fraza, pozifia de subiect poate fi ocupata de o
propozitie.

5. Uneori subiectul poate fi repetat in aceeasi propozitie fie cand este la o
distanta prea mare fata de verb si legatura dintre acestea se poate pierde:

Tata, care suferise atata in timpul rdzboiului gi apoi din cauza
pierderii fratelui meu mai mare, tata isi pierduse memoria.,

fie cand reluarea are o valoare afectiva:

Banuia ea biata mama ce nazbatii am facut in lipsa ei.

[stil.] Aceasta constructie este rezervata limbajului familiar.

[stil.] O altd constructie cu subiectul repetat, admisd de limba literara este
aceea in care subiectul in pozitia a doua este un pronume personal precedat de
adverbul de intarire gi:

Padrintii fetei igi puneau $i ei aceasts intrebare.

[stil.] O altd situatie in care subiectul apare repetat, nejustificatd nici de
distanta fata de verb, nici de insisten{a afectiva, se intalneste numai in vorbirea
populard, apartine deci unui limbaj neingrijit si este nerecomandata:

*Cum cine? Ana, care st& la collul strdzii, aia care are ea doi
baieti gemeni.

6. Uneori vorbitorul nu este interesat de cine face actiunea. Ea poate fi facuta
de oricine i in acest caz, subiectul sdu nu este exprimat deloc:

Spunea astazi la radio ¢& va ploua toata saptdmana.
Vezi c§ bate la uga.

sau este exprimat prin persoana a ll-a singular (fu) sau persoana | plural (noj),
explicite in text sau sugerate prin forma verbuiui:

Cand esti tanar, crezi ca batranetea gi moartea sunt pentru alfii.
N-ai carte, n-ai parte.
Nu stim niciodatad cand ne vine randul s murim.

7. Locul subiectului, este, in principiu, inaintea predicatului (mai aproape sau
mai la distanta), dar aceasta nu este obligatoriu:

Si ultimele frunze ingéaibenite cdzurd odatad cu venirea ploilor de
toamnd = Odatéa cu venirea ploilor, cdzuserd i ultimele frunze
ingélbenite.

Ordinea depinde uneori de ceea ce vrem sa reliefim in propozitie. In principiu,
elementu! care apare primul este mai reliefat.
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o Existd insa si situatii in care, in limba curentd, ordinea obignuitd este
predicat + subiect:

A venit vara.

S-au copt fructele.

Imi place muzica clasica.

Luni se deschide expozitia de icoane pe sticla.
Ma& doare capul de azi dimineata.

Nu méa intereseaza colaborarea cu tine.

Imi displac conflictele de orice fel.

S-au ciocnit doud trenuri de marfa.

Este posibila insa i antepunerea subiectului, fara ca sensul propozitiilor sa se
schimbe, diferenta este doar de cuvintele pe care vrem s& le punem in evidenta.
Pozitia postverbald a subiectului poate duce insa la confuzia acestuia cu
complementul direct.

(N.F.)

subiect - predicat: acord

Acordul este potrivirea de forma dintre doud cuvinte, in principiu, cuvantul
regent impun&nd determinantului sdu (— determinant,) o anumitd forma
gramaticala (gen, numar, caz, persoana). De exemplu, atributul exprimat prin
adjectiv preia genul, numarul si cazul substantivului regent.

1. Raportul sintactic dintre subiect §i predicat are unele particularitati, motiv
pentru care este considerat un raport de interdependen{a: predicatul sta la
persoana i numarul pe care il impune subiectul (Noi mergem la scoald, Tu egti
inteligent); cand numele predicativ este un adjectiv, acesta se acorda cu
subiectul Tn gen si numar (Rezolvarea este dificild, Copiii sunt cuminti). Pe de
altd parte, subiectul sta la cazul nominativ, caz pe care 1l impune predicatul. Cu
alte cuvinte, fiecare dintre cele doud parii principale de propozifie impune
celeilalte o anumitad forma, ceea ce face sd se vorbeasca de un raport de
interdependentd. Acest acord strict gramatical este singurul care corespunde
definitiei acordului formulate mai sus.

2. Acordul dupa inteles.

e Uneori, cand subiectul propozitiei este un substantiv colectiv, urmat de un
determinant la plural indicAnd membrii acestei colectivitati se da prioritate
infelesului i verbul se acordad cu acest al doilea substantiv, care impune ideea
de pluralitate:

Multimea beneficiarilor au reclamat ca lucrérile nu s-au terminat
la timp.
Majoritatea elevilor au raspuns foarte bine la examen.
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e Cand subiectul este pronumele fiecare, insotit sau nu de o determinare la
plural, el poate fi acordat cu un predicat la plural, daca in propozitie 2xistd un
complement distributiv (— fiecare,):

Au sédit fiecare cate un pom in gradina scolii.

e Cand subiectul este nici unul (echivalent cu tofi) verbul poate sta laplural:

Nici unul nu gtiam poezia pe dinafara.

3. Acordul prin atractie.

Uneori predicatul nu se acordd cu subiectul lui, cum ar fi normal, ci cu un alt
cuvant mai apropiat ca pozitie de predicat si care se impune ateniei. Este
vorba, in acest caz, de acord prin atractie:

e De exemplu, existd tendin{a de a acorda verbul nu cu subiectui sau, ci cu
numele predicativ:

*Subiectul piesei erau trandafirii (Si nu era trandafirii— cum ar fi
corect).

*Doud milioane de lei este o suma mare ($i nu sunt o suma
mare — cum ar fi corect).

[util.] Aceste constructii sunt gresite. In ciuda acestui fapt, ele sunt din ce in ce
mai frecvente astazi:

*In ce privesc declaratiile martorilor, acestea coincid

*Ce-s cu banii agtia pe masé&?
Acordul dupa Tnfeles si mai ales cel prin atractie sunt abateri de la normele Iirﬁbii
literare, desi exista unele situatii cAnd acestea sunt tolerate:

A fost odatd un mog gio baba... *
(—>ce,;).

(—> colectiv).
(N.F.)

subordonare

1. Spunem ca un cuvant este subordonat altuia (regent) sau o propozitie se
subordoneaza alteia (regenta), cand acestea depind gramatical de cavantul sau
de propozitia respectiva.

2. ntre partile unei propozitii subordonarea se realizeaza prin diferie mijloace:

- flexiune — (schimbarea formei cuvantului), de exemplu, cazurie oblice la
substantive sau pronume marcheaza dependenta unui cuvant de altil (culoarea
cerului, povestesc copilului, citesc cartea, meseria lui).

324

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



- acord — adica potrivirea de forma (gen, numar, caz, persoana) intre cuvantul
subordonat si regentul sau. (casad alba, copii sandtogi). Un tip special de acord
(reciproc) se realizeaza intre subiect si predicat. Acesta din urma impune
subiectului cazul nominativ, iar predicatul se acorda in numar gi persoana cu
subiectul (el scrie, ei scriu).

- rectiune - adica subordonatul sta la forma flexionard pe care o impune
regentul sau (telefonez colegilor (dativ), redactez o scrisoare (acuzativ)).

- juxtapunere — sau simpla aldturare a celor doua cuvinte, fara element de
legatura (Radu, fratele meu..., plecdm maine).

- jonctiune — legatura se realizeaza prin prepozitii care preced cuvantul
subordonat (floare de cires, vine spre casd, apare la geam, vorbegte despre
tine).

- topica — sau ordinea cuvintelor poate marca funciia sintactica a acestora, de
exemplu, in:

Lupul vede oaia,

lupul este subiectul (In nominativ), iar oaia este complement direct (in acuzativ).
in:
Oaia vede lupul,

raporturile sunt inversate.
3. Lanivelul frazei, propozitiile sunt legate de regenta prin:
- conjunctii sau locutiuni conjunctionale subordonatoare:

Vrem sé& plecdm in excursie la munte.
Mi-a spus ca& a reusit la examen.
N-a venit astdzi, din cauza ca este bolnav.

- pronume si adjective relative sau nehotarate compuse cu cele relative:

Nu se gtie cine a spart geamul clasei noastre.
Arat&-mi care este camera de oaspefi.
Adu-mi orice carti crezi tu cd m-ar interesa.

- adverbe relative sau nehotarate compuse cu cele relative:

Nu mi-a spus unde a plecat.
Vin sa te vad cand iegi din spital.
Telefoneaz&-mi oricdnd ai nevoie de mine.

- rar, raportul de subordonare in fraza se poate realiza prin juxtapunere, deci
fara element de legatura:

Bate-md, tot nu-ti spun secretul (= chiar dacad ma bati, tot nu-{i
spun secretul).
Dai banii, iei marfa (= daca dai banii, iei marfa).

In aceste cazuri, raportul de subordonare este marcat si de o intonatie speciala.
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(— complemente).
(N.F.)

sub pretex(ul) (cd) —» sub

substantiv

1. Substantivul (sau numele) desemneaza o fiin{a sau un lucru, o stare sau un
fenomen. Se disting mai multe categorii de substantive, in functie de diverse
criterii:

* Nume proprii (folosite cel mai adesea fara articol —» articol) de fiinte sau de
locuri etc: lon, Elena, Dundre, Bucuresti $i nume comune: scaun, perete, idee,
argint, fluviu.

Intre aceste doua tipuri existd adesea treceri de la o categorie la alta, de
exemplu, olandd ,panza fabricatd mai intdi in Olanda”, faian{d ,ceramica
fabricatd mai intai in orasul Faienza, Italia’, amper, ohm, mansarda, joben,
denumiri care pornesc de la numele descoperitorului.

Invers, nume de obiecte au devenit nume de persoane ca /. Creangd, V. Lupu
sau toponime: (muntele) Omul sau Papuga, (satul) Salcia.

* Nume concrete: creion, pantof, lampd, brichetd si nume abstracte: noroc,
idee, fericire, atitudine.

e Nume care se pot numara, adicd desemneazd fiinte sau lucruri ce au
singular si plural: casd, pom, dulap si nume care nu se pot numdra: sdnge,
f3in&, argint, aplauze (in afard de cazurile cand cele doua numere realizeaza
sensuri diferite (— numar,).

e Nume cu infeles colectiv: multime, grup, turma, banda si nume individuale.

e Nume care desemneaza o fiinta: elev, vecin, cal, vultur si cele care
desemneaza inanimate: piatrd, avion, stilou.

2. In afara substantivelor obignuite se pot folosi ca substantive cuvinte
apartinadnd unei alte clase gramaticale. Semnul distinctiv este, in acest caz,
prezenta articolului:

- adjective: Verdele este o culoare optimistd (— adjectivy).
- adverbe: Mi-ai facut un mare bine.

- pronume: Eul meu; El este un nimeni.

- participii. Fumatul este nociv.

- prepozitii sau conjunctii: Din text lipsegte un de/un si.
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3. Substantivele se declind, adica isi pot schimba forma in functie de cazul la
care stau.

4. Grupul numelui.

Intr-un enunt, grupul numelui este format dintr-un substantiv i cuvantul sau
cuvintele care se raporteaza la acest substantiv.

in exemplele urmatoare, diferitele grupuri nominale, mai restranse sau mai largi
sunt constituite de cuvintele care preced verbul invafa:

Copilul invata. Copilul cel mare invafa.
Copilul cel mare al fratelui meu invata.
Copilul cel mare al fratelui meu care a intrat la liceu invafa.

(N.F.)

substantivizare — substantiv,, adjectiv,
sudor(ita) —» gen,

suparat foc — adverb,

super — adjectiv,

superior — comparatie,, adjectiv,
superlativ —» adjectiv,

supin

1. Este un mod nepersonal, adicad nu are forme diferite de persoanad si nu
poate fi verbul central al propozitiei.

* Are aceeasi forma cu participiul, dar se deosebeste de acesta prin faptul ca
se construieste cu prepozitii ca: de (cea mai frecventd), /a, pentru, dupa.

In propozitie poate determina un substantiv:

Apd de bdut (= ce poate fi bauta, potabila),
un verb:
Ne-a invitat la cules fructe (= ne-a invitat sa culegem fructe)

o Desi seamand ca forma cu substantivul, se deosebegte de acesta, pentru
ca nu apare niciodatd insofit de articol. Cand este articulat, este substantiv
propriu-zis.

2. Afi, a avea + supin (am de facut...)
Frecvent, supinul precedat de prepozitia de se construieste cu verbe care arata
necesitatea sau posibilitatea, mai ales cu a fi si a avea:

Céldura nu mai era de suportat (= cdldura nu mai putea fi
suportatd);
Nimeni nu are de pierdut nimic (= nimeni nu are ce pierde);
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Am de facut lectiile la matematicd (= trebuie sa-mi fac lectiile la
matematica).

[util.] Aceste structuri sunt foarte frecvente in limbajul curent.

(N.F.)

suporti —> gen,

supraaglomerat — adjectiv,

supune

1. Este un verb care nu poate fi utilizat decat impreund cu un complement

direct sau ca verb reflexiv §i care este sinonim cu: a cuceri, a subjuga:
Navalitorii nu au supus niciodatd acest popor.

sau poate insemna ,a accepta stapanirea cuiva™

De acum, locuitorii acestei tari se vor supune invingatorilor
straini.

ori ,a da ascultare (unei autoritati)”:

Daca voi aga ali hotdréat, eu ma supun.

2. A (se) supune + la.

Atunci cand a (se) supune este urmat de un complement indirect introdus prin
prepozitia /a, el are sensul ,a (se) supune [a o anumitd actiune sau la un anumit
tratament™:

Nu te supune la emotii prea mari!
Mai intdi supunem metalul la un tratament termic special (=
unui tratament termic special).

(M.P)
surprinde

Este un verb care nu poate fi utilizat decat impreuna cu un complement direct.

1. A surprinde + (pe) + acuzativ.

Atunci cand complementul direct al lui ,a surprinde” este o fiin{d, mai ales o
persoanad, el inseamna ,a prinde pe cineva pe neasteptate asupra unui fapt, a
gasi pe cineva nepregatit”:

Politia I-a surprins cand forta usa camerei in care se aflau
banii.
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2. A surprinde (+pe) + acuzativ (+ca/sa).
Tot in combinatie cu un complement direct care desemneaza o persoand, a
surprinde e sinonim cu a mira, a uimi:

Alitudinea ta ma surprinde.
Te surprinde sd constali c3 fogtii prieteni te-am uitat.
Ma surprinde cé nu a venit la simpozion nici anul acesta.

3. A surprinde + acuzativ.
Atunci cand complementul direct al lui ,a surprinde” este un lucru, verbul este
sinonim cu a sesiza, a remarca:

Autorul reportajului a surprins aspectele cele mai relevante ale
vietii acestei comunitafi.

(M.P.)
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sah — gen,
sarpe — geng

scoala —» numdr, ,

si

. $i-adverb.
1. Este un adverb de mod care intdreste, subliniaza cuvantul pe care il
preceda:
La intalnirea noastrd de 20 de ani de la terminarea liceului au
venit gi profesorii (= au venit inclusiv profesorii).
Se pare c& si maine va ploua in toata fara.

Pentru a intari insistenta pe un anumit cuvant, si apare frecvent insotit de un alt
adverb de intarire sau de prepozitia pdné, rezultand chiar i sau pana gi:

Chiar si (pana si) copiii stiu ca asta este o mare gregeald.

e Cand este urmat de un comparativ, indica intensitatea:
Am sé&-{i aduc alte albume gi mai frumoase.

e Cand este intercalat intre auxiliar si verb (— adverb;) are sensul ,deja”:
Ai si venit, asa de repede? (= ai venit deja?)

2. $§imaisi.

Este o constructie eliptica, in care adjectivul sau adverbul comparat nu mai este
exprimat. Ea exprima o intensificare a unei aprecieri facute anterior:

Sora ei era frumoas3, dar ea era si mai $i (= era mult mai
frumoasa).
[stil.] Prezenta acestei expresii da vorbirii 0 notd familiara. Nu se utilizeaza in
limba ingrijita.
(— adverb,, tot Il,).
Il. §i- conjunctie.

1. Este cea mai frecventd conjunctie coordonatoare. Se plaseaza intre doua
cuvinte sau doua propozilii afiate pe aceeagi pozitie sintactica:
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Dimineata era calda si luminoasa.
Crinii si trandafirii incepeau s se ofileascé.
Au maéncat gi au plecat la serviciu foarte devreme.

¢ La numeralele peste 20 face legatura intre zeci si unitati: doudzeci gi sapte,
patruzeci gi doi.

e Se mai poate intalni in structura locutiunilor adverbiale, facand legatura intre
termenii acestora: aga $i asa, cand gi cand, unde si unde.

e Sicu.

Este o conjunctie echivalenta cu gi coordonator:

Sora gi cu fratele meu s-au mutat in alt orag (= sora si fratele
meu s-au mutat in alt oras)

2. [stil] Rar si mai ales in vorbirea familiard stabileste o coordonare
adversativa:

As pleca gi-mi pare rdu sd te pardsesc aga repede (= as pleca
dar imi pare rau sa te parasesc asa repede).

3. Siceva.
Cand vorbitorul nu stie sau nu vrea s foloseasca un numar rotund, foloseste un
numar inferior, adaugand gi ceva:

Sora mea are doudzeci si ceva de ani.
Albumul a costat trei mii $i ceva de lei.

Folosirea acestei expresii da numeralului o valoare aproximativa. (—
numerale,).

4. $i jumatate.
Urmand dupa un substantiv sau dupa un adjectiv substantivizat, marcheaza
ideea de superlativ:

Ai fost un prost gi jumdatate cd te-ai ldsat pacdlit (= ai fost
foarte prost ca te-ai lasat pacalit).

Tatdl tdu este un om gi jumatate (= tatdl tdu este un om
extraordinar).

5. Sitotusi.
Si se asociazd adesea cu fotusi in constructiile concesive:
A facut tot felul de tratamente $i totusi nu se simte bine.

Uneori §i totusi nu mai este urmat de nimic, ideea de concesie ramanand in
suspensie. Aceasta se intampld, de obicei, in dialog:

Are tot ce-i trebuie, copiii lui sunt sdnatogi, nu vad de ce ar fi
nemultumit, gi totusi....
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6. (Ei)si?

[stil.] in dialog §i poate apdrea singur, atunci cand vorbitorul cere
interlocutorului mai muite amanunte despre problema discutatd, asteapta
urmarea relatarii:

- M-am intéinit cu el, dar nu pdrea prea vesel.
- (Ei) §i? (= ce s-a intamplat, ce-a mai urmat?)

Acelasi (ei) si se poate utiliza cand vorbitorului nu i se pare important ce 1i spune
interlocutorul?

- Am vorbit cu el gi pdrea foarte supdrat pe tine pentru ce ai
facut.
- Eigi?l(=Sicedacd?)

(— coordonare,, cu,).
(N.F.)

gic — adjectiv,
gi ceva > i,

si cu - i,

§i jumatate - si,
si mai §i - si,

si totugi— si.
stafeta — gen,

sti

1. Inseamna ,a avea cunostint3, a fi informat in legatura cu ceva”™

Stie toatd lumea ca e un om neserios.
Nu stiu cine esgti, dar imi egti simpatic.

o [stil./util.}] Dumnezeu (sau Dracul) stie (1) sunt expresii care apartin
limbajului familiar si care Inseamna ,nimeni nu stie”. Varianta Dracu! stie este
nerecomandata in exprimarea ingrijita:

- Crezi c4-mi va inapoia vreodata datoria?
- Dracu(l) stiel / Dumnezeu stie(!)

2. Asti+ca.
Pozitia de complement direct poate fi ocupata si de o propozitie introdusa prin
&, situatie in care verbul are sensul de sub 1.:

Stiu ca te-ai inscris la concursul de schi.
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3. A sti +sa.
Atunci cand subordonata completivd directd este introdusd prin s&, sensul
verbului este ,a se pricepe la ceva™

imi pare rdu c& nu stiu sd inot la fel de bine ca tine.
4. A sti + daca.

Daca subordonata completiva directa este introdusa prin dacd, sensul verbului,
la forma negativa, este ,a nu fi sigur de ceva”:

Nu stiu daca vine astdzi la facultate.
Nu $tiu daca trebuie s intervin in conflictul dintre voi.

In interogatie, a gti + dacd isi pastreaza sensul de sub 1.
5. Laforma reflexiva, verbul are valoare impersonala:

Se stie cd e un om serios.
(M.P.)

stii ca-mi placi? (sau ca mi-ai placut ?) — plicea,

stii cat au uitat altii — uita,
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taman — chiar / tocmai / taman
taxi — gen,
tiitei — numar,

te doare capul (mintea) — durea

teme

Este un verb care nu poate fi utilizat decat ca verb reflexiv.
1. A se teme (+de) inseamnd ,a-i fi frica™

Degeaba ne amenintati; nu ne temem.

Taranii din aceastd zona se tem de inundatii.
2. A seteme + pentru are Infelesul ,a-si face griji”.

Se teme pentru soarta cértilor din aceasta biblioteca.
[stil./util.] Ma tem ca... este un mod literar, elegant de exprimare, prin care

locutorul sugereaza faptul ca ,are sentimentul neplacut’, sau cad ,din pacate,
crede...”. Expresia are valoare de atenuare a unui fapt:

M3 tem cad nu te va bucura prea mult ce vei auzi.

3. A se teme + sd este o constructie in care propozitia completivd indirecta este
introdusa prin sd, péastrandu-se sensul de sub 1. Este foarte frecventa in
timbajul curent:

Trebuie s& termindm recoltatul, cd ma tem sa nu se strice
vremea.
Nu te teme sa stai de vorb3 cu el.

(— reflexiv,)
(M.P)

telefona — verb,
te miri ce - ce,
te miri cine — cine,
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temporal

Exprimarea timpului se face prin diferite mijloace:

1. Subordonare (vezi acest cuvant) prin adverbe relative sau nehotarate,
conjunctii i locutiuni conjunctionale:

- cu indicativul (de preferintd) sau conditionalul: cand, indatd ce, dupa ce,
imediat ce, de cédnd, padna céand, catd vreme, cét timp, ori de cate ori, oricdnd,
pénd, cum, dacé (familiar $i popular) etc.

Indata ce ma intorc iti dau un telefon (= mé& intorc gi imediat iti
telefonez).

Ori de céte ori il intdlnesc, ma salutd (= de fiecare data ... ma
saluta).

Vino pe la mine oricand vrei tu.

- cu conjunctivul, toate in componenta carora intrd s&: inainte ca...sa, pana
sd, cand s& (popular si familiar):

Ag vrea sd plec pana sa vind mama (= Tnainte de a veni).

Mijloacele concrete difera in functie de tipul de raport temporal.

2. Adverbele si locutiunile adverbiale de timp: curdnd, maine, totdeauna, anul
trecut, acum, zi de zi, la sdptdmand, din an in an, din lund in lun etc.

3. Prepozitii sau locutiuni prepozitionale care insotesc substantive, pronume,
numerale, adjective posesive: in, cétre, dupd, pand, in timpul, o data cu, din
etc.:

Ne-am cunoscut intr-o excursie, acum zece ani.

Dupa spectacol, ne intdinim s& ludm masa impreuna.

A intervenit in timpul discutiei fir& s& aiba nici un drept.

4. Verbe la infinitiv precedate de inainte de, pana:
Te rog sd& mananci inainte de a pleca la gcoala.

5. Substantive in acuzativ fara prepozitie, insotite de determinanti cu sens
cantitativ: '

Te-am agteptat doud ore si n-ai venit.

M-am dus in audien({a zile intregi p4na am rezolvat.

6. Utilizarea gerunziului:

Sosind, s-a culcat imediat, ca era obosit .
Auzind vestea buna, a sarit in sus de bucurie.

7. Utilizarea de adjective privitoare la varsta, insotite de prepozitia de:

De tandr, s-a vazut ce talentat este (= de pe vremea cand era
tanar).
(N.F.)
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teribil —» adjectiv,
timp (verbal)

Timpurile verbului sunt serii de forme prin care se exprima momentul in care are
loc o actiune, apreciata fie In raport cu momentul vorbirii (deci n raport cu
prezentul), fie in raport cu un alt moment sau o alta actiune.

Fiecare timp are, in general, o valoare de baza, dar poate avea si alte valori (ale

unor alte timpuri sau moduri).
(N.F.)

timp, timpi, timpuri —» gen,,
tinerete —» numar,

tipizate — adjectiv;

toamna — gen,

toata lumea — tot;

toate ca toate — tot il,

tocmai — chiar / tocmai / taman
tolani — reflexiv,

topica — loc

tot

. Pronume si adjectiv nehotarat.

1. Utilizat singur, are valoare de pronume si are formele tot, toat, toli, toate.
Locul pronumelui este variabil. Tn principiu, el st4 dupa verb, cand este obiect
direct al acestuia:

N-afi vazut tot ce se putea vedea.
sau naintea verbului, cand este subiect:
In casa totul era nou si de bunj calitate.

Topica nu este totusi fixa, ea se poate schimba in functie de cuvantul pe care
vorbitorul vrea sa insiste. Intre:

Toti au venit la ora fixatd de organizatori.
si

Au venit toti la ora fixatd de organizatori.
nu este decat o ugoara diferenta de insistenta.

¢ Ca adjectiv, determina un substantiv si se acorda in gen i numar cu acesta:
toata vara, toli copiii, toate frunzele.
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Locul adjectivului tot este aproape in toate cazurile inaintea substantivului. Mai
rar, el poate fi plasat dupa substantiv:

In cas3, luminile toate erau aprinse.
Limba curenta prefera totusi constructia:
In cas3 toate luminile erau aprinse.
2. Tot - recapitulativ.
La sfarsitul unei enumeratii, se poate relua ansamblul termenilor exprimati printr-

un substantiv sau adjectiv cu sens mai general, precedat de tot. in acest caz,
substantivul nu este insotit de articol:

Avea frumusefe, cinste, inteligent{a, toate, calitati de invidiat.
3. Toata lumea.
Este o expresie invariabild, cu sensul ,oricine, fiecare om”:

Toatd lumea stie ca si-a parasit copiii (= oricine, toti oamenii).
4. Tot orasul, toata tara.
Inseamna ,toti oamenii din orag / din tard”:

Tot orasul aflase ca a ramas repetent de doud ori.
Tot este aici un adjectiv si se acorda in gen si numar cu substantivul care

urmeaza: tot satul, toatad planeta.

5. In tot cazul. ‘
$i in aceasta expresie tot se acorda cu substantivul care urmeaza. Astfel se
spune: in tot cazul, in toate imprejurdrile, in toate ocaziile.

6. Cu totii.

Plasat in fata unui numeral neurmat de un substantiv, cu totii exprima asocierea:
Au venit cu tofii in acelagi timp (= au venit toti trei, toti zece in
acelasi timp).

[util.] Face exceptie numeralul doi, care nu este niciodatad precedat de tofi. Vom
spune deci amandoi, nu tofi doi.

7. Tot omul, tot inceputul.
[stil.] Sunt expresii care circuld in limbajul familiar gi popular, nu in limba
literara. Intr-o fraza ca:

Stie tot omul c3 nu-i ugor sa cregti singurd doi copii.
sensul este ,stie fiecare om, stie oricine”. Sau in:

Tot inceputul e greu (= orice Inceput e greu).
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8. Afitot numai...
[stil.]) Este o expresie care apariine limbajului vorbit, curent:

Era tot numai zdmbet (= el era complet, in totalitate zambitor).
Era tot numai ochi §i urechi (= era foarte atent, cu toate
simturile incordate).

Cand subiectul este feminin, tot se acorda cu acesta:

Ea era toatd numai blandefe si bunétate.

ll. Tot - adverb.

1. Tot - continuu.

In anumite situatii, ot desemneaza o caracteristica, o actiune care are loc, se
manifesta continuy, are deci sensul ,mereu, necontenit, fard incetare™

Tot mai plou&? (= ploud Tn continuare, nu s-a oprit ploaia?)
Ma deranjeazd sd-i tot vad certdndu-se (= sa-i vad mereu
certandu-se).

[stil./util.] Uneori, mai ales in limba vorbita, tot apare repetat odata cu verbul pe
care 1l determind, cu scopul de a insista asupra ideii de continuitate:

Tot merge gi tot merge si nu mai ajunge (= merge mereu §i
mereu, mult timp).

Este unul dintre putinele adverbe care se pot intercala intre auxiliar §i verb (—
adverb,):

L-am tot invitat, dar n-a putut veni sd ne vada (= |-am invitat in
repetate randuri).
A tot plouat si nu ne-am putut plimba (= a plouat mereu).

2. Tot - progresiv/ din ce in ce / §i / mereu.
Cand este urmat de un comparativ, tot, ca si sinonimele sale din ce in ce, §i,
mereu exprima o actiune sau o caracteristica ce se manifesta progresiv. Astfel:

Drumul mi se pdrea tot mai greu = Drumul mi se pdrea din ce in
ce mai greu = Drumul mi se pdrea §i mai greu.

Cand exprima progresia, tot preceda un adjectiv sau un adverb.
3. Tot - aproximativ.

[stil.] In limbajul familiar, in combinatie cu un verb, tot are o valoare
aproximativa, apreciaza ca cele afirmate sunt probabile. In enuntul:

S3 tot fie sapte ani de cdnd a murit bunicul lui.

vorbitorul vrea sa spuna ca este probabil sa fi trecut aproximativ sapte ani de la
moartea cuiva.
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4. Tot —in constructii concesive.

Plasat in propozitia principald, tot apare facultativ si subliniazd ideea de
concesie exprimata in propozifia subordonata, care se introduce prin degi, cu
toate cd. El apare deci ca un adverb corelativ al concesivei:

Degi a muncit foarte mult, tot n-a reugit s§ se claseze pe primul
loc.

Tot ideea de concesie este exprimata si prin locutiunea cu tot (toata, to}i, toate):

Era antipatic, cu toate eforturile lui de a placea celorialfi (= desi
facea eforturi).

(— concesiey).

5. Tot + gerunziu.
Cand preceda un gerunziu, tot aduce ideea de insistenta, combinatad cu aceea
de actiune repetata:

Tot ascultind melodia la radio, invafase textul pe dinafarad (=
ascultand mereu, in mod repetat melodia la radio, invatase
textul pe dinafara).

(— gerunziu,).

6. De tot, cu totul (i cu totul).
Sunt expresii cu valoare adverbiald, care au sensul de ,complet, definitiv”:

A innebunit de tot, nu te mai poti infelege cu el (= a Innebunit
complet, nu te mai poti intelege cu el).

Mersese atét prin ploaie, incét era ud de tot (= era complet ud,
foarte ud).

Aceasta locutiune are deci o valoare superlativa si este substituibilad prin cu totul
(si cu totul):
A innebunit de tot = A innebunit cu totul ($i cu totul).

De tot realizeaza aceeasi valoare superlativa i atunci cand apare pe langa un
adverb:

Scoala era departe de tot (= era foarte departe).
[util.} In combinatie cu un adverb, sinonimul sau cu totul (si cu totul) nu apare.
Nu putem spune deci:

*Scoala era departe cu totul i cu totul.
(N.F.)

tot aga de —» comparatie,, adjectiv,
tot atat de — de,, comparatie,
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tot (ceea) ce — ce
totdeauna — temporal,
totodata — odata Il

tot omul — tot;

tot orasul — tot,
totusi / cu toate acestea
1. Adverbul fotusi exprima sau intareste ideea de concesie, putand fi precedat
de gi:
Eu am constatat o nereguld, (si) totugsi nu am spus nimic.

[util.] Adesea, adverbul totugi are drept corelativ un gerunziu:

Vazénd nepotrivirea dintre declaratii, totusi nu a spus nimic.

2. Locutiunea adverbiald cu toate acestea are acelasi inteles ca si totugi,
putand fi utilizate ambele, In corelatie cu desi:

Degi a vazut nepotrivirea dintre documente, totusi/cu toate
acestea nu a spus nimic nimanui.

[stil.] In limbajul popular, acelasi raport il poate exprima adverbul inca.

[stil.] Totusi si cu toate acestea pot fi utilizate si in constructii adversative,
avand sensuri echivalente cu dar $i cu insd. De aceea, combinarea lor este
resimiita ca fiind pleonastica si trebuie evitata:

*Era mic de staturd, insd totugi puternic.
*Era elev bun dar, cu toate acestea nu atingea performanta.

(— concesie, ).
(M.P)

Toyota — gen,
trage a — a,

tranzitivitate — verb,
trata

Este ‘un verb care nu poate fi folosit decat impreund cu un complement direct
sau ca verb reflexiv.
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1. A trata + acuzativ.

in functie de sfera semantica din care face parte complementul direct, a trata
are diferite intelesuri.

Atunci cand complementul este o chestiune economica, sociald, politica a trata
inseamna ,a purta discutii in vederea ajungerii la o Intelegere”:

Cele doud tari trateazd incheierea unui acord de pace.

Atunci cand complementul este un subiect, o tema stiinifica, literara etc., a trata
are sensul ,a dezvolta in scris sau oral”:

Volumul trateaza teme variate din istoria artei.

in situatia in care complementul direct apariine sferei vegetale (plante, culturi,
semin{e etc.), a trata inseamna ,a supune actiunii unor substante chimice pentru
distrugerea bolilor sau a insectelor ddunatoare™:

Agricuftorii au tratat culturile de doud ori in vara aceasta.

2. A(se) trata.

Daca ,a trata” este reflexiv sau daca are drept complement direct un substantiv
ca ,boald”, ,bolnav’, ,maladie’, ,infectie”, ,afectiune” etc, verbul are sensul ,a
(se) supune unui tratament medical”:

A cépétat o boala de piele, dar se trateaza.
Medicul trateaza bolnavii cu gentamicina.
Medicul trateaza toxoplasmoza cu un remediu nou.

3. A trata (+ pe) + acuzativ.

in cazul in care a trata are un complement direct care indicd o persoana, un
grup de persoane sau un lucry, find urmat de un complement circumstantial de
mod sau de o modala, el mai poate avea sensul ,a avea fata de cineva sau de
ceva o anumitd comportare sau atitudine”:

Nu-mi place cum il trateaza pe fratele lui.
Elevii trateazd superficial aceastd materie.

4. A trata (+ pe) + acuzativ + cu.

in cazul in care a trata are un complement direct care indica o persoan& sau un
grup de persoane si un complement indirect in acuzativ, precedat de prepozitia
cu atunci el are sensul de ,a oferi ceva de mancare sau de baut™

ii vom trata pe invitati cu cafea i fursecuri.
(M.P)

trai

1. Este un verb care, atunci cand nu este urmat de un complement direct
inseamna ,a se afla in viata, a exista”

Strabunicul lui trdieste inca gi este destul de sdnatos.
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o [util] Sa trdiesti (trdifi!) este o formula care poate fi folostd ca salut,
multumire sau urare:

- 84 trditi, domnule comandant!
- M-ai ajutat muft, sa trdiesti!
- E ziua ta, sa traiesti si s3 fii sdnéatos!

2. De asemenea, cand nu este urmat de un complement drect, a trdj
inseamna ,a dura, a dainui":

Amintirea lui trdieste in sufletele noastre.

3. Tot ,a trai" mai poate insemna si ,a-si petrece viata”

Traiegte picténd, desenand, schiténd.

o [stil.] A trdi (fi) cu capul in nori este 0 expresie familiara care nseamna ,a
fi stréin de realitate, ignorand ce se petrece in jurul sau”:

E poet gi trdieste cu capul in nori; nu-I poti schimba .

4. A trdi + din + acuzativ.
Atunci cand ,a trai" este urmat de un complement indirect introdus de prepozitia
din, el are sensul ,a-si procura cele necesare existentei”:

Trdieste din munca lui $i se descurca.
Trdiau din comert gi din turism.

5. A trdi + cu + acuzativ.

Daca ,a trai" este urmat de un complement indirect care desemneazd o
persoana, precedat de prepozitia cu, atunci el inseamna ,a intretine relatii
sexuale cu cineva, fara a fi casatorit, a fi in concubinaj":

Trdieste cu vecina lui de cétiva ani.

Daca insa complementul indirect introdus de prepozitia cu desemneazd un
lucru, verbul ,a trai” are sensul de ,a se hrani”:

E firavd, parca trdieste cu aer.

6. A trai + pentru + acuzativ.
Urmat de un complement indirect precedat de prepozitia pentru, ,a trai"
inseamna ,a-si dedica viata™:

Trdiegte pentru copiii lui, pe care-i adora .
Traieste numai pentru muzica.

7. A trdi (+ la/in) (+ acuzativ).
Urmat, eventual, de un complement indirect precedat de una din prepozitiile /a,
in, ,atrai” este sinonim cu a locui:
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Traieste singur in patru camere (= locuieste singur in patru
camere).

Trdieste la tard/la munte etc.

Traiegte in Bucuregti/in Craiova.

8. A trai + acuzativ.
Atunci cand ,a trdi" are un complement direct care desemneaza sentimente,
emotii, evenimente, sensul lui este acela de ,a participa afectiv intens la ceva”.

Am trdit clipe de vis in compania lui.
Nu a trait niciodata emotii atat de mari.

o [stil.] A-gi trdi viata (traiul) este o expresie care inseamna ,a se bucura de
viata, ducand un trai bun, lipsit de griji". Ea este intalnita in vorbirea populara si
familiara:

l-a placut intotdeauna sé-gi trdiascd viata.

Si-a trdit traiul, iar acum se plénge.

o [stil.] A-gi trai traiul, a-si manca malaiul este o expresie populara, care
inseamna ,a imbatrani, a i aproape de moarte”:

Al ajuns la noudzeci de ani, ce mai vrei? Ti-ai trait traiul, ti-ai
mancat malaiul.
(M.P)

trai cu capul in nori — trai,

trai traiul (a-gi manca malaiul) - trai,
trdi viata — trai,

triiasca — sd,

trasnet — adjectiv,

treaba

[stil.] Este un cuvant foarte frecvent in limba vorbita, dar cu circulatie in limbajul
familiar. El intra in multe expresii:

e A avea treaba. Inseamna ,a fi ocupat cu ceva’. Limba literara prefera insa
expresia a fi ocupat.

s A-si vedea de treabd inseamna fie ,a lucra constiincios, cu seriozitate™

E un elev bun, Tsi vede de treabd, invata, nu intarzie la gcoala.
fie ,a se amesteca in lucrul sau in problema altora”:

Vezi-ti de treaba, nu este problema ta, ma descurc.

e A se pune pe treaba.
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Inseamna ,a se apuca serios de lucru”:

Toata vara te-ai plimbat, dar acym trebuie sé te pui pe treaba,
timpul e scurt pdna la examen.

e A avea treaba cu cineva (sau undeva).
Inseamna ,a avea anumite interese, probleme de ‘rezolvat cu cineva sau Intr-un
anumit loc™:

Trebuie neapdarat sa-1 gdsesc repede, am treaba cu el.

¢ Treaba mea (ta, sa)!

Este o expresie familiara utilizata atunci cand vorbitorul vrea sa spuna ca pe
interlocutor nu il intereseazd problemele lui. Apare in dialog, dar nu trebuie
folosita atunci cand ne adresdm unei persoane céreia ii datoram respect:

- Ceecu tine, i s-a intdmplat ceva?
- Treaba mea, nu te intereseaza.

(— face,).
(N.F.)

treaba mea — treaba
treacd de la mine — trece,
treaca-mearga —» merge,, sa,

trebui

in limba romana, a trebui are dou4 sensuri: ,a avea nevoie” si ,a fi necesar,
obligatoriu”.

1. Dativ + verb + subiect.

Pentru a realiza sensul ,a avea nevoie”, verbul a trebui este precedat de un
dativ (de obicei un pronume) si urmat de un subiect:

imi trebuie bani multi pentru a porni o afacere.

Pronumele in dativ tine locul unei persoane, iar subiectul este, de regula,
numele unui obiect. Uneori poate fi si o fiinta:

imi trebuie un caine bun, s3 pazeascad curtea.
Am dat anunt la ziar c& imi trebuie o secretara.

e [util.] Pentru aceasta valoare, a trebui este perfect sinonim cu a avea
nevoie de (ceva), cele doua putandu-se folosi nediferentiat.

e La indicativul prezent, forma trebuie rédmane invariabild, indiferent daca
subiectul este la singular sau plural. Vom spune deci:

I:mi trebuie un apartament mai confortabil.
Imi trebuie doud bilete la spectacol (= am nevoie de doud
bilete la spectacol).
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si nu:
*imi trebuiesc dou3 bilete la spectacol.

La formele de trecut sau de viitor, a trebui se acorda formal cu subiectul:

Mi-au trebuit doua zile sd-mi fac bagajul.
Imi vor trebui doud zile s&-mi fac bagajul.

2. Trebuie + sa.

Pentru a realiza sensul ,este necesar sa, este obligatoriu s&", verbul a trebui nu
mai este precedat de un dativ, dar este obligatoriu urmat de o propozitie
subiectiva introdusa prin s&:

Trebuie sa ajung la facultate la ora 9.

o Eitrebuie + sa.
Foarte frecvent, verbul a trebui este precedat de un subiect, care se raporteaza
insa la predicatul subordonatei:

Ei trebuie sd plateascd o despdgubire = Trebuie ca ei s3
pldteascd o despdgubire.

Ca si in cazul precedent, la prezent verbul nu se acorda formal cu subiectul, dar
la viitor sau la trecut, acordul este marcat:

Ei vor trebui s3 plateascd o despagubire.
Ei au trebuit s pldteascd o despagubire.

e Trebuie!l

Verbul a trebui poate fi folosit uneori si absolut (vezi acest cuvant), in propozitii
exclamative, fard a fi urmat de propozitia subiectivd introdusd prin sa, dar
aceasta se subintelege. O asemenea exprimare apare de obicei in dialog:

- Méa géndesc s& m& duc sa-i cer lertare pentru cele
intdmplate.
- Trebuie! (= e necesar sa faci asta).

3. Cum trebuie.
[stil.] Este o locutiune adverbiald folositd in limbajul familiar in conversatia
curentd cu sensul ,asa cum se cuvine, cum se cade, bine”;

El nu s-a purtat cum trebuie si acum e pedepsit.
4. Asa-ti trebuiel

[stil.] Este o expresie cu circulatie in limbajul familiar, si are sensul ,asa ti se
cuvine, agsa meriti” si se foloseste in dialog:

- M-a batut mama.
- Aga-ti trebuie, daca n-ai fost cuminte!
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(— impersonal,).
(N.F.)

trece

Verbul a trece are in limba romana diferite valori de sens, in functie de utilizarea
lui tranzitivd sau intranzitivd, de constructia cu o prepozitie sau alta, de sfera
semantica din care face parte subiectul sau complementul sau.

1. Sensul sdu de baza este ,a merge fara a se opri printr-un anumit loc” sau ,a
merge intr-o anumita directie, spre o anumita tints". In acest caz el este urmat,
de obicei, de un complement care indica locul, precedat de prepozitii ca spre, pe
etc., realizand diferite valori de sens:

Copiii au trecut spre gcoald.
Pogtagul a trecut in directia garii (spre gard).

e (Cand complementul lui a trece este un substantiv denumind o apa
curgatoare sau o sosea, sensul sdu este ,a avea cursul sau traseul prin..."

Paraul trece prin gradina noastra.
Soseaua spre Sinaia trece foarte aproape de noi.

e Atrece + pe la.

In acest caz, verbul se construieste de cele mai multe ori cu un subiect
persoana (dar nu obligatoriu), este urmat de un complement de loc $i lnseamné
»a se abate din drum pe undeva sau la cineva”:

Fratele tau a trecut pe la noi aseara.

Cand vii spre cas3 treci pe la farmacie §i cumpars
antinevralgice.

Conducta de gaze trece pe la poarta noastra.

Cand subiectul este o persoana, sensul verbului implica si ideea ,pentru scurt
timp™:
Diseara treci pe la noi in drum spre caséa (= vino pe la noi
pentru scurt timp).

o Atrece+ la.
Cand este urmat de prepozitia /a, verbul a trece are, de obicei, ca subiect 0

persoana gi poate avea doua semnificafii: ,a schimba o tabara cu alta™
El a trecut la partidul de opozifie / in tabéra cealalta.
si ,a Incepe o noud activitate”:
Si acum putem s& trecem la vot.

intelegerea intr-un sens sau in altul tine de sensul complementului.

346

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



e Atrece +de.
Poate avea, de asemenea, doua intelesuri: cand este urmat de un complement
desemnand un loc, inseamna ,a depasi, a merge mai departe, a lasa in urma”:

Trenul a trecut de gara Predeal.
sau, figurat, ,a depasi o anumita limita, valoare, etapa etc:”
Temperatura a trecut de punctul critic.

Cand are un sens abstract, inseamna ,a nu se opri la un fapt, a nu-i acorda
atentie":

Sa trecem de asta, ce ai ficut la examen?
Sa trecem de problemele personale i s& ne concentrdm
asupra muncii noastre.

s Atrece cu vederea.

Este o locutiune verbala care inseamna ,a nu iua in seama, a nu da importanta
cuvenita, a neglija”. Complementul poate fi atat o persoana, cat $i un obiect, un
fapt.

Am trecut cu vederea faptul c& a fost obraznic.

e A trece cu buretele peste.

Are un subiect persoana si inseamna ,a da uitarii, a ierta greselile cuiva”:
Am trecut cu buretele peste tot ce mi-a fdcut (= I-am iertat
pentru tot ce mi-a facut).

2. A trece + acuzativ.
Utilizat tranzitiv, deci urmat de un acuzativ, a trece are mai multe semnificatii
care se diferentiaza in functie de sensul complementului.

- In combinatie cu un complement in acuzativ ca examen, clasd, an si
bineinfeles cu un subiect persoana, are sensul ,a promova’, verb cu care se
poate substitui:

El a trecut examenele cu note mari (= a promovat examenele).
[stil.] Cand complementul Tn acuzativ este tot o persoana, sensul verbului este
usor modificat. , a permite sa promoveze”:

N-a rdspuns el prea grozav, dar I-am trecut.

- In combinatie cu un complement in acuzativ ca strada, pod, sosea sensul
este ,a traversa”:

Sa nu treceti strada decat pe culoarea verde.
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- O nuantd de sens apropiatd de cea precedenta, dar totusi diferitd o
realizeaza a trece in combinatie cu substantive care desemneaza un obstacol, o
bariera gi, in acest caz, inseamn& ,a pasi peste, a ajunge pe partea cealalta™

Ei au trecut granita ilegal.

- Cand complementul de loc (prezent sau subinteles in text) desemneaza un
act, un registru, a trece inseamna ,a consemna, a inscrie”:

Functionarul a trecut nagterea in registrul de stare civila.
Treceti, va rog, si interventia lui (in procesul verbal) (=
consemnati, va rog, si interventia lui).

- De asemenea, cand complementul in acuzativ este o materie, o substantd
sensul verbului se modifics, insemnand ,a supune unei operatii de filtrare, de
triere™:

Mama a trecut fdina prin sita.

Ceaiul trebuie trecut prin strecuratoare.

- In combinatie cu un complement care desemneaza un text scris, verbul
inseamna ,a copia ceva de pe o foaie pe alta”™

Mi-am trecut temele pe un caiet curat.
3. Cand subiectul lui a trece este un substantiv care desemneaza o suferinta,
un necaz, o boald, verbul inseamna ,a inceta s& mai existe, a se termina”:

- Ti-a trecut gripa?
- Am suferit muit, dar acum a trecut.

De multe ori, in dialog, este insotit de o anumita intonatie in vorbirea curenta:
- Te-a dezamadgit foarte tare?
- Hm! Trece!

4. Treaca de la mire.

[stil.] Este o expresie frecventa in limbajul familiar. Se foloseste atunci cand
vorbitorul vrea sa spuna ca face o concesie cuiva cdruia ar avea ceva Sa-i
reprogeze:

Marfa nu este de calitatea cea mai bund, dar treaca de Ia mine.
5. Atrece un hop.

[stil.] Este o expresie folosita, de asemenea, frecvent in limbajul familiar si are
sensul ,a scipa de o greutate, de o primejdie, de un moment dificil”:

Mai am de trecut un hop cu examenul de admitere, apoi plec
la mare.

(N.F.)
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trece cu buretele peste — trece,
trece cu vederea — trece,

trece un hop — trece,

trecut — viitor, trecut

tricotat —» adjectiv,

tronc — interjectie,

tufis > numar,

tuna — impersonal,, reflexiv,
turc(oaica) —» gen,

turneu — gen,
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tap, capra — gen,
tara — gen,
taran(ca) - gen,
ti-ai gasit — gasi,
tigan(ca) —» gen;,

tinand seama (de faptul) ca — cauza,

tine

Este un verb cu foarte multe sensuri, care se regaseste in numeroase expresii.
Sensurile Iui a tine pot fi conditionate de selectarea unei anumite prepozitii sau
conjunctii, precum si de sfera semantica a complementului direct:

1. Afine + ceva.
Cand complementul direct este un obiect, verbul poate insemna ,a avea ceva
(in mana) ", ,a detine”, ,a pastra™

Tine bine volanul!
El tine banii la banca.

2. Atine + pe cineva.
Cand complementul direct este o persoand, verbul poate insemna ,a intretine”
sau ,a gazdui”:

Te-am tinut la gcoald din banii mei.
L-am tinut la noi doi ani.
sau [stil.] in registrul familiar , a retine, a opri de la ceva™

Era prea gras gi I-am tinut de la mancare.
3. Aftine +la.

Urmat de prepozitia /a, verbul a fine poate insemna ,a fi legat puternic de ceva”,
»a iubi pe cineva™

Tine la ideile lui $i nu-l poti convinge sa cedeze.
Tine la fratele lui ca la ochii din cap.

sau ,aresista”™

Laptele nu tine la caldurd, pune- in frigider.
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4. A tine +de.
Urmat de prepozitia de, verbul poate avea mai multe sensuri: ,a apuca ceva cu
mana":

Tine cutitul de maner, s& nu te tai!
sau ,a apariine™
Voi nu tineti de aceasta policlinica.

5. Aftine + sa.
Atunci cand este urmat de o subordonatd introdusa prin sé&, verbul inseamna ,a
dori foarte mult ceva™

Tin foarte mult sa stdm de vorba despre acest lucru.
6. A setine + dupa.

Ca verb reflexiv, urmat de prepozitia dupd, are sensul ,a urmari ceva sau pe
cineva™

S-a tinut tot drumul dupd autocar.
Nu te mai tine dupa mine!
(M.P.)
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uita

1. Este un verb care poate fi folosit atat singur, cat i insofit de un cymplement
direct si care inseamna ,a nu-$i (mai) aduce aminte”:

Acum este indurerat, dar maine va uita (totul).
o [stil] A sti cat au uitat altii este o expresie familiard care semifica ,a nu
(mai) sti nimic”:
Stie francezd cat am uitat eu.
2. A uita + (de) + acuzativ.
Atunci cand ,a uita” este Tnsotit de un complement direct (sau obiect, sau de un

complement indirect in acuzativ (fiinta sau obiect) precedat de prepo:itia de, are
sensul ,a inceta sa se mai preocupe, s& se mai gandeasca la ceva sa cineva”:

L-a uitat pe tatdl sau, care traieste singur gi este bohav.
Nu a uitat de nici una din indatoririle sale.
3. A se uita este sinonim cu a privi.
li place s& mearga cu trenul i sd se uite pe fereastr:.
¢ [stil./util.] A se uita Tn gura cuiva este o expresie populara « familiara,
evitatd in exprimarea eleganta, care inseamna ,a se lua dupa spusele cuiva”.
Degeaba insistd, nu ma uit eu in gura lui.
e [stil.] A nu se uita la cineva este o expresie populard :i familiara
insemnand ,a nu baga in seama pe cineva’, ,a nu iubi pe cineva’:
Ar trebui s3-gi dea seama cd nu se uitd nimeni la e:.
o [util.} Forma de imperativ a lui a uita — uite! are valoare de intejectie, fiind
apropiata de iata!, iaca!, vezi!

Uite ce-ai facut! Ai spart oglinda retrovizoare.
Uite unde-am gasit scrisoarea!
(M.P.)

uita in gura cuiva — uita,
uite! - uita,
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ulterior — anterior...

ultra — adjectiv,

ultrasensibil —» adjectiv,

una - unu

unchi, matusa —» numar;, gen,

unde

I. Adverb relativ, unde apare adesea impreuna cu acolo in constructii
corelative:

Unde |-am reperat, acolo I-am semnalat.
e Adverbul unde introduce interogatii directe:

Unde a-i cunoscut-o?
(— interogatie,, relativ Il)

[stil.} Prin cuplarea cu negativul sdu, rezultd locutiunea adverbiala unde-
neunde, caracteristica limbajelor popular gi familiar:

Unde-neunde, trebuie gasit! .

ll. Cu valoare de element de relatie, unde are mari disponibilitati sintactice,
ajutand ia exprimarea unui raport;

- atributiv:
Locul unde nu pétrunde soarele este nesanatos.
- local:
M3 opresc unde vreau eu, nu unde spui tu.
de asemenea, unde poate introduce o completiva directa:
Stiu unde vrei s& ajungi.
- sau indirecta:
Se gandegte unde ar putea parca masgina.

- [stil.] Numai in limbajul popular unde ajutd la exprimarea unui raport de
posterioritate:

Unde auzi acestea, isi lud palogul si o porni (= dupa ce auzi
acestea...).

- [stil.] Tot in vorbirea populard, unde contribuie la exprimarea unui raport
cauzail:

Unde are bani, isi inchipuie c& poate orice (= din moment ce
are bani fsi Inchipuie ca...).
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- Unde mai poate introduce o subiectiva:
Nu se gtie unde se va inscrie la facultate.
- sau o predicativa:
Intrebarea este unde a plecat asa de grabit.

[stil./util.] Foarte frecvent, in limbajul familia}. unde introduce un enunt
exclamativ cu nuanta retorica, fiind Insotit de negatie:
Unde n-ar veni mai repede? (= ar fi mai bine daca ar veni mai
repede).

1. in combinatie cu prepozitia de, unde formeaza locutiunea prepozitionald de
unde, care poate introduce:

s [stil.] in limbajul popular, o conditionald eliptica, negativa, care std,
obligatoriu, naintea regentei:

Trebuie s& faci cum ti-am spus, de unde nu, vei avea Je suferit
(= ...daca nu, vei avea de suferit).

e 0 propozitie concesiva:

De unde m3 agteptam la rasplatd, n-am primit nimic (= cesi ma
asteptam la rasplatd, n-am primit nimic).

e sau atributiva:

Balconul de unde vorbea se afla in penumbra.
IV. [stil./util.] Ca locufiune adverbiald, de unde este fblosit exclanativ, in
dialoguri, in limbajul familiar, cu sensul nicidecum, aiurea, nici vorba:

- Si-a tinut promisiunea?

- ('Da) de unde. (— negatie;)
V. [stil./util.] Unde intrd si in componenta unei structuri interogative eliptice,
care apartine limbajelor popular si familiar, $i anume de unde pané unde:

- E ruda cu ministrul?
- De unde pana unde? (= nu, nu e ruda).
(MP)

unde-neunde — unde,
uneori — adverb,

unu .

o Este numeral cardinal, cu forma proprie pentru feminin (una), ndiferent
daca are valoare substantivala sau adjectivala:
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Unu impartit la doi este egal cu 0,5.
Am cdulat doud cdarti; una a fost mai ugor de gasit.

¢ [util.] Singura situatie in care unu apare cu articolu! enclitic ,|” este in
imbinari de tipul: de unul singur, eu unul, unul gi unul.
Nu iesi noaptea de unul singur (= singur).
Are prieteni unul gi unul (= deosebiti, exceptionali).
Eu unul ma descurc fard ajutor in expeditie (= in ceea ce ma
priveste, ma descurc fara ajutor in expeditie).
¢ [util.] Pentru a nu se crea confuzii, se spune insa:

Populatia a fost decimatd pand la unul (= populatia a fost
decimata pana la ultimu! om).
Te agtept pana la unu (= te astept pana la ora unu).

(M.P.)

unul si unul - unu
urban — adjectiv,

urca — verb,

urlaa— a,

urmator — viitor, trecut,
ursoaica — gen,

usca — verbg

ugor — adverb,, bine, ,

usturoi —» numar,
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vagoneti - gen,

vai de - de,

vara - gen,

vata > numar,

var — articol,

vénzitoare — gen,, numar,
vecin(d) —» gen,

vedea — verb,, atentie,
vedea de treaba — treaba

verb
Este o parte de vorbire flexibila care exprima acfiuni, stari, procese.

1. Tranzitivitate

e Se numesc verbe tranzitive acele verbe care pot primi un complement
obiect direct, construit fara prepozitie (exceptie face prepozifia pe cand preceda
un nume de persoana sau un pronume). )
Existd verbe tranzitive la care complementul direct poate lipsi din text (el se
subinielege): a citi, a manca, a scrie, a vedea, a spdla, a picta, a urca, a desena
etc. si altele care presupun obligatoriu aparitia acestuia in context: a datora, a
consulta, a contempla, a cotropi, a cutriera, a decapita, a deceptiona, a defdima,
a demonta, a delega, a deruta, a desemna, a detalia, a destitui, a exercita.

e Sunt intranzitive verbele care nu pot primi un complement direct, dar pot
avea un complement indirect (in dativ sau prepozitional). a displdcea, a s@
conforma, a corespunde, a telefona, a se adresa.

o Exista verbe care pot primi in acelasi timp un complement direct (acuzativ)
si un complement indirect (dativ): a oferi (ceva, cuiva), a povesti (ceva, cuiva), a
cere (ceva, cuiva), a demonstra (ceva, cuiva), a ardta (ceva, cuiva), a anunta
{ceva, cuiva) etc. Complementul indirect poate fi i prepozitional: a crede (ceva,
despre cineva), a scrie (ceva, despre cineva), a vorbi (ceva cu cineva).

2. Diateza.
Numai verbele tranzitive se pot intrebuinta si la diateza pasiva:

Toatad lumea il apreciaza = El este apreciat de toatd lumea.
Furtuna a rupt pomii = Pomii au fost rupti de furtuna.
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¢ Unele verbe se pot folosi atat la diateza activa, cat si la diateza reflexiva,
adica insotite de un pronume reflexiv de aceeasi persoana ca si subiectul sau i
de forma se la persoana a lll-a. Schimbarea diatezei presupune, de regula, o
modificare de sens: a afla — a se afla, a exprima — a se exprima, a pldnge - a se
plange.

3. Verbe copulative.

Anumite verbe, numite copulative, pot servi drept element de legatura intre
subiectul lor si un adjectiv sau substantiv, care indicd o stare sau o
caracteristica a subiectului: a fi, a deveni, a se face, a rdméne, a iegi efc.

Camera este luminoasd gi aranjatd cu gust.
Fratele lui a devenit medic, asa cum gi-a dorit.
Copiii au rdmas orfani de cativa ani.

4. Verbe auxiliare. (— auxiliar).

5. Verbe neregulate.

Exista o serie de verbe ale caror forme se schimba in cursul flexiunii fie total, ca
ta verbul a fi (eu sunt, tu esti, eu eram etc.) sau la verbul a lua (eu iau, tu iei, noi
ludm etc.) fie schimbarea este partiald, ca la verbul a manca (eu manénc, noi
mancdarm). Alte verbe neregulate sunt: a avea, a usca, a da, a sta, a bea, a vrea
etc.

6. Verbe defective.

La unele verbe, flexiunea nu este completa: fie lipsesc anumite forme flexionare
de exemplu verbul @ oua nu are forma decéat pentru persoana a lll-a, verbul a
rage nu are participiu, deci nici formele compuse cu participiul, verbul a pldcea
nu are imperativ; alte verbe neologice nu au decat forme de infinitiv i de
participiu (a radiofica);, altele nu au timpuri trecute (a converge, a desfide, a
divide).

7. Acordul verbului (— acord).

8. Locutiuni verbale.
Existd grupuri de cuvinte care contin obligatoriu un verb, au sens unitar gi se
comporta din punct de vedere gramatical ca un verb, adicd au mod, timp,
persoana, diatezad si formeaza predicatul propozitiei : a-si bate joc, a bdga de
seamd, a se da jos, a avea de gand, a-gi aduce aminte, a face praf, a-i sari
mustarul.

(N.F.)

verb defectiv — verb,
verb reflexiv — reflexiv,
verde —» numar,
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viitor (timp)

1. Indicativul are forme specifice pentru a exprima viitorul: viitor simplu (voi
pleca = am s& plec = o s& plec) si viitorul anterior (voi fi plecat), care narcheaza
o actiune indeplinit3, terminata, Tn raport cu un moment viitor:

Voi fi batran si singur, vei fi murit de mult (= eu voi fi batran i
singur, dar, inainte de asta, tu vei muri).

[stil.] Viitorul anterior este un timp verbal invechit i livresc. In limba actuala, el
este inlocuit cu viitorul simplu.

[stil.] Formele de viitor simplu se diferentiaza ca registru: am s& pec i o sa
plec sunt mult mai frecvente in limba curenta, f&ra a fi neliterare. Nici un vorbitor
nu intreaba in mod normal:

Céand vei pleca in concediu?
si nici nu i se raspunde:
Voi pleca saptdmaéna viitoare.

Folosirea formei cu auxiliarul a voi (voi pleca) in limba curenta este pretioasa,
artificiald. In exprimarea orald, aceastd forma este admisd numai in expuneri
stiintifice, administrative, in stilul retoric.

2. Ideea de viitor se exprima adesea nu prin verbul insusi, ci prin édverbe de
timp (maine, sdptdmana viitoare, la anul, peste o ord) care Insotesc prezentul
indicativului (— prezent,):

Méine plec la munte si ma intorc peste trei sdptamani

3. Viitorul poate avea, de asemenea, si alte valori. El exprima:
- atenuarea, politetea:
Am s& vad rog s& nu facefi zgomot (= va rog s& nu facefi
zgomot).
- emotia, indignarea:
Si acum va trebui s& suport toate astea!
- un ordin (- imperativ,):
Ai sa faci cum iti spun eu!
- viitor n trecut:
Am sperat c& va veni, dar m-am ingelat.

4. Uneori viitorul se realizeaza cu forme inversate, adica in care auiliarul este
postpus: ldsa-voi, pleca-vei. [stil.] Aceste forme apar rar in limba iterara de
astazi si exclusiv in limbajul artistic (poetic sau retoric).

(N.F)
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viitor, trecut

1. Cand aceste adjective sunt plasate dupa un complement care desemneaza
0 zi a saptamanii, o saptamana, o luna, un an sau substantivul data, ele arata ca
acest interval de timp este cel mai apropiat in viitor sau in trecut in raport cu
momentul Tn care se vorbeste:

M3 voi duce s3-l vizitez sdptiména viitoare (sau miercurea
viitoare).
L-am vazut sdptdména trecutd (sau joia trecuta).

e Pentru a indica momentul cel mai apropiat in raport cu un alt moment decat
cel in care se vorbeste, se folosesc adjectivele urmaétor si precedent plasate de
obicei dupa substantiv sau expresiile de dinainte si de dupé:

Voi fi plecat sdptdmana viitoare, dar sdptdmana urmatoare/luna
urmdtoare (sau saptdmana/luna de dupd) sunt acasa.

Anul acesta au fost inundatii, dar in anul precedent (sau anul
de dinainte) a fost seceta.

2. In raport cu momentul cand se vorbeste, viitor si trecut se plaseaza, in
general, dupd anumite substantive complemente de timp: data viitoare, data
trecutd, week-end-ul viitor, week-end-ul trecut.

[util.] Topica inaintea substantivului este neobignuitd si insofitd de emfaza.
Dinainte si de dup3, folosite fara a fi urmate dé un substantiv apartin stilului oral
si nu sunt recomandate intr-un limbaj ingrijit. In mod normal, spunem
sdptdmana viitoare $i nu vijtoarea sdptdmanda, care este emfatic.

[stil.] Tn limbajul familiar, pentru viitor si trecut se folosesc si expresiile care vine
sau care a trecut:

§éptéména care vine (viitoare) plecdm in vacanfa.
In anul care a trecut (trecut) a fost foarte bolnav.

(N.F)
vin - numar,
viu — adjectiv,
vizavi
1. Este adverb de loc: \
Universitatea se afld vizavi. }J _

2. Vizavi de. In combinatie cu prepozita de formeaza locutiunea
prepozitionald vizavi de, preferatd de limba actuald, iar in combinatie cu
prepozitia cu, formeaza locutiunea prepozitionald vizavi cu, avand acelasi sens:

Stadionul se afla vizavi de (cu) Sala Sporturilor.
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s [stil./util.] Prin extensiune, locutiunea prepozitionala vizavi de a ajuns sa fie
utilizata, abuziv, ca sinonim al locutiunilor si imbinarilor: in ceea ce priveste, cét
despre, in legaturd cu, referitor la, relativ la, apropo de. Aceasta utilizare apare
frecvent in limbajele publicistic, politic i administrativ, dar si in vorbirea curenta
si trebuie evitata.

Vizavi de problema discutatd am gi eu de spus ceva.
Vizavi de ceea ce mi-ai marturisit, nu stiu ce s& spun.

(M.P.)

vizavi cu/de — vizavi,, cét despre,
voi — reflexiv,
vorba vine — vorbire indirecta,

vorbi — verb,

vorbire directa

1. Cand reproducem cuvintele cuiva sau chiar pe ale noastre, putem utiliza:

- vorbirea directs (sau «stilul direct»): El mi-a spus: Inchide usa!
- vorbirea indirectd (sau «stilul indirect»). E/ mi-a spus sa inchid uga.

e In vorbirea directd se reproduc cuvintele cuiva exact, ca un citat. Acestea
sunt insotite, de regula, de un verb de declaratie ca: a spune, a zice (mai mulit
familiar), a declara, a striga, a intreba etc., care poate sta inaintea cuvintélor
reproduse, ca in exemplul de mai sus, sau intercalat intre acestea:

Cand mé intorc, mi-a spus el, cumpar gi flori.
fie dupa ele:
Cénd mé intorc, cumpdr flori, mi-a spus el.

Cand se reproduce un dialog, verbul de declaratie poate s3 lipseasca.

[stil.] In limba vorbitd neingrijitd, mai ales in limbajul popular, se utilizeaza in
redarea cuvintelor cuiva in special verbul a zice, cu o frecventa suparatoare.
Trebuie deci evitate exprimari ca:

*Zic: du-te mai Radule, zic, pe unde vrei tu du-te, zic, §i caut-o
pe unde stii, dar gasegte-o, zic. Zice: ma duc tatd, ma duc i fi-
o caut, zice.

[stil.] De asemenea, neliterara si nerecomandabild este folosirea verbului a face
(uneori repetat) in loc de a spune in reproducerea unui dialog:

*Fac: tu ce cauli aici? Am venit i eu, face el, s& mai stdm de
vorba. Fac: du-te, domnule, c& n-am timp de vorbit, am treabd.
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[stil.] O alta greseald care apare in limbajul familiar gi popular este folosirea
pleonasticd a doua verbe de declaratie (— pleonasm), care anunta citarea
cuvintelor Tn vorbire directa:

*l-am spus, zic: tu cum ai intrat, ¢3 uga era incuiatd?

2. Vorbirea directd legata.
[stil.] Uneori, in limbajul popular, vorbirea directd este introdusé in relatare si
legata de text prin conjunctia ca:

*M-a intrebat cd ce cauti aici. A zis cd de ce nu vreau sd plec.
Aceasta exprimare constituie o greseald si trebuie evitata.
(N.F.)

vorbire directa legata — vorbire directa,

vorbire indirecta

1. O frazaca:

El mi-a spus: «Ai tot dreptul s& te superi».
devine in vorbirea indirecta:

El mi-a spus c& am tot dreptul'sa ma Supar.

in acest caz, se reproduce ideea, §i nu exact cuvintele spuse de cineva.
Trecerea de la vorbirea directd la cea indirectd este marcatd de cateva
modificari: Tn primul rand, apare subordonarea, adicd se adaugd conjunctii
subordonatoare:

l-am spus: «Am v&zut spectacolul» devine l-am spus c& am
vazut spectacolul.

Mi-a spus: «Pleaca imediat» devine Mi-a spus sa plec imediat.
M-a intrebat: «Ai citit cartea?» devine M-a intrebat daca am citit
cartea.

Alte modificari pot s& priveasca schimbarea persoanei gramaticale: tu in loc de
eu, timpul sau modul verbelor (sd plec - conjunctiv, in loc de pleacd -
imperativ). In anumite cazuri, se aleg cuvinte diferite:

M-a rugat: «Telefoneaza-i chiar acum» devine M-a rugat s&-i
telefonez chiar atunci.

M-a sfatuit: «Du-te chiar miine» devine M-a sfatuit s& m& duc
chiar a doua zi.

Mi-a zis: «Vai, ce frig imi e» devine Mi-a zis ca ii este foarte frig.
L-am strigat: «Radule, vino repede» devine l-am strigat lui
Radu s3 vind repede.
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e Propozitile interogative, imperative §i exclamative devin enuntiative prin
pierderea intonatiei specifice.
e Imperativul este exclus din vorbirea indirecta, fiind inlocuit prin conjunctiv:

Mi-a spus: «Nu-i face griji» devine Mi-a spus sé nu-mi fac griji.

e Cand cel care relateazad are o anumitd atitudine fatd de cele spuse de
interlocutorul sau el poate inlocui modul indicativ cu conditionalul, pentru a-gi
exprima neincredrea:

Mi-a spus: «Pot s3 rezolv eu totul maine» devine Mi-a spus c&
ar putea sd rezolve el totul maine (= mi-a spus, dar eu ma
indoiesc).

sau sa introducd cuvinte sau expresii care exprima indoiala fatd de cele
afirmate: a pretinde, cic3, chipurile, vorba vine, zice el

*Mi-a spus: «Am eu relalii la minister» devine Mi-a spus ca cica
ar avea el relatii la minister (= dar eu nu s$tiu daca este asa).

e In trecerea de la vorbirea directs la vorbirea indirecta apare uneori riscul
ambiguitafii. Astfel, o fraza ca:

Eli-a spus c3 I-a pacalit.
poate fi interpretata ca:

El i-a spus: «Te-am pdacélity sau «Tu m-ai pacalits sau «Tu [-ai
pacalit».

In acest caz, este necesarad introducerea unor cuvinte care si avite
ambiguitatea, de exemplu:

El mi-a spus ca fratele lui I-a pacalit.

e [stil.] In limba vorbita, familiara, apare tendinta de a folosi in mod superfluu
conjunctia ¢3 inaintea lui s&:

Mi-a spus: «Vino miine pe la mine» devine
*Mi-a spus ca sd ma duc miine pe la el.

[util.] Astfel de exprimari sunt gresite.
O alta greseald este mentinerea unor cuvinte care ar trebui schimbate:

*ll rugasem sa aiba rdbdare p&na miine in loc de pind a doua
zi.

2. Vorbirea indirecta libera.

[stil.] in limbajul literaturii, se suprimd uneori subordonarea, pastrindu-se
majoritatea particularitatilor vorbirii indirecte. Procedeul se foloseste, in general,
pentru redarea gandurilor unui personaj:
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Medicul m-a linigtit: nu aveam de ce s& ma tem de o noud criza.
(In vorbire indirectd: Medicul m-a linigtit, spundndu-mi c& nu
aveamn de ce s& mé tem de o noud criz3).

In vorbire directa: Medicul m-a linigtit spundndu-mi: Nu aveti de
ce s& va temefi de o noud criza.

e Totodatd, intrebarea are aceeasi forma in vorbirea indirectd liherd ca si in
vorbirea directd In afard de schimbdarile eventuale de persoana si timp ale
verbului:

O presa cu intrebdri: igi amintea ea oare de timpul petrecut
impreun&? Ce intentiona s3 facd acum? (Vorbire directd: O
presa cu intrebdri: «Iti amintegti tu oare de timpul petrecut
impreund? Ce intentionezi s& faci acum?) Vorbire indirectd: O
presa intrebdnd-o dacd isi amintea ea oare de timpul petrecut
impreund si ce intciitiona s& faca.

(N.F.)

vorbire indirecta libera — vorbire indirecta,
vrea — pasiv,, auxiliar,, verb;

vrednic — conjunctivg

vreme — numar,

vreodatad — interogatie,

vulpe, vulpoi — gen,

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



zbate — reflexiv,
zi de zi —» temporal,

zorl — numér,
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